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HARMADIK KOTET



ELSO FEJEZET
Maszoproba
(Folytatas.)

Este az 6rszemek azt vették észre, hogy az ellenség az Isle kiilvaros fel6li oldalon mozgolo-
dik. Carondelet és Julien Romeron spanyoljai, midén észrevették, hogy a tlizvész sziindfélben
van, behatoltak a kiilvarosba és a varhoz kozeledtek.

A varbelieknek tehat erre kellett 6sszpontositaniok figyelmiiket.

Este tiz 6rakor az admirdlis magéhoz hivatta a varérség magasabbrangu tisztjeit. Elmondotta
nekik, hogy az igért segitdcsapatok az éjjel minden valdsziniliség szerint megérkeznek. Ezért a
legnagyobb titokban meg kell szallni Tourivaltol a Ponthouille kapuig a varfalat, hogy sziik-
ség esetén segithessék a Dandelot vezérlete alatt kozeledd csapatokat.

Yvonnet, akit mint hirnokot beavattak az intézkedésekbe, nagy 6rommel fogadta ezeket s
minthogy ismerte a kdrnyéket, az 6 véleményét is figyelembe vették. Yvonnet pedig arra tore-
kedett, hogy az éjjeli Orségeket lehetdleg a Remicourt, Isle és Ponthouille kapunal helyezzék
el.

Ennek kovetkeztében a régi piactér az, ahol, mint tudjuk, Panquet Janos és ennek hézaban
Gudula kisasszony is lakott, egy-két 6ron kiviil nem volt 6rség. Tizenegy Ora tdjban, ama sotét
¢jjelek egyikén, amelyet annyira kedvelnek a szerelmesek, akik kedvesiiket latogatjak meg ¢és
a katonak, akik az ellenséget akarjak meglepni, kalandorunk, akit Henrik és Ferenc kovettek s
ugyanugy allig fel voltak fegyverkezve, mint 6, nagy Ovatossaggal athaladt a Rosiers La
Tosse- és Saint Jean-utcan s a Dameuse-toronytdl alig szaz 1épésnyire, elérte a régi piac
sancait.

A hérom kalandor azért véalasztotta ezt az utat, mert tudta, hogy a Dameuse torony és a régi
piac kozt fekvo térségen sehol sincs Orség és hogy az ellenség a varosrészt még nem tdmadta
meg.

A sancok tehat sotétek és elhagyottak voltak. Azonban miért alakult ez a csapat, amelynek
harcias kiilseje ellenére is nem voltak ellenséges szandékai, egyrészt Scharfenstein Ferencbdl
¢és Henrikb6l, masrészt Yvonnetb61?

Ama természeti torvény kovetkeztében, amelynek folytan ezen a vildgon a gyenge az erdshoz
¢s az erds a gyengéhez vonzodik.

Nyolc bajtarsa kozott kivel kototte Yvonnet a legszorosabb szovetséget? Henrikkel és
Ferenccel. Miért? Mert a két Scharfenstein volt a legerdsebb és Yvonnet a leggyengébb.

Amint a két Scharfensteinnek egy pillanatnyi szabad ideje volt, kinek a tarsasagat keresték?
Y vonnetét.

Viszont, ha Yvonnetnek volt sziiksége segitségre, kikhez fordult? A két Scharfensteinhez.

Yvonnet mindig kifogéstalan, j6l gondozott ruhdzata és elokelé mozdulatai ¢élénk ellentétben
alltak a két oridas durva és harcias kiilsejével. Ha az ember latta Yvonnet, akit a két
Scharfenstein kovetett, olyba tlint, mintha féuri hazbol szarmaz6 gyermek vezetne pordzon két
vadaszebet.

Ma is az erd és a gyengeség vonzdodasa késztette egyrészt Yvonnet arra, hogy a két oridssal
kisértesse el magat, masrészt ugyanennél a koriilménynél fogva fegyverkezett fel a két
Scharfenstein, akik Yvonnet felszolitasara igy feleltek:



- Natyon szivesen, meinherr Yfonnet.

A két orias ugyanis mindig ugy szoélitotta Yvonnet, hogy: ur, tobbi tarsaikat azonban nem igy
cimezték.

Mert Yvonnet iranti baratsaguk mély tisztelettel vegyiilt. A nagybacsi és az unokadccse,
példaul sohasem merték megtenni azt, hogy kdzbeszoltak volna, ha Yvonnet beszélt. Ha szép
nokrdl, szép fegyverekrol, vagy szép ruhakrol beszElt nekik, akkor csak helyesld fejbolintassal
kisérték Yvonnet szavait. Csak koronként s természetesen csak ha Yvonnet valamilyen tréfas
megjegyzést tett, nevettek, jellegzetes durva nevetéssel.

Mid6én Yvonnet ezt mondotta nekik:

- Jojjetek velem! - nem torddtek vele, hogy hova fognak menni, elég volt ez a sz6: Jojjetek! és
készségesen kovették csinos szellemi vezetdjiliket, mint ahogy egy bolygdt kovetnek holdjai.

Ezen az estén Yvonnet taldlkdra ment s minthogy ilyen alkalmakkor harmadik személy
jelenléte kellemetlen, azt kérdezhetné valaki, hogy miért vitte magaval Yvonnet a két oridst.

Mindenekel6tt sietiink hozzafiizni, hogy a két derék német éppenséggel nem volt terhes tanu.
Szemet hunytak, s6t behunytak két szemiiket és harmat vagy négyet is behunytak volna tarsuk
egyetlen intésére s addig alltak volna ott 4hitatosan, csukott szemmel, mig tarsuk jelt nem ad,
hogy kinyithatjak szemiiket. Yvonnet azért hivta magahoz a két oriast, mert mint tudjuk,
létrara volt sziiksége ahhoz, hogy Gudula ablakahoz fel tudjon jutni. Sokkal egyszeriibb volt
azonban, ha magéval viszi a két Scharfensteint, akik teljesen potoltak a l1étrat.

Magatol értetddik, hogy a fiatal ember egész sereg szoval, hanggal ¢és jellel tudta értésére adni
szerelmesének, hogy ott van. Azonban ezen az estén sem szora, sem hangra, sem jelre nem
volt szlikség, mert Gudula az ablaknal allt és vart.

Igaz, hogy a ledny, midon egy helyett harom férfit latott jonni, 6vatosan visszahuzodott.

Azonban, Yvonnet ekkor kiilonvalt tarsaitol, odament az ablakhoz s a remegd fiatal leany
ismét megjelent a sotét ablakban. Yvonnet néhany széval megmagyardzta Gudulanak, hogy
milyen nagy veszélynek tenné ki magat, ha katona 1étére 1étraval a vallan talalkoznanak vele.
Az Orjarat azt hinné, hogy a létra segitségével az ellenséghez akar eljutni. Ha pedig a katondk
gyanujat nem tudnd eloszlatni, tiszthez, kapitanyhoz, vagy talan a helytartohoz vezetnék. Ott
azutan be kellene vallani, hogy mirevald a létra s akarhogy is kertelne, hirbe hoznd Gudula
kisasszonyt. Jobb volt tehat két barat segitségét kérni, akiknek titoktartdsdban annyira meg
lehet bizni, mint a két Scharfensteinéban.

Hogyan potolja azonban a két cimbora a 1étrat?

Ezt Gudula kissé nehezen tudta megérteni. Yvonnet elhatarozta, hogy nem pazarolja az id6t
elméleti fejtegetésekre, hanem hozzafogott, hogy gyakorlatban mutassa be a dolgot.

Odahivta a két Scharfensteint, akiknek olyan hosszu labuk volt, hogy harmat 1éptek egyszerre
s Yvonnet mellett alltak.

Azutan Yvonnet a nagybacsit hattal odatdmasztotta a falnak és jelt adott az unokadcesnek.

Nem tartott annyi ideig, mint ameddig elbeszéljiik s Ferenc féllabbal nagybécsija Ossze-
kulcsolt kezébe 1épett s onnan Henrik vallaira allt. Azutan atfogta a kivancsian tekintd leany
derekat s miel6tt Gudula védekez6 mozdulatot tehetett volna, - de persze, akkor sem teszi, ha
van ideje hozza, - azt vette észre, hogy az orids kiemelte a szobabdl s odaallitotta a bastyara
Yvonnet mellé.

- Itt van, - mondotta nevetve Ferenc, - a leany, aki kérve lett!



- K6szonom, - mondotta Yvonnet.

Azutan karonfogta Gudulat és a szép gyermeket az erdditmény legsotétebb helyére vezette. Ez
a hely pedig a bastya egyik tornya mellett volt.

A két Scharfenstein pedig ezalatt leiilt a kdpadra, amely a bastya falanak tovében allott.

Nem szandékszunk elmondani, hogy mit beszéltek Yvonnet és Gudula. Mindketten fiatalok és
szerelmesek voltak. Harom nap és harom ¢jszaka telt el midta utoljara beszéltek egymassal s
most ebben a negyeddraban annyi mondanivaldjuk volt, hogy beszélgetésiiket nem széhetjiik
ebbe a fejezetbe.

Hangsulyozzuk, hogy ,.ebben a negyedordban”, mert midén ennyi id6 letelt, Yvonnet akér-
milyen érdekes volt is a tarsalgas, hirtelen félbeszakitotta beszédét és egyuttal szép hallgato-
ndje szajara tette kezét. Majd pedig elérehajolt és hallgatdzott.

Olyan hang iitotte meg fiilét, mintha sok ember l1épkedne a fiiben.
S nemsokdra a var fala mentén hosszu menetet latott kigyozni.

Az ¢jszaka oly sotét volt s a zaj annyira elmosddottan hangzott, hogy Yvonnet nem tudta,
vajjon mindez nemcsak ugy rémlik-e neki. Mindazonaltal kidugta a fejét a I6résen s a
sOtétségbe meredt, a leanyt pedig még mindig magéhoz dlelte.

Nemsokara ugy tiint fel el6tte, mintha a kigyd felemelné a fejét a var aljan, hogy elérje a varfal
tovét.

Mint a sokfejii sarkany, a kigy6 feje mellett hirtelen masik fejét s azutan a harmadikat emelte
fel.

Most Yvonnet mindent megértett. Nem késlekedett egy pillanatig sem, mindkét karjaval
atkarolta Gudulat, szolt neki, hogy csendben legyen és atadta Scharfenstein Ferencnek, aki
nagybdcsija segitségével visszavitte a leanyt szobajaba, ugyanugy, mint ahogy elhozta.

Azutan Yvonnet a var falanak ahhoz a helyéhez futott, ahova az ellenség 1étrat tamasztott.

Akarmilyen sotét volt is, latni lehetett, hogy villog valami. Azutdn kidltds hangzott és a
spanyol, akinek testébe hatolt Yvonnet keskeny kardja, fejjel lefelé zuhant a mélységbe.
Hallani lehetett, amint a lezuhano test foldet ér.

S ezt a zajt nemsokéra félelmetes recsegés valtotta fel; ez pedig a mésodik 1étra feldl hallat-
szott, amely tele volt spanyolokkal. Henrik izmos karjaval megragadta a 1étrat és eltaszitotta a
faltol. A 1étra a fal mentén recsegve esett le.

Scharfenstein Ferenc utkdzben egy szal gerendat talalt. Feje folé emelte s keresztben a létrara
dobta.

S ez a létra magassaganak koriilbeliil kétharmad részében eltort, az emberek pedig egymas
hegyén-hatan leestek a sancarokba.

Most még csak Yvonnet harcolt, aki amennyire tudott, védekezett és torkaszakadtdbol ezt
kialtotta:

- Fegyverre! Fegyverre!

A két Scharfenstein Yvonnet segitségére sietett és abban a pillanatban ért oda, midén két vagy
harom spanyol a bastyara lépett s Yvonnetre akarta vetni magat.



Az egyik tdmadd azonnal lezuhant, mert Henrik kettévagta hatalmas kardjaval. A masodik a
bastyan teriilt el, mert Scharfenstein Ferenc leiitotte buzoganyaval. A harmadik spanyolt, aki
Yvonnet-t le akarta teriteni, az egyik orids gyorsan derékon kapta és kihajitotta a var falarol.

Ebben a pillanatban az ut végén megjelentek Panquet Janos és Vilmos. A harom kalandor
kialtozasa csdditette oda dket s keziikben faklyat és baltat tartottak.

Az ellenség ¢jjeli timadasa kudarcot vallott. A polgarok és a kalandorok most egyesiilt erével
kialtoztak, mire a Saint Jean toronybol s a nagy toronybdl, amely a Ponthouille kapu
kozelében volt, futdlépésben két csapat érkezett.

Csaknem ugyanabban az iddben, mintha a két timadasnak egyszerre kellett volna torténnie, a
var savy-i oldalardl, koriilbeliil fél mérfoldnyi tavolsagban, az Epargnemaille kapolna mogott,
néhany ezer puska dordiilését lehetett hallani. Eg és fold kozt az a pirosfényii fiist terjedt el,
amely az élénk tiizelést szokta kisérni.

Mindkét vallalkozast, - a spanyolok ¢jjeli tamadésat és Dandelot segitcsapatainak érkezését,
- idejekoran észrevették.

Elmondottuk, hogyan akadalyozta meg a véletlen a spanyolok tdmadasat, mondjuk el tehat,
hogy ugyancsak a véletlen hogyan gatolta meg a francia segitécsapatok bevonulésat.



MASODIK FEJEZET
Milyen kettés haszna van annak, ha az ember picardiai tajszolassal tud beszélni.

Eddig azt besz¢éltiik el, hogy milyen hdsiesen kiizdottek Saint-Quentin védoi. Ideje tehat, hogy
habar csak rovid iddre is, meglatogassuk az ostromlok satrait.

Ugyanakkor, midén Coligny s azon tisztjeinek kis csoportja, akiket ma vezérkaranak nevez-
nénk, koriiljartak a varfalon, hogy a véaros védelmének modozatait megbeszéljék, egy masik
nem kevésbé fontos csoport a varos hatarat jarta koriil, hogy ezt az ostrom megkezdése
céljabol vegye szemiigyre.

Ezek a tisztek pedig a kovetkezOk voltak: Philibert Emmanuel szavojai herceg, Egmont grof,
Horn grof, Mansfeld grof és Brunswick Erik és Ern6 hercegek.

A tobbi tisztek kozott, akik az elébbiek csoportjat kdvették, lovagolt régi ismerdsiink, Scianca
Ferro, aki szeretett uranak életén és becsiiletén kiviil semmi massal nem torodott.

Leona Emmanuel hatdrozott kivansagara Cambraiben maradt s vele egyiitt a herceg udvaranak
egy része.

A vizsgalddas eredménye az a vélemény volt, hogy a varost 6t-hat nap alatt be fogjak venni,
mert falai nagyon gyengék, kevésszamu katonasag védi s nincs tiizérsége. Philibert Emmanuel
ezt a jelentést kiildotte a kirdlynak Cambraibe s II. Fiilop ott maradt, amire nem felsébb
parancs, hanem sajat rendkiviili okossaga késztette.

Emmanuel csak hat vagy hét mérfoldnyire volt Leonatol és azért akarta, hogy ez a kirdly
tartozkodasi helyén lakjék, mert mint a spanyol hadsereg fovezérének idonként személyesen
kellett beszélnie a kirallyal. Ahanyszor pedig Cambraiba utazott, volt alkalma hozza, hogy
Leonat lathassa.

Leona a maga részérdl egyeldre beleegyezett az elvalasba, mert a ledny szdmara, aki csak a
hiiségnek, a szerelemnek s az Oonmegtagadasnak ¢élt, Emmanuel kivansaga parancs volt.
Azonkivill a ledny azt tartotta, hogy hat vagy hét mérfold tavolsag, ha el is vélasztja Emma-
nueltdl, nem sokat jelent, mert hiszen barmikor eltdvozhat lakhelyérdl. Ha csak a leg-
csekélyebb oka is van aggodalomra, kiakndzhatja azt a koriilményt, hogy Scianca Ferron kiviil
senki sem ismeri valodi nemét és masfél ora alatt elérheti Philibert Emmanuel haditdborat.

Emmanuel egyébként a hadjarat kezdete ota annak ellenére, hogy a harcoknak ujboli meg-
kezdddése oromet szerzett neki, lelkileg tiz esztendot oregedett. A szavdjai herceg Metz és
Bordeaux elleni tdmadasaival nem kevesebbet tett a hadjarat érdekében, mint Coligny Blois
elleni vallalkozéasaval. Alig volt harmincegy éves ¢és annak a hadseregnek az élén allott,
amelynek az volt a rendeltetése, hogy Franciaorszagot leteperje s parancsolt azoknak a régi
hadvezéreknek, akik mar V. Karolyt szolgaltak. A szavdjai herceg sorsa tehat szorosan egybe
volt kapcsolva Spanyolorszag sorsaval.

A hadjarat sikere dontotte el jovojét, mert nemcsak hadvezéri hirneve fiiggott ett6l, hanem
orszagainak sorsa is. Piemontot vissza akarta kdvetelni Franciaorszagtol. Philibert Emmanuel,
a spanyol csapatok fovezére cimet viselte, de azért tulajdonképen nem volt mds, mint a kiraly
zsoldosainak parancsnoka. A sors mérlegének serpenydjét azonban valdban ¢ iranyitotta, mert
sajat belatasa szerint joga volt barki felett kimondani a halélos itéletet is.

Ilykép Emmanuelnek nem volt oka arra, hogy panaszkodjék. II. Fiilop legalabb is ebben a
dologban megfogadta azokat a tanicsokat, amelyeket atyja, V. Karoly, adott neki, midén
lemondott tronjarél €s ugy haboru, mint béke idejére korlatlan hatalommal ruhazta fel a



szavodjai herceget. Azonkiviil II. Fiilop elrendelte, hogy az Osszes fejedelmek és hadvezérek,
akiket az ostromlok satortaboranak leirasakor soroltunk fel, Philibert Emmanuelnek kotelesek
engedelmeskedni.

Mindezek a gondok, amelyek kozt a legsulyosabb volt a feleldsség, amely Philibert Emmanuel
vallara nehezedett, okoztak, hogy a szavdjai herceg a hadjarat alatt 1élekben 6reg emberré lett.

Emmanuel jol tudta, hogy Saint-Quentin ostroménak sikerétdl fiigg a hadjarat sorsa. Saint-
Quentin bevétele utdn szabad a Périsba vezetdé harminc mértfoldes ut. Csak Ham, La Fere ¢és
Soissons varosokat kell még gyors tamadassal bevenni. Természetesen fontos dolog volt, hogy
Saint-Quentint hamar vegyék be, nehogy Franciaorszagnak mint rendesen, ismét ideje és
alkalma legyen hozza, hogy foldbdl teremtsen elé hadsereget. Ez a hadsereg azutan, mintha
csoda vagy vardzslat teremtette volna, a szétrombolt varfalak helyett husbol és vérbol valod
falat szegezne szembe az ellenséggel.

Lattuk, hogy Philibert Emmanuel milyen gyorsasaggal fogott hozz4 a var ostromdhoz és
milyen ébren Oriztette a varos kornyékét.

Azonnal felismerte, hogy az Isle-kapu a var leggyengébb pontja s meg volt gy6zddve rdla,
hogy a varbeliek legkisebb hanyagsaga kdvetkeztében is, innen be tudja majd venni a vérat.

Ezért beleegyezett, hogy a tobbi parancsnok satorat a remicourt-i falaknal iisse fel, amely
varosrésznél ostrom alkalmaval legjobban lehetett tamadni. A szavdjai herceg maga pedig a
szemben fekvo oldalon allittatta fel satorat a malomnal, kis domb és a Somme kozt.

Innen megfigyeltette a folyot, amelyen hidat veretett és a vermandi régi orszagut és a Somme
kozt fekvd teriiletet. Ezt a részt az angol hadseregnek kellett megszallnia, amint a spanyol és
flamand hadsereggel egyesiilt.

Tudjuk, hogyan vallott kudarcot az a kisérlet, hogy a kiilvarost hirtelen timadéssal bevegyék.

Azutan Philibert Emmanuel elhatdrozta, hogy ostromlétrak segitségével fognak a spanyol
csapatok a varosba torni. Augusztus hetedikérdl nyolcadikara virrado éjszaka kellett volna
ennek torténnie.

El fogjuk beszélni, mi birta r4 Philibert Emmanuelt arra, hogy ezt az éjszakat valassza ki a
tamadasra. Augusztus hatodikdn reggel, midén Emmanuel a kiilonb6zd Orjaratok vezetdinek
jelentését hallgatta meg, Savy kozségbdl Emmanuel elé egy parasztembert vezettek, aki
beszélni akart a herceggel.

Emmanuel, aki jol tudta, hogy hadvezérnek semmiféle hirhozét sem szabad elutasitania,
elrendelte, hogy akarki is akar vele beszélni, azonnal vezessék hozza.

A parasztnak tehat csak addig kellett varakoznia, mig Emmanuel a jelentéseket végighallgatta.
A savy-i ember a spanyol hadsereg fOvezére szamara levelet hozott el, amelyet gazdatlan
katonakabatban talalt. A kabatot pedig feleségének agya alatt lelte.

Az admiralis irta a connetablenak a levelet két példanyban s egyet egyik hirndkkel Hamba, a
masikat pedig a masodik hirndkkel La Ferebe kiildotte.

A savy-i ember Maldent kabatjat hozta el. Hogyan keriilt Maldent kabatja a savy-i paraszt
feleségének agya ala? Ezt feltétleniil el kell mondanunk, mert az dllamok sorsa sokszor olyan
vékony szalon fiigg, amilyen néha a levegében uszik s amelyrdl a népmonda azt tartja, hogy a
Szent Sziiz rokkajarol valt le.

Maldent, midén elhagyta Yvonnet-t, folytatta utjat.



Midén Savyba érkezett, az ut elagazasanal hirtelen és varatlanul spanyol éjjeli Orjaratot
pillantott meg.

Nem menekiilhetett el, mert mar észrevették és futasaval csak novelte volna az ellenség
gyanujat. S kiilonben is két vagy harom lovas csakhamar ut6lérte volna.

Maldent ezért meghuzddott annak a haznak ajtajdban, amelyhez éppen érkezett.
- Ki az? - kialtotta beliilrdl egy néi hang.

Maldent ismerte a picardiai szokasokat; tudta, hogy a parasztok ritkdn zarjak be retesszel
ajtoikat; megnyomta a kilincset: a kilincs engedett; az ajté kinyilt.

- Te vagy az, szegény férjem? - kérdezte picardiai tajsz6lassal a ndi hang.

- Igen, én, - felelte Maldent, aki igen jol beszélt picardiai tajszolassal, mert Noyon, Picardia
egyik fohelyének sziilotte volt.

- Oh, - mondotta az asszony - azt hittem, hogy baj ért valahol.
- J6, - mondotta Maldent - nemsokara meglatod, hogy nem ugy van.
Azutan elreteszelte az ajtot és az agyhoz kozeledett.

Akarmilyen gyorsan tiint is el Maldent a hazban, az egyik lovas észrevette eltliinését, de nem
tudta, hogy melyik ajtoban tiint el.

Minthogy ez az ember kém is lehetett, aki a spanyol érjaratot kdveti, a lovasok parancsnoka
harom vagy négy tarsaval mar a szomszéd ajton kopogtatott s Maldent latta, hogy nincs
vesziteni valo id6.

Maldent azonban nem jol ismerte a szobat, megbotlott s poharakkal és tanyérokkal telerakott
asztalra esett.

- Mi tortént? - kérdezte ijedten az asszony.
- Ostobasag! Hat mi tortént volna? - mondotta Maldent.
- llyen 6reg ember, hogy lehet ennyire tigyetlen! - mormogta az asszony.

Akarmilyen udvariatlan volt is ez a megszolitas, a kalandor beérte azzal, hogy halkan néhany
kedveskedd szot szolt, azutan levetkdzott és az 4gyhoz 1épett.

Maldent jol tudta, hogy nemsokara kopogtatni fognak az ajton, de azt remélte, hogy mindenki
a haz gazdajanak fogja tartani.

Ez pedig csak ugy lesz lehetséges, ha elfoglalja a hazigazda helyét.

Maldent, akinek nagy gyakorlata volt abban, hogy masokrdl leszedje a ruhat, most gyorsan 6n-
magat vetkdztette le. Ruhazatat egy-kettore a foldre dobta, azutan az agy ala rugta, felemelte a
takarot és agyba bujt.

Azonban nem volt elég, ha csak az idegenek tekintik Maldent-ot a haz urdnak: még arra volt
szlikség, hogy a baratsagtalan kis n6, aki annyira megroétta iigyetlensége miatt, sem mond-
hassa, hogy nem Maldent a hazigazda.

Maldent Istennek ajanlotta lelkét s anélkiil, hogy ismerte volna, igyekezett bebizonyitani
szallasadondjének, akirdl nem tudta, fiatal-e vagy vén, hogy nem érte baj az uton. Mert az
asszony ezt gondolta, vagy legaldbb is ugy tett, mintha ezt gondolna.
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A bizonyitas mddja, - mint Horier mondotta volna - rendkiviil tetszett a j6 asszonynak. Ezért
az asszony volt az elsd, aki panaszkodott, midén a lovasok, akik eldbb a szomszédos hazat
latogattdk meg, amelyben egy hatvan esztendds asszony és egy tiz esztendds leany lakott,
kopogtattak a haz ajtajan, amelyen Maldent oly rovid iddvel azel6tt belépett s oly gyorsan
eltiint.

- Ah, Istenem, - mondotta az asszony - mi az, Gossen?

- Jo, - mondotta magéban Maldent - ugylatszik, Gossennak hivnak... Jo, hogy tudom.
Azutan igy sz6lt szallasadondjéhez:

- Mi az? Nézd meg egyediil!

- Szent Isten! Még szétzuzzak az ajtot! - kidltotta az asszony.

- Banom is én! Hat zuzzak!... - felelte Maldent.

S anélkiil, hogy a katonakkal t6rédott volna, a kalandor ott folytatta a tarsalgast, ahol félbe-
hagyta, ugy, hogy midon az ajt6 engedett a lovasok csizmdinak, senki sem - s egy pillanatig
legkevésbé szallasadondje - vitathatta el tdle a hazigazda cimét.

A katondk karomkodva és szitkozodva beléptek. Minthogy azonban spanyolul kdromkodtak s
Maldent picardiai tajszolassal felelt, a parbeszéd nemsokara olyan zavaros lett, hogy a katonadk
jonak lattdk gyertyat gyujtani, mert legalabb latni akartdk azt az embert, akinek beszédjét nem
értették.

Ez sorsdontd pillanat volt. Mialatt az egyik katona tiizet csiholt, Maldent jonak latta, hogy
héaziasszonyat felvilagositsa a helyzetrol.

A nd dicséretére hozza kell fiizniink, hogy az elsé pillanatban nem akart beleegyezni a dolog
eltitkolasaba.

- Ah, - kialtotta - maga nem szegény Gossen? Takarodjék el innen tiistént, akasztofaravalo!
- J6, - mondotta Maldent - hat én vagyok Gossen, mert Gossen agyaban fekszem!

Ugylatszik az asszony nem tudta kimutatni Maldent kdvetkeztetésének hamis voltat, mert nem
ellenkezett tobbé. A gyertya vilaganal gyors tekintetet vetett uj férjére és igy szolt:

- Minden biinre van bocsénat! Ezért a biinért nem kell halallal biinhddni, mint ahogy a Mi
Urunk Jézus Krisztus mondja szent Evangéliumaban.

S ezzel a fal felé fordult.

Maldent felhasznalta az alkalmat és korililnézett a szobdban, melyet a gyertya bevilagitott.
Kalandorunk jémddu paraszt szobéjaban volt, erre vallott a tolgyfaasztal, a di6faszekrény s az,
hogy az ablakon fiiggdnyok logtak.

Az egyik széken iinneploruha volt elékészitve, amelyet a gondos haziasszony a nemsokéra
hazatérd igazi Gossen szamara tett oda.

A katondk ugyanolyan gyors tekintettel s ugyanolyan kivancsian néztek koriil a szobaban s
minthogy Maldent-t éppenséggel nem lehetett gyanusitani, spanyolul, de nem fenyegetd
hangon elkezdtek tanacskozni. Maldent akkor is kitalalta volna, hogy mit beszélnek, ha nem is
besz¢él ugyanolyan jol spanyolul, mint picardiai tajszolassal.

Csak arr6l volt sz, hogy Maldent-t felveszik vezetonek, mert a spanyolok attol féltek, hogy
eltévednek a Savybol Dallonba vezetd uton.
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Minthogy Maldent latta, hogy mas veszély nem fenyegeti, s6t talan el is menekiilhet, igy
vagott kozbe:

- Ah, katonauraim, ne koptassdk annyit a nyelviiket, hanem mondjak meg gyorsan, mit
akarnak.

Erre a katondk vezetdje, aki kissé jobban beszélt franciaul mint a tobbiek s koriilbeliil
megértette Maldent szavait, az d4gyhoz kdzeledett s azt mondotta Maldentnak, hogy szeretnék,
ha felkelne.

Maldent azonban lecsliggesztette fejét.

- Nem tudok, - mondotta.

- Hogyan? Miért nem tudsz? - kérdezte a katonak parancsnoka.

- Nem!

- De miért nem?

- Mert mikor atkeltem a bourbatri-i hagon, leestem a kébanyaba ¢s kificamitottam a ldbamat.
S Maldent két konyokére tamaszkodott az d4gyban ¢s mozdulataival mutatta, hogy santit.

- Jo, - mondotta az ormester - hat akkor lovat adunk alad.

- Oh, - felelte Maldent - nem tudok lovagolni!

- Akkor meg fogod tanulni, - mondotta az Grmester.

- Nem, nem, nem, - mondotta Maldent és mindig jobban razta a fejét - nem fogok léra iilni!

- Mi? Nem akarsz léra iilni, - mondotta a spanyol, felemelte korbacsat és az a4gyhoz kozele-
dett. - Majd meglatjuk!

- Lora 1lok! Lora iilok! - mondotta Maldent, kiugrott az 4gybdl és féllabon ugralt ide-oda,
mintha a masik 1abat csakugyan nem tudné hasznalni.

- Szerencséd! - mondotta a spanyol. - Most pedig gyorsan 61t6zkod; fel!

- J0, jO, - mondotta Maldent - de ne kiabaljanak annyira, mert felkeltik szegény Katalinomat.
Léaza van, mert nagy foga nd. Aludj, kedves Katalin, aludj!

Maldent ezutan még mindig féllabon ugrandozva, betakarta Katalin fejét a takardval. Szemet
vetett ugyanis Gossen mester vadonatuj ruhdjara s azt az irgalmatlan dolgot akarta cselekedni,
hogy eltulajdonitja és helyére sajat ocska ruhdjat teszi, amelyet az agy ala rugott.

Azt tartotta, hogy e cserének kettds haszna lesz: régi csizmdja és régi ruhaja helyett uj
csizmdra €s uj ruhdra tesz szert s azonkiviil parasztruhaban lesz katonaruha helyett, ami altal
nagyobb biztonsagban tudja majd megtenni utjanak hatralevo részét.

Maldent tehat oly nagy nyugalommal kezdte el felvenni szegény Gossen iinnepléruhdjat,
mintha ezt az § szamadra készitették volna oda s mint aki a sajat erszényébdl fizette ki a ruha
arat.

Mindenki érthetdnek fogja talalni, hogy Katalin nem tor6dott tobbé azzal, mi torténik a szoba-
ban: az asszony csak egy dolgot akart, hogy al-férje minél gyorsabban eltdvozzék a szobabdl.

Maldent pedig sietett az Oltozkodéssel, mert attdl félt, hogy az igazi Gossen minden
pillanatban beléphet.
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A katondk is gyorsan akartak Dallonba érkezni s ezért még Ok is segitettek Maldentnak, hogy
felvegye Gossen holmijat.

Tiz perc alatt Maldent elvégezte a dolgot. Gossen 61tozéke csodalatosan jol illet neki.

Midén teljesen fel volt 6ltozve, Maldent azzal az iiriiggyel, hogy kalapjat keresi, kezébe vette
a gyertyat, de megbotlott egy székben s kiejtette kezébdl a gyertyat, amely elaludt.

- Ah, - igy szidta sajat magat - nincs ostobabb ember az ostoba parasztnal!
S mintegy sajat tiszteletére halkan ezt tette hozza:

- Kivéve, ha katona s attdl fél, hogy tulsagosan is sok esze van.

Azutan sirankoz6 hangon elbucsuzott feleségétdl:

- Viszontlatasra, szegény Katalinom, j6 ¢jszakat, megyek!

S az egyik katona karjara timaszkodva az al Gossen santitva kiment.

Az ajténal mar felnyergelt 16 allott. Rettenetesen nehéz dolog volt Maldent-t 16ra emelni.
Kialtozott, hogy hozzanak létrat vagy széket neki. Harom embernek kellett felemelnie, mig
végre nyeregbe tudtik iiltetni.

Mikor végre nyeregben iilt, még rosszabb lett minden. Amint a 16 elkezdett iigetni, Maldent
fajdalmas kialtasokat hallatott és szanalmasan megkapaszkodott a nyeregben. Annyira
meghuzta a gyepl6t, hogy a 16 megbokrosodott és mindenaron le akarta vetni kényelmetlen
lovasat.

Ennek kovetkeztében egyik tiirelmetlen lovas oldalrdl nagyot iitdtt korbacsaval a lora,
Maldent pedig ugyanakkor megeresztette a gyeplét és megsarkantyuzta a lovat, mely sebesen
vagtatva szaguldott tova. Maldent torkaszakadtabol segitségért kialtozott, de mieldtt
utdlérhették volna, a 16 és a lovas teljesen eltiintek.

Maldent olyan jol jatszotta a komédiat, hogy a spanyolok csak akkor kezdték megérteni mint
csapta be Oket vezetdjiik, aki mint lattuk, nem sokéd vezette dket, midén mar a 16 patdinak
dobogasa is elhalt a tavolban.

Ilyeténképen érkezett Maldent katonalovon és parasztruhdban La Ferebe. S ruhazata és lova
kozti ellentét miatt csaknem becsuktak, felkotottek, vagy kerékbe torték.

Most még azt kell megmagyaraznunk, hogy Coligny levele hogyan jutott mégis Philibert
Emmanuel kezébe. A magyarazat kevés id6t fog igénybe venni és olvasoink nem fognak
csodalkozni felette.

Két 6raval az al Gossen eltdvozasa utan belépett hazaba az igazi Gossen. A falu lakosai mind
nagy izgalommal, Katalin pedig sirva fogadtdk Gossent. Szegény Katalin mindenkinek el-
mes¢lte, hogy hogyan sompolygott be a gazfickd lakdsdba, mert olyan eldvigyazatlan volt,
hogy férjét - nyitott ajtdo mellett varta. A gazember pisztollyal kezében kényszeritette red, hogy
atadja férje holmijait, melyekre alighanem azért volt sziiksége, mert alruhdban akar
elmenekiilni a bilintetd igazsagszolgaltatas keze eldl. Mert aki ilyen mddon rabol ki egy
szegény asszonyt, az csak nagy biinds lehet! Akarmilyen nagy volt is az igazi Gossen haragja,
mert elraboltdk uj ruhait, nem tudta megallni, hogy ne vigasztalja feleségét, midon latta, hogy
ez mennyire kétségbe van esve. Azutdn az a szerencsés gondolata tdmadt, hogy atkutassa a
ruhai helyében hatrahagyott ruhak zsebeit. Azt remélte, hogy olyan dolgot fog talalni, amely
meg fogja konnyiteni a gyalazatos rabld kézrekeritését. S valéban megtalalta azt a levelet,
amelyet az admirdlis irt nagybatyjanak Montmorencynek s amelyet a kalandor kabatja
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zsebében felejtett. Azonban Maldent a levél elvesztését nem nagyon sajnalta, mert szorol-
szora el tudta mondani Montmorencynek az admiralis kivansagat.

Tudjuk, késobb csaknem mégis végzetes kdvetkezményekkel jart kalandorunkra nézve, hogy a
levelet elvesztette.

Az igazi Gossen, aki becsliletes ember volt, elsé pillanatban el akarta vinni a levelet annak,
akinek cimezték. Azonban arra gondolt, hogy ezaltal szolgalatot tesz a tolvajnak, ahelyett
hogy megbiintetné, mert elvégzi azt a feladatot, amellyel a tolvajt biztdk meg. A gyiildlet, a
mindig rossz tandcsado, azt sugallta Gossennak, hogy a levelet Philibert Emmanuelnek, tehat
Montmorency ellenségének adja at.

Ezaltal a hirn6k nem oriilhet majd annak, hogy elvégezték helyette feladatat, hanem ki fogjak
kutatni, be fogjak zarni s végiil ki fogjak végezni, mert a connetable majd azt hiszi, hogy
arulast kovetett el ellene.

Meg kell mondanunk, Gossen sokdig ingadozott, hogy az els¢ vagy a masodik gondolatat
valodsitsa-e meg. Mintha csak ismerte volna azt az axidmat, amelyet harom szazaddal késobb
Talleyrand fogalmazott meg, a paraszt legydzte elsé gondolatdt, amely jo volt és dicséen
engedett a masik gondolatnak, amely rossz volt.

Ennek folytdn Gossen nem hallgatott feleségének konyorgésére, aki elég emberszeretd volt
ahhoz, hogy jo szot szdljon a gazember érdekében, hanem utrakelt a spanyol taborba s
bucsuzaskor ezeket mondotta:

- Hagyd, hagyd, Katalin, ne akarj befolyasolni a nyomorult gazember érdekében... egy szot
sem tobbet! Elhatdroztam! Fejembe vettem, hogy felkottetem és fel fogjak kotni! Saint-
Quentin... te atkozott kutyaol!

A nyakas paraszt megvalositotta szandékat és atadta a levelet Philibert Emmanuel hercegnek,
aki persze nem sokat toprengett afelett, hogy kibontsa-e vagy sem s igy megtudta, hogy a
connetable segitOcsapatai, amelyeket Coligny kért, milyen uton akarnak a varosba vonulni.

Emmanuel gazdagon megajandékozta Gossent és azzal ez igérettel bocsajtotta el, hogy meg
fogja torolni a rajta esett sérelmet.

Mindazonaltal a szavdjai herceg ezen a napon nem adott ki olyan parancsot, amelybdl arra
lehetett volna kovetkeztetni, hogy értesiilt az ellenséges csapatok jovetelérdl. Azonban azzal a
helyes feltevéssel, hogy az admiralis nagybatyjahoz bizonyara nemcsak egy kovetet kiildott, a
szavojai herceg este Rancourt volgy és Saint Pol irdnyaba 6tven utaszkatonat kiildott. Ezeknek
az volt a feladatuk, hogy széles arkokkal, fatorlaszokkal és sdncokkal jarhatatlanna tegyék az
utat. Azutan a herceg ott rejtette el a legjobb spanyol 16vészeket.

Az éjszaka eltelt anélkiil, hogy valaminek is neszét vették volna.

Philibert Emmanuel vart, mert ugy gondolkozott, hogy a connetablenak idére van sziiksége a
csapatok elinditdsdhoz s hogy ezért a ,komédia”, mint az admirdlis nevezte a vallalkozast,
csak masnap fog megkezdddni.

A 16vészek még masnap este is fedezékeikben fekiidtek.

Mindez azonban nem volt elég ahhoz, hogy elzarjdk a segitocsapatok eldl a varosba vezetd
utat. Philibert Emmanuel jol sejtette, hogy a varosbeliek igyekeznek majd a francidk Saint-
Quentinbe vonuldsat fedezni és ezért az egész vardrség Ponthouille kiilvarost fogja meg-
szallni, minek kdvetkeztében a varnak mas védelemre szoruld pontjait el fogjak hanyagolni.
Minthogy a flamand agyuk két nap o6ta nem lovik a régi piac eréditményeit, ezt a részt a
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varbeli katonasag csaknem teljesen elhagyta. Ezért a herceg elrendelte, hogy ¢jszaka minden
oldalon egyszerre, hirtelen meg kell tdmadni a varost.

Tudjuk, miféleképen vezette a véletlen a régi piac bastyaihoz Yvonnet-t és a két Scharfen-
steint és hogyan haritottak el a timadast.

Azonban karpotlasul a nem sikeriilt timadéasért a savy-i les olyan jol sikeriilt, hogy szegény
ostromlottaknak utols6 reménye is szétfoszlott. Haromszor kisérelte meg Dandelot, aki
mindig ujra nyomult eldre, hogy attdrje a tiizvonalat, mely a varostdl elvalasztotta. Hiromszor
verték vissza, anélkiil, hogy a varbeliek, akik a herceg intézkedéseir6l mit sem tudtak,
Dandelot segitségére indulhattak volna. Middn az ellenség golydi megritkitottak soraikat,
Dandelot harom vagy négyezer embere szétszéledt a kornyéken s augusztus 8-an megmaradt
Ot- vagy hatszdz emberével visszatért a connetablehoz. A connetable, aki mormogva hallgatta
a vereség hirét, karomkodott és megeskiidott, hogy a spanyoloknak, minthogy személyes
kozbelépésre kényszeritették, meg fogja mutatni, milyen csatakat vivott hajdan.

Elhatarozta tehat, hogy személyesen és egész hadseregével, - amely akkora sem volt, mint a
spanyol hadsereg 6todrésze - a szorongatott Saint-Quentin segitségére indul és élelmet visz a
varbeliek szdmara. Masnap reggel a varbeliek megtudtik, hogy milyen rettenetes csapas érte
Sket. Ejjel csak nagy tiggyel-bajjal tudtak megakadalyozni a var bevételét és a segitdcsapa-
tokat, amelyeket az admiralis 6ccse vezetett, szétverték.

Tehat csak sajat erejlikre voltak utalva s tudjuk, hogy ez milyen volt.

Maldent, akinek magatartdsa miatt elobb végig kellett hallgatnia a haragos Dandelot korho-
lasat, mar uton volt és harom orakor reggel a vermaudi orszdguton kozeledett a varoshoz. A
Ponthouille kapun kopogtatott.

Dandelot dccséhez intézett lizenetének utolsod szavaival azt tandcsolta, hogy az admiralis ne
essék kétségbe s ha tud mas modot a varos megmentésére, kozolje ezt vele Maldent altal.

Ez igéret volt, de tulsdgosan hatarozatlan igéret ahhoz, hogy valamilyen reményt lehetett
volna flizni hozza. Coligny tehat méasnap, midon a varos féemberei és birai eldtt jelentést tett
az éltalanos helyzetrdl, jonak latta, hogy az igéretrdl ne szoljon egy szot sem.

- A polgarok, - igy irja Coligny emlékirataiban - ,kissé csodalkozni kezdtek.” Csakhamar
felocsudtak azonban és az admiralis segitségiikkel uj intézkedéseket tehetett.

A kornyékrdl sok szegény ember, aki félt a rablastol és fosztogatastol - amelynek a spanyolok
mesterei voltak, - mint mar emlitettiik, a varosba menekiilt és magaval vitte legértékesebb
holmijat. Azok kozt, akik Saint-Quentin vendégszeretetét kérték, két nemes ember volt, hatal-
mas csaladbol szarmaztak és gyakorlottak voltak a fegyverforgatasban: Calaincourt és
Amerval.

Coligny magéhoz hivatta Oket s azt ajanlotta nekik, hogy a véroshdza terén allitsanak fel
toborz6zészlot. Minden egyes ember, aki felcsap, egy aranytallért kap ¢és zsoldjanak egy-
negyed részét eldre.

A két nemes beleegyezett. Mindketten kitiizték toborz6 zaszlaikat s négy vagy o6t 6ra mulva
kétszazhusz emberiik volt. Ezek Coligny szavai szerint jol voltak felfegyverezve s alkalmasak
voltak a varos védelmére.

Az admiralis még aznap este elvonultatta maga eldtt a toborzottakat, hogy kifizesse nekik az
igért egy aranyat és zsoldjuk negyedrészét eldre.
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Az admirdlis most azt tartotta, hogy szigorubb rendszabalyokhoz kell folyamodnia, mert a
varosban nincs elég élelmiszer s ezért az ingyenéldket el kell tavolitania a varosbol. Trombita-
szoval kihirdettette tehat, hogy a Saint-Quentin kornyékérdl a varba menekiilt férfiak és ndk
az eréditményen kotelesek dolgozni. Azokat, akik a parancsnak ellenszegiilnek, megkor-
bacsoljak s ha még egyszer megteszik, kotél altali halallal biinhddnek. Tovabba azt tétette
hirré az admiralis, hogy azok szdmara, akik inkdbb el akarnak tdvozni a véarosbol, egy oraval
az est beallta el6tt, a hami kapu nyitva lesz.

A szegény emberek szerencsétlenségére, akiknek legnagyobb része meg akart menekiilni a
munkatol, napkozben az ellenség taborabol dobpergés és trombitaszo hallatszott. Azutan latni
lehetett, amint Cambray irdnyabol uj kékruhés csapat kozeledik a varos felé.

A tizenkétezer emberbdl all6 angol hadsereg volt, amely a szavdjai herceg csapataival
egyesiilt és elfoglalta a varos el6tt a szamara elOkészitett hadallasokat. Két oraval kés6bb
befejezték a varos koriilzarasat. A var negyedik falat az Isle kiilvarostdl Floriuntig az angolok
zartak kortl.

Az angol hadsereg harom tdbornoka Pembroke, Clinson ¢és Grey volt.

Huszondt ostromagyut hoztak magukkal, tehat szamra nézve kétszer olyan erds tiizérségiik
volt, mint az admiralisnak, akinek azonkiviil a var egész keriiletén kellett agyuit elhelyeznie.

A varbeliek megrokonydodve nézték a falakrol ezt a harmadik hadsereget, amely a masik
kett6hoz csatlakozott, azonban az admiralis a tomeg kozé vegyiilt s igy szolt:

- Elére, Saint-Quentin derék lakosai, csak batorsag! Csak nem gondoljatok, hogy azért jottem
el kozétek s azért hoztam el magammal olyan sok bator embert, hogy romlasba dontsem
magam s embereim is velem egyiitt vesszenek el? Ha Onmagunkra vagyunk is utalva,
szadmitok a ti allhatatossagotokra és ezért a var védoit elég eréseknek tartom ahhoz, hogy meg
tudjanak mérkézni az ellenséggel. Olyan igaz, mint az, hogy Colignynak hivnak.

S az admiralis szavaira a lakosok arca vidam kifejezést oltott, a szemek felragyogtak és akik
legjobban el voltak csiiggedve, igy széltak a tobbiekhez:

- Nos hat batorsag! Veliink sem fog rosszabb dolog torténni, mint az admiralissal s minthogy
az admiralis mindenért vallalja a feleldséget, bizzunk meg az 6 szavéaban!

Nem igy gondolkodtak azonban azok a szegény parasztok, akik nem akartak az ellenség
goly6zapora kozepett dolgozni s ezért elhatdroztak, hogy elhagyjdk a varost. Az angol had-
sereg megérkezése minden kijaratot elzart eldliik. Minthogy a veszély mindkét esetben egy-
forman nagy volt, a parasztok koziil sokan elhatdroztdk, hogy a kdmives munkét végezve,
néznek szembe a halallal.

A tobbiek minden aron el akartdk hagyni a varost s ezért kiengedték Oket a hami kapunal.
Hétszaznal tobben voltak.

Huszonnégy 6ra hosszat ezek a szerencsétlenek a sancarkokban huzddtak meg s nem mertek
az angol vagy a spanyol hadsereg fel¢ kozeledni. Azonban az éhség kényszeritete dket red s
kettesével lehorgasztott fovel és keziiket 6sszekulcsolva kozeledtek az ellenség hadallasa felé.

Rettenetes latvany volt a varbeliek szdmara, amint a parasztokat a spanyol és angol katonak,
mint a baromcsordat, koriilvették és hatalmas dardacsapasokkal a haditdborba terelték; a
szerencsétlenek hidba konyorogtek irgalomért.

Az admiralis koril mindenki sirt.
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- El kellett volna latnom Oket ¢lelemmel, vagy engedni, hogy éhen vesszenek; mindkett6t
egyformén nehezen tudtam volna megtenni, - mondotta Coligny.

Most arrdl volt szo, hogy uj utat talaljanak a connetable segitdcsapatai szamara, mert hiszen a
varos minden oldalrdl koriil volt véve. Arra gondoltak, hogy a grosnard-i nagy mocsaraknal
kellene atkelni a Somme-on.

Ezek az ingovanyos és hindros feneketlen mocsarak nagyon veszedelmesek voltak. A
vadaszok azonban, akik a mocsarakat ismerték, kijelentették, hogy ha 6tven embert adnak
mell¢jiik, rézsenyaldbokkal, még az é&jjel atjarot készitenek a mocsaron at. Az atjard tiz lab
széles lesz és hossza egészen a Somme partjaig fog terjedni.

A Somme tulsé partja szilard és biztos, efeldl meg lehetnek nyugodva.
Az admiralis Maldent-t kiildotte el a munkasokkal.

Levelet adott 4t a kalandornak a connetable szdmara. A levélhez helyszinrajz volt mellékelve,
azzal a megjegyzéssel, hogy semmiesetre sem feledkezzenek meg arrol, hol hajozhaté a
Somme ¢és hol lehet atkelni a mocsaron. Azutan azt ajanlotta nagybatyjanak, hogy hozzon
magaval alacsony barkakat, mert a varban csak négy csoénak van, melyek koziil a legnagyobba
alig négy ember fér.

Az admiralis megparancsolta, hogy amint az atjaro elkésziilt, Maldent usszék at a Somme-on
¢s siessen a connetablehoz. Ha a connetable siirgds valaszt akar kiildeni unokadccsének, akkor
Maldent ugyanazon az uton térjen vissza.

Két orakor reggel a vadaszok és a munkasok visszatértek. Azt jelentették, hogy az atjard
elkésziilt és hat ember egymas mellett mehet 4t rajta. A munkat semmi sem zavarta meg. Az
utépitOmesterek, akiket a szavdjai herceg annakidején a mocsarak megtekintésére kikiildott,
kijelentették, hogy Oriiltség volna, ha valamilyen csapat ott akarna atkelni.

Maldent atuszott a folyon és rézsutos irdnyban La Fere felé tartott.

Ebben a dologban tehat minden olyan jol sikeriilt, amennyire lehet; gyenge remény volt igaz
¢s Istenre kellett bizni, hogy megnovelje.

Napfelkeltekor az admiralis azon a fensikon volt, amelyen a Collégiale-templom allott.
Augusztus 9-ike volt. Innen Coligny megfigyelhette az ellenség harmas haditaborat és az
ostromlok munk4djat.

Huszonnégy ora telt el azota, midén Coligny utoljara megfigyelte az ellenséget és a spanyolok
ezalatt 6rdogi munkat végeztek. Mindeniitt friss foldhanyasokat lehetett 14tni, kiillondsen
Remicourt félé. Az utaszok teljes erdvel dolgoztak.

Az admirdlis azonnal magdhoz hivatta Lauxfortot, a kitiind angol eréditményépitét s
megkérdezte téle mit tart az ellenség munkalatairdl. Az angolnak az volt a véleménye, hogy az
ellenség aknakat 4s. Egyuttal azonban megnyugtatta az admiralist s elmondotta, hogy harom
nap Ota sajat joszantabol s csak ugy taldlomra ellenaknékat 4sat. Ez a munka most kapora j6 s
megmenti e gondtol az admiralist. A spanyolok azonban végeztek mas munkat is, amely szin-
tén aggodalomra adott okot. Futdarkokat astak, amelyek lassan, de anélkiil, hogy tenni lehetett
volna, valamit elleniik, a varoshoz kozeledtek.

Egészben harom futdéarok volt és mind a harom a remicourti sdncokat fenyegette. Kigyo-
vonalban astak a futéarkokat a varos felé, a masodik a remicourti kapuhoz, a harmadik a voros
torony iranyaba vezetett.
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Az admiralis sehogy sem tudta akadalyozni az ellenség munkalatait. Nagy sereg katondra lett
volna sziikség ahhoz, hogy kirohanjon és elpusztitsa a futdéarkokat. Azonkiviil kell6 szdmu
16vészre lett volna sziiksége, hogy a kirohanast és a csapat visszavonulasat fedezze. Az
ujonnan toborzottakkal egyiitt is alig volt azonban hat vagy hétszdz fegyveres embere s ha az
Osszes lofegyvereket megszamlalta, sem volt tobb, mint negyven. Coligny maga is azt irja
emlékirataiban, ,.,hogy nem volt lehetséges megakadalyozni az ellenség munkéjat s hogy ezért
sokat bosszankodott”.

Az admirdlis tehat csak azt tehette, hogy jol-rosszul rendbehozatta mindazt, amit a spanyolok
szétromboltak. Nemsokara azonban ezeket a munkakat sem lehetett folytatni. Augusztus 9-én
reggel uj dgyu dorgése hallatszott. Ezt azon a fensikon allitottak fel, amelyen a Saint-Quentin-
en-Isle apatsag emelkedett. Az dgyuval a remicourti vardvet 16tték, a viztoronytdl a vords
toronyig és sem a falakon dolgozni sem rajtuk tartozkodni nem lehetett. Midén a javitési
munkalatok anndl siirgdésebbé valtak, mennél nagyobb sikerrel folytatta az ellenséges tiizérség
a var 16vését, az admiralis kénytelen volt elrendelni, hogy botot haszndljanak segitségiil.
Azonban csakhamar azt tapasztalta, hogy ez az eszkdz, amely bizonyos koriilmények kozt
olyan hathatds, ez esetben semmit sem ér. Utdszokat toboroztak tehat, akiknek napi egy
aranytallért és jo ¢lelmezést igértek. Ez a dupla csemege, mint az admiralis mondja, vagy széz
munkast arra birt, hogy elszegddjék.

Maldent szerencsésen megérkezett La Ferebe. A connetable abban a pillanatban, amint meg-
tudta unokadccsének szorongatott helyzetét s midén azokrél a munkélatokrol hallott, amelyek
a mocsarakon valo atkelést lehetdvé tették, elhatarozta, hogy személyesen megy el az
események szinhelyére és segitséget visz a varosnak.

Egy 6raval Maldent érkezése utan Montmorency mar kétezer lovas és négyezer gyalogos €lén
Essigny-le-Grand-ba vonult, ahol a csapatok megpihentek.

Itt a sereg hadirendbe fejlddott és a connetable harom tisztet kiildott eldre, hogy kutassak ki az
ellenség hadallasait. A tiszteknek egyuttal az volt a feladatuk, hogy megallapitsdk, milyen
tavolsagra vannak az ellenséges el60rsok a varostol és a folyotol. A tisztek mogott a conne-
table lovagolt, helyetteseivel és legtapasztaltabb vezetdivel s a Somme mocsarait igyekezett
elérni Gruois tajékan.

A harom tiszt egészen Abiette-ig folytathatta felderitd utjat és tulhaladtak egy spanyol
Orségen. Azutan megtekintették a gauchy-i mocsarak fekvését s meggy6zddtek rola, hogy
valéban szildrdak-e a Somme partjai. A connetablenak visszatérésiikkor azt jelentették, hogy
Maldent mindent helyesen irt le.

Maldent a connetabletdl Colignynek cimzett levelet kapott, amelyben Montmorency azt irta az
admiralisnak, hogy ne térédjék semmivel sem, hanem csak igyekezzék még két napig a varost
tartani. A segitdcsapatokat minden pillanatban varhatja. Azonkiviil arra kérte az admiralist,
hogy jol figyeltesse meg a var kornyékét, mert nem szeretné, ha a segitdcsapatoknak, a napnak
barmely ordjaban érkezzenek is, sokdig kellene varakozniok a falak eldtt.

Minthogy a segitdcsapatoknak Tourival irdnyabol kellett érkeznidk, az admirélis megfeleld
helyen megkettdztette az drséget és a 16porraktarak melletti iires raktarakba sok létrat hozatott,
hogy az érkezdk egyrészt a Szent Katalin-kapun at, masrészt kozvetleniil a falakon at
juthassanak a varosba.

A connetable abban a pillanatban gyiijtotte maga koré utrakész seregét, midon Maldent Saint-
Quentinbe 1épett.
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Montmorency szandéka az volt, hogy nyiltan és vildgos nappal visz segitséget Saint-Quen-
tinnek. A sotétség és az alattomossag oly rossz segitdtarsai voltak a legutobbi vallalkozasnak,
hogy Montmorency ezuttal a batorsag két baratjat, a napsugarat és az erdt akarta segitségiil
hivni.

Ezért a connetable ismét visszatért La Ferebe és 0sszegyiijtotte az ott hatramaradt gyalogsagot,
lovassagot ¢és tlizérséget. Azonkiviil még tizendt agyut inditottak utnak és Saint André
marsallnak, aki Hamban tartozkodott, azt a parancsot kiildotték, hogy augusztus 10-én a
reggeli 6rakban, a La Ferebdl Saint-Quentinbe vezetd uton csatlakozzék a hadsereghez.

Amint a Colignynak sz616 levelet atadta, Maldent a kalandorok satraba ment.

Mindannyit ott taldlta s mindannyinak arckifejezése megelégedett volt. Fracasso végre
ahelyett, hogy ,.elvesztette €letét”, ezt a kifejezést valasztotta, hogy ,,tobbé nem €17, amire mar
talalt rimet, azt, hogy kotél. A két Scharfenstein olyan mesterséget folytatott, amely elég jol
jovedelmezett. Kettesével minden ¢&jjel kimentek a varosbdl s elrejtéztek az ut mentén, amely
egyik haditdbort a masikkal kototte Ossze s itt varakoztak az arra haladokra. Csépldrudszerii
eszkozt talaltak fel, amellyel tizenkét 1ab tavolsagra el tudtdk érni aldozatukat. Ferenc vagy
Henrik fejbevagta az ellenség emberét, aki természetesen elvagddott s azt sem mondta: kukk.
Minthogy a spanyolok ¢és flamandok megkaptak hatralékos zsoldjukat s a hadipdtlékot is, a két
Orids megragadta a halott vagy 4jult embert és kifosztotta. Ha halott volt, nem torddtek tobbé
vele, de ha csak elajult testének mindkét felén 6sszekotozték, mint a hurkat. Azonkiviil be-
gyomoszolték az aldozat szdjat és nézhetett jobbra s balra foldon fekvd tarsaira, akikkel
ugyanigy bantak el. Midoén elérkezett az alvés ideje, a két német vallara vette hdrom vagy négy
foglyat és hazatért. Akarmilyen kicsiny is volt gyakran a valtsagdij, mint rendszeret emberek,
a hasznot beszolgaltattak a tarsasag kozos pénztaraba. Prokop még mindig mint zugirdsz és
mint ligyvéd in partibus miikodott. Alig gydzte a végrendeletek irdsat és most kétszer annyit
kért érte. Hat fonton alul nem irt egyet sem. Lactance lassanként kitiritette a Szent Jakab rendi
szerzetesek borospincéjét, amely a leghiresebb volt az egész kornyéken s amelynek borai a
kalandorok satraba vandoroltak. Pilletrousse tomott erszényekkel tért haza és azt allitotta,
hogy az orszadguton, vagy hogy gazdatlan koponyegben talalta Oket. A pénziigyek és a
szerelmi ligyek tehat a legnagyobb rendben folytak. Az arany minden oldalrdl gyiilemlett és ha
vékony erekben is, minden jel arra vallott, hogy patakokban fog 6dmleni s ha haboru még két
¢évig tart, minden egyes kalandorunk tekintélyes vagyonnal vonulhat nyugalomba. Azutan
békében és mérséklettel élhetnek hajlamaiknak: egyik a szerelemnek, a masik a koltészetnek.

Mint mondottuk, mindegyiknek ajka koriil mosoly jatszadozott, Malemort kivételével.

Malemort keservesen panaszkodott; sohasem volt rosszabb hangulatban. Nem mint hogyha
sorsa rosszabbra fordult volna, hiszen kedvezett a szerencse. Azonban Malemort kovette
Sokrates bdlcs tanacsat ,,Gnoti seauton” (Ismerd meg Onmagadat.) Tanulmdnyozta sajat
magat, de nem lélektani szempontbdl, hanem csak testének kiils¢ formajat, amelyet pedig jol
ismert. Kalandorunk varatlan fordulatot sejtett s akdrmennyire alkalmas volt is bdre arra, hogy
Osszevarrjak, elore latta, hogy nem hasogatjak majd fel testét kardvagassal.

Maldent, aki titoktartds terhe alatt kozolte tarsaival a connetable jovetelét, tetOzte tarsa két-
ségbeesését.

Elérkezett a vacsora ideje és a kalandorok asztalhoz liltek. A kalandorok ezermesteri talalé-
konysagéanak volt kdszonhetd, hogy asztaluk sokkal jobban volt megrakva mindenféle joval,
mint az admiralisé. Kiilondsen bdven volt a bor, amelyet, mint mondottuk, Lactance testvér
szallitott s amely fenséges volt.

Szorgalmasan ittak egymas egészségére.
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Elébb Maldent szerencsés visszatérése alkalmabol ittak s Fracasso jol sikeriilt szonettjére.
Azutan a kirdly, majd az admirélis egészségére. Gudula egészségére s végiil, - meg kell
jegyezniink, ezt Maldent juttatta esziinkbe, - szegény Gossen Katalin egészségére.

A két Scharfensteinnek nem volt kenyere a szonoklas, ezért csak ittak, igaz, hogy tobbet ittak
ketten, mint hat tarsuk egytittvéve.

Végre telt poharral kezében felallt Henrik. Szdjat siirli bajusza alatt mosolyra huzta 6ssze ¢és
szeme remegett bozontos szemdldoke alatt.

- Pajdarsag, - mondotta, - emelni akarok valakire pohar!

- Es én szintén, - mondotta Ferenc.

- S Ferenc szintén! - kiéltottak a kalandorok.

- Igen!

- Kinek az egészségére igyunk, Ferenc? Te sz0lj elobb; a fiatalabbat illeti meg a sz0.
- Annak az egészségére, akit fog mondani az én nagybacsim.

- Ah, bravd! - kiéltottdk a kalandorok. - Ferenc, mint rendesen, most is az engedelmes
unokadccs. - Halljuk Henriket! Kinek az egészségére igyunk?

- Emelem a pohar arra a terég fiadal emberre, aki nemrég 6tszaz aranyat ajanlod nekiink azért
a kis munkaért... Azt hiszem, mar tudjag...

S Henrik olyan mozdulatot tett, mint amilyet az az ember szokott tenni, aki nyulat 61 meg.

- Ah, igen, - mondotta Yvonnet, - Waldeck fattyuja... J6! De nem lattuk viszont. Nem adott
foglalot és nem mondotta meg, hogy melyik napon fogjuk 6t szolgélni.

- Nem tesz semmit! - mondotta Henrik. - Adta nekiink a szavat és egy németnek nincs mas,
csak a szava. Fog jonni, fog adni nekiink foglalod, fog nekiink egy napot mekhadarozni...

- K6szondm, hogy sikra szallsz értem, Henrik, - mondotta egy hang a sator bejaratanal.
A kalandorok hatrafordultak.

- Uraim, - mondotta Waldeck fattyuja és az asztalhoz Iépett, - itt van az igért szaz aranytallér
foglalo! Holnap testtel 1¢lekkel engem fognak szolgalni, vagyis inkabb még ma, mert mar ¢&jjel
egy oOra van.

Azutan az asztalra dobta a sz4z aranyat s kezébe vette Maldent poharat, amelybdl kalandorunk
nagy sajnalatara, még nem ivott egy cseppet sem.

- Igy, uraim, - mondotta Waldeck, - fogadjuk el tisztelettel a derék Henrik inditvanyat...
Igyunk a kis munka sikerére!

S a kalandorok vigan ittak a kis munka sikerére. Nem kisebb dologrél volt sz6, mint arrol,
hogy Philibert Emmanuelt meg6ljék.
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HARMADIK FEJEZET
A Szent-Lorincnapi csata.

Besz¢ljiink ismét a connetablerdl.

Ugyanaznap - mert mint Waldeck fattyuja, midén éjjel egy orakor poharkdszontdjét mondta,
helyesen megjegyezte, 1557. augusztus 10-ike volt - ugyanaznap reggel hét 6ra tajban Saint
André marsall csapatai, amelyek Delarochefoucauld grof vezérlete alatt Hambol érkeztek,
csatlakoztak a connetable csapataihoz.

Ennek a két hadseregnek, vagy jobban mondva két hadsereg egyesiilt toredékének katonai
nyelven mondva, tényleges allomanya, kilencszaz vadasz, ezer konnyii lovas és lovaspuskas,
tizendt francia és huszonkét német szazad gyalogsag, tehat 6sszesen kilenc- vagy tizezer volt.'

E kis hadsereg ¢lén akart a connetable olyan hadsereget megtamadni, amely az angol csapatok
csatlakozésa utan hatvanezer embert szamlalt.

Saint André marsall, az el6z6 napi tanacskozas alkalméval, midén a connetable elmondotta
neki, hogy tizezer emberével akar a hatvanezer ember 4ltal ostromlott varos segitségére sietni,
feltarta Montmorency eldtt, hogy milyen veszélyes ez a vallalkozds s hogy mennyire
félelmetes ellenség a szavdjai herceg, ha a connetable csapatainak hat mérfoldnyire kell
visszavonulniuk a siksdgon, amely semmi védelmet nem nyujt.

Azonban a connetable szokott gorombasagaval igy felelt:

- Ordég és pokol! Bizza csak ram, hogy mit kell tenni az allam érdekében. Mér jo régen
megtanultam, hogyan kell iitkozetbe bocsatkozni és hogyan kell azt elkeriilni. Meg lehet
nyugodva azirant, ami térténni fog!

A connetable é&jjel kelt utra. Azt remélte, hogy négy orakor reggel megérkezik a ganchy-i
malomhoz. Azonban csak tiz 6rakor déleldtt ért oda, mert a tiizérség és a szekerészek miatt
csak lassan haladhatott eldre.

Egyébként a szavdjai herceget kémjei oly rosszul tudositottak, hogy a francia csapatoknak
Ganchy magaslatain val6 megjelenése meglepte 6t.

A connetablenak még ahhoz is volt ideje, hogy két ellenséges szazadot, Gsszesen mintegy
hatszaz embert, akik el66rsok voltak, szétvert.

Midén a connetable odaérkezett, a francia hadsereg szemben allott a spanyol hadsereggel. A
kett6 kozt a Somme folyt €s az abietti mocsarak teriiltek el. A két hadsereg csak egyetlen uton
kozelithette meg egymast, amely a spanyol tabor szélén volt és amelyen csak négy ember fért
el egymas mellett.

Mindazok utdn, amiket mar eddig elmondottunk az ostromrodl, néhany szé elég lesz ahhoz,
hogy leirjuk a connetable hadallasat s ahhoz, hogy megmagyardzzuk azokat a hibékat,
amelyeket e végzetes napon elkovetett.

Az egész spanyol, flamand és angol hadsereg a Somme jobbpartjat foglalta el. Romeron Julien
¢s Carondelet tizennégy kiszaszlos csapata és az a két szazad, amelyet a connetable
megsemmisitett, volt az Isle kiilvaros és a ganchy-i malom egész védorsége. A kiilvaros és a
ganchy-i malom a Somme balpartjan fekiidtek.

' Rabutin szerint tizenegyezer ember, Mergey szerint, akit a csatdban elfogtak, nyolcezer ember.
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A malom megszallasa és a két szdzad megsemmisitése utdn a connetablenak egyszerii
csapatmozdulatot kellett volna tennie, hogy elérje céljat, koriil kellett volna vennie a
kiilvarosban a két spanyol kapitany csapatait és hat agyut kellett volna arra az utra iranyozni,
mely az ellenséges csapatok szamdara az egyetlen atjaro volt. Ezalatt annyi katonat vonul-
tathatott volna Saint-Quentinbe, amennyire sziikség volt, ellathatta volna a varost ¢lelemmel
¢s azutan visszavonulhatott volna s csak hat agyut és kortilbelill szdz embert kellett volna
felaldoznia, mert ennyi elég lett volna az ellenség sakkbantartasara.

A connetable megsemmisitette a két szdzadot, koriilvette Isle kiilvaros spanyol 6rségét, de az
utat teljesen elhanyagolta. Kiadta a parancsot, hogy engedjék a Somme vizére a tizennégy
hajot, amelyeket magaval hozott, mert a varbelieknek csak két vagy harom csonakjuk volt.

Ekkor vették észre, hogy a kocsik, amelyeken a hajok voltak, ahelyett, hogy a csapatok ¢élén
haladtak volna, egészen hatul voltak.

Két teljes oOrat veszitettek el azzal, hogy a kocsikra varakoztak, mig ezek megérkeztek a
Somme partjdhoz. Midén végre a vizén voltak a hajok, a katonak olyan sietséggel és oly nagy-
szammal todultak redjuk, hogy tulterhelték azokat, miért is a hajok zatonyra kertiltek.

Kozben az egyik nyilas, akit reggel a ganchy-i malomnal fogtak el, megmutatta a connetable-
nak a szavdjai herceg satorat.

Montmorency tiistént a satorra irdnyoztatta tiizérségének agyuit.

Tiz perc mulva a tiizérség tiizelni kezdett és a sator koriil keletkezett mozgolodasbol arra
lehetett kovetkeztetni, hogy a tiizérség jol iranyozza 16véseit. Ezalatt kiszabaditottak a hajokat,
amelyek felfelé¢ haladtak a Somme-on. Gyantas faklyakat gyujtottak, mert a fiistfelhé volt az
admiralis €s a connetable kozt megbeszElt jeladas.

Az els6 hirre, amely a connetable megérkezését jelentette, Coligny a tourivali toronyba sietett,
amelybdl a vidéket at tudta tekinteni, egészen a ganchy-i malomig. Megpillantotta a telt
barkakat, amelyek lassan kozeledtek. Erre rogton elrendelte, hogy a Szent Katalin-kapunal
rohanjanak ki, mert az atkelést eld kell segiteni s ugyanakkor 1étrakat tdmasztatott a falakhoz,
hogy a katonasag, amilyen gyorsan csak lehet, a varba juthasson.

Alig adta ki ezeket a parancsokat az admiralis, midon Prokop hirtelen megszdlitotta. A
kalandor az annak idején Colignyval kotott szerzOdésre hivatkozott és maga €s tarsai szamara
egynapi szabadsagot kért, sajat vallalkozasuk céljara.

Az admirdlis, aki tekintetével a hajokat kovette, amelyek mindinkabb kozeledtek a varos felé,
kijelentette, hogy sem oka, sem joga nincs hozza, hogy Prokop kérését megtagadja. Ezért
Prokopnak és Osszes tarsainak egynapi eltdvozasra adott engedélyt.

A kalandorok a kirohano csapatokhoz csatlakoztak €s nemsokara elhagytak a varost.
Eliikon leengedett sisakrostéllyal és tetétdl-talpig fegyverben Waldeck fattyuja haladt.

Yvonnet lova, Maldent két lova és egy negyedik 16, amelyet Waldeck fattyuja adott, volt a
lovassagnak szanva.

A lovassag pedig Yvonnet, Maldent, Prokop és Lactance-bol alakult.
Pilletrousse, Fracasso és a két Scharfenstein voltak a gyalogsag.

Ha az ut hosszu lesz, Pilletrousse és Fracasso Yvonnet ¢s Lactance mogé iilhetnek. A két
Scharfensteinnel nem kellett torédni, mert azok sohasem faradtak el és még a vagtatod lovakkal
is 1épést tudtak tartani.
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Csak szegény Malemort nem vett részt a vallalkozasban. Sem gyalog, sem lovon nem tudott
eljonni s ezért a satorban hagytdk 6rzének.

A kalandorok a hid felé tartottak, amelynél a barkaknak ki kellett kotniok.

A hajok valoban nemsokara a parthoz értek. Azonban a legénység ugyanolyan rendetlentil és
sietve igyekezett partra jutni, mint ahogy hajora szallt. Anélkiil, hogy tligyeltek volna azoknak
szavaira ¢és jeladasaira, kiket az admirdlis a felligyelettel bizott meg ¢és azzal, hogy a
katondknak a mocsarakban készitett utat megmutassak, a katonak partra 1éptek és nyomban
félig elsiilyedtek a mocsarban. [jedtséglikben és zavarukban és a borzalmas tolongas kdzepett
nem hallgattak semilyen szora, jobbra-balra 16kdosték egymadst és részint elsiillyedtek a
mocsarban, részint az ellenség hadallasanak kozelébe tévedtek.

Csak Dandelot ¢és négyszaz embere érték el a rozsébdl készitett utat s ezen szilard talajra
jutottak.

Coligny a var falarol kétségbeesetten nézte, hogy mint fogyatkozik meg az oly hosszu id6 6ta
vart segitdcsapatok szama s mint szoérédnak szét. Hiaba igyekezett batoritani a katonakat, akik
onfejiiségiik miatt szazaval vergddtek a mocsarban, amelyben lassanként menthetetleniil
elstillyedtek.

Ezalatt Dandelot, aki néhany eltévedt és mocsarban rekedt katonat megmentett, megérkezett a
kapuhoz. Csapataval, amelyben 6tszaz harcos €s tizenhat kapitany volt, bement a varosba. Az
utobbiak kozt volt néhany nemes ember, akik, mint Coligny irja, ,,csak mulatsag kedvéért
jottek el”.

Ezek a nemes emberek voltak: Mont-Notre-Dame grof és La Curée, Matas s Saint-Remy urai.
S kovették Oket egy tlizérparancsnok €s harom tiizér.

Coligny 6rvendezett, midén viszontlatta 6ccsét, akinek ruhazata teljesen nedves volt a Somme
vizétél s azonkiviil Coligny, mint 6 maga mondja, csak annak oriilt, hogy harom tiizér
érkezett, mert eddig csak a polgarok koziil toborozta tiizéreit. Ezek pedig, ha talan batrak
voltak is, nem voltak olyan tapasztalt és ligyes emberek, mint amilyenekre ilyen hatalmas
ostrom s ilyen kétségbeesett védekezés alkalmaval sziikség volt.

Waldeck fattyuja a kalandorokkal nagy nyugalommal megvarta, mig a legénység kiszallt a
hajokbdl s midén a francidk partot értek, elstillyedtek vagy elszéledtek, csonakot keritett és
nyolc emberével atkelt a Somme tuls6 partjara. Egy kis égerfaerdénél kotott ki, amely mint
valami eziistos fliggbny, az abbietti toig teriilt el.

Itt mindegyik kalandornak spanyol vallszalagot adott és azt mondotta nekik, hogy rejtézzenek
el és varakozzanak csendben és engedelmeskedjenek elsd parancsanak.

Waldeck szandékat konnyen meg lehetett érteni.

Mar egy nappal azel6tt megtudta, hogy a connetable személyesen érkezik seregével Saint-
Quentin segitségére.

Ismerte a szavojai herceget és ezért jol sejtette, hogy amint Philibert Emmanuel megpillantja a
francia hadsereget, nem fog a harcvonal mogott maradni. Philibert Emmanuel valdsziniileg
azonnal elére fog nyomulni, hogy a Somme balpartjan megiitk6zzeék az ellenséggel. Ezért
Waldeck lesbe allt az abietti mocsaraknal, kortilbeliil azon a helyen, ahol az iitkdzetnek meg
kellett volna torténnie. Waldeck a kalandoroknak veressarga vallszalagokat adott, - abban az
idoben a hadseregeknek még nem volt egyontetii egyenruhdjuk, - hogy spanyol futdroknak
nézzek Oket s hogy ilymaddon, anélkiil, hogy gyanut keltenének, Philibert Emmanuel kdzvetlen
kozelébe férkdzhessenek.
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S a kalandorok mindannyian tudtak, hogy mit akar tenni Waldeck, ha sikeresen koriilvették
Philibert Emmanuelt.

Meg fogjuk latni, hogy Waldeck tévedett-e feltevéseiben.

Philibert Emmanuel éppen felkelt az asztaltol, midon sietve hiriil hoztdk neki, hogy a Somme
tulsé partjan francia csapatok jelentek meg. Philibert Emmanuel satora magaslaton allt, ugy,
hogy csak ki kellett 1épnie satrabol s La Ferenél nyomban megpillantotta a hadirendbe
fejlédott francia csapatokat. Tavolabb jol lehetett latni, amint Dandelot és serege kiszallnak a
hajokbdl, de a francidk 16tavolsagon tul voltak. Ugyanakkor feje felet elsivitott valami, amirdl
minden katona tudja, hogy micsoda. Kétszer vagy haromszor ismétlédott ugyanaz a hang; mig
végre eldtte csapddott le a foldbe egy golyo és kddarabokat s homokot szort arcéba.

Philibert Emmanuel egy 1épést eldre 1épett, hogy a Somme egész medrét jobban megfigyelhes-
se. Azonban abban a pillanatban, amint elére akart 1épni, midén ugyszélvan a golyozéaporral
akart szembeszallni, érezte, amint egy erds kéz megragadja karjanal és hatrahuzza.

Scianca Ferro keze volt.
A kovetkezd pillanatban golyd hatolt be a satorba s ennek egyik oldalat kilyukasztotta.

Bizonyos, hogy halalat lelte volna az, aki tovabb is ezen a helyen marad, amelyet a connetable
tiizérsége célpontjdnak valasztott. Emmanuel kiadta a parancsot, hogy vegyék el6 fegyvereit s
nyergeljék meg lovat s mig ez megtortént, a kis kapolna tornydba ment fel s onnan jol latta,
hogy a francia hadsereg Saint Lazarig terjed s hogy ezt a helységet csak jelentéktelen
lovascsapat szallta meg.

Erre Philibert Emmanuel lejtt a toronybdl és a képolna elécsarnokdban gyorsan folfegy-
verkezett. Magdhoz hivatta Horn és Egmont grofokat s Brunswick grothoz és Mansfeld
grofhoz koveteket kiildott, hogy ez a két ur kémlelje ki a francia hadsereget s allapitsdk meg,
hogy a Rouvroy felé¢ vezetd utat nem fenyegeti-e nyilt, vagy rejtett helyen felallitott tiizérség.
Azutan Binincourt tabornagy szallasan fognak talalkozni.

Negyedoraval késobb Philibert Emmanuel maga is odaérkezett. Koriillovagolta a varos felét,
athaladt Florimonton és azon az uton, amelyet még maig is a pokol-utcdjanak hivnak. Ez a
kiils6 sancot hatarolta, Saint-Pierre-au-Canal-nal kezdddott és a Saint-Jean kiilvarosnal
veégzOdott.

Brunswick herceg ¢és Mansfeld grof hirndkei mar megérkeztek. Azt jelentették, hogy a
Rouvroy felé vezetd ut teljesen szabad és még a francia hadsereg legvégsd szarnya sem ér el
odaig.

Philibert Emmanuel azonnal 16ra vezényelt kétezer embert s e lovassereg ¢lén a Rouvroy felé
vezetd utra lovagolt. A herceg nyomaban lovagld kétezer lovas hadirendbe fejlodott, hogy a
gyalogsag atkelését fedezzék.

Mennél jobban felfejlodtek csapatai, annal inkabb tétetett veliik kanyaroddt Mesnil és Harly
felé s e kertil6 altal elérte azt, hogy a francidk nem vették észre Oket.

Mar tobb, mint Stezer ember nyomult elére s a connetable még mindig azzal szérakozott,
hogy Philibert Emmanuel iires satorat lovette.

Azonban Nevers herceg, akit a connetable két szazad vadasszal és Curton és Aubigné
szdzadaval a Neuville siksag atkutatasara kiildott ki, hirtelen észrevette a spanyol csapatok
mozdulatait.
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Ekteleniil hosszu ellenséges csapat, melyet a szavéjai herceg kétezer lovasa fedezett, haladt
elére Harlyn tul és Mesnil Saint-Laurentndl zart hadirendbe fejlédott fel. Az ellenség mar
félkorben koriilvette a connetable hadseregét.

Nevers herceg, akarmilyen gyenge volt is a csapat, amelyet vezényelt, egy pillanatig arra
gondolt, megiizenteti a connetablenak, hogy kész magat feldldozni embereivel. Azt akarta
ezzel elérni, hogy a francia hadseregnek legyen ideje ezalatt a visszavonulashoz. A connetable
azonban halalbiintetés terhe alatt megtiltotta Nevers hercegnek, hogy megiitkozz¢k. Ha tehat
mégis megtette volna, megszegte volna a connetable parancsat és a herceg tudta, hogy
Montmorency katonai fegyelem tekintetében nem ismer tréfat. Ezért nem vallalhatta magéra
azt a feleldsséget, hogy dnhatalmulag cselekedett és seregével a Gratte Panse malomig vonult
vissza, ahol Condé herceg egyik lovascsapata kiizdott éppen a Mesnil felé vezetd uton. Nevers
herceg maga pedig a connetablehoz lovagolt, hogy személyesen tajékoztassa a helyzetrol.

A connetable, azonnal magahoz hivatta Saint Andrét, Delarochefoucauld gréfot, Enghien
herceget és a tobbi tabornokokat. Montmorency kijelentette, hogy meg van elégedve, mert
sikeriilt elvezetni Saint-Quentinbe a segitOcsapatokat, amelyeket ez kért s kijelentette, hogy
jonak latnd, ha batran, de amilyen gyorsan csak lehet, visszavonulndnak. Ezért felszolitotta a
csapatvezetOket, térjenek vissza csapataikhoz, szedjék rendbe embereiket, vonuljanak vissza
ugyanolyan gyorsasaggal, mint 0 s ha csak lehet, keriiljék el a harcot.

A connetablenak, aki olyan jol tudta eldirni méasok szamara a hadéaszati rendszabalyokat, még
az sem jutott eszébe, hogy n¢hany szaz puskast rejtsen el az urvilliers-i és essigny-legrand-i
szélmalmokndl, amelyeket ma La Manufacture néven ismernek. Ilykép Montmorency
attorhette volna az ellenség arcvonalat és a golydzapor altal sakkban tarthatta volna.

A francia gyalogsag kezdte meg a visszavonulast. Gyorsan ¢és rendben menetelt a jussi-i erdd
fel¢, amely egyediil nyujtott szamara oltalmat az ellenséges lovassag ellen.

Azonban kés6 volt: a francia gyalogsagnak még haromnegyed orat kellett volna menetelnie,
hogy célhoz érjen, midon hirtelen Otszdz 1épésnyi tavolsagban spanyol zéaszlodaljak és
hadosztalyok bukkantak fel. Tagas korben fogtak koriil a francia hadsereget.

A francidk résen voltak.

A connetable megallitotta csapatait, felvonultatta az agyukat és varakozott. Az ellenséges
lovassag tulerében volt s igy a connetable nem remélhette, hogy az erddt el tudjdk majd érni.

Philibert Emmanuel most hdrom részre osztotta csapatait és a jobbszarny parancsnokanak
Egmont grofot tette meg, a balszarnyat pedig Brunswick Ern6 és Erik hercegek vezényelték.
Montmorency megmagyarazta nekik tervét s a parancsnokok szavukat adtdk neki, hogy
parancsa nélkiil semmihez sem fognak hozza. A k6zépsd csapatok parancsnoksagat maga a
connetable vette at.

A francia és a spanyol hadsereg kozt egész sereg markotanyos és gazdatlan szolga volt,
1ézengd népség, mint abban az idében nevezték dket, nyomorult csdcselék, amely mint a féreg
kapaszkodott az akkori kor hadseregeire. Philibert Emmanuel dgyuval 1ovetett néhanyszor erre
a csOcselékre.

Az agyulovések azt a hatast tették, amelyet a herceg vart. Ezer férfi és nd 6rjongd félelemmel
¢€s nagy kialtozassal a connetable katonainak soraiba rohant.

Megkisérelték, hogy visszakergessék oket, de a félelem gyakran elszantabba teszi az embert,
mint a batorsag.
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Philibert Emmanuel felallt a kengyelvason és figyelte a ziirzavart és tolongést, amely a
francidk soraban keletkezett.

Ekkor Scianca Ferro felé fordult és a kovetkezd parancsot adta:
- Egmont grof timadja meg azonnal flamand lovassagaval a francia utévédet... ideje mar.

Scianca Ferro villamgyorsan elsietett. Azutan a szavdjai herceg Ernd herceg felé fordult, aki
mellette maradt s igy szolt:

- Herceg, mialatt Egmont a lovassdggal megtamadja az utdvédet, 6n és Occse egyenként
kétezer lovas 1ovésszel az ellenséges csapat elejét fogjak megtdmadni... a kozepet bizzak ram!

Ernd herceg ellovagolt.

A szav@jai herceg tekintetével kovette a két hirnokdt s midén latta, hogy célhoz érkeztek s
midon egyes jelekbdl észrevette, hogy parancsait kovetik, kivonta kardjat és megsuhogtatta a
levegében:

- Kiirtosok, fujjatok meg a kiirtot! - mondotta - {itott az ora!

Nevers hercegnek, aki a francidk legsz¢lsd balszarnyat vezényelte, kellett allnia Egmont grof
tamadasat. Abban a pillanatban, amint athaladt Grugics-volgyon, oldalba tdmadta a flamand
lovassag. Tiistént az ellenség felé fordult és vadaszszazadaival szembeszallt vele. Azonban két
szerencsétlenség akadalyozta védekezését: egy sereg markotanyos, akik mar a fésereg koriil
bolyongtak és mindeniitt elkergették oket, a dombok tetején termett, azutdn mint a lavina
rohantak ald s a lovak labai kozé keveredtek, mig egy szdzad angol lovas, akik a francidk
zsoldosai voltak, hirtelen megfordult és atpartolt az ellenséges flamand lovassdghoz. S az
arulok tiistént visszatértek a flamand lovassaggal és megtamadtak Nevers herceg csapatait.
Olyan dithodten rohantdk meg a francia lovassagot, hogy egészen az ois-i volgyig volt
kénytelen menekiilni.

Ezalatt, ambar Nevers herceg emberfeletti dolgokat cselekedett és csodds hdsiességgel
kiizdott, a balszarnyon rendetlenség keletkezett. Brunswick Erik és Ernd hercegek teljesitették
a kapott parancsot és a francia hadsereg ¢lét Essigny-le-Grandnal abban a pillanatban
tamadtak meg, midon az a Gibercourt uton megjelent. Azonban a fésereg elejének nem kellett
a markotanyosok nekirohanésat kiallania és nem volt angol lovassadga, mely elarulta volna.
Allta a harcot, folytatta eldrenyomulésat és visszaverte a lovas 16vészek tamadasait. S ezéltal a
connetable és a fOsereg szdmara, amelynek sorai az Essigny-le-Grandnal valo atvonulaskor
kiss¢ megbomlottak, id6t nyert, hogy az Essigny-le-Grand, Montescourt, Lizeroles ¢és
Gibercourt kozti tagas siksag kozepén hadirendbe fejlddhessék.

Itt a connetable, aki arrdl volt meggy6zddve, hogy nem vonulhat tovabb, ujra megallittatta
csapatait s mint az {iztt vadkan, mely szembeszall a kutydkkal, Montmorency szokott
imadsagat mondva, négyszogben allitotta fel csapatait és felvonultatta agyuit.

Ez volt a méasodik megallas; teljesen koriil voltak véve; gy6zni kellett vagy meghalni. Az 6reg
katona nem félIt a halaltol, tehat azt remélte, hogy gydzni fog.

A régi francia gyalogsag, amelyre a connetable leginkabb szamitott, megmutatta, hogy mélto
hirnevéhez s nem hatralt, midén az ellenség tdmadott. Mig a németek, akik a francidk
zsoldjaban allottak, az ellenség els6 kozeledésére leengedték dardaikat és felemelték a keziiket
megadas jeléiil.
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Enghien herceg, aki fiatal és becsvagyo volt, konnyii lovassagaval Nevers herceg segitségére
sietett. Enghien abban a pillanatban ért oda, midén Nevers herceg éppen mdasodszor keriilt
lova ald és &mbar combjan az elsd golyotdl sebesiilt, ujra nyeregbe akart iilni. Azt mondottuk,
hogy az els6 golyotol sebesiilt, mert este felé még egy golyo érte.

Ezalatt a connetable derekasan allta a harcot. Gyalogsaga hihetetlen szivossaggal verte vissza
az ellenséges lovassag minden tdmadasat s Philibert Emmanuel dgyukat vonatott oda, hogy
attorje ezt az eleven varfalat.

Tiz agyu kezdett el tiizelni egyszerre €¢s megnyitottak a hadseregben az elsé réseket.

Most a szavdjai herceg személyesen allt egy hadosztaly élére s mintha egyszerii kapitany
volna, megtdmadta az ellenséget.

Ez a roham dontétte el az iitkdzetet; a connetable, akit minden oldalon koriilvettek,
kétségbeesett elszantsaggal védekezett, - szokott mdédjan imadkozott és imadsaganak minden
mondata utan kardjaval leteritett egy embert.

Philibert Emmanuel tavolrol megpillantotta Montmorencyt, megismerte ¢s feléje lovagolt
ezzel a kialtassal:

- Keritsétek kézre elevenen, ez a connetable!

Mar ideje volt, Montmorencyt dardaszuras érte balkarja alatt. Ennek kovetkeztében sok vért
vesztett és ereje fogytan volt. Battenburg bard és Scianca Ferro, akik Emmanuel kialtasat
hallotték, elérerohantak, sajat testiikkel fedezték a connetablet és kivitték a viaskodok koziil.
Kozben kidltottak Montmorencynak, hogy adja meg magat, mert ugy is hidbavald a tovabbi
ellenallas.

A connetable azonban annak jeléiil, hogy megadja magat, csak térét adta oda. Kardjat csak
maganak a szavodjai hercegnek akarta atadni.

Mert ez a kard, amelynek pengéje liliomokkal volt diszitve, Franciaorszdg connetablejanak
kardja volt!

Philibert Emmanuel gyorsan odalovagolt, bemutatkozott és atvette Montmorency kardjat.

A szav@jai herceg gy0zott ezen a napon, mely azonban még nem ért véget. Késo ¢jszakaig
kiizdottek ellene a franciak, akik koziil sokan inkabb meghaltak, de nem adtak meg magukat.

Ezek kozé tartozott Bourbon Janos, Enghien hercege, aki aldl két lovat kiléttek s mégis
megkisérelte, hogy kiszabaditsa a connetablet, kozben pedig golyo jarta at testét. La Tour
herceg és nyolcszaz nemes is elestek a csatatéren.

Montmorencyn kiviil a legeldkelobb foglyok ezek voltak: Montpensier herceg, Longueville
herceg, Saint André marsall, a rajnai gréf, Curton bard, grof Villiers, a szavojai haz torvény-
telen ivadéka, Mantua hercegének dccse, Montbron ura, a connetable fia, Delarochefoucauld
grof, Bouillon herceg, La Roche Guyon grof és Lausac, Estrees, La Roche du Maine urai s
végiil Chaudenier, Pondormy, Basse, Aubigné, Rochefort, Brian, La Chapelle.

Nevers herceg, Condé herceg, Sancerre grof és Montmorency legidésebb fia vissza tudtak
vonulni La Fere-ig.

Hozzéjuk csatlakozott még Bordillon az utolsd két agyuval, amelyet a nagy veszteségbdl
megmentett. Franciaorszag tizenegyezer embert szamlaldo hadseregébdl hatezer elesett a
csatatéren. Haromezer embert elfogtak, azonkiviil haromszaz szekér, hatvan zaszl6, otven
lobog6 s minden podgyasz, sator €s élelmiszer az ellenség kezébe kertilt.
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Még tizezer ember sem maradt meg, akik elzarhattdk volna az ellenség eldl a fovarosba vivd
utat.

Philibert Emmanuel kiadta csapatainak a parancsot, hogy térjenek vissza a haditaborba.

Leszallt az est s Philibert Emmanuel néhany tiszt kiséretében az Essignybdl Saint Lazareba
vezetd uton lovagolt. A herceg gondolataiba volt elmeriilve, valdsziniileg nem arra gondolt,
amit tett, hanem arra, amit még tenni fog. A gauchy-i malomnal hirtelen nyolc vagy tiz ember
sompolygott eld s részint gyalog, részint lovon a herceg kiséretében levd nemesek kozé
vegyiiltek.

Egy ideig hallgatagon lovagoltak tovabb. Azonban abban a pillanatban, midén kis erdén
lovagoltak at, amelyben még nagyobb volt a s6tétség, a herceg lova fajdalmasan felnyeritett,
oldalt ugrott és dsszerogyott.

Azutan fegyverek Osszecsapasanak zajat lehetett hallani, majd a sotétségben félhalkan ezt
mondottdk néhanyan:

- Le a szavojai herceggel!
Rémes volt hallani e félhalk biztatast.

Amint ezeket a szavakat mondottdk s amint a herceg kisérete megértette, hogy a 16 nem
magatol esett el, egy ember, aki mindenkit félrelokott utjabol s jobaratot és ellenséget
buzogannyal terelt el, a sotétségbe rohant, hogy beleavatkozzék a kiizdelembe, amelybdl mit
sem lehetett latni.

- Tarts ki, Emmanuel testvér, - kidltotta, - mar itt vagyok!

Emmanuelnek nem volt sziiksége Scianca Ferro batoritasara. Felvette a kiizdelmet tdmadoival,
ambar a foldon fekiidt. Az egyik tdmadot mindkét karjaval atkarolta, lehuzta magahoz és
maga folé tartotta, hogy ugyszolvan pajzsul szolgaljon neki az iitések és szurasok ellen.

A 16 egyik labanak izmat atvagtak. Az allat, mintha sejtette volna, hogy gazdajat kell védenie,
harom ¢ép labaval annyira rugdalézott, hogy a rémek koziil az egyiket, akik a csata gy6zdje
elott megjelentek, foldreteritette.

Ez alatt Scianca Ferro, aki diihodten mérte csapasait, igy kialtott a tobbieknek:
- Segitség, uraim! Segitsenek a hercegnek!

Erre a felszolitdsra mar nem volt sziikség. A herceg kiséretében levé nemes emberek mind
kivontdk kardjukat s belevegyliltek az iitkdzetbe, anélkiil, hogy lattdk volna, kit iitnek s
folyton csak ezt a kialtast lehetett hallani:

- Old meg, 61d meg!
Egyik sem tudta, hogy kit akar megdlni s hogy ki akarja megdlni 6t.

Végiil vagy husz 16 labanak dobogésat lehetett hallani s az dgak kozt fellobogd fény arra
vallott, hogy a lovasok faklyat hoznak keziikben.

A nagy kiizdelemben és larmdban két lovas kivalt a viaskodok koziil s a mezdkon at el-
vagtattak, senkinek sem jutott eszébe, hogy ildozésiikre induljon. Két ember gyalog menekiilt
el az erddbe s eltiint, anélkiil, hogy valaki igyekezett volna elfogni 6ket.

A harc véget ért.

Néhany pillanat mulva husz faklya fénye vilagitotta meg az esemény szinhelyét.
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Scianca Ferro mindenekel6tt a herceget akarta latni.

Emmanuel csak kdnnyen sériilt meg; fel sem vette. A férfi, akit két kezével fogott, eltakarta és
felfogta a Philibert Emmanuelnek szant csapasokat.

Abban a pillanatban ugy latszott, mintha az idegen még ajult volna.
Scianca Ferro ugyanis, hogy artalmatlanna tegye, buzogannyal fejbevagta.

A harom masik férfit, akik a foldon hevertek, ugyancsak nem ismerte senki. Ugy latszott,
hogy sulyosan megsebesiiltek, vagy meghaltak.

Az, amelyiket a herceg tartott kezében, sisakot hordott, amelynek rostélya le volt engedve.

Feltoltak a sisak rostélyat és egy koriilbeliil huszondtéves ember sapadt arcat pillantottak meg.
Hajat és szakallat vér boritotta, amely egyszerre folyt sz4jabol és orrabol és a sebbdl, melyet
fejének hatso részén kapott.

Philibert Emmanuel és Scianca Ferro kétségkiviil egyszerre ismertek ra a sebestiltre, ha sapadt
volt is és ha arca be is volt vérezve. Gyorsan egymasra pillantottak.

- Ah, - mormogta Scianca Ferro - hat te vagy az.
Azutan a herceghez fordult és igy szolt:
- Nézd csak. Emmanuel, 4jult... Véget vessek ¢életének?

Azonban Philibert Emmanuel parancsoldlag emelte fel kezét, odaszolt Scianca Ferronak, hogy
legyen csendben ¢s kivette a sebesiiltet a csatlés kezébdl. Azutan atvitte az utat szegélyezd
arok tulso partjara, felsd testét fAnak tdmasztotta s sisakjat mell¢je allitotta. Majd 1ora szallt a
herceg s igy szolt:

- Uraim, csak Isten itélhet kdztem és e fiatalember kozt és afelett, ami atyjaval tortént s
lathatjak, hogy Isten engem partfogolt!

Azutan, minthogy a herceg hallotta, hogy Scianca Ferro dormdg ¢és latta, hogy a csatlos fejét
csovalja s a sebesiiltre tekintget, igy szolt:

- Testvérem, hagyd kérlek... Elég, ha az apja megbiinh6dott.
Emmanuel ismét a koriilallokhoz fordult és igy szolt:

- Uraim, azt kivanom, hogy a csatat, amelyet ma, augusztus 10-én vivtunk s amely oly nagy
dicsdséget hozott a spanyol és flamand fegyverekre, Szent Lorinc-napi csatdnak hivjuk, ennek
a napnak emlékezetére.

Ezutan visszatértek a haditaborba s a csata egyes részleteirdl beszélgettek, azonban egy szoval
sem emlitették az utonallokat, akik rovid idovel azeldtt megtamadtak oket.
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NEGYEDIK FEJEZET
Milyen modon kapott hirt az admiralis a csatarol.

Isten még egyszer Franciaorszag ellen nyilatkozott, - vagy ha a gondviselés titkait jobban
akarjuk kutatni, mint a torténelemirok - Isten Pavia és Saint-Quentin altal Richelieu miivét
készitette eld, mint ahogy annak idején Poitiers, Crécy és Azincourt altal XI. Lajos miivét
készitette eld.

Talan nagy példat akart mutatni arra, hogy egy kiralysag hogyan pusztulhat el a nemesség altal
¢és hogyan tudja megmenteni a nép.

A csapas mindenféleképen borzalmas volt, rettenetes sebet ittt Franciaorszag szivén és a
francidk ellenségének, II. Fiilopnek dicsOséget és oromet szerzett.

A csata augusztus 10-én volt és a spanyol kiraly csak augusztus 12-én nyugodott meg afeldl,
hogy a Gibercourt csatamezdin elesett nemesség nem fog feltimadni s a szavojai herceg
haditabordba ment.

Philibert Emmanuel, aki a Somme ¢és az Eparynemaille-kdpolna kozt elteriilé hulldmos
térséget teljesen az angol hadseregnek engedte at, a remicourt-i kapuval szemben iittette fel
satorat. Innen akarta irdnyitani az ostrom folytatdsat, ha minden véarakozas és az elvesztett
csata ellenére, - az oly borzaszt6 koriilmények kozt vesztett csata ellenére! - is Saint-Quentint
nem akarjak majd atadni.

Ez a mésodik tabor a folyo és Megue grof satrai kdzt emelkedd magaslaton volt s legkdzelebb
esett a varhoz. Az agyuldvésnyi tavolsagnak alig haromnegyed részén.

I1. Fiilop augusztus 12-én délelétt tizenegy ora tajban jelent meg Saint-Quentin eldtt. Cambrai-
ben ezer embert vett maga mellé kiséretiil, értesitette Philibert Emmanuelt jovetelérdl, hogy a
szavojai herceg, ha sziikséges, az eléje kiildott tabori csapatokkal megkétszerezhesse, vagy
meghdromszorozhassa a kiraly kiséretét.

A tébor sz¢lén Philibert Emmanuel varta a kirdlyt. Lesegitette II. Fiilopot a 16r6l és mint ahogy
a hercegeknek a kiralyokkal szemben az udvariassag szabdlyai eldirtak, kezet akart csokolni.

- Nem, unokatestvérem, nem, - mondotta Fiilop, - nekem kell 6nnek kezet csdkolni, mert
olyan dics6séges gydzelemmel ajandékozott meg s oly kis vérveszteség aran!

Valoban, a torténelemirok adatai szerint, akik ezt a nevezetes csatat leirtdk, a spanyol
hadsereg hatvandt embert, a flamand pedig csak tizenotot veszitett.

Az angol hadsereg kozbe sem Iépett és taborabol figyelte a francidk vereségét.

Mint mar emlitettiik, ez a vereség oridsi volt: holttestek boritottdk az Essigny, Montescourt,
Lizeroles ¢s Gibercourt kozt elteriild csatateret.

Oly szomoru latvany volt, hogy jo keresztény nem nézhette meghatottsdg nélkiil. Laillier
Katalin, Barlet Louisnak, Gibercourt urdnak, Saint-Quentin polgarmesterének anyja, temet6t
asatott és szenteltetett be, amelyet Vieux Monstier-nek neveztek el és amelyben tomeg-
sirokban eltemették az elesettek holttesteit.

Azo6ta a Vieux Monstier temetd neve megvaltozott Le Pitieux temetOnek, az irgalmassag
temetdjének hivjak.

Mialatt e nemes holgy az emberbarati szeretet cselekedeteinek szentelte magat, Philibert
Emmanuel megszamlalta foglyait. Emlitettiik, hogy ezeknek szama igen nagy volt.
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Filop kirdly megtekintette a foglyokat, azutdn a herceg satordba mentek. Odakiinn ezalatt a
sirok mellett kitiizték a zaszlokat és lobogokat, amelyeket a francia hadseregtdl vettek el s a
spanyol ¢és angol haditdborokban megdordiiltek az agyuk tidvlovései.

II. Fiilop a hercegi sator kiiszobén allt és nézte az 6rom megnyilatkozasait.

Azutan magédhoz szolitotta Philibert Emmanuelt, aki a connetable-al és Larochefoucauld
groffal beszélgetett.

- Unokatestvérem, - mondotta, - 6nnek ezzel a larmaval kétségkiviil mas célja is van, mint az,
hogy kifejezze 6romét?

Ebben a pillanatban az emberek éppen azzal faradoztak, hogy a spanyol kiralyi lobogot
kitlizz¢ék arra a satorra, amely el6tt II. Fiilop allott, ezért Philibert Emmanuel igy felelt:

- Igen, felség, arra szamitok, hogy az ellenség, amelynek fel kellett hagynia a segitségre valod
minden reménnyel, meg fogja adni magat s nem fogja azt varni, hogy rohammal vegyiik be a
varat. S ha a varat atadtdk nekiink, haladéktalanul Péris ellen vonulhatnank s ugyanakkor
érkeznénk oda, amikor a Szent Lorinc-napi vereség hire. A lobog6, amelyet most kitiiznek,
azonban azt jelzi Coligny urnak és dcesének, Dandelotnak, hogy felséged a haditdborban van.
S e jel hadd keltse fel benniik azt a kivansagot, hogy megadjdk magukat, mert felséged kiralyi
kegyelmétdl tobbel remélhetnek, mint minden mas dologtol.

Alig fejezte be azonban szavait a herceg, midon mintegy valaszul a spanyolok agyuinak
l16véseire, amelyek fiistfelhdbe boritottak a vérost, hirtelen villamszerii fény vilagitott fel s
harom labnyira a kiraly feje felett sivitott el egy agyugolyo.

II. Fiilop borzasztdan elsapadt.
- Mi ez? - kérdezte.
- Felség, - felelte nevetve a connetable, - ez unokadcsém kovetsége!

Fiilop nem kért bévebb magyarazatot. Kiadta a parancsot, hogy a satrat vigyék hatra a francia
agyuk 16tavolsagan tul s midén azutdn belépett sitraba és biztonsdgban érezte magat,
fogadalmat tett, hogy Szent Ldrincnek, aki augusztus 10-én oly szemmellathatdlag segitette a
spanyol sereget, Spanyolorszadgban a legszebb kolostort emelteti, amelyet valaha épitettek.

E fogadalom kovetkeztében épiilt az Escurial-palota, ama komor és pompas épiilet, amely
épitdjének kivansaga szerint rostély alakban emelkedik, mert Szent Ldrinc ugy halt martir-
halélt, hogy tiizes vasrostélyon siitotték meg. Ez az oriasi épiilet, amelyen haromszaz munkas
huszonkét évig dolgozott, haromszazmilli6 livrebe keriilt, - ami mai pénz szerint szazmillid
franknak felel meg. - Az épiiletbe tizenegyezer ablakon 4t hatolt be a vilagossag s beliil és
kiviil dsszesen tizennégyezer kapun at lehetett kozlekedni benne, a kapuk kulcsainak sulya
egyiittvéve pedig 6tszaz méter-mazsa volt.>

Mig II. Fiilop felépitette satorat a francia agyuk ldtavolsagan tul, nézzikk meg, hogy mi
torténik a varosban, amely még nem hatdrozta el magat a megaddsra, legalabb is erre engedett
kovetkeztetni Coligny ur kdvetsége.

? Feljegyezték egy gascognei nemes mondasat, akinek megmutattak a kolostornak minden egyes részét
¢és azutan megkérdezték toéle, hogy mi a véleménye az Oriasi épililetrdl. Azt hiszem, - felelte a
gascognei - hogy 6felsége Fiilop nagyon félhetett, midon ilyen fogadalmat tett.
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Az admiralis Gibercourt feldl egész nap hallotta az agyudorgést, de nem tudta, hogyan
végzodott a csata. Coligny ezért elrendelte, hogy mindenkit, aki kiviilrél jon és hirt hoz
szédmara, azonnal vezessenek haloszobajaba.

Ejjel egy ora tajban felkoltotték. A Szent Katalin-kapunal harom ember jelentkezett, akik azt
allitottak, hogy tudjak az iitkdzet lefolyasanak részleteit.

Beengedték oket az admiralishoz: Yvonnet volt és a két Scharfenstein.

A két 6rids nem sokat tudott mondani, mert mint tudjuk, a beszéloképesség volt a leggyen-
gébb oldaluk. Nem ugy azonban Yvonnet. A fiatal kalandor mindent elmondott, amit megtud-
hatott, vagyis hogy a csatat elvesztették ¢s hogy igen sok a halott és a sebesiilt. Neveket nem
tudott emliteni. Azonban a spanyolok azt beszélték, hogy a connetable megsebesiilt és
elfogtak. Prokoptdl és Maldentdl, akik minden bizonnyal megmenekiiltek, tobbet lehet majd
megtudni.

Az admiralis megkérdezte Yvonnettdl, hogy miért vettek részt az {itkozetben, holott a
varOrséghez tartoznak.

Yvonnet azt felelte, hogy Prokop az admirélissal kotott szerzodésiikben fentartotta szamukra
azt a jogot, hogy sajat hasznukra is kiizdhetnek.

S nem tekintve ezt a kikotést, elég koran értesitették az admiralist. Az admiralis tehat csak
azért kérdezte meg Yvonnettdl, hogy mi tortént veliik, mert érdeklédott a kalandorok sorsa
irant. Egyébként nem férhetett hozza kétség, hogy részt vettek a csatdban: Yvonnet jobb keze
be volt kotdzve, mert atszurtak tdrrel, Scharfenstein Henriknek kozépiitt hasitottak fel arcat
kardvagassal, Ferenc santitott, mert 16 rugta meg. A vaspatkos patdju 16 rugasa elefant vagy
vizil6 labat is Osszetorte volna, Ferencen csak sebet ejtett.

Az admiralis lelkére kototte a harom kalandornak, hogy tartsak titokban, milyen véget ért a
csata. Coligny azt akarta, hogy a varos a connetable vereségét mennél késdbben tudja meg.

Yvonnet és a két Scharfenstein sebeikkel elballagtak satrukba, ahol Malemort azzal fogadta
oket, hogy nagyon fél, mert rossz dlma volt. Azt dlmodta, hogy folyik a kiizdelem, latta a
csatat, de félig elsiilyedt a mocsarban s nem tudott kijonni, hogy részt vegyen a kiizdelemben.

Ez az alom, mint tudjuk, meglehetdsen megkozelitette az igazsagot. Midon harom tarsa fel-
koltotte, Malemort még keservesebben sirankozott. Elmondatta veliik az iitkbzet minden
egyes részletét s mig minden mas lény oriilt volna neki, ha szdz mérfoldnyire van a szerencsét-
len végii csata szinhelyétdl, Malemort szomoru hangon folyton igy szakitotta félbe tarsainak
beszédét:

- S én nem lehettem ott!

Ot 6rakor este megérkezett a varosba Maldent. Eszméletleniil maradt fekve a kiizdelem helyén
¢és holtnak tartottak. Azutan magahoz tért s hala annak, hogy picardiai tdjszolassal tudott
besz¢élni, megmentette irhéjat.

Az admiralisnak nem tudott tobbet jelenteni, mint Yvonnet, mert a napnak nagy részét az
abietti t6 nadasaban elrejtdzve toltotte el.

Ejjel Pilletrousse is megjelent. Egyike volt azoknak, akik az erdSbe menekiiltek s akiket senki
sem {ildozott.

Pilletrousse majdnem ugyanolyan jol beszélt spanyolul, mint Maldent picardiai tdjszolassal.
Veressarga vallrojtjanak és kasztiliai kiejtésének kdszonhette, hogy virradatkor szerencsésen
csatlakozni tudott egy spanyol csapathoz, mely Philibert Emmanueltdl azt a parancsot kapta,
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hogy az elesettek kozt keresse meg Nevers herceget. Nevers herceg ugyanis belerohant a
veszélybe s nem remélte senki, hogy tulélte azt a rettenetes napot. Pilletrousse és a csapat
tehat egész nap a csatatéren bolyongtak és minden halottat megforgattak. Felesleges mondani,
hogy kozben a halottak zsebeit alaposan atkutattak és kiiiritették. Ilykép Pilletrousse nemcsak
irgalmassagot cselekedett, hanem jo vasart is csindlt: ép borrel és telt nadragzsebekkel tért
haza.

Az admiralis parancsa értelmében Maldent is a haldszobaba vezették. Maldent részletesen
szamot tudott adni az elevenekrdl €s a holtakrol, mert a csatateret atkutatd csapat embereitdl
mindent megtudott.

Igy Coligny Pilletroussetol a kovetkezdket tudta meg: Eughien herceg és Turenne grof elestek,
a connetable-t elfogtdk és fiat, Montmorency Gébort, Larochefoucauld grofot és még sok
nemest, akiket mi mar felsoroltunk.

Pilletroussenak még jobban a lelkére kototte az admiralis, hogy tartson mindent titokban, mint
a tobbieknek és miel6tt a kalandort elbocsajtotta, tudtara adta, hogy négy tarsa visszaérkezett.

Napfelkeltekor arrdl értesitették a Szent Jakab-rendi baratokat, hogy két gruois-i paraszt egyik
meghalt testvériiket hozta el a varosba. A holttest koporsoban fekszik s a vezekldruhaval van
letakarva, amelyet a derék férfiu pancélja alatt viselt.

A spanyolok 6t vagy hatszor megallitottdk a parasztokat, de ezek jelekkel mindannyiszor
értésére adtdk a katondknak, hogy csak jambor cselekedetrdl van sz6, mert szent hivatasanak
teljesitése kozben elesett szegény szerzetest visznek vissza Szent Jakab kolostoraba. S a
spanyolok mindannyiszor keresztet vetettek ¢s tovabbengedték a menetet.

Az admiralis azt parancsolta, hogy az eleveneket vezessék hozza, nem pedig a holtakat: tehat
a holttestet egyenesen Szent Jakab-rendjének kolostoraba vitték s ott letették a kapolnaban.

Midon a jambor baratok koriilalltak a koporsot és félve kérdezték annak a nevét, aki benne
fekszik, hang hallatszott a koporsobol, amely ezt mondta:

- En vagyok az, kedves testvéreim, méltatlan parancsnokotok, Lactance testvér!... Nyissatok ki
gyorsan a koporsot, mert megfulladok!

Ezt nem kellett a baratoknak kétszer mondani. Néhanyan ugyan nagyon féltek koziilik, de a
tobbiek mindjart megértették, hogy parancsnokuk, Lactance hadicsellel ¢élt, hogy vissza-
juthasson a varba. Tiistént felnyitottak tehat a koporsot.

Nem csalodtak: Lactance testvér kilépett a koporsobdl s nyomban az oltdrhoz ment, letérdelt
¢s halaimat mondott. Azutan elmesélte, hogy midén véget ért a szerencsétlen csata, a derék
parasztoknal keresett menedéket. A parasztok azonban attol féltek, hogy a spanyolok at fogjak
kutatni a hdzat s ekkor tdmadt a kalandornak az a szerencsés otlete, hogy koporsoba fekszik és
ugy viteti magat a varosba.

A tervet anndl is inkabb meg lehetett valdsitani, mert Lactance asztalosnal rejtézott el.
Ilykép minden jol sikertilt.

A jambor baratok boldogok voltak, hogy viszontlatjdk testvériiket és nem alkudoztak a
parasztokkal. Egy aranyat adtak a koporsoért és két aranyat azoknak, akik vitték. A parasztok
arra kérték Lactance testvért, hogy a jovoben, ha ismét koporsoban akar fekiidni, ne forduljon
mas asztaloshoz.

Lactance testvér altal, akinek az admiralis nem szolhatott, hogy hallgasson, el6bb a kolos-
torban, azutan az egész varosban megtudtdk az admiralis vereségét.
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Délel6tt tizenegy ora felé jelentették az admirdlisnak, aki éppen a viztorony kozelében
tartozkodott a varfalon, hogy Prokop mester megérkezett.

Prokop utolsonak érkezett, de ez nem a derék ligyvéd hibajabol tortént. Minden tdle telhet6t
megtett és a connetable levelét hozta el magaval.

Hogyan jutott azonban Prokop mester a connetable leveléhez?
Mindjart el fogjuk mondani.

Prokop mestert a spanyol tdborban szegény 6rdognek tartottak, aki lovon koveti a connetablet
¢és fegyvereit tisztogatja. Prokop azt kérte, hogy ura mellett maradhasson és kérése oly szerény
volt, hogy teljesitették.

Megmutattak neki a connetable szallasat és a kalandor azonnal odament.
Szemhunyoritassal tudtara adta a connetablenak, hogy mondani akar neki valamit.

A connetable ugyanolyan arcmozdulattal valaszolt és kdromkodva, atkozodva és szitkozéodva
kikergette satorabol azokat, akik kortilotte allottak.

Midén egyediil maradt Prokoppal, igy szolt:

- Ki vele, szaporan ficko! Mit akarsz mondani? Mondd el nekem réviden és veldsen, hogy mit
akarsz, mert kiilonben mint kémet kiadlak a szavojai hercegnek, az pedig felkottet!

Erre Prokop nagy bdbeszédiiséggel kezdte elmondani a dolgokat a connetablenak és
amennyire csak lehetett, dicsérte sajat magat.

Az admirdlis ur, aki teljesen megbizik benne, kiildotte el nagybatyjahoz, hogy hirt kapjon
feldle s Prokop az ismert médhoz folyamodott, hogy a connetablehoz jusson.

Most tehat a connetable ur irdsban vagy szoban vélaszt kiildhet altala unokadccsének. S 6
pedig valamilyen uton médon majd visszajut a varba.

Montmorency nem akart mast {izenni unokadccsének, mint azt, hogy ameddig csak lehet,
védje ¢€s tartsa a varat.

- Irja meg levélben kivansagat - mondotta Prokop.
- Te utonallé! Hat nem tudod, hogy mi var rad, ha ilyen ajanlolevéllel elfognak?

- Felkotnek, - mondotta nyugodtan Prokop, - de legyen nyugodt, vigydzni fogok, hogy el ne
fogjanak!

Minthogy végtére is Prokop ligye volt, hogy felkotik-e vagy sem s mert nem tudott jobb
modot arra, hogy hirt vigyen Colignynek, a connetable megirta a levelet, amelyet Prokop
gondosan elrejtett kabatjanak bélésében.

Azutan nagy buzgosaggal nekilatott, hogy megtisztogassa a connetable sisakjat, mellvértjét és
pancéljat, amelyek sohasem ragyogtak annyira, mint akkor, amikor Prokop kezébdl kikertiltek.
A kalandor azutan vérta a kedvez6 alkalmat, hogy visszatérhessen a varosba.

Augusztus 12-én reggel kindlkozott az alkalom. II. Fiilop megérkezett a haditaborba és az
ezaltal keletkezett altalanos izgalom és slirgés-forgds kozepett senki sem {ligyelt olyan
jelentéktelen személyre, mint amilyen a connetable fegyvertisztogatoja volt.

A connetable fegyvertisztogatdja tehat el tudott menekiilni; az agyuk fiistje kozepett, midon az
idvlovések dorogtek, nyugodtan elsétalt a remicourt-i kapuig, amelyet kinyitottak eldtte.
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Az admirélis, mint mar emlitettiik, a varfalon tartézkodott a viztorony kozelében, ahonnan az
egész spanyol tabort at lehetett tekinteni.

Colignyt az linnepség larmaja csalta a var falara, azonban nem tudta a larma okat.

Prokop elmondotta az admiralisnak, hogy mi torténik az ellenség tdboraban, atadta neki a
connetable levelét és megmutatta Philibert Emmanuel satorat. Azt is elmondotta, hogy ezt a
satort a kirdly szdmara készitették. Az admiralis ebben nem is kételkedhetett volna sokd, mert
nemsokara ott lengett a satoron a kiralyi lobogo.

S mi tobb, Prokop, akinek kitiind szeme volt, mint a jogtuddsoknak altalaban, azonkiviil azt
allitotta, hogy a feketeruhdju ember, aki a sator bejaratanal 4ll, nem mas, mint maga II. Filop
kiraly.

Ekkor elhatarozta az admiralis, hogy a nagy larmara és fiistre 4gyulovéssel valaszol.

Prokop azt kérte, hogy az 4gyu cs6vét 6 irdnyozhassa és az admiralis nem tagadhatta meg ezt a
kis jutalmat attol az embertdl, aki a levelet hozta.

Prokop a legnagyobb pontossaggal célzott és valoban nem a joakarat hianyanak tudhat6 be,
hogy a golyo harom labbal Fiilop feje felett sivitott el, hanem annak, hogy a kalandor szeme
megrebbent.

A connetable azonban megértette, hogy ez Coligny valasza. S az admiralis, aki meg volt
gy6zOédve arrol, hogy Prokop minden tdle telhet6t megtett, kiadta a parancsot, hogy a
kalandornak tiz tallért adjanak faradozasaért.

Egy ora tajban Prokop felkereste tarsait, azaz tarsainak egy részét: Yvonnet-t, Scharfenstein
Henriket és Ferencet, Maldent-t, Malemort-t, Lactance-t és Pilletrousse-t.

Fracassot, a koltdt, hidba vartak, nem érkezett vissza. A parasztok, akiket Prokop kérdezett,
azt allitottdk, hogy azon a helyen, ahol augusztus 10-én este utonallok tamadtdk meg a
szavojai herceget, holttestet lattak logni a fan. Prokop ebbdl azt kovetkeztette, hogy az csakis
szegény Fracasso holtteste lehetett.

Szegény Fracasso! Szerencsétlenséget hozott ra a rim!
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OTODIK FEJEZET
Roham a var ellen.

Abban a pillanatban, midén sem a Szent Ldrinc napi csatanak, sem II. Fiilop Saint-Quentin elé
valo megérkezésének nem lett meg a kivant eredménye, midén Coligny parancsara, aki nem
tisztelte a kiralyi méltosagot, szemtelen agyugolyo sivitott el 6felsége fiile mellett, nyilvanvald
volt hogy a varbeliek a végsokig akarjak védelmezni a vérat.

Ezért elhataroztak, hogy Saint-Quentint minden eszkdzzel megadasra fogjak kényszeriteni.

Az ostromot tiz nappal azel6tt kezdték el, tehat mar nagyon sok iddt vesztegettek a nyomoru-
sagos falak eldtt. Amilyen gyorsan csak lehet, meg kell torni a vakmerd polgarok ellenallasat.
Sehonnan sem remélhetnek mar segitséget és még mindig merészkednek ellentallni. Tudhat-
jék, hogy a vérost rohammal fogjak bevenni s hogy ezutdn az var rajuk, ami ilyen esemény
utan torténni szokott.

Coligny eldvigyazatossaga ellenére a connetable vereségérol szo16 hir gyorsan elterjedt Saint-
Quentinben. Csodalatos dolog! Az admiralis maga is bevallja, hogy a hir inkébb a katonakra,
mint a polgéarokra volt kdros hatéassal.

Végiil az admirdlisnak azzal a nagy nehézséggel kellett megkiizdenie, amely mint lattuk,
kezdettdl fogva felmeriilt: nem tudott kelld szamu munkast kapni, akiknek a fal helyreéllitdsan
kellett dolgozniuk. Kiilondsen a remicourt-i fal sériilt meg erésen és az eréditménynek ezt a
részét mar alig lehetett védelmezni, mert az angol hadsereg megérkezésekor Romeron Julien
¢s Carondelet tdbornoknak egy tucat ostromagyut hozott. Az egyik agyuiiteget, mint mar
emlitettiik, - azon a fensikon allitottak fel amelyen a Saint-Quentin-en-Isle apatsag emelkedett,
a masik agyuiiteget pedig a kiilvaros legmagasabban fekvo részén helyezték el. A két agyuiiteg
uralta a remicourt-i erdditményt elejétdl végéig, tehat az Isle kaputdl a vords-toronyig. A
munkasok, akiknek ezen a helyen kellett volna megrongalt falakat rendbehozniok, nem mertek
a falakra 1épni, mert itt semmi sem nyujtott védelmet és egész testiikkel kellett volna kialla-
niok céltablaul az angol és spanyol 16vészek tiizében. Egy napon 6sszediiltek ezek a falak.

Dandelot talalt ra médot, hogy segitsen ezen a bajon.

Az jutott eszébe, hogy a varosba vitette az Osszes régi barkdkat, amelyeket a Somme-on
lehetett talalni, hogy a falak réseihez allittassa azokat.

Este, midon besotétedett, elkezdték a munkat.

Scharfenstein Ferenc és Henrik, akik mint valami 6riasi kalapot tettek fejiikre egy-egy hajot,
vallalkoztak erre a munkara. Hajot tettek a rések mellé, az utaszok pedig a hajo mellé és foléje
homokot lapatoltak.

Ilykép egy éjszaka 6t hajot allitottak fel a falak mellett és elboritottdk homokkal. Fedezéket
készitettek a munkasok szamara.

Ekkor a katondk ismét a varfalon tartézkodhattak és a munkasok ismét mertek dolgozni. Ez
alatt az ostromlok két ujabb utat foglaltak el, melyek a vérosba vezettek: az egyiken a viz-
toronyhoz lehetett eljutni, a mésik a remicourt-i sanccal szemkozt fekvé malomhoz vitt.

Az admiralis felszedette az utcak kovezeteit és a koveket a toronyba vitette. Azutan meg-
parancsolta, hogy a koveket a magasbol dobjak le a futdarkokba, igy akarta nyugtalanitani a
spanyol utdszokat. Azonban a sadnckasok, amelyek eltakartdk az aknadsokat, jorészt meg-
védtek oket a kovek ellen, s folytathattdk a rombolas munkajat.
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II. Fiilop, hogy buzditsa a spanyol tiizéreket, néha meglatogatta ezeket, midon dolgoztak. Egy
nap, midén éppen egész iiteg vonult fel a kirdly jelenlétében, az admiralis megpillantotta
Filopot. Rogton odahivatta néhany legligyesebb 16vészét s megmutatta nekik a kiralyt, hogy
vegy¢k célba. Egy pillanattal késobb golydzapor vette koriil a kiralyt, aki, hogy készen legyen
minden eshetdségre s mert félt a szerencsétlenségtdl, magaval vitte gyontatdatyjat. Sziikségét
érezte, hogy in extremis mellette legyen valaki, aki biinei alol feloldozza.

Midon a golyok fiityiiltek II. Fiilop a barathoz fordult:
- Atyam, - kérdezte, - mit sz6l ehhez a muzsikahoz?
- Azt tartom, hogy nagyon kellemetlen! - felelte a barat és fejét csovalta.

- En is ugy vélem, - mondotta II. Fiilop. - Valoban nem értem, hogy atyam V. Kéroly csaszar,
miért lelte oly nagy 6romét benne... Alljunk odabb!

A spanyol kiraly és gyontatoja elmentek s persze nem tértek azutan vissza.

Az ostromlok késziilddései mégis kilenc napig tartottak. A francia kirdly tehat kilenc napot
nyert s kétségkiviil jol hasznalta fel ezt az id6t, amelyet az admirélis és Saint-Quentin derék
polgarai szereztek szamara.

Augusztus 21-én végre levették az agyukrdl a fadgakat, amelyekkel el voltak takarva és
augusztus 22-én a tiizérség el kezdett 10ni. Csak most lattak at, Saint-Quentin véddi, hogy
milyen borzasztd veszély fenyegeti Oket.

Kilenc nap alatt II. Fiilop Cambraibol egész tiizérségét a varos elé hivatta. A viztoronytol a
Saint-Jean toronyig terjedd egész térségen Oriasi agyuiiteg allott, amely ezer méter széles-
ségben l6tte a varfalat.

A masik oldalon a flamand iitegek kezdték el a tiizelést a ,,pokol-utcajaban” és a régi piac
sancait s a Dameuse toronyhoz tartoz6 erédditményeket 16tték.

Az angol agyuiitegeket kettéosztottak, mig az angolok az egyik varosrészt 16tték addig
Romeron Julien és Carondelet iitegei Pembroke lord parancsnoksaga alatt a masik varosrészt
agyuztak, tehat Ponthville kiilvarost és a Szent Katalin-torony kdrnyékét.

Saint-Quentint minden oldalrél 16tte az ellenség.

A varbeliek szerencsétlenségére, a remicourt-i régi falak eldl levd része, tehat azoké a falakeé,
amelyeket leginkabb 16ttek, csak homokkdbdl volt s ezért gyengén alltak ellen. A spanyol
tlizérség agyuinak lovéseire az egész fal remegett és felsd része lassanként lepattogzott, mint
valami 6riési kenyér kérge.

E pillanattdl kezdve a véros kornyéke olyan volt, mintha valami 6riési tlizhany6 tort volna ki.
Saint-Quentin volt a szalamandra, amelyet mint a kdzépkorban hitték, langnyelvek vesznek
koril. Minden egyes agyugolyo kitépett egy kovet a falbol vagy megrongalt egy héazat. Isle és
Remicourt kiilvarosok lakohdzai mar csak romok voltak. Kezdetben igyekeztek kitatarozni s
alatdmasztani a hdzakat. Alig késziiltek el azonban ezzel a munkaval, midon rendszerint mar
Osszeddlt a szomszédos haz és rombadontdtte az alatamasztottat is. E kiilvarosok 6sszedolt
hazainak lak6i Sain-Thomas kiilvarosba menekiiltek, amelyet legkevésbé értek az agyugolyok.
A hézak lakdi annyira ragaszkodtak vagyonukhoz, hogy az ingé falakat, csak kozvetleniil
ezeknek Osszediilése eldtt hagytdk el és sokan addig késlekedtek, mig az &sszeomlo falak
maguk ald temették Oket.
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Mindezek ellenére, abban a vigasztalan helyzetben s a romok kozepett egyetlen hang sem
hallatszott, amely a varos atadasat emlitette volna. Mindenki arr6l volt meggy6zddve, hogy
hivatasa szent s mintha mindegyik ezt mondta volna: - Mi nem tudunk majd ellentallni, a
varos, a hazak, az eréditmények, a polgarok ¢és a katondk! Azonban pusztulasunk meg fogja
menteni Franciaorszagot!

A tiizvihar s a golydzapor augusztus 22-t6l 26-ig tartott. Augusztus 26-an mar csak kéhalom
volt a varfal, amelybe az angol, flamand ¢és spanyol tiizérség tizenegy rést 16tt, mindmegannyi
kaput az ostromlok szamara.

Délutdn két ora tajban, mintha ugy egyeztek volna meg, az ellenséges tiizérség agyui
elhallgattak. A rettenetes 4gyudorgést, amely kilencvenhat 6ra ota egyfolytdban hallatszott,
halotti csend kovette és azt lehetett észrevenni, hogy az ostromlok tdmegesen kozelednek a
var felé.

A varbeliek azt hitték, hogy elérkezett a pillanat, midén az ellenség rohamra indul a véar ellen.

Szent Jakab kolostoranak kozelében allo szalmafedeles viskokat éppen agyugolyo gyujtotta fel
s a tiizet akartak eloltani, middn hirtelen felhangzott a kialtas: - A falakra!

Coligny odasietett. Felszolitotta a polgarokat, hogy hagyjék ott az égé hazakat és segitsenek a
falak véddinek.

A lakosok nem zugolodtak, otthagytdk a szivattyukat s a vedreket, dardadkkal s puskékkal
fegyverkeztek fel ¢és a varfalra mentek. Csak a nék és gyermekek maradtak ott és nézték,
hogyan égnek a hazak.

Vaklarma volt: az ellenség nem indult aznap rohamra. Az ostromlok csak azért kozeledtek a
varoshoz, hogy a sancarokbdl felrobbantsék az aknakat. Kétségkiviil azt gondoltdk, hogy a
falakon még nincs elég tagas bejarat. Az aknak felrobbantak, a rések szama szaporodott, a
romhalmaz megnovekedett és az ostromlok elégedetten vonultak vissza.

Ezalatt a tiiz, amellyel nem t6r6dott senki, harminc hazat hamvasztott el.

Az estét és az éjszakat arra hasznaltak fel, hogy azon az oldalon, amelyen az ellenséges tama-
dast vartak, betomjék a réseket s hogy a falakon fedezéket készitsenek a puskasok szdmara.

Ami kalandorainkat illeti, hala Prokopnak, aki jogtudds volt, nagy méltanyossaggal ¢és
¢leselméjiiséggel rendbehoztak dolgaikat.

A koz6s vagyon négyszaz Otven aranytallérra rugott. Tehat mindegyiket 6tven aranytallér
illette, feltéve, hogy meghalt Fracasso, akinek hagyatékdbol mindegyik 6rokli a raesd részt.
Mindegyik kalandor huszonét aranyat vett magahoz, a masik huszonotot pedig a kdzos pénz-
tarban hagyta. A pénzt azutan elastdk a Szent Jakab-rendiek kolostoranak pincéjében. Majd
mindegyik megeskiidott, hogy csak attdl a naptol szamitott egy év mulva nyul a pénzhez s
csak a tobbiek jelenlétében. A huszondt arannyal mindegyik azt tehet, amit akar, olyan célra
fordithatja, amilyet a koriilmények megkivannak. Magatol értetédik, hogy azoknak része, akik
idokézben meghalnak, a hatramaradokra szall. Malemort, akinek kevesebb kilatasa volt arra,
hogy meg fog menekiilni, mint a tobbieknek, mas helyen rejtette el huszonét aranytallérjat,
mert helyesen ugy gondolta, hogy a pénz elvész, ha maganal tartja.

Augusztus 27-én mar napfelkeltekor elkezdtek dordgni az dgyuk s a falak rései, amelyeket
betdmtek, ismét megnyiltak az ostromlok eldtt.

Emlitettiik, hogy tizenegy nagyobb rés volt a falakon.
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Meég pedig a kovetkez6d helyeken s a kovetkezOképpen védelmezték azokat. Az elsé a Saint-
Jean tornyon volt; itt Brenil grof, Saint-Quentin helytartoja allott embereivel. A masodikat
skot szazad védelmezte. Haran grof parancsnoksaga alatt. Ezek a skotok voltak a vardérség
legviddmabb ¢és legszorgalmasabb katondi. A harmadik rést, amely a Conture-tornyon
tatongott, a dauphin csapata Orizte, melynek parancsnoka Theligny utédja, Cuisieux volt. A
negyedik rést, amely a vorOstornyon volt, Saint André szdzada s Lactance tartotta szerzete-
sekbdl alakitott csapataval. Az 6todik rés a helytartd palotajaval szemben volt s Coligny maga
orizte egy szdzaddal. Coligny szadzaddban voltak Yvonnet, Prokop és Maldent. A hatodik rést,
amely a remicourt-i kaputol balra volt, az admiralis egyik szazadanak fele széllta meg, ezt
Rambouillet kapitdny vezényelte. Pilletroussenak baratjai voltak ebben a csapatban, ezért ide
kéredzkedett. A hetedik résnél Jarnac kapitany 6rkodott, akirél mar beszéltiink. Jarnac
sulyosan megbetegedett. Ennek ellenére, augusztus 27-én odavezettette magat ehhez a réshez
¢és szalmazsakon fekve, itt varta az ellenséges rohamot. A nyolcadik rést, amelyen a Saint-
Perine toronyba lehetett bejutni, harom kapitany tartotta, akiknek nevét eddig még nem volt
alkalmunk felemliteni, ezek voltak: Forces, Oger ¢és Soleil. Negyedik tiszt is csatlakozott
hozzajuk, Vaulpergnes, aki kiilonb6zd fegyvernemhez tartoz6 katondk parancsnoka volt. A
kilencedik rést Dandelot szallta meg, harmincdt fegyveressel és harminc 16vésszel. A tizedik
rést, amely a viztorony kozelében volt, Signieres kapitany védelmezte egy szazaddal. Végiil a
tizenegyedik rést, amely az Isle-kapun tatongott, Sallevert kapitany és La Fayette szazada
Orizte. Ennél a csapatnal voltak a két Scharfenstein és Malemort. A rés alig volt harminc
Iépésnyire a kalandorok satratol.

Ezek a katondk, akik a kiilonb6z6 rések mellé voltak elosztva, egyiittvéve nyolcszdzan voltak.
S a katondk csapataihoz beosztott polgarok szama kétszer akkora volt, mint a katonaké.

Mint mar emlitettiik, augusztus 27-én reggel kezdtek el dordgni az ostromagyuk és délutan két
ordig nem sziineteltek egy pillanatig sem. Hasztalan kisérelték volna meg, hogy agyulovések-
kel feleljenek az ellenség dgyuzasara, mely szétroncsolta a falakat, bedontotte a hazakat s a
legtavolabbi és legvédettebb utcak lakoit is halalos veszedelemmel fenyegette.

Be kellett tehat érnidk azzal, hogy varakoztak. Azonban figyelmeztetni akartak minden
embert, aki fegyvert tud fogni kezébe, hogy sziikség van ra s ezért reggel 6ta a toronyor foly-
ton félreverte a harangot. Csak annyi idére hagyta félbe, mig a toronybdl szocsdvel lekialtott:

- Fegyverre, polgarok, fegyverre!

S a harang kongasara, a vészes és folyton ismétlodo kialtasokra, a leggyengébbek is erdsek s a
legfélénkebbek is batrak lettek.

Két orakor megsziint az agyudorgés és Philibert Emmanuel a varhoz vezetd fedett ut egyik
magaslatan zaszI16t tiizetett ki.

Ez volt a rohamra sz4lit6 jeladas.

Harom csapat tdimadta meg a varat hdrom helyen. Az elsé Szent Jakab-rendjének kolostora
ellen indult rohamra, a masodiknak célpontja a viztorony volt s végiil a harmadik az Isle-kaput
akarta bevenni.

A harom csapat a kdvetkezokbdl alakult: abban, amelyik Szent Jakab-rendjének kolostora felé
tartott, régi spanyol katondk voltak, akiket Cazieres de Alouro vezényelt és ezerdtszaz német
Swendy Lazar vezénylete alatt. Hat zaszloalj spanyol gyalogos, Navarez ezredes parancsnok-
saga alatt ¢s Megue grof hatszdz wallonnal a viztoronynal tdmadt. Végiil a harmadik csapatot,
mely az Isle-kapu ellen indult, Carondelet kapitany és Romeron Julien vezette. Hirom szdzad
burgundi gyalogost és kétezer angolt vezényeltek.
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Nehezen lehetne megmondani, hogy attdl a pillanattél kezdve, amelyben az ostromlok
elhagytdk futdarkaikat, mennyi id6 telt el addig, amig a varbeliekkel kozelharcba keveredtek,
mert vannak esetek, midén minden perc olyan hosszunak tetszik, mintha egy esztendd volna.

Az ellenfelek a harom veszélyeztetett ponton csaptak Ossze. Itt negyedoraig csak rettenetes
kavarodast lehetett latni, csak kialtozast, orditozast és karomkodast lehetett hallani. Azutan
mintha legmagasabb pontjat érte volna el az aradat, amely elontotte a falakat, visszahuzodott
¢s halottakkal boritott térséget hagyott maga utan.

Mindegyik fél csodalatraméltd batorsaggal kiizdott. A harom helyet, amelyet az ellenség
diithosen védelmezett, kétségbeesetten védelmezték. Lactance és a Szent Jakab-rendi baratok
hdsi véddknek bizonyultak. A viztoronytol egészen a sdncarokig vetették vissza az ellenséget.
Azonban tobb, mint husz barat fekiidt holtan Alonzo de Cazieres spanyol katonainak és
Swendy ezredes németjeinek holttestei mellett. Megue grof wallonjai és Navarez spanyoljai
sem voltak szerencsésebbek. Kénytelenek voltak a futéarkokig visszavonulni és ott uj rohamra
gyiilekeztek. Az Isle-kapundl erdsen érezhetd volt a két Scharfenstein és Malemort jelenléte.
Malemort pisztolylovése szétzuzta Carondelet jobb kezét. Scharfenstein Henrik buzoganyanak
egy csapasaval leteritette Romeron Julient s azutan ledobta a varfalrdl. A spanyol parancsnok
mindkét 1abat eltorte.

Egy pillanatig az egész vonalon sziinetelt a harc. A kiizdok kifujtdk magukat. Csak a félrevert
harang kongdasa s a toronyOr hangja hallatszott, aki mind a négy vilagtaj fel¢ ezt kialtotta:

- Fegyverre polgarok, fegyverre!

A kialtas nem volt felesleges, mert, mint mar emlitettiik, a visszavert csapatok uj rohamra
gyiilekeztek s midon segitségiil uj csapatok csatlakoztak hozzajuk, rohamra indultak a rések
ellen, ugyanazon az uton, amelyen azel6tt s amelyet most holttestek boritottak.

Saint-Quentin védelme azért volt olyan dicsOséges, mert a katonak, polgarok és a vezérek jol
tudtak, hogy a kiizdelem hidbavald. Azonban nagy feladatot kellett betdlteni vele és mind-
egyik legjobb tudasa szerint, aldozatkészséggel s annak tudatdban teljesitette, hogy szent
kotelességének tesz eleget.

Semmi sem volt borzasztobb és félelmetesebb, mint ez a masodik roham, Coligny maga
mondja. Nem kisérte sem kiirtharsogas, sem dobpergés. Az ostromlok és az ostromlottak
néman kiizdottek egymassal, csak a fegyverek csattogasat lehetett hallani.

Minthogy Coligny résénél az ellenség nem tamadott, az admiralis oda mehetett, ahol sziikség
volt jelenlétére. Ekkor kis csapat spanyol katonat vett észre, akik eliizték a viztorony melletti
fal 16vészeit s most felhasznalva az elényt, egymas mogott a toronyba akartak felmaszni.

Coligny kezdetben nem nyugtalankodott e véllalkozas miatt. Az ut, amelyet a spanyolok
hasznaltak, olyan keskeny ¢és nehezen megtehetd volt, hogy ha dauphin szazada megteszi
kotelességét, minden bizonnyal visszaveri a spanyolokat. Coligny nagy csodalkozéséara
azonban a spanyolok egymasutan zavartalanul haladtak eldre.

Hirtelen katona futott az admiralishoz és lihegve jelentette, hogy a vords torony melletti rést
bevették.

Coligny nem lathatta, hogy mi torténik a vords toronynal, mert ezt folddel feltdltott hajo
takarta el eldle. Azonban ugy vélte, oda kell sietnie, ahonnan azt jelentik, hogy az ellenség
diadalmaskodik. Ezért maga mellé szdlitott 6t vagy hat embert, lement a falrdl és mas helyen
akart a falra felmenni. Koézben igy kialtott embereinek:

- Ide hozzam, barataim, itt kell meghalnunk!
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Amilyen gyorsan csak tudott, szaladt a voros torony felé.

Azonban alig tette meg utjanak felét, midon észrevette, hogy a dauphin csapatanak egy szaka-
sza, mas katonakkal a szélmalom dombjat megkeriilve, Szent Jakab kolostora felé menekiil,
mig a baratok ¢és a polgarok inkabb meghaltak, mintsem hogy egy 1épést hatraljanak.

Coligny ugy gondolkozott, hogy azért oly slirgds jelenléte a vords toronynal, mert ezt a helyet
elhagytdk a katondk s ezért kett6zott sietséggel igyekezett odaérkezni. Midon felért a falra, azt
latta, hogy ezt mar elfoglalta az ellenség s hogy vakon belerohant a spanyol rohamcsapatba s a
németek koz¢ jutott, akik nemcsak a réseket, hanem az egész falat elfoglaltak.

Az admiralis koriilnézett: az aprodja, aki ugyszolvan gyermek volt, egy nemesember s egy
komornyik kovette.

Abban a pillanatban az ellenség két katonaja ragadta meg az admiralist. Az egyik kardot
szegezett mellének, a masik puskajat tartotta ra.

Az admirdlis a kardcsapasokat pancéljanak vasrudakkal szegélyezett karjaval védte ki és a
puska csovét darddjaval verte félre. A fegyver elstilt, de senkit sem talalt.

A kis aprod ekkor spanyolul ijedten igy kidltott a katonakra:

- Ne 6ljék meg az admiralis urat! Ne 6ljék meg az admiralis urat!

- Valdban 6n az admiralis? - kérdezte a katona, aki karddal tdmadt Colignyre.
- Ha az admiralis, akkor az enyém! - kialtotta a puskas ember.

S Coligny felé nyujtotta ki kezét.

Az admiralis pedig dardajanak nyelével félreiitotte a kezet.

- Nincs sziikségem rea, hogy megérintsenek engem, - mondotta - megadom magam! Isten
segitségével tudok majd olyan valtsagdijat adni, amellyel mindketten meg lesztek elégedve!

Erre a katonak halkan néhany szot valtottak egymassal. Az admirdlis nem értette ugyan
szavaikat, de észrevette, hogy megegyeztek, mert abbahagytdk a civodast és azt kérdezték
Colignytdl, hogy kik a kiséroi.

- Az egyik az aprodom, a masik a komornyikom s a harmadik hazamhoz tartozé nemes ember,
- felelte az admiralis.

- O értiik is valtsagdijat fognak fizetni. Azonban tavolitsék el utambol a németeket, nem
akarom, hogy dolgom legyen veliik.

- Kovessen minket, - mondotta a két katona - biztos helyre fogjuk elvezetni.

Elkérték a tengernagytol kardjat, olyan réshez vezették, amely szabad volt, segitettek neki
lemenetel kozben és az egyik akna bejaratahoz vezették.

Ott Don Alonzo de Carieres-el taldlkoztak, akivel a katonak néhany sz6t valtottak.

Don Alonzo Colignyhez kozeledett és udvariasan koszontette. Azutan kezével azoknak a
nemes embereknek csoportjara mutatott, akik éppen kijottek a futdarokbol és a varfal felé
tartottak. A spanyol hadsereg fovezérének kisérete volt ez.

- Ott van Philibert Emmanuel, - mondotta, - ha kivan valamit, forduljon hozza.

- Nincs mondanivalém, - felelte Coligny.

- En ezeknek a derék embereknek foglya vagyok s csak azt akarom, hogy megkapjak értem a
valtsagdijat.
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Emmanuel meghallotta, hogy Coligny mit mondott, mosolygott és francidul igy szolt:

- Admiralis ur, ez a két fickd, ha a valtsagdijat a fogoly értékéhez mérten szabjadk meg,
gazdagabb lesz, mint ismerdseim koziil néhany herceg.

Philibert Emmanuel azutan Don Alonzo de Cari¢res-re bizta az admiralist és belépett a varba
ugyanazon a résen, amelyen Coligny tavozott.
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HATODIK FEJEZET
Egy menekiilt.

Saint-Quentin lakoi jol tudtdk, hogy mi forog kockan. Hiszen a haromszor olyan erds spanyol,
flamand ¢és angol hadseregnek alltak ellen makacsul. S ez a hadsereg, mely kortilvette a varat,
most ismét szaporitotta II. Fiilop gy6zelmeit.

A varbeliek nem is gondoltak tehat arra, hogy kegyelmet kérjenek, mert minden jel arra
vallott, hogy a gy6z6 nem fog irgalmazni nekik.

Az akkori kor haboruiban borzalmas megtorld eszkozokkel éltek. Ezekben a hadseregekben,
amelyekben a legkiilonb6zdbb orszagokbdl szarmazé katondk kiizdottek, amelyekben a ki-
kotott zsoldot sokszor egyaltalaban nem fizették meg, a rablas és fosztogatas, mint a hadi-
szolgalat jutalma, magétol értédé dolog volt. SOt vereség esetén ez volt az egyetlen zsold,
csakhogy ilyenkor nemcsak az ellenséget, hanem a jobaratot is kiraboltak.

Lattuk, hogy a var minden részén kétségbeesetten védekeztek, kivéve azt a helyet, amelyet a
dauphin csapata elhagyott. Az ellenség mar kezébe keritette a voros tornyot, az admiralist mar
elfogtak, Philibert Emmanuel mar a var falara 1épett, midén még mindig kiizdottek, nem azért,
hogy a véarost megmentsék, hanem hogy dljenek vagy hogy megolessék magukat. Ez hdrom
helyen tortént igy: anndl a résnél, amelyet Soleil kapitany védelmezett, annal, amelyet La
Fayette szdzada tartott s ott, ahol Dandelot, az admiralis 6ccse kiizdott.

A vérosban is kiizdottek még. A spanyolok, akik a Billen-uton jutottak a varosba, fegyveres
polgarokkal keriiltek szembe. A polgarok a Cepy-ut keresztezddését védték a Tosse-utca
bejaratanal.

Azonban arra a kidltasra, hogy ,,a varost bevették” s a tiiz fényének és fiistjének lattara, az
ellenallas lassanként megsziint. A résen, amelyet Soleil kapitdny védelmezett, behatolt az
ellenség s ott is, ahol La Fayette kiizdott. Utolsonak az a rés kertilt az ellenség kezébe, amelyet
Dandelot védelmezett.

Valahanyszor egy-egy résnél feliilkerekedett az ellenség, hatalmas kialtozast lehetett hallani,
amelyet néma csend kovetett. A kialtozds a gy6z6 diadalkialtdsa volt, a csend a haldl
némasaga.

Midon az utolsé rést is elfoglaltak, midon a véddket részint megolték, részint, ha kiilsejiikrol
itélve valtsagdijat reméltek értiik, elfogtdk, a gydzOok tiistént a legkodzelebbi varosrészbe
nyomultak és elkezdtek fosztogatni.

A fosztogatas Ot teljes napig tartott.

Az Ot nap alatt a gyujtogatds, az erdszak és gyilkossdg, a bevett varosok vendégei, dultak
Saint-Quentin utcain. Elhagyott és szétrombolt hdzak kiiszobén dithongtek, sét a templomok
véres kokockain sem sziintek meg dithongeni.

Nem kiméltek senkit, ndket, gyermekeket, aggastyanokat, apacakat, szerzeteseket sem. IL
Fiilop, aki az embereknek nem irgalmazott, jAmbor szandékkal meg akarta kimélni a koveket s
elrendelte, hogy az Istennek szentelt helyeket hagyjak sértetleniil. Nyilvan attol félt, hogy a
templomok szentségtdrd leromboldsa miatt 6t éri majd utdl az Isten biintetése. A parancs
azonban hidbaval6 volt, mert a gy6z6k rombold dithe nem kimélt meg semmit. A Saint-Pierre-
au-Canal-templomot rombadontotték, mintha foldrengés pusztitotta volna el. A Collegiale-
templombol, amelynek az dgyugolyok megrongaltak falait és bezuztak remek szines ablakait,
elraboltak az aranyozott ostyatartot, a kelyheket és eziist gyertyatartokat. A Hotel-Dieu-temp-
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lomot felgyujtottak és a Belles-Portes, Notre Dame, Lembay és Saint Antoine-kérhazakat; a
gabonakereskeddk kapolndja €s a szemindrium 6t nap leteltével romhalmazz4 valtak.

A var bevétele utan, s midén megsziint az utcakon a harc, mindenki csak arra gondolhatott,
hogy vagy nyugodtan fogadja a halalt, vagy igyekszik megmenekiilni eldle. A lakosok egy-
része kitarta mellét a kardok pengéi és az alabardok eldtt, a tobbiek pincékbe és foldalatti
odukba menekiiltek, hogy elrejtdzzenek az ellenség eldl. Sokan pedig leereszkedtek a sancok-
ra ¢és igyekeztek atjutni az ellenség hadseregén, amelynek egyes csapatai nem voltak kozvet-
leniil egymas mellett. Azonban azoknak legnagyobb része, akik ezt az utdbbit kisérelték meg,
csak célpontul szolgdlt a spanyol lovészek és az angol nyilasok szdmaéra s csak kevesen
menekiiltek a goly6 vagy a nyilvesszd eldl.

Nemcsak a varosban, hanem a varoson kiviil is gyilkoltak; nemcsak a varfalakon, hanem az
arkokban is; a siksagon egészen a folyoig, amelyen néhanyan uszva akartak atjutni.

Ezalatt leszallt az est és elcsendesedett a zaj.

Kis id6 hijan haromnegyedoraja volt, hogy besotétedett, alig volt husz perce, hogy az utolsé
puskaldvés is elhangzott, midén ugy latszott, mintha a Somme partjanak azon a részén, amely
a grosnard-i forrasoktol a tourivali-i csatorndig terjed, gyengén megremegne a nadas.

A nadas mozgasa oly paranyi volt, hogy talan a leggyakorlottabb szem ¢és a legélesebb fiil
figyelmét is elkeriilte volna. Bizonyos, hogy tiz 1épésnyi tavolsagbodl aligha tudta volna
megmondani valaki, hogy a szél, vagy ¢&jjeli halfogasra induld vidra remegtette-e meg a nadat.
Csak azt lehetett észrevenni, hogy a mozgas az azon a helyen nagyon sekély viz folyasanak
iranyaban terjed. A nadas szélén a mozgas néhany pillanatra megsziint. Azutan olyanfajta zajt
lehetett hallani, mintha valami a vizbe meriilne. Majd pedig buborékok szalltak fel a viz
fenekérdl a viz szinére.

Néhany pillanattal késobb a folyd vizében fekete pont jelent meg. Azonban csak annyi ideig
volt lathat6, amennyire €16 1énynek van sziiksége ahhoz, hogy lélekzetet vegyen és ismét
eltiint.

A pont két- vagy haromszor egyforma tavolsagban ismét felbukkant, de sem az egyik, sem a
masik parthoz nem kozeledett, hanem ujra eltiint.

Amilyen mértékben az uszé eltavolodott a varostdl s midon jobbra €s balra vetett egy-egy
pillantast s meggy6z6dott rola, hogy a Somme partjai elhagyottak, az a 1ény, amelyet nyomon
kovetiink, mind kevésbé latszott félni attol, hogy felismerik benne a természet koronajat, az
embert. Azutan az usz6 szandékosan eltért az egyenes irdnybol, néhany hatalmas karcsapast
tett, ugy, hogy feje egészen kiemelkedett a vizbol és elért a folyd balpartjara. A folyd partja
ezen a helyen még sotétebb volt, mint mashol, mert néhany fiizfa boritott arnyékot red.

Az ember, aki kijott a vizbdl, egy pillanatig megallt és visszafojtotta 1élekzetét. Olyan mozdu-
latlanul allt, mint az a kérges fatdrzs, amelyhez tamaszkodott és minden érzékét megfeszitette,
hogy megfigyelje kornyezetét. Megfinomitotta és élesebbé tette érzékeit a veszélynek tudata,
amelybdl egyidére megmenekiilt, amely azonban még mindig fenyegette.

Minden csendes és nyugodt volt. Csak a vérost, amely a tavolban latszott, boritotta fiist s a
fiistb6l koronként még mindig langok tortek eld. Ugy latszott, hogy a varos fajdalmas
haléltusajaban az utolsé kinokkal és gyotrelmekkel kiizd.

A menekiil6t, aki mar csaknem biztonsagban érezte magat, e latvany fajdalmas érzésekkel
toltotte el. Igy kell elhagynia azt a varost, amelyhez a bardtsagnak és szerelemnek emlékei
kototték. Akarmilyen erds volt is azonban ez a fajdalmas érzés, egy pillanatra sem keltette
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benne azt a vagyat, hogy a varosba visszatérjen. Csak felsohajtott, egy nevet mormogott maga-
ban és megprobalta kihuzni térét hiivelyébdl, mert tudni akarta, hogy konnyen jar-e benne. A
tor volt egyetlen megmaradt fegyvere s lancon fiiggbtt nyakaban. A sotétségben nehezen
lehetett volna megbecsiilni a lanc értékét, azt hihette volna az ember, hogy arany. A parton
allo ember arrol is meggy6z0dott, hogy bérove, amelyet ugylatszik nagy becsben tartott, még
mindig koriilveszi-e karcsu derekat, mert ilyennel ruhazta fel a természet. Olyan ember
szamara, aki a varos kornyékét nem ismeri, az ut, amelyet a menekiilé vélasztott, bizonyara
veszélyes lett volna. Abban az idében a Somme balpartjan azon a helyen, ahol az ¢jjeli vandor
haladt, csupa mocsar és ingovany volt s csak nagyon keskeny dsvények €s csapasok vezettek
at rajtuk. Most azonban az, ami masok szamara veszedelmet jelentett, javara valt annak, aki a
mocsaras utvesztd gazloit ismerte. Lathatatlan jobarat, aki emberiink 1épéseit koveti,
csakhamar megnyugodott volna és eloszlott volna minden kételye.

Mindig egyforma Iéptekkel s anélkiil, hogy csak egy pillanatra is letért volna a szilard talajrol,
menekiiltiink haladt elére. Ilykép nem jutott a connetable katondinak sorsdra, akiknek
nagyrésze, mint tudjuk, a mocséarban siilyedt el. Nemsokéra elérte az Abbiettdl a gauchy-i
malomig terjedd siksag elsé homokbuckait, amely nyaron, midén éré gabonakalaszok fedik,
amelyeket a sz¢él mozgat, olyan, mint a hulldmzo tenger.

Minthogy mindinkabb nehezebb volt elérehaladni ezeken a mezékdn, amelyeket az ellenség
félig lekaszalt, hogy szénat nyerjen lovai szdmara, emberiink, akinek kalandos utjat eddig
kovettiik, balra tartott s nemsokdra jart utra tért, amelyet ugylatszik akkor szemelt ki céljaul,
midon jol megfontolt vandorlasat elkezdte.

Mint ahogy rendszerint tenni szoktunk, ha valamely célt elériink, az uttérd, aki most az utat
érezte 1abai alatt a siksadg porhanyos talaja helyett, egy pillanatig megallt, koriilnézett és kifujta
magat. Azutan olyan irdnyban folytatta utjat, amelyben még jobban eltdvolodott a varostol,
mint eddig. Igy futott csaknem negyeddra hosszat, midén ismét megallt s kimeresztette
szemét, eltatotta szajat és fiilelt.

Jobbra, alig szdz 1épésnyire a siksagtol a gauchy-i malom vitorlai emelddtek ég felé, mint
valami csontvaz karjai. Az 4ll6 szélmalom kétszer akkoranak latszott a stétben, mint amilyen
val6ban volt.

A menekiilé azonban nem a malom lattara allt meg. Ugy latszott, hogy jol ismeri a malmot és
nem nézte Don Quijote modjara oridsnak, akivel fel kell venni a harcot. A malom kapujaban
fénysugar villant fel s kis lovascsapat larmaja iitotte meg fiilét, mire foldbe gyokereztek labai.
Mozgd sotét tomeg kozeledett felé¢je, amelynek korvonalait mindinkdbb meg Ilehetett
kiilonbdztetni.

Kétségkiviil spanyol Orjarat, amely 4t akarja kutatni a csatateret.
A menekiild koriilnézett, hogy tdjékozodjek.

Eppen azon a helyen allt, amelyen Waldeck fattyuja megtdmadta Philibert Emmanuel
herceget. Az ¢jjeli tamadas kozben kalandorismerdseink koziil néhany poruljart, de kiilondsen
gyaszos kovetkezményekkel jart a tdmadas Fracassora nézve. Balra az a kis erdd volt,
amelyben az utonallok koziil kettd elmenekiilt. Ugy latszott, hogy ismeretlen emberiink jol
ismeri az erd6t. Haldlra rémiilt szarvas gyorsasdgdval nekiiramodott s nemsokdra husz-
huszonétéves fiatal erdében volt. Itt-ott egy-egy Osrégi fa allt, ugy latszott, mintha ezek
volnanak ennek a kis faiskolanak dsei.

Ideje volt; a lovasok kozelébe értek és alig voltak tizendt 1épésnyire téle, midon az erddben
eltiint.
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Lehet, hogy azért, mert azt hitte, jobban hall, ha fiilét a f6ldhoz tartja, lehet, hogy azért, mert
nagyobb biztonsagban érezte magat, ha hasrafekszik, mint hogyha all, a menekiil6 foldre
borult s olyan mozdulatlan és csendes maradt, mint annak a tolgyfanak a torzse, amelynek
tovében lefekiidt.

Emberiink nem tévedett. Spanyol lovasok voltak, akiket érjaratra kiildtek s akik vagy hirnok,
vagy a varos ég6 langjainak latasa altal értesiiltek Saint-Quentin bevételérdl s most a lathatar
sz¢lén az égnek emelkedd fiistfellegek felé¢ lovagoltak, hogy a varos kifosztdsdban részt-
vehessenek.

Az a néhany sz6, amelyet a lovasok egymassal valtottak, midon a menekiilé mellett ellova-
goltak, eloszlatta ennek minden kételyét.

Soha életében sem fekiidt még olyan mozdulatlanul s olyan némén, mint abban a pillanatban.

Midon az éjjeli portyazok eltavolodtak és hangjuk s lovaik dobogasa elhalt a tavolban, a
menekiilé felemelte fejét. E16bb csak térdére tdmaszkodott, azutan lassan kezével is segitett.
Az utra tekintett, mert az ellenséggel vald ujabb taldlkozast okvetleniil el akarta keriilni.
Azutan azt akarta, hogy heves szivdobogasa, mely a félelem kovetkeztében vett erdt rajta,
kissé csillapodjék. Ezért egy Olnyire elérekuszott s midon az egyik faodrids kiallé durva
gyokereit érezte, egész testével jobbra fordult s hatat a fa torzsének tdmasztva, tekintetét pedig
az utra irdnyozva, leiilt a fa kiall6 gyokerére.

A menekiild csak most 1¢élekzett fel megkonnyebbiilten és &mbar ruhdzata még nedves volt a
Somme vizétdl, homlokarol a verejtéket torolgette. Finom s eldkeld formaju kezével simitotta
végig hosszu, flirtds hajat.

Alig késziilt el ezzel, alig hagyta el ajkat 6romteljes sOhajtas, midon hirtelen ugy rémlett neki,
hogy valamilyen feje felett mozgd targy ugyanugy végigsimitja hajat, mint az imént 6 tette. Ez
az ismeretlen valami jatszadozott szép fiirtjeivel, amelyeket rendes koriilmények kozt
gondosan szokott dpolni.

A fiatalember, aki kivancsi volt r4, hogy miféle €16 1ény, vagy targy kedveskedik ily bizalmas
modon neki, a magasba tekintett. Mozdulatainak ligyességérdl és gyorsasagardl mindenki rég
kitalalta, hogy a menekiild fiatalember volt! Azutdn hatara fekiidt a f61don, kissé felkonyokolt,
s a koromsotét ¢jszakaban igyekezett felismerni, hogy miféle targy lehet az, amely figyelmét
magara vonta.

Azonban oly so6tét volt koriilotte, hogy csak keskeny savot tudott megkiilonboztetni, mely
merdlegesen allott feje felett. A sdv azutan a fiatalember melle felett latszott merdleges
iranyban s ugy latszott, hogy merev és mozgatja a sz¢l, mely ugy sugdos a fak lombjai kozt,
hogy az ¢jjeli vandor azt hiszi, elkarhozott 1¢lek panaszszavat hallja.

Csak ritkan tudunk valamilyen dolgot egy érzékiinkkel felismerni, legtobbszor tobbi érzékiink
segitségére is sziikségiink van. Menekiild emberiink megkisérelte tehat, hogy latasanak
tapintasaval legyen segitségére s megérintette kezével a targyat. Azonban hirtelen Ossze-
rezzent, visszahuzta kezét és egy pillanatra mozdulatlan maradt, mintha megkoviilt volna.
Azutan hirtelen, mintha megfeledkezett volna rola, hogy veszélyes helyzetében némanak és
mozdulatlannak kell lennie, felkialtott és irtozatos félelemmel kirohant az erdébol az utra.

Nem kéz simogatta meg szerelmesen sz€p hajat... hanem lab... akasztott ember laba!

Az akasztott ember régi ismerdsiink, Fracasso volt, a koltd. Tehat igaz volt a hir, hogy
Waldeck fattyuja altal vezetett tiamadasnal elfogtak. Szegény Fracasso, tobbé nem €l és hogy
mi okozta halalat, arra sajat rimje felel, - kotél.
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HETEDIK FEJEZET
Két menekiilt.

A szarvas, amelyet kutyak tliznek ki az erdobdl, sem menekiil gyorsabb futissal, mint
amilyennel feketehaju fiatal emberiink menekiilt, akit ugylatszik lekiizdhetetlen ideges irt6zat
fogott el akasztott ember lattara, pedig az ilyenektdl inkébb lehet félni a kivégzés eldtt, mint
azutan.

Az egyetlen eldvigydzatossagi rendszabaly, amelyet szem el6tt tartott, midon elhagyta az
erd6t, az volt, hogy hatat forditott Saint Quentin varosanak és ellenkezd irdnyban futott.
Szemmel lathatolag menekiilni igyekezett, amilyen gyorsan csak lehet.

Eszerint a menekiild hdromnegyeddéra hosszat folytatta futdsat, amelyrdl itélve, gyakorlott
futonak kellett tartani, mert ennyi id6 alatt majdnem két mérfoldet tett meg.

Midoén ezt a két mérfoldet megtette, tul volt Essigny-le-Grand-on €s Gibercourt-on.

Azutan két koriilmény arra késztette a menekiil6t, hogy megalljon: eldszor, mert 1élekzete
elfult, masodszor, mert a talaj annyira hepehupas lett, hogy nemcsak futni nem lehetett, hanem
nagy ovatossaggal kellett jarni is, nehogy lépten-nyomon elbotoljon az ember.

Ezért fiatalemberiink végigfekiidt az egyik kis dombon és ugy lihegett, mint a szarvas, amelyet
kutyédk kergettek meg.

Azonkivill eszébe jutott, hogy rég elhagyta a spanyol el6drs utvonalat s ami az akasztott
embert illeti, az aligha szallt le a farol s futott utdna csupa mulatsagb6l haromnegyedora
hosszat.

Fiatalemberlink erre vonatkozolag mas talaloé dolgot is gondolhatott volna. Ez pedig az, hogy
altalaban, ha az akasztott emberek le tudnanak szallni az akasztofarol, akar az ut kereszte-
z0désénél emelkedik ennek széraz faja az ég felé, akar az erdd z6ldeld lombozatu faja potolja
s ha az akasztottak nem érzik rajta jol magukat, miért nem szallnak le mindjart elsé nap. Nos
hat, ha szamitasunk helyes, a Saint Quentin melletti csatatol a varos bevételéig husz nap telt el
s minthogy Fracasso tlirelmesen 16gott husz napig a kotélen, valdszinii volt, hogy addig fog
ottmaradni, amig el nem szakad a kotél.

Middn menekiild emberiink kifujta magat s midon kétségkiviil az imént elmondottakat
végiggondolta, Gibercourt templomanak harangja hdromnegyedtizenkettot iitott és a rémigny-i
erd6 mogott felkelt a hold.

A fiatalember felemelte fejét és a hold remegd fényénél megszemlélte a vidéket, amelyen 6
volt az egyetlen ¢€161ény.

A csatatér kozepén volt s abban a temetdben, amelyet Laillier Katalin, Gibercourt anyja
asatott az elesettek szamara. A kis domb, amelyet pihendhelyiil kiszemelt, nem mas volt, mint
sirdomb, amely alatt vagy husz francia katona aludta 6rok almat.

Ugy latszott, ugy volt megirva a sors konyvében, hogy amiota Saint Quentint elhagyta, mindig
halottak tarsasagaba kell jutnia.

A hérom 1ab mélységben fold alatt pihend holttestek talan kevésbé félelmetesek némely ember
szamara, mint azok, amelyek harom lab magassdgban kalimpalodznak a fold felet, mert
menekiilé emberiink ezuttal csak dsszerazkodott s kohintett, ami arra vallott, hogy csontja
velejéig remeg. Az Osszes €é161ények kozt csak a nyul ijed meg olyan konnyen, mint az ember.
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Az eszeveszett futastol kimeriilt éjjeli vandor most a bagoly huhogasat hallgatta. A halalmadar
szomoru hangja szabalyos idokozokben annak a nagy fanak a tetejérdl hallatszott, amely
mintegy jelezte a temetd kdzepét.

Akéarmennyire megragadta is figyelmét e gyaszos hang, vandorunk szemdldokei hirtelen
Osszehuzodtak és jobbra-balra forgatta fejét, mintha mas hang is vegyiilne a bagoly huhoga-
saba.

Ez azonban inkabb zorej volt. Az ¢jjeli madar hangja az ég feldl szallt a foldre s a zorej a
foldrdl szallt az ég felé. Tavoli lodobogas hallatszott, amelynek hangjat olyan szépen festi a
latin koltd, hogy a tudosok kétezer esztendd 6ta nem gydzik eleget csodalni Virgilius versét:
Quadrupedante putrem sonitu quatit ungula campum. (A négylabu allat patdjanak zajatol
diibordg a porhany6 mezd.)

Nem merem azt allitani, hogy menekiilé emberiink ismerte ezt a verset, de annal jobban
ismerte a 16 vagtatdsanak zajat. Alig hangzott fel ugyanis ez a zaj, amelyet kozonséges fiil alig
vett volna észre, midon fiatalemberiink mar felpattant és tekintetével a lathatart kémlelte.
Minthogy azonban a 16 nem uton vagtatott, hanem porhanyd talajon, amelyet a spanyol és
francia hadseregek jarasa meglazitott, amelyet a golyok felszantottak s amelyet a mezdn
rothadt termés boritott, ezért a 16 dobogasanak hangja tompa volt s a 16 és lovas mar sokkal
kozelebb volt, mint a menekiilo hitte.

A fiatalember elsé gondolata az volt, hogy az akasztott ember, aki merev tagjainak tobbé nem
veheti hasznat, halal 6felsége istallgjabol lovat kért koleson, hogy ezen a varazslatos allaton
iildozze 6t. A menekiilé ember idegei tul voltak feszitve s a tortént dolgok, kiilondsen azért,
mert olyan szomoru helyen jatszodtak le, félelemmel toltotték el.

Mindebben csak az volt bizonyos, hogy a 16 és a lovas alig voltak mar 6tszaz [épésnyire a
fiatalembertdl s hogy ez mar meg tudta ket egymastol kiillonboztetni, amennyire az utolsod
negyedében levo hold halvany fényénél egy lovas korvonalait ki lehet venni.

Ha a kisérteties kentaur husz Iépésnyire jobbra vagy balra kozeledett volna a menekiil6tdl,
akkor ez taldn nem is mozdult volna, ahelyett, hogy menekiilne, két sir kozott keresett volna
rejtekhelyet, hogy bevarja, mig az apokalyptikus latomas elhalad mellette. Igy azonban azon
az uton fekiidt, amelyen a lovas haladt és tiistént menekiilnie kellett, ha nem akarta, hogy a
pokoli lovas ugy banjék vele, mint az égi lovas bant husz évszdzaddal azel6tt Heliodorussal.

Ezért gyors pillantassal a kozeledo veszéllyel ellentétes iranyba nézett €s haromszaz
1épésnyire maga el6tt, mint valami sotét fliggbnyt, a rémigny-i erdd szE1ét pillantotta meg.

Elébb még megfontolta, hogy ne fusson-e inkabb Gibercourt vagy La-Fontaines falvakba,
mert mindkettd egyforma tavolsagra volt tdle, az egyik jobbra, a masik balra. Azonban a két
falu tavolsagat legalabb Otszaz lépésre becsiilte, mig véleménye szerint az erdd széle csak
haromszaz 1épésre van.

Ezért az erdd felé menekiilt, gyorsan, mint a szarvas, amelynek a kifaradt kutyafalka id6t
engedett ahhoz, hogy pihentesse tagjait. Midén azonban elindult, ugy rémlett neki, mintha a
lovas Oromkialtasba torne ki, amely nem emberi. A kidltasra, mely az éjszaka szelldjének
szarnyan érkezett el fiiléhez, a menekiild még jobban nekiiramodott. Futdsanak zaja fel-
riasztotta a fa agai kozt rejt6z6 baglyot. A haldlmadar felrepiilt és utolsé panaszos huhogéssal,
amely még kisértetiesebb volt, mint az el6zdek, elrepiilt. A futo irigyelte a madar gyorsan és
csendesen miikddd szarnyait, amelyeknek segitségével néhany pillanat alatt eltiint az erdd
leple mogott, amely eldtte teriilt el.
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Ha a fiatalembernek nem is voltak bagolyszarnyai, az 1ild6z6 lovas lova ugylatszik Chimaera
szarnyaival volt felruhdzva. Mialatt atfutott a sirdombokon, az 1ild6zott hatranézett és mind
nagyobb félelemmel latta, hogy a 16 és a lovas kozelednek és arnyékuk novekszik.

Azonkivil a 16 nyeritett és lovasa orditott.

Ha a menekiil6 halantékanak erei nem liiktetnek annyira, bizonyara észreveszi, hogy a 16
nyeritése egész természetes dolog s hogy a lovas kidltdsa nem mads, mint ennek a szénak
folytonos ismétlése, hogy: 4llj! S mindenféle hangnemben ismételte, a kér6tél a
fenyegetddzoig. Az emelkedd hanglétra ellenére is a menekiild megkettdztette erdfeszitését,
hogy elérje az erddt s a lovas is megsarkantyuzta lovat, hogy a menekiildt utolérje.

Egyébként a fiatalember ugyanugy lihegett, mint a 16, amely iildozte. Mar csak Otven
1épésnyire volt az erd6tdl, de a 16 €s a lovas mar csak szaz 1épésnyi tdvolsdgban voltak 6tdle.

Az Otven 1épés az erddig a menekiilé szamara az volt, ami a hajotorott szamara, akit ide-oda
vetnek a tenger hullamai, az utolsé 6tven karcsapas, hogy a partot elérje. Csakhogy a hajo-
torottnek megvan az a reménye, hogy a hullamok vetik élve a partra, ha el is hagyja testi ereje,
mig a menekiilé nem taplalhatott ilyenfajta reményt, ha ladbai felmondjak a szolgélatot, miel6tt
az ¢letét megmentd fedezékbe érkezik. A bagolynak sikeriilt odajutnia és siri hangjaval ugy
latszott, hogy gunyolni akarja az {ild6z6tt hasztalan eréfeszitéseit.

Kinyujtott kézzel, elérehajtott felsétesttel, kiszaradt torokkal, elfuld 1€lekzettel s zugo fiilekkel
rohant a fiatalember elére, szemére vérvordos fatyol borult s mar husz 1épésnyire
megkozelitette az erddt. Ekkor megfordult s azt latta, hogy a nyeritd 16 és az ordit6 lovas husz
1épésnyire vannak tdle.

Most kétszer olyan gyorsan akart futni, azonban megfagyott ereiben a vér és laba hirtelen
foldbe gyokerezett. Olyan hangot hallott, mintha mennydorgott volna mogotte, nyakéban izz6
lehelletet érzett, olyan iités érte, mintha hajitdgéppel vetett szikla zuhant volna ra s félig
eszméletleniil legurult az 4rokba a kis erd6 szélére.

Azutan mintha langok ¢és fiist kozt latta volna, ugy tiint fel neki, hogy a lovas leszall, vagyis
inkabb leugrik és foléje hajol. Erezte, hogy karja ala nyul, felemeli, leiilteti az drok szélére s a
hold vilaganal figyelmesen szemiigyre veszi. Azutan hallotta, hogy igy kialt fel:

- Luther lelkére mondom, ez a kedves Yvonnet!

Most a kalandor észrevette, hogy a hang emberi 1énytdl szarmazik, 6sszeszedte gondolatait s
rémiilten tekintd szemét arra szegezte, aki ilyen kegyetlen iild6zés utdn annyira megnyugtato
szavakat mondott neki és olyan hangon, mely a haldokl6 horgéséhez hasonlitott, ezt
mormogta:

- A pépa lelkére mondom, ez nagysagos Dandelot ur!

Tudjuk, hogy Yvonnet miért menekiilt Dandelot el6l; most még csak azt kell megmagya-
raznunk, hogy Dandelot miért ildozte Yvonnet-t. Ezért hatra kell vetniink egy tekintetet és ott
kell felvenniink az elbesz¢lés fonalat, ahol elhagytuk, tehat attol a pillanattdl, midén Philibert
Emmanuel a saint quentini résen betette 1abat.
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NYOLCADIK FEJEZET
A kalandor és a kapitany.

Elmondottuk, hogy Yvonnet, Maldent és Prokop ugyanazt a rést védelmezték, amelyet
Coligny admiralis.

Ezt a rést nem volt nehéz védelmezni, mert nem tamadta senki.

Azt is elmondottuk, hogyan rohantdk meg a kdzelben levo rést a spanyolok és milyen gyaszos
modon hagyta el a dauphin szézada.

Végiil azt is elbeszéltiik, hogy Coligny, middn latta a t6le balra torténd dolgokat, arra felé
tartott s felszolitotta azokat, akik koriilotte voltak, hogy kovessék. Kis keriil6t kellett tennie,
mert folddel feltoltott hajo volt utjdban s azutdn megérkezett a varfalra, amely mar a
spanyolok kezében volt. Ekkor az admiralis igy kialtott embereinek:

- Itt kell meghalnunk!

Ez a nagylelkii elhatdrozas kétségkiviil az admiralis szivébdl szarmazott s kétségkiviil mindent
megtett, hogy szdndékat megvaldsithassa, ambar nem halt meg a varfalon. Lehet, hogy Isten
akarata volt, hogy megmenekiiljon s lehet, hogy Isten biintetése; az eldbbit a protestansok
hitték, az utdbbit a katholikusok, mert az admirdlist késébb Szent Bertalan ¢jszakajan
meggyilkoltak.

Azonban azt a nézetet, amelyet ez a nagylelkii vezér vallott, akinek vallaira a teljes katonai és
politikai felelésség nehezedett, - hogy meg kell halni, ha az ellenség gydézott, - bizonyara nem
vallotta a harom kalandor, akik Prokop kozvetitésével az admiralis szolgéalatdba szegddtek,
hogy a varost védelmezz¢ék karjaikkal.

Midon a kalandorok lattadk, hogy az ellenség bevette a varost s hogy ezt semilyen moédon sem
lehet tovabb védelmezni, azt tartottak, hogy a szerz6dés minden jog szerint megsziint s anél-
kiil, hogy kozodlte volna véleményét tarsaival, mindegyik menekiilni igyekezett arra, amerre
azt remélte, hogy baj nélkiil el tudja majd hagyni a varost.

Maldent és Prokop Szent Jakab kolostoranak egyik sarkanal tiintek el. Minthogy azonban
most nem roluk van sz6, hagyjuk 6ket j6 vagy rossz sorsukra s kdvessiik tarsukat, Yvonnet-t.

Elsésorban arra gondolt, - ezt az igazsag kedvéért meg kell jegyezniink, - hogy a régi piacra
siet és felajanlja kardjat és karjat baratndjének, Panquet Guduldnak. Kétségkiviil azutan
azonban azt gondolta, hogy akarmilyen félelmetes eszkoz is a kard az olyan harcedzett ember
kezében, mint 6, ilyen koriilmények kozt a kard vajmi keveset ér. Az jutott eszébe, hogy
Gudulat bajai, amelyekkel a természet felruhdzta, a gy6z0k diihe ellen sokkal jobban meg
fogjék védeni a vildg minden kardjanal és torénél.

Egyébként Yvonnet azt is tudta, hogy Gudula atyja €s nagybatyja, hdzuk pincéjében
legdragabb kincsiik szamara rejtekhelyet készitettek. A legdragabb kincs pedig a nagybacsi
unokahuga és az apa leanya volt. A rejtekhelyen, amelyrdl azt hitték, hogy senki sem fog
rabukkanni, koriilbeliil tiz napra valo élelmiszert halmoztak fel. Akarmilyen hosszu ideig fog
is tartani a rablas és fosztogatés, azt lehetett remélni, hogy a felelds vezérek kozbelépésére tiz
napnal el6bb meg fog sziinni. Azutdn, ha minden rendben lesz, Gudula kidughatja orrocskajat
a pincébdl és alkalomadtan visszatérhet a vilagba.
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Ezen elokésziiletek kovetkeztében a fiatal lednyt nem banthatjak majd a fosztogatdk, ugy fog
rejtekhelyén tartozkodni, mint az elsé keresztények a katakombdkban és a vérfirdd és
fosztogatas zajat csak feje felett fogja hallani.

Yvonnet arrél volt meggydzddve, hogy jelenléte Gudula kisasszonynak nem valna javara,
hanem artalmara lenne, azonkiviil kalandorunknak semmi kedve sem volt hozza, hogy tiz
napra eltemetkezz¢ék a f6ld ald, mint az lirge vagy a vakondok s ezért elhatarozta, hogy akérmi
torténjék is, nem rejtézik el a nap vilagossaga eldl. Ezért nem bujt el a varosban, hanem
minden el6késziiletet megtett arra, hogy olyan tadvolsagra érkezzék el a varostdl, amilyenre
csak lehet.

Yvonnet elhagyta Prokopot és Maldent-t, akik, mint mondottuk, Szent Jakab rendjének
kolostoranal tiintek el és végighaladt a Lignieres-utcan, melynek végén befordult a De-la-
Sellerie-utcaba, majd a Brebis-utcdba tért s egészen a campioni keresztutig ment el; onnan a
Brassette-utcan ment végig s azutan a Cannoniers-utcan és a De-la-Poterie-utcan at elérkezett
Szent Katalin temploméhoz. Innen a varfalnak arra a részére ment fel, amely a torony és az
ugyanolyan nevii kapu kozt volt.

Futdsa kozben, anélkiil, hogy megallt volna, Yvonnet lecsatolta kardjat és meglazitotta
mellvértjének szijait. Minthogy ugy a pancél, mint a kard akadalyoztak a futasban, a kardot a
Brassette-utcanal athajitotta a varfalon és a pancélt a De-la-Poterie-utca egyik szegletkdvénél
rejtette el. A tort ellenben aranyozott nyakldncéra erdsitette, mely haromszorosan csavarodott
nyaka koré és 0sszébbhuzta borovét, amelyben a huszonot tallért, vagyonanak felét tartogatta.
Mert ha Malemort, aki arrél volt meggy6zddve, hogy nem tud majd elmenekiilni, elasta is
pénzét, Yvonnet arra szamitott, hogy gyors labaival meg tudja majd menteni ¢életét és pénzét
¢és ezért nem akart megvalni kincsétdl, amely felett szabadon rendelkezhetett.

Midon megérkezett a varfalra, felhagott a fal tetejére és testét kiegyenesitve, két karjat
testéhez szoritva, leereszkedett a sdncarokba, amelyben viz folydogélt a var fala koriil. Ez
olyan gyorsan tortént, hogy még az 6rok sem vettek észre semmit. Végtére is a kidltozast,
amely a varosbdl hallatszott odaig, inkabb lehetett figyelemre méltatni, mint azt, hogy ember
vagy k6 gurul le a sancérokba. S azoknak a vizkarikaknak kdzepén, amelyek részint a fal felé,
részint a grosnard-i mocsar felé terjedtek, nem bukkant fel semilyen él61ény.

Az él6lény pedig, akinek vizbeesése altal a vizkarikak keletkeztek, vigyazott, hogy ne jusson a
viz szinére, hanem a viz alatt uszott tovabb, megbujt a tavirézsak kozott és fejét, mely
kiemelkedett a vizbdl, a vizindvények széles levelei mogé rejtette.

Itt olyan latvany tarult Yvonnet szeme elé, amely alkalmas volt arra, hogy kalandorunkon az a
tulfeszitett ideges lelkiallapot vegyen erdt, amelyben akkor volt, midén taladlkoztunk vele.

Sokan a varbeliek koziil Saint Quentin bevétele utan ugyanugy probaltak szerencsét.
Némelyek, mint Yvonnet, leugrottak a varfalrél, masok egyszeriien a Szent Katalin-kapun at
menekiiltek. Azonban mindannyi arra a szerencsétlen gondolatra jutott, hogy mindjart
folytassa a menekiilést, ahelyett, hogy bevarta volna az éjszakat. Minthogy azonban az
angolok koriilvették a varfalat, ezen a helyen nem lehetett nyomban elmenekiilni, mert a
Vermand felé vezetd régi uttdl a Somme partjaig mindeniitt katonasag allt.

Ezért minden menekiilét puskagolyd vagy nyil ért; a mocsarakba kergették dket és kitiing
céltablak voltak az angolok szamara, akik tudvalevéleg nagyon jo 16vok.

Két vagy harom holttest a varfalrol leesett az arokba, Yvonnet kozelében gurult tova €s azutan
elragadtdk a Somme hulldmai.
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Erre kalandorunknak jo eszméje tamadt: ugy fog tenni, mint hogyha halott volna és egyenes s
merev testtartassal viteti magat az dradat altal arra, amerre ez a testeket viszi.

Minden jol sikeriilt, addig a helyig, ahol az &rok vize a Somme-ba torkollik. Midén
ideérkezett, Yvonnet, aki felszegte fejét és kutatd tekintettel nézett koriil, észrevette, hogy a
Somme mindkét partjan egymas mellett allnak az angol katondk és €16 célpont hianyaban
azzal szorakoznak, hogy az uszo holttestekre 16voldoznek.

Ahelyett, hogy halotthoz hasonléan megmerevitette volna a testét, ami altal eddig a viz szinén
uszott, fiatalemberiink dsszekuporodott, vizbe meriilt és négykézlab kuszva elérte a nadast,
amelyben elrejtdzott a veszély eldl. S lattuk, hogyan uszott at onnan ¢&jjel a tulsé partra.
Minthogy tovabbi futdsat attol a pillanattol kezdve, amint a flizfak arnyékadban megjelent,
egészen addig, amiddn a rémigny-i erdonél lehanyatlott, mar leirtuk, egyelére nem kell tovabb
foglalkoznunk vele. Most pedig pontosan le akarjuk irni azokat az eseményeket, amelyeknek
kozéppontjaban Dandelot, az admiralis dccse allt, akinek josagos szavaira oromkialtas hagyta
el Yvonnet ajakat.

Emlitettiik mar, hogy a Dandelot 4ltal védelmezett rést utolsonak vette be az ellenség.

Dandelot nemcsak parancsnok volt, hanem izig-vérig katona is. Karddal és alabarddal
ugyanolyan jol tudott verekedni, mint a legutolso kozlegény. Semmi sem kiilonboztette meg a
tobbiektdl, csak kivald batorsaga, mely tiszteletet szerzett neki. Tizenkét ember vetette ra
magat, lefegyverezték és megkotozve a taborba vitték. Dandelot nem adta meg magat, hanem
a tulerében 1évo ellenséges katondk erdszakkal fogtak el s nem tudtak, hogy ¢ a parancsnok.

A taborban a connetable és az admiralis megismerték. Ok sem szélitottak néven és jol elrej-
tették részvétiiket, amelyet mint unokafivér és fitestvér irant éreztek. Ezer tallér valtsagdijat
igértek érte, amelyet sajat valtsagdijukkal egyiitt akartak megfizetni.

Philibert Emmanuel el6tt azonban nem lehetett eltitkolni a hadifogoly rangjat. Mint a
connelable-t és az admiralist, a szavdjai herceg Dandelot-t is meghivta vacsorara és egyuttal
kiadta a parancsot, hogy ezt a harmadik foglyot, akit a masik két hdssel egyenrangunak tartott,
ugyanolyan szigoruan Orizzék.

A vacsora féltizenegyig tartott. Az udvarias bandsméd, amelyben ez id6 alatt a vendégeket
részesitették, a sz&ép lovagkort juttatta eszébe az embernek. Philibert Emmanuel a francia
nemesekkel épp ugy, mint a Poitiers, Crecy és Arincourt mellett vivott csata utan, meg-
kisérelte elfelejttetni, hogy a gy6z6 asztalanal lilnek. Sokkal tobbet beszéltek Metz bevételérol
¢és a Reutry mellett vivott csatardl, mint arr6l, amely Szent Lorinc napjan dithongétt és Saint-
Quentin bevételérol.

Féltizenegykor felkeltek az asztaltol. Az el6keld foglyok satrai a haditabor kdzepén allottak. A
satrakat magas kerités vette kortil és csak kis nyilason at lehetett el jutni hozzajuk, melynél két
katona 6rkodott.

Azonkivil a kerités kdrnyékén egy sereg katona 6rkodott.

Az ostrom idején, a hosszu ¢jszakdkon, Dandelot sokszor nézett le a falakrél az oridsi hadi-
taborba, amely labai alatt teriilt el. Minden parancsnok satrat ismerte, tudta, hogy ezek milyen
helyen vannak, tudta, hogy milyen tavolsagra allnak egymastol a kiillonb6zé nemzetiségii
katondk, jol ismerte az egész terepet, amelyen az ellenség zasz16i lengedeztek.

Miota hadifogoly volt, - tudjuk, hogy nem régota - egyetlen dolog jart eszében s verdeste
Dandelot koponyajanak falait, mint az ora ingaja.

Folyton azon gondolkodott, hogyan szokhetne meg.
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Nem adta szavat s nem kdotelezte magat ezaltal semmire, hiszen nem is adta meg magat,
hanem erdszakkal fogtdk el. Azt tartotta, hogy mennél elébb kisérli meg a szokést, annal
jobban fog sikertilni.

Alig hagyta el Philibert Emmanuel herceg satorat, hogy a hadifoglyok szallasara térjen, midén
mar figyelmesen vette szemiigyre kornyezetét. Hiszen talan a legjelentéktelenebb ¢és leg-
kevésbé szembetiind dolog is szerencsésen eldmozdithatja szokését.

Philibert Emmanuel egyik tisztjét azzal bizta meg, hogy Cambraibe lovagoljon, vigye el Saint-
Quentin bevételének hirét és egyuttal a magasabbrangu hadifoglyok névsorat. A névsort még a
vacsora alatt kiegészitették. Mid6n Philibert Emmanuel elbucsuzott vendégétol, a tiszt, akinek
utra kellett indulnia, még egyszer belépett Philibert Emmanuelhez, mert ez még néhany ujabb
nevet akart beleiratni a jegyzékbe.

A 10, amelyet Philibert Emmanuel istallojanak leggyorsabb ladbu lovai koziil valasztottak ki, a
herceg szallasatol tiz 1épésnyire allott megnyergelve. A gyepld vége a nyeregre volt fektetve s
az egyik istalloszolga zabldjanal fogva tartotta a lovat.

Dandelot kozeledett a 16hoz, mint az olyan ember, aki kedveli a lovakat és ezért meg akarja
nézni a nemesfajtaju allatot. Dandelotnak nem hidba volt az a hire, hogy a francia hadsereg
legjobb lovasa, mert egy ugrassal nyeregben termett, félretaszitotta a szolgat, megsarkantyuzta
a lovat s villamgyorsan tovavagtatott.

Az istalloszolga azt kialtotta, hogy ,,0rség fegyverre!” Azonban Dandelot abban a pillanatban
mar husz 1épésnyi tavolsagban volt. Mint a latomas tiint el Megue grof satra mellett. Az Or
vallhoz emelte fegyverét és célzott, de kandca elaludt. A masik Or, akinek kerekes zavarzatu
puskdja volt, nem kételkedhetett abban, hogy a kialtdsok a lovasnak szélnak, aki mint a
fergeteg szaguldott el mellette; az 6r 16tt, de nem talalta el Dandelot-t. Ot vagy hat katona
megkisérelte, hogy alabardokkal allja el a lovas utjat, aki azonban részint elgazolta Oket,
részint atugratott rajtuk. Mindeniitt atjutott és elérte a Somme partjat. Egyetlen ugrassal a
folyd medrének egyharmad részét ugrotta at, vizbe esett és ahelyett, hogy keresztben uszott
volna at a tuls6 partra, engedte, hogy lefelé vigye a viz. A partrol golyodzaport zuditottak utana,
amelynek azonban nem lett mas kdvetkezménye, mint az, hogy lelétték fejérdl a kalapot és
atlukasztottak térdigéré nadragjat, de testét még csak nem is horzsolta a golyd. Szerencsésen
elérte a tulso partot.

Ott mar ugyszolvan tul volt a veszélyen.

Mint tokéletes lovas csakhamar meg volt gydzddve réla, hogy igen jo lova van s tudta, hogy
6t, minthogy 6t-hat percnyi elényben van, egyetlen lovas sem fogja utdlérni. Csak egyetlen
dologtdl kellett félnie, hogy golyo teriti le a 16rol, vagy hogy lovat talaljak el.

Ezért Dandelot, midén kilovagolt a Somme-bdl, kissé aggddott, azonban aggodalma csak egy
pillanatig tartott. Alig lovagolt néhany Iépésnyire, Dandelot tudta, hogy a lova ugyanolyan épp
¢és egészséges, mint 6 maga.

Dandelot nem ismerte a vidéket, de koriilbeliil tudta, hogy merre fekszenek a Saint-Quentin
kornyeki fontosabb helységek koziil azok, amelyek a francidk kezében voltak. Tehat ismerte a
Laon, La-Fere és Hamba vezetd utat. Mintegy 0sztonszeriileg azt is tudta, hogy merre fekszik
ezeken a helységeken tul huszondt-huszonhat mérfolddel tavolabb Paris. Legfontosabb azon-
ban az volt, hogy mennél tdvolabbra érkezzék el az ellenségtdl, ezért egyenes iranyban
lovagolt tovabb ¢€s a Gauchy, Gruois és Essigny-le-Grand felé vezet6 utra tért.
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Most, midén a felkeld hold fényénél megpillantotta az elsé helységet, a lovas csak azt tudta,
hogy milyen a t4j képe, de azt, hogy mekkora utat tett meg s hogy milyen nevii helység mellett
van, nem.

Dandelot, mint tudjuk, nem vett részt a connetable csatdjaban, ezért a tdj nem keltette benne
ugyanazokat az érzéseket, amelyeket Yvonnetben, aki a csatatér lattdra magankiviil volt.

Dandelot meglassitotta lovanak 1épteit, atlovagolt Benay helységen, elhaladt a hinocouri két
malom kozt és figyelmesen nézett koriil. A lovas ugyanis kornyékbeli maganyos embert
keresett, aki megmutatnd az utat, vagy vezetdje lehetne. Ezért felallt a kengyelvason, nézett,
ameddig a szem ellat.

Hirtelen ugy rémlett neki, hogy azon a feldsott siksagon, amelyen a Pitieux temetd volt,
emberi alakot lat. Arrafelé tartott, azonban az alak éppen annyira igyekezett menekiilni eldle,
mint amennyire 6 igyekezett utolérni. Az arnyalak futott, Dandelot pedig kergette s az arny a
vemiquy-i erdd felé tartott. Dandelot kitalalta, hogy a futé mit akar s minden eszkdzzel,
amellyel csak lehet, tehat sarkantyuval, térddel s kialtassal mégegyszer olyan gyors vagtatasra
Osztokélte lovat. Igy rohantak arkon-bokron at, amig végre annal az atkozott erdonél a lovas
utolérte a menekiil6t. Az arnyék azonban rohant tovabb, mint a gyorslabu Achilles, de persze
a leirhatatlan félelem, amely szarnyakkal latszott felruhdzni labait, méltatlannd tette az
Achilles névre. Az 1ildozott mar csak husz 1épésnyire volt az erd6tél, Dandelot pedig csak
harminc 1épésnyire az 1ild6zottdl s ekkor a lovas utolso erdfeszitést tett, melynek eredményét
lattuk. Az arnyalak, amely mennél jobban kozeledett hozza, annél inkébb felvette emberi 1ény
formajat, hirtelen az arokba fordult, midon utolérte. Dandelot leugrott a 16rdl, hogy segitsen a
menekiilén, akinek utbaigazitdsai olyan értékesekké valhatnak szaméra. Azutan a lihegd
szegény Ordogben, aki félig eszméletlentil fekiidt az arokban s félholt volt az ijedelemtdl nagy
csodalkozasara s egyuttal nagy oromére Yvonnet-t, a kalandort ismerte fel.

Yvonnet pedig ugyanolyan nagy csodalkozassal, de hasonlithatatlanul nagyobb 6rommel az
admiralis 6ccsét nagysagos Coligny Dandelot urat ismerte fel.
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KILENCEDIK FEJEZET
A varakozas.

A Saint-Quentin melletti csatavesztés hire nem vart villdimcsapéasként érte Franciaorszagot s a
hir kiilondsen a saint-germaini kastélyban keltett élénk visszhangot. Montmorency, conne-
tablenak, ennek a kiilonc és tudatlan veterannak sohasem volt még nagyobb sziiksége Poitiers
Diana alland6 és rendithetetlen partfogdsara, mint most, mert csak a n6 megmagyarazhatatlan
kozbenjarasa tudta megakadalyozni, hogy a connetable II. Henrik eldtt kegyvesztetté legyen.

A csapas valdban borzasztod volt. A francia nemesség egy része Guise herceg oldaldn Napoly
meghoditasaval volt elfoglalva, a masik része elpusztult! A nagy mészarlasbol csak kevesen
menekiiltek meg ¢és sebesiilten s erdtleniil Nevers herceg koriil gyiilekeztek, aki maga is
megsebesiilt a combjan. Ezek voltak Franciaorszadg megmaradt tamaszai!

Azonkivill négy vagy 6t rosszul megerdsitett varos, amelyekben kevés volt az eleség és a
16szer és védorségiik is gyenge volt, mint példdul Ham, Laon, La-Fere és Le-Catelet s az
ellenséges tiizben elveszett el6ors Saint-Quentin, a leggyengébbek s a legnehezebben védhetd
mindezen varosok kozt.

Ezzel szemben harom ellenséges hadsereg, egy spanyol, egy flammand s egy angol; az
elébbiek el voltak keseredve a valtozo sikerek és vereségek hosszu sora miatt, a harmadik
fiatal ¢és friss volt, felbatoritottdk el6bbi gydzelmei, amelyeket Poitiers, Crecy és Arincourt
mellett aratott s amely azutan vagyodott, hogy lathassa azt a hirhedt Périst, amelynek falait
egy masik angol hadsereg bekeritette, VI. Kéroly idejében, tehat masfél szazaddal azelott.

A kirdly magara volt hagyatva s nem voltak nagy képességei; bator volt, de ez a batorsag a
francia kiilonds batorsaga volt, amelynek folytan kitlind katona lehet valaki, de nem lehet még
kozepes tdbornok sem!

Egyediili tanacsaddi Guise kardinalis és Medici Katalin voltak, tehat az alattomos olasz
politika egyesiilt a francia ravaszsaggal és a lothringiai biiszkeséggel.

Ezenkiviil pedig a kiralyndk és hercegndk ledér udvara, konnyelmii és élvhajhaszé ndivel! A
kis Maria kiralynd; a kis Erzsébet hercegnd; Franciaorszadgi Margit; Poitiers Diana és leanya,
aki mar csaknem el volt jegyezve Montmorency connetable egyik fidval, Ferenc Kéroly
Henrikkel; végiil pedig a kis Margit hercegnd!

A Saint-Quentin melletti, vagy jobban mondva Szent-Lérinc-napi vereség hirét két még
sokkal borzasztobb hir kovette. Az egyik az volt, hogy Saint-Quentint bevette az ellenség s a
masik az, hogy a spanyol flammand és angol hadsereg Paris ellen vonul.

A kiraly ezért titokban kiadta a parancsot, késziiljenek el arra, hogy vissza fognak vonulni
Orleansba, Franciaorszag e régi varaba, amelyet szaz évvel azelott szliz hoditott vissza, hogy a
varos a kirdlysag szent oltaran szentséghaz legyen.

A kiralynd, a harom herceg, a kis hercegnd ¢és az udvar dsszes holgyei legyenek éjjel-nappal
elkésziilve az utazasra, hogy tiistént eleget tehessenek a parancsnak.

Ezalatt a kiraly fel fogja keresni hadseregének utolsé maradvanyat, akérhol van is az és az
utolsé csepp vérig fog azzal az ellenség ellen kiizdeni. Minden el6késziiletet megtettek arra,
hogy sziikség esetén a dauphin elfoglalhassa a tront. Medici Katalin fog kormanyozni és a
lothringiai kardinalis lesz az els6 tanacsado.
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Ezenkiviil nyomban futarokat kiildottek Guise Ferenc herceghez, hogy siessen visszatérni
olaszorszagi hadseregének minden egybegyiijthetd csapataval.

Ezen eldkésziiletek utan II. Henrik aggddva figyelte a Picardiabol vezetd utakat.

Ekkor megtudta, hogy Saint-Quentin még mindig ellentdll az ellenségnek, pedig erre nem
szamitott €s nem remélte senki. Tizendtezer ember veszett el a varos falai alatt, amelyet négy
vagy Otszdz ember védett hdsiesen a harmas hadsereg ellen. Igaz, hogy Saint-Quentint nem-
csak a varbeli katonasag, hanem mint lattuk, a polgarsadg is védelmezte. Két napig, harom
napig folytonos félelemmel vartdk azt a hirt, hogy a varost bevették.

Azonban nem érkezett ilyenfajta hiradds. S6t ezzel ellentétben azt tudtdk meg, hogy Dande-
lotnak néhany szdz emberrel sikeriilt bejutnia a varba és Coligny s Dandelot megeskiidtek,
hogy a var romjai ala temetkeznek. S mindenki tudta, hogy Coligny és Dandelot olyan férfiak,
akik ha ilyen eskiit tesznek, meg is tartjak. Ilykép a kiraly kiss¢ megnyugodott; igaz ugyan,
hogy a veszély nem mult el teljesen, de nem volt oly kdzvetlen kozel. Franciaorszag minden
reménye Saint-Quentin volt.

II. Henrik arra kérte Istent, adja, hogy Saint-Quentin legaldbb egy hétig tudjon védekezni. A
kirdly Compic¢gne-be utazott, hogy gyorsabban kaphasson hireket, mert ott csak néhany
mértfoldnyire volt a harctértol.

Medici Katalin elkisérte.

Ha jo tanacsra volt sziiksége II. Henriknek, csak Katalinhoz kellett fordulnia. Ha azonban
szerelmet és gyengédséget kivant, akkor Poitiers Diana tarsasagat kereste a kiraly.

Guise kardinalis Parisban maradt, hogy figyelje ¢és batoritsa a lakossagot.

Végso sziikség esetén azt tervezték, hogy a kirdly felkeresi a hadsereget, ha van még
egyaltalaban hadsereg s jelenléte altal batorsagot ont a katondkba. Katalin pedig ez esetben
visszatér Saint-Germainbe, hogy a visszavonulast fedezze.

Henrik midén Compiegne-be érkezett, azt latta, hogy a lakossag sokkal kevésbé izgatott, mint
hitte. A tizennegyedik, tizenotodik és tizenhatodik szédzad hadseregeinek az volt a szokasa,
hogy csak akkor folytattdk hoditd utjukat, ha az utbaesé megerdsitett varosokat mar bevették,
miért is Compiegne-re, amelyet Ham, Le-Catelet és La-Fere fedeztek, késébb keriilt a sor.

Henrik a kastélyban szallt meg. Ugyanakkor kémeket kiildottek ki Saint-Quentin irdnyaba,
hogy a var helyzetérdl tajékozodjanak s ugyanugy hirndkoket kiildottek Laonba és Soissonsba,
hogy hirt hozzanak a hadsereg megmaradt részérol.

A kémek visszatértek €s azt jelentették, hogy Saint-Quentin batran védekezik s a legcseké-
lyebb kedve sincs hozza, hogy megadja magat az ellenségnek. A hirnokok azt jelentették,
hogy Laonban hdromezer ember, - ez volt a hadsereg maradvanya, - gylilekezett Nevers
herceg koré.

Ezt a két-haromezer embert Nevers herceg olyan jol igyekezett elhelyezni, amennyire csak
lehetett.

Tudta, hogy milyen lassuak az ilyen hodité hadjaratok. Ha Saint-Quentint bevették, akkor a
spanyol hadseregen a szokott késlekedés valik urra. Ezért a herceg foleg azzal torédott, hogy
megerdsitse azokat a varosokat, amelyek még feltartoztathatjak majd utjdban az ellenséget.
Sancerre grofot Guiseba kiildotte lovascsapataval és Roche-sur-Yon herceg, Estrees és
Cusieux szazadaival. Bordillon kapitanyt 6t szdzad gyalogsaggal La-Ferebe kiildotte és ugyan-
annyi lovassagot adott neki. Polignac bard Le-Cateletbe ment, Humieres Perameba, Chausues
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Corbieba, Sesois Hamba, Clemont d’Amboise Saint-Dizierbe, Bouchavannes Coucyba ¢és
Montigny Chaunyba.

A herceg maga Laonban maradt koriilbeliil ezer emberbdl 4ll6 hadtesttel s azt kérte, hogy a
kirdly oda kiildjon szamara ujabb csapatokat, amelyeket Franciaorszag tobbi részében
toboroztak.

Ilykép a vérzd sebre kotést lehet majd tenni, de nem tudhatja senki sem, hogy a seb nem
halalos-e.

Nehezen lehet szomorubb épiiletet elképzelni a régi compiegne-i kastélyndl. Az anélkiil is
komor kiilsejii épiiletet még komorabba tette a kirdlyi vendégek jelenléte. Ahanyszor IL
Henrik eljott ebbe a kastélyba, - s ez rendszerint harom vagy négyszer tortént meg évenként -
jelenléte altal megelevenedett a varos és a var, mert a kirdlyt az udvar ifju holgyei és urai
kisérték el. Ilyenkor a folyosok és a got termek viddm zene hangjaitol visszhangzottak s a
kornyék erdeinek csendjét kiirthang és kutyaugatas torte meg.

Most azonban nem ugy tortént. Estefel¢ nagy szekér allott meg a kastély kapujanal. A jarmii
athaladt a varoson, anélkiil, hogy a lakosok kivancsisagat legkevésbé is felkelthette volna.

Még a kapunal allo 6r figyelmét sem ragadta meg e jelentéktelennek latszo szekér, amelybdl
feketeszakallu, beesett szemii és csaknem afrikai arcszinii ember 1épett ki. A férfit egy koriil-
beliil harminchat éves n6é kovette, akinek arcbére fehér és finom volt, szeme élénk, fogsora
pompds ¢és haja fekete. Harom vagy négy szolgalattevd tiszt l1épdelt utdnuk. A kapus
csodalkozva nézett redjuk s azutdn néhanyszor elkidltotta magat: - A kiraly! A kiralynd! II.
Henrik pedig intett a kapusnak, hogy legyen csendben, mire a kapus elkisérte ket a belsd
udvarig ¢és bezarta utanuk a kaput. Ezzel minden el volt intézve.

Csak masnap reggel tudtdk meg Compiégne-ben, hogy a kiraly és a kiralynd megérkeztek s
azt, hogy utazéssal toltotték az el6z0 ¢éjjelt, amely bizonyara nem volt oly sotét, mint a két utas
banata.

A lakossagon meghatottsag vett erdt, dsszecsddiiltek és ,.éljen a kirdly! €ljen a kiralynd!”
kialtassal a kiralyi kastélyhoz vonultak.

II. Henriket mindig szerették s Katalint abban az idében még nem gyiilolték.
A kirdly és a kiralyné megjelentek a régi, vasbol késziilt erkélyen.

- Barataim, - kialtotta le a kiraly, - eljottem varosuk falai k6z¢, hogy magam védelmezzem a
veszélyeztetett francia varosokat. Innen szememmel folyton Saint-Quentin felé nézhetek és
fillelhetek az onnan jovo zajra. Remélem, hogy az ellenség nem jon majd idig, de minden-
esetre késziiljon mindenki a varos védelmére, mint Saint-Quentin derék polgarai tették.
Mindenkit barmikor szivesen latok kastélyomban, aki az ostromlott varosbol akar jo, akar
rossz hirt kapott!

Ismét felhangzott a kialtds: éljen a kiraly! Henrik és Katalin azzal a mozdulattal, amelynek
segitségével oly sokdig visszaéltek a nép bizalméval, sziviikre tett kézzel lassan visszavonul-
tak az erkélyrél. Mogottiik ismét becsukddtak az ablakok. Mindenki megtett minden tdle
telhet6t, hogy felfegyverkezzék a varos védelmére s 1. Henrik nem jelent meg ujra a lakosok
szeme elott.

A kertészek, akiktdl a lakosok igyekeztek egyet-mast megtudni, azt beszélték, hogy a kiraly a
park legelhagyottabb utain gondolataiba meriilve szokott sétalni. Ezek a sétdk néha éjjeli egy
vagy két ordig tartanak, a kirdly sokszor hirtelen megall s mozdulatlanul hallgatodzik, gyakran
a foldhoz illeszti fiilét, hogy az agyudorgést hallhassa... Mi azonban tudjuk, hogy Philibert
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Emmanuel nem gondolt tulsdgosan korai tdmadésra, hogy anndl jobban készithesse elé az
altalanos tdmadast.

Nyugtalanul és anélkiil, hogy megtudott volna valamit, a kiradly azutan vissza szokott térni a
kastélyba. Ott felment a toronyba, amelybdl messze el lehetett 1atni a Saint-Quentin felé
vezetd utra, melyet a Laonba és Hamba vezet6 utak kereszteztek. A kirdly tekintete kiillondsen
az ¢érkezd utasokra meredt, tlirelmetlen volt, remegett az izgatottsagtél és az utasokat
visszaérkezd hirnokeinek nézte.

A kirdly augusztus 15-én érkezett. Egy nap mult el a masik utan és sem harci zaj nem
hallatszott, sem hirnok nem érkezett. II. Henrik csak egyet tudott, hogy Saint-Quentin még
mindig ellentall az ostromnak.

Midon II. Henrik augusztus 24-én, mint rendesen, a parkban sétalt, tavolbdl hirtelen
agyudorgést hallott. Megallt és hallgatddzott. Azonban ez alkalommal nem kellett f6ldhoz
tartania fiilét, mert anélkiil is jol lehetett hallani, hogy egyfolytdban dgyuk dorognek.

Harom napig hallatszott az agyudorgés, amely mindig napfelkelte el6tt kezdddott és csak éjjel
szlint meg, Henrik nem tudta elgondolni, hogy ilyen dgyuzasra csak egyetlen haz is épségben
maradhat Saint-Quentinben.

Augusztus 27-én délutan két érakor megsziint az 4gyudorgés.

Mi tortént? Mit jelentett a hirtelen keletkezett csend, mit jelentett a harci zajt kovetd
nyugalom?

Saint-Quentin nem volt olyan, mint az a mesebeli szalamandra, amellyel 1. Ferenc ékesitette
cimerét s dldozatul esett az ellenséges tiizérség gyilkos tlizének.

A kiraly esti nyolc 6raig még vart €s hallgatédzott, hogy nem kezdddik-e ujra az dgyudorgés.
Még azt remélte, hogy az ostromlok kifaradtak és kénytelenek voltak a varbeliekkel fegyver-
szlinetet kotni.

Azonban este kilenc orakor nem tudta lekiizdeni nyugtalansidgat és kiillonbozd irdnyban
futarokat kiildott Saint-Quentinbe. Ha talan egyik futar az ellenség kezébe keriil is, a tobbi
mégis elérkezik majd céljahoz.

A kirdly ¢jfélig a parkban bolyongott. Azutan visszatért a kastélyba, dgyba fekiidt, de lazas
nyugtalansaga miatt nem tudott elaludni. Napfelkeltekor felkelt és felment kilatétornyaba.

Alig érkezett a toronyba, midén az uton, amelyet annyiszor figyelt meg, a lathatar szélén
porfelh6t vélt 1atni. Midon a nap elsd sugarai megaranyoztadk az utat, a kiraly lovat latott,
amelynek hatan ketten tltek s kozeledtek vagtatva a varos felé.

Henrik egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy a két lovas, vagyis inkdbb hirndk, Saint-
Quentinbdl hoz hirt! Embereket kiildott eléjik a noyon-i kapuhoz, hogy haladéktalanul
engedjék be dket. Negyedoraval késobb a 16 a kastély keritése elott allott és Henrik 6romkidl-
tasban tort ki, midén felismerte Dandelot-t s emogott masik lovas iilt, aki, midon leszalltak a
16r6l, szerényen megallt a kapu kiiszobén. A kirdlynak ismerdseknek tetszettek a masodik
lovas arcvondsai, de nem jutott eszébe, hogy hol latta.

Az olvasd, akinek valdsziniileg jobb emlékezbtehetsége van, mint II. Henriknek s akinek mi is
segiteni fogunk, hogy eszébe jusson a dolog, emlékezni fog, hogy a kalandor mint Théligny
lovasza jelent meg a kiralyi palotdban, midén felhivta oda a szerencsétlen fiatal tiszt, aki
Saint-Quentin ostromanak elsé napjaiban esett el.
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Az 1ild6z6 és 1ildozott az erdd szElén egymadsra ismertek €s ezutan a legjobb egyetértésben
fértek meg egymassal s ugyanazon a lovon lovagoltak Compic¢gne-be. Yvonnet, aki ugy ismer-
te a vidéket, mint a tenyerét, ¢éjjel s nappal egyardnt tudott tajékozdodni, miért is ajanlkozott,
hogy 6 lesz Dandelot vezetdje. Az admiralis 6ccse pedig Gudula kisasszony szerelmesének
szolgalata fejében megengedte, hogy mogéje iiljon a léra. Illykép a kalandor nem faradt ki s a
parancsnoknak nem kellett miatta lassitani lovanak Iépteit.

A paripa talan mas megegyezést kivanhatott volna, azonban nemes és tlizesvérii allat volt s
derekasan kitett magaért, mert csak harom és fél orara volt sziiksége ahhoz, hogy megtegye az
utat Gibercourtdl Compiegneig, tehat csaknem tizenegy mérfoldet.
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TIZEDIK FEJEZET
A parisiak.

A hirek, amelyeket a két hirnok hozott, azok kozé tartoztak, amelyeket hamar el lehet mon-
dani, amelyekrdl azonban még soka beszélnek. Dandelot elébb roviden dsszefoglalva mondot-
ta el a kirdlynak a varos bevételének torténetét. A kirdly azutan az egyes részletek irant érdek-
16dott s egyrészt a parancsnoktol, masrészt a kalandortdol mindazt megtudta, ami Saint-
Quentinben és ennek kornyékén tortént.

Ilykép tehat a varos elveszett s a connetablet és Coligny admiralist, vagyis a tavollevd Guise
herceget nem szamitva, a kiralysadg két legkivalobb hadvezérét elfogtdk. S nem tudta senki
sem, hogy az ellenség azzal fog-e szérakozni, hogy a rosszul megerdsitett varosokat ostro-
molja, vagy egyenesen Paris ellen fog-e vonulni.

A félénk és habozo természetii II. Fiilop hadviselésének modjat jellemezné, ha a foldhanya-
sokat ostromolna.

Viszont Philibert Emmanuel kalandos természetével egyeznék, ha egyenesen Paris ellen
vonulnéanak.

E két dolog koziil melyikre hatdrozzak majd magukat a gy6z6k?
Ezt Dandelot és Yvonnet egyforméan nem tudtak.

Dandelot véleménye az volt, hogy a szavojai herceg és a spanyol kiraly haladéktalanul Paris
ellen fognak indulni.

Ami Yvonnet illeti, 6 nem volt annyira jaratos a haditudoméanyokban, hogy véleményt tudott
volna formalni, minthogy azonban a kirdly mindendron azt akarta, hogy legyen véleménye,
Dandelot véleményéhez csatlakozott.

Megegyeztek tehat abban a tekintetben, hogy a gy6z6 egy pillanatig sem fog késlekedni,
kovetkezodleg a legydzott sem vesztegelhet egy pillanatig sem.

Ugyanakkor elhataroztak, hogy a két hirndk kis ideig pihenni fog s azutdn utrakel. S mind-
egyik olyan megbizast kapott, amely megegyezett tdrsadalmi és katonai rangjaval. Dandelot-
nak Katalin kiralyndt kellett elkisérnie Parisba. II. Henrik, aki nem akart eltdvozni az ellenség
kozelébdl, azért kiildotte Parisba a kirdlyndt, hogy a parisi polgarokat hazafias kotelességiikre
figyelmeztesse.

Yvonnet Laonba fog elutazni, hogy Nevers hercegnek elvigye a kirdly leveleit. Azutan vala-
milyen alruhdban meg fogja kozeliteni a spanyol hadsereget, hogy Spanyolorszag kiralyanak
szandékat megtudja. Igaz, hogy ez a megbizatds azzal a veszéllyel jart, hogy kalandorunkat
elfogjak és felkotik, azonban Yvonnet, aki legutobbi kalandja miatt &jjel elborzadt volna erre a
gondolatra, nappal cseppet sem félt tle. Vallalkozott a dologra, mert csak ¢jszaka kinoztak
idegei, de ilyenkor aztan annal jobban.

Dandelot-t felhatalmazta a kirdly, hogy a lothringiai kardinalissal megegyezzen az anyagi
eszkozok tekintetében, mert ugy 6, mint dccse olyan helyzetben voltak, hogy pénzre volt
szlikségiik. A kardindlis volt ugyanis az orszag kincstarnoka. Yvonnet husz aranyat kapott az
utra. Azonkiviil, mint azel6tt, most is megengedte neki a kiraly, hogy a legjobb lovat valassza
ki a maga szdmara a kiraly istall6jabol.

Tiz orakor déleldtt, tehat hatorai pihenés utdn a két megbizott utrakelt. A kapunal hatat
forditottak egymasnak, az egyik kelet fel¢, a masik nyugat felé tartott.
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Yvonnet-vel, aki kevésbé fontos személyiség, késébb még taldlkozni fogunk, vagy ha nem
taladlkozunk is vele, el fogjuk mondani mindazt, amit hallottunk réla. Kisérjiik el Dandelot-t és
vele egyiitt Medici Katalin kiradlynét, aki kisérdjének védelme alatt Paris felé utazik, olyan
gyorsan, amilyen gyorsan azon a nehéz kocsin, amelyet négy 16 huz, utazni lehet.

Régi igazsag, hogy a veszély tavolrol mindig nagyobbnak latszik, mint kdzelrdl s ezért
Parisban sokkal jobban meg voltak rémiilve az emberek, mint Compiegne-ben. Csak abban az
idében vett er6t hasonld rémiilet Péris lakossagan, midon az angol hadsereg a Saint-Denis
siksagrol nézte a Notre Dame és a Saint-Chapelle tornyat. A Saint-Quentin melletti csata hire
a Somme partjarol eljutott a Szajna partjara s masnap reggel mar mindenféle holmikkal
megrakott kocsikon 1il6 noket és férfiakat lehetett latni Paris utcdin. Aki ezeket a kocsikat
latta, azt hihette volna, hogy Paris lakossdganak egyharmada lakast valtoztat. Pedig a lakossag
nem koltozkodott, hanem menekiilt. Midon azonban azt lattdk, hogy nem érkeznek riasztobb
hirek, azok, akik Parisban akartak maradni, igyekeztek megnyugtatni a tobbieket. Ezt igen
megkOnnyitette a francia nép aranyos kedélye, amely minden mas néptdl megkiilonbozteti s
amely ezt a népet arra birja, hogy mindenen nevessen. Azok, akik Parizsban maradtak, ki-
nevették azokat, akik elmenekiiltek, ugy hogy az utdbbiak lassanként visszatértek s most mar
semmi aron sem akartdk elhagyni a varost.

Ilyen volt a hangulat 1557. augusztus 28-an délutdn, midén Dandelot és Katalin kirdlynd
Parisba érkeztek. A Szent Lorinc-napi csata hirénél sokkal borzasztobb hirt hoztak a parisiak-
nak. Saint-Quentin bevételének hirét.

A hatés, amelyet az ilyen hir tesz, sokszor attdl fiigg, hogyan mondja el az ember.

- Barataim, - mondotta Dandelot azoknak a polgaroknak, akikkel leghamarabb talalkozott -
dicsdség Saint-Quentin polgérainak! Csaknem egy honapig védelmeztek olyan varat, amelyrdl
mindenki azt hitte, hogy a legbatrabbak sem tudjak majd nyolc napnal tovabb védelmezni.
Ezaltal id6t nyertek Nevers herceg szamara, aki azalatt hadsereget gyiijtott, amelyet a kiraly
folyton ujabb csapatokkal egészit ki. Velem jott 6felsége Katalin kirdlynd, aki Franciaorszag
szeretetére ¢s a kiralyi haz iranti hiiségiikre akarja dnoket figyelmeztetni.

E szavakra a kirdlynd kinézett a kocsi ajtajan s igy kialtott:

- Igen, jo barataim, én jottem el s a kiradly nevében adom mindenkinek tudtara, hogy a tobbi
varosok is készek kovetni Saint-Quentin példajat! Vilagitsatok tehat ki ablakaitokat, a kiraly
iranti szeretet és bizalom jelélil! Ma este tanacskozni fogok a varoshdzan a lothringiai
kardindlissal és Dandelot urral az intézkedésekrdl, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy az
ellenséget, amely az ostromlas altal mar ugyis kifaradt, visszaverhessiik!

Jol ismerte a népet az, aki ilyen mdodon kozolte vele a legrettenetesebb hirt, amelyet valaha
fovaros lakossagaval kozoltek. Dandelot beszédje egyuttal bevezetés volt a kirdlyné beszéd-
jéhez.

Az eredmény az volt, hogy a nép, amely ha egyszeriien azt mondottak volna neki: ,,Saint-
Quentint bevették, a spanyolok Parizs ellen vonulnak”, szétszaladt volna és uton-utfélen ezt
kialtozta volna: ,,Minden elveszett! Menekiiljon mindenki!” Most ellenkezdleg, torkaszakad-
tabol ezt kialtotta: ,,Eljen II. Henrik! Eljen Katalin kiralyné! Eljen a lothringiai kardinalis!
Eljen Dandelot!” S koriilvették Katalin kocsijat és a hirneves nemes ember lovat s nagy
larméaval és orvendezve kisérték el 6ket a Saint-Denis kiilvarostol a Louvreig.

Midon a Louvrehoz érkeztek, Dandelot feldllt kengyelvasan, hogy az oridsi tomeg, amely a
téren varakozott, lathassa és dorgd hangon igy szolt:
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- Barataim, Ofelsége a kirdlynd azzal bizott meg, adjam tudtukra, hogy egy 6ra mulva a
varoshazan lesz, ahol a varosi tandcsosok Osszegyiilekezve varjak. A kirdlynd 16haton megy
majd el odaig s iranta vald szeretetiiket olyan nagynak fogja tartani, amilyen nagy szamban
fognak varakozni rea. Ne feledkezzenek meg arrél, hogy kivilagitsak hazaikat és a faklyakrol!

Hatalmas ¢ljenkialtas harsant fel ¢és a kirdlynd meg lehetett gy6zddve arrdl, hogy az egész
lakossag, amelyet néhany szavaval megnyert a maga szamara, kész felaldozni mindent,
ugyanugy, mint Saint-Quentin polgarai.

Medici Katalin ezutan Dandelot kiséretében a Louvreba ment el. A lothringiai kardinalist
nyomban odahivattdk s azzal biztdk meg, hogy a varos tanacsosait, polgarmestereit, birdit, a
kereskeddk kiildotteit, a kolostorok fondkeit, a céhmestereket s mas tekintélyes polgarokat
hivja 6ssze kilenc oréra a varoshazan.

Lattuk, hogy Dandelot iigyes szinpadi rendezd modjara rendezte a dolgokat s a mondott
iddpontot is hataskeltés céljabol valasztotta.

A Louvre kapuit koriilalldo sokasagbdl legtobben azt hataroztak el, hogy nem mozdulnak
helyiikrél, egyrészt azért, hogy a kiralynd kiséretéhez csatlakozhassanak, masrészt, hogy senki
sem foglalhassa el helyeiket. Csak néhdnyan, akiket a nép ezzel megbizott, tavoztak el, hogy
faklyakat vasaroljanak.

Azonkivill a népvezérek, akik minden nagy esemény alkalmaval magukra véllaljék a kikialto
szerepét, bejartak a Louvrebol a varoshazara vezetd utcékat s ezt kidltoztak:

- Péris polgarai, vildgitsatok ki ablakaitokat. Medici Katalin kiralyn6 fog elhaladni erre, midén
a varoshazara megy!

A kikialté nem kényszerithetett senkit, sét ellenkezdleg, minden polgar sajat belatasa szerint
cselekedhetett. Ennek ellenére is a hazak, amelyek el6tt a kirdlyndnek el kellett haladnia,
olyanok lettek, mint valami hatalmas méhkas. Mindenki tevékenykedett, elmentek, hogy lam-
pidnokat, lampakat s gyertydkat hozzanak. Minden egyes ablakban felragyogott a vilagossag a
lakossag lelkesedésének bizonyitékaul. Az égé viaszgyertydk és a pislogd faggyumécsesek
mind erre vallottak.

Mondottuk, hogy a kikialtok az utcdkon mentek végig, mert 0sztonszeriileg kitalaltak, hogy a
kirdlyn6 az utcadkon 4t lovagol el a Louvreba s nem a folyoparton. Azok a felvonulasok,
amelyek a folyoparton haladnak végig, célt tévesztenek, mert nem keltenek lelkesedést. Igaz,
hogy ez a folyo partjan is nyomukban jar, de santit, mint az igazsagszolgaltatas. S a folyo tulso
partjan természetesen minden néma.

Midon elérkezett a kitiizott id6, a kirdlynd Dandelot és a lothringiai kardinalis kiséretében
elébb a Saint-Honoré utcan lovagolt végig, egészen a Chateau d’Eau magaslataig. Katalin
tobbi kisérete csekélyszamu és szegényes volt, mint az olyan kirdlyn6hoz illik, aki a kiralyi
szerencse valtozékonysagat akarja népének eszébe juttatni. Azutan a kirdlynd a Des Fourreurs-
utcan haladt végig, majd a Jean Pain Mollet-utcaba tért s a Greéve-piacon at elérkezett a De
I’Epine-utcaba.

Ez a lovaglas, amelynek a tortént dolgok szerint gydszmenetnek kellett volna lennie, diadal-
menetté lett, amely eszébe juttatta az embernek Sergent festOmiivész jelszavat, aki ,,a haza
veszélyben van” cimen szokott ilyenfajta kormeneteket rendezni. Minden elére el volt
rendezve, azonban a kirdlynd mindezt a lelkesedés 6nkéntelen megnyilvanuldsanak vélte.
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A kirdlynének délutan négy oratol este kilenc ordig béven volt ideje ahhoz, hogy Ferenc
dauphint Saint-Germainbol elhozassa. A sapadt és beteg gyermek jol illett ehhez a szinjaték-
hoz. Mintha csak a Valois-haz sorsat személyesitette volna meg. Priamuson kiviil sohasem
volt még kiralyi csalddnak annyi utddja, mint a Valois-haznak s mégis ki kellett halnia. Négy
fiugyermek! Igaz, hogy ezek koziil harmat valdsziniileg megmérgeztek s a negyediket
meggyilkoltak!

Ezen az estén azonban, amelyet megkisérliink leirni, szerencsére még fatyol takarta el haland6
emberek szeme eldtt a titokzatos jovot. Mindenki csak a jelennel torodott s a jelen elég
alkalmat nyujtott a tevékenykedésre a legmozgékonyabbak s az izgalmak utan leginkabb
vagyodok szamara is.

Szazezer ember kisérte el a kiradlyn6t, szazezer allt sorfalat arra, amerre elhalad s az ablakok-
bol talan kétszazezer nézett ki. Azok, akik elkisérték s azok, akik sorfalat alltak, faklyat
tartottak keziikben, amelyeknek fénye a kivilagitott ablakok fényével egyiitt, ha nem is 4rasz-
tott nappali vilagossagot, szemkapraztatéan vilagitott. Az utcdkon all6 emberek faklyaikkal
integettek s az ablakokban allok zsebkenddiket lobogtattak és viragokat szortak a kiralyndre.

Mind ezt kialtottak: Eljen a kiraly! Eljen a kiralyndi Eljen a dauphin!

Koronként azonban halalos fenyegetések hallatszottak a tomegbdl, komor, morgd hangokat
lehetett hallani, amelyek az 6sszemért kardok csattogasat, kivont torok pengéinek villogasat és
puskalovések dordiilését juttattak az embernek eszébe.

Nem lehetett tudni, honnan eredt ez a kialtas, amely messze tavolban halt el:
- Halal az angolokra és a spanyolokra!

A legbatrabb ember is megborzongott, midon ezt hallotta, mert érezte, hogy e kialtasban az
egész nép gyiilolete testesiil meg.

A kiralynd, a dauphin és kiséretiik, akik kilenc orakor indultak el a Louvrebdl, csak
féltizenegykor érkeztek a varoshdzara. Az egész uton a szd szoros értelmében szét kellett
oszlatniok a tdmeget, mert ezuttal nem kisérték el ket katondk vagy szolgak sem gyalog, sem
l6haton, akikre az a héalatlan feladat harult volna, hogy eltereljék a tomeget a felséges lovasok
utjabol. Mindenki megérinthette a kirdlynd €s a tronorokds lovat, ruhdjat, st kezét is. S a nép
mohon ragadta meg az alkalmat, hogy megérintse a lovakat, amelyek csaknem eltapostak, a
pompas ruhakat, amelyek olyan nagyon eliitdttek a nép ruhdzatatdl s a kezeket, amelyek
elszedték tdle utolsd soujat: dromkialtas hagyta el a nép ajkat erre az érintésre, holott orditania
kellett volna fajdalméban.

Az oromkialtasok és a nép hodolatanak megnyilvanulasai kozepett érkezett el a menet a
Greve-piacrol a varoshdzahoz. Ezt rovid iddvel azelott épitették ujja s a renaissance miivé-
szetének egyik dragagyongye volt, amelyet késébb Lajos Fiilop parancsara elrontottak, mint
altalaban azokat az épiileteket, amelyekhez hozzanyult ez a kiraly, akinek nem volt érzéke a
miivészetek szépsége irant.

Az 0Osszes varosi tanacsosok, eloljarok és testiiletek ott varakoztak a varoshaza 1épcsdin,
amelyek egyrészt a térre nyiltak, masrészt az épiilet magas boltozatai alatt 4gaztak el.

A kiralynének, a dauphinnak, a lothringiai kardinalisnak és Dandelotnak teljes negyedorara
volt szlikségiik ahhoz, hogy a téren athaladhassanak.
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Nero cirkuszai sem voltak fényesebben kivilagitva, még azokon az ¢jszakédkon sem, midén a
szurokban ¢és kénben meghempergetett elsd keresztényeket égették el benniik. Minden ablak
fénylett, mindeniitt lobogtak a faklyak, az utcdkon, a folyoparton, s6t még a Notre Dame
tornyanak erkélyén is. A Szajna olyan volt, mintha vize folyékony tiizz¢é valt volna.

A kirdlyn6 és a dauphin eltiintek a varoshaza eldcsarnokdban, hogy kis id6 mulva meg-
jelenjenek az erkélyen.

Nagy lelkesedéssel adtak tovabb szdjrol szajra Katalin mondasat, amelyet talan csak a nép
adott a kiralynd szdjaba! - Ha meg taldlna halni az apa, aki titeket védelmez, Paris deré¢k
polgarai, akkor fiat hozom el nektek!

S midén megpillantottdk a fiut, akibdl késébb a szegény, boldogtalan emlékii II. kis Ferenc
lett, éljeneztek s ujjongtak, orditoztak Gromiikben.

A kirdlyné az erkélyen maradt, hogy a lelkesedés ne lanyhuljon el s a kardindlisra és
Dandelotra bizta, hogy a varosi tandcsosokkal targyaljanak.

Jol tette a kiralynd, mert elvégezték ezt a dolgot és jol végezték.

Lambert abbé ,,II. Henrik torténete” cimii kdnyvében ezt mondja err6l: Hangsulyoztdk Paris
varos tanacsosai és polgarmesterei el6tt, hogy a kirdly valtozatlan szeretettel és joakarattal
gondol redjuk és életét kész feldldozni, hogy megmentse dket a veszElytdl. Kijelentették, hogy
akarmilyen sulyos veszteség érte is Franciaorszagot, ez a veszteség nem poétolhatatlan, ha
Ofelsége bizhatik népének hiiségében és buzgdsagdban, amelyek eddig mindig dicsdséget
szereztek az orszagnak és eldmozditottak annak jolétét. S hozzaflizték, hogy a kiraly nem akar
nagy terheket roni népeire, ezért sajat vagyonat ajanlotta fel. Ofelsége tehat csak a nép
onkéntes aldozatkészségére szamit, amelyet ez irdnta vald szeretetbdl hozni kész. Mennél
nagyobb a vesz¢€ly, annal inkabb kell igyekeznie a francia népnek segiteni kiralyat abban, hogy
elég erds hadsereget tudjon szembeadllitani az ellenség hadseregével.

E két beszédnek meglett a kivant hatdsa: Paris varosa ezen a gyiilésen haromszazezer livres-t
szavazott meg a hadviselés koltségeire és a fobb kiralyi varosokat felszodlitotta, hogy ugyanugy
cselekedjenek.

Dandelot a kovetkezd sziikséges és azonnal megteendd védelmi intézkedéseket javasolta.
Elsésorban hivjak vissza haladéktalanul Olaszorszagbol Guise herceget és hadseregét. Mint
tudjuk, ez mar elhatarozott dolog volt és az erre vonatkozd parancsot rég elkiildotték a
hercegnek. Azonkiviil harmincezer francia és huszezer idegen katonat kell toborozni. Végiil a
gyalogosok ¢és a konnyii lovasok szamat kétszeresre kell emelni.

Ez oriasi koltségek fedezésére, olyan idépontban, midén az allamkincstar teljesen tires volt s a
kiraly vagyona is nagyon megcsappant, Dandelot a kdvetkezOket ajanlotta:

A papsagot kivétel nélkil fel kell kérni arra, hogy egy évi jovedelmét ajanlja fel a kiralynak
ajandékul.

A nemesség, ambar kivaltsagai révén semmiféle adot sem koteles fizetni, adoztassa meg
sajatmagat vagyonahoz mérten.

S Dandelot, aki eldl akart jarni a jo példaval, kijelentette, hogy 6 és az admiralis minden
jovedelmiikrél lemondanak s csak kétezer tallért tartanak meg a maguk szdmara, amely
megélhetésiikhoz sziikséges.

Végiil a lotharingiai kardinalis, aki az allam pénziigyeit intézi, vizsgalja meg, hogy mennyi az
allamkincstar vagyona.
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Szegény allamkincstar! Mindenki 6vakodott attol, hogy felbecsiilje, milyen nagy 0sszeg folyik
be évenként az allamkincstarba. Tartsa ezt szamon az allamkincstar maga.

E javaslatok egy részét nagy lelkesedéssel megszavaztdk, a tobbit elnapoltak. Magatol
értetddik, hogy azokat szavaztdk meg, amelyek a papsagot és a nemességet addztattdk meg
hadsereg toborzésa és fentartasa céljabol.

Haladéktalanul elhataroztdk azonban, hogy tizennégyezer svdjcit fognak toborozni és nyolc-
ezer németet fogadnak zsoldjukba. Azonkiviil a kirdlysag minden tartomanyéaban besorozzéak a
fegyverfogasra alkalmas fiatalembereket.

Igy egyetlen estén nagyon sok hatdrozatot hoztak; éjfélkor mar minden egyes javaslatot
megszavaztak és megbeszélték, hogy milyen médon valdsitsdk meg azokat.

Ejfél utdn néhany perccel a kiralynd lefelé haladt a varoshaza 1épcséin és kézen fogva vezette
a dauphint. A kis trénorokds, aki olyan almos volt, hogy csaknem éllva aludt el, kis selyem-
sapkdjat lengetve lidvozolte a tomeget.

Ejjel félkettdkor a kirdlynd visszatért a Louvreba és szaz évvel eldbb, mint honfitarsa
Mazarin, méltan igy szolhatott: - Kialtoztak, fizetni fognak!

Oh nép, nép! Gyengeségedet mutatta, hogy ilykép nyilvanult meg a benned rejlé erd!
Pazaroltak véredet s aranyadat, ugy mutattdk meg, hogy milyen gazdag vagy! Akik uralkodtak
feletted, a legkevélyebb kiraly és a legbiiszkébb kirdlynd, hozzad jottek el az iinnepélyes
pillanatban koldulni s eléd tartottak a trén 6rokosének selyemsapkajat, hogy alamizsnaul dobd
bele véredet ¢€s pénzedet!
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TIZENEGYEDIK FEJEZET
A spanyol haditabor.

Lattuk, hogy Nevers herceg mit csindl Laonban, lattuk, hogy mit csindl Henrik kiraly
Compiegneben s végiil lattuk, hogy Katalin kiralynd, a dauphin és a lotharingiai kardinalis mit
csinalnak Parisban. S most meg fogjuk nézni, hogy II. Fiilop és Philibert Emmanuel mit
csinalnak a spanyol tdborban s hogyan fecsérlik el ott az id6t, amelyet mashol olyan jol
hasznaltak fel.

Saint-Quentin varosa, mint elmondottuk, hdsies ellentallasdnak kovetkezményeit viselte el,
mert 6t napig volt kiszolgaltatva a fosztogatoknak. Ez a var, amely mig allt, megmentette
Franciaorszagot, haldoklasaval is azt védelmezte. A hadsereg, amely vad diihvel vetette magat
a szegény halott varosra, elfelejtette, hogy Franciaorszag tobbi része még €l s tetteinek lattara
kétségbeesett védekezésre késziil.

Ugorjuk at a tiizvész, a gyasz €s a pusztulds 6t napjat s folytassuk az események elbeszélését
szeptember elsejétdl kezdve és mint ahogy egyik el6zd fejezetben leirtuk, hogy milyen volt a
varos, irjuk le ugyanolyan pontosan a spanyol haditabort.

Reggel 6ta minden dolog lassanként rendbe jott. Mindegyik csapat hadifoglyait szamlalta,
megszemlélte a zsdkmanyolt dolgokat, elkészitette szdmadasat és nevetett nyeresége miatt,
vagy siratta veszteségét.

Tizenegy orara haditanacskozas volt kitiizve a spanyol kiraly satoraban.

A sator a haditabor legszélén allt; elmondottuk mar, hogy miért helyezték oda: a francia
agyugolyok zenéje, sajat bevallasa szerint, nagyon sértette a spanyol kiraly fiilét.

A kiraly éppen levél pecsétjét torte fel. A futdr, akit talpig belepett a por, képadon iilt a sator
bejaratanal. A kiraly egyik szolgdja ivopoharba bort 6ntott neki; az ital aranyszine arra vallott,
hogy délvidékrdl valo.

A levélen nagy viaszpecsét volt, amelyen mitraval korondzott cimer volt 1athatd, oldalt pedig
két keresztbetett pasztorbot.

II. Filop nagy figyelemmel olvasta a levelet. Haromszor is atolvasta ujra s midén negyedszer
olvasta at a fontos iizenetet, hirtelen vagtato 16 patdjanak dobogasa hallatszott. A lovas a sator
bejarata eldtt allitotta meg lovat. A kirdly felemelte fejét s pislogd szempilldju bagyadt
szemével kitekintett, hogy ki az az ember, aki olyan siirgdsen akar eléje jutni.

Néhany pillanat mulva a sator bejaratanal fellebbent a fliggony s a szolga, aki a haditaborban
sem felejtette el a burgosi és valladolidi udvari szokasokat, ezt jelentette a kiralynak:

- O excellencija Don Luis de Vargas, Alba herceg titkéra!

II. Filop oromkialtasban tort ki. Azutdn mintha sajat maga eldtt rostelte volna, hogy ily
kevéssé tud uralkodni az elsé benyomas altal keltett érzelmeken, egy pillanatra megallt, hogy
olyan hangon, amelybdl sem 6romre, sem mas érzelemre kdvetkeztetni nem lehetett, igy szolt:

- Don Luis de Vargas Iépjen be.
Alba herceg titkara egy pillanat mulva a kiraly el6tt allott.

Az érkezett izzadsaggal volt boritva, ruhazatat belepte a por s arcdnak sapadtsaga arra vallott,
hogy az utazas hosszu és farasztd volt. Csizmajan fehér hab latszott, amely a 16 szajabol
csOppent ra s ez mutatta, hogy milyen nagy gyorsasaggal lovagolt. Tiz 1épésnyire II. Fiilop
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kiralytol megéllott és kezében tartva kalapjat varta, hogy a kirdly megszolitsa s ezutdn
elmondhassa a hirt, amelyet hozott.

A kirdlynak szemmellathatolag tetszett, hogy Don Luis de Vargas nem feledkezik meg az
etikett torvényeirdl, mely az Osszes torvények kozt a legelsé volt Spanyolorszagban. Ezt
mutatta az arcan tiikr6z6d6 mosoly, mely olyan volt, mint a napsugar, amely Osszel éri a
foldet.

- Isten segitse ont, Don Luis de Vargas, - mondotta II. Fiilop - milyen hireket hoz Olasz-
orszagbol?

- Jokat is, rosszakat is egyszerre! - felelte Don Luis. - Urai vagyunk a helyzetnek Olaszorszag-
ban, de Guise herceg a francia hadsereg egy részével sietve visszatér Franciaorszagba.

- Alba herceg kiildotte 6nt hozzam ezzel a hirrel?

- Igen, sire! Azt parancsolta, hogy a legrovidebb utat valasszam és l6halalaban siessek, hogy
legalabb tizenkét nappal elébb érkezzem Franciaorszagba, mint Guise herceg. Ezért Ostiaban
gélyara szalltam, Genuanal kikotdttem és Svéjcon, Strassburgon, Metzen és Mezieres-en at
idesiettem. Tizennégy nap alatt tettem meg ezt a nagy utat s biztosan tudom, hogy Guise
hercegnek kétszerannyi iddre lesz sziiksége ahhoz, hogy Parisba megérkezzek.

- Valdban, derekasan sietett, Don Luis de Vargas s tudom, hogy hamarabb nem Ilehet
ideérkezni. Azonban nem hozott szdmomra levelet Alba hercegtdl?

- A herceg attol valo félelmében, hogy elfognak, nem mert irast adni. Csak azzal bizott meg,
hogy a kovetkezéket mondjam el onnek: - Ofelsége Spanyolorszag kirdlya gondoljon
Tarquinius kiralyra, aki letitotte kertjében azoknak a makviragoknak fejét, amelyek tulsdgosan
magasra nottek. A kiralyok kertjében semminek sem szabad tulsdgosan magasra ndnie, még a
hercegeknek sem! Azonkiviil a herceg még ezt fiizte hozza: - Ofelsége teljesen meg fogja
érteni ezeknek a szavaknak értelmét s tudni fogja, hogy kire célzok.

- Igen, - mormogta a spanyol kiraly - ez a beszéd hii Alvarezem okossdgéara vall... Meg-
értettem, Don Luis, s kdszondm, on pedig most pihenje ki magat s embereim minden sziik-
séges dologrol gondoskodni fognak.

Don Luis de Vargas meghajolt, kiment s mogotte leereszkedett a fiiggony.

Hagyjuk, hogy II. Fiilop kiraly a pilispoki cimeres levél és Alba herceg szobeli lizenete felett
elmélkedjék s menjiink masik satorba, mely puskalovésnyire van a kiralyi satortol.

Ez Emmanuel satra volt.

A szavojai herceg tabori agy f61¢€ hajolt, amelyben sebesiilt fekiidt s az orvos a kotést vette le a
sebrdl. Elso pillantasra ugy latszott, hogy a seb, amely a mell balfelének tajékan volt, nem
sulyos, de a sebesiilt sdpadtsaga és gyengesége azt mutatta, hogy a dolog komoly.

Ennek ellenére is az orvos arca felderiilt, midén a borzalmas véralafutast megvizsgalta. Azt
hihette volna az ember, hogy a sebet 0kori hajitogéppel hajitott k6 okozta.

A sebesiilt nem volt mas, mint Scianca Ferro baratunk, akit nem tudtunk szemel kovetni,
midén megrohantdk a varat. A bator csatlost a szavojai herceg satraba vitték, hogy ott a
sebesiiltek agyat nyomja, ami katona szamara dicsdség.

- Nos? - kérdezte Philibert Emmanuel aggéd6 hangon.

- Sokkal jobban, nagysagos uram! - felelte az orvos s most a sebesiilt tul van a veszélyen...
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- Ugy-e, mindjart mondtam, Emmanuel? - sz6lt kdzbe a beteg, olyan hangon, amely nagy
eréfeszitésre vallott, de azért bagyadt volt, - ugy kezeltetsz itt, mint valami vén asszonyt,
pedig csak gyengén sebesiiltem!

- Gyengén sebesiiltél, mert két oldalbordad tort el s a harmadik benyomodott s a gyenge
sebestilés folytan hat nap 6ta minden I¢lekzetvételre vért kopsz!

- Igaz, hogy kemény csapas volt! - mondotta Scianca Ferro s megkisérelte, hogy mosolyogjon,
- add csak ide azt a bizonyos gépezetet, Emmanuel!

Emmanuel kereste azt a bizonyos gépezetet, amelyet a beteg kivant és megtalalta a sator egyik
sarkaban. Ez olyan targy volt, amely valoban gépezethez, sét hadigépezethez hasonlitott.

Akarmilyen erds ember volt is a herceg, csak nehezen tudta felemelni ezt a targyat és odavitte
Scianca Ferro agyahoz.

Buzogéany volt, amelyen tizenkét vasgolyo logott. Az egésznek sulya mintegy harminc font
lehetett.

- Corpo di Bacco! - kialtotta viddman a sebesiilt, - el kell ismerned, hogy ez csinos jatékszer!
Mi tortént azzal, aki jatszott vele?

- Kivansagodhoz képest, nem tortént bantddasa. Becsiiletszavat vették, hogy nem fog
elszokni. S minthogy becsiiletszavat adta, mint rendesen, most is valdsziniileg nem messze il
satrunktol, két tenyerébe mélyeszti fejét és sodhajtozik és sir.

- Szegény 6rdog!... Kettéhasitottam ugyanis az unokadccsének a koponyajat, aki derék német
volt; jol tudott karomkodni s verekedni még jobban! Hitemre mondom, ha minden résnél tiz
olyan ember allott volna egymdssal szemben, akkor titdnok haborujanak lehet nevezni,
amelyrdl olyan sokat besz¢ltél nekem azon a nyakatekert gordog nyelven. Nem sok ragadt ram
beldle, konnyebben tudtam volna felmaszni a Pelion vagy az Ossa tetejére, mint megtanulni
gorogil!

Ezutan Scianca Ferro elhallgatott és fiilelt.

- Eh, terringettét, Emmanuel! Valaki ugylatszik belekotott az én derék németembe... hallom a
hangjat... valami kiilonds dolog torténhetett, mert azt mondjak, hogy a német 6t nap 6ta nem
sz6lt egy szot sem!

Csakugyan civodas zaja iitotte meg kiviilrdl a sebesiilt fiilét és ugyanakkor spanyol, német és
picardiai nyelven lehetett kdromkodasokat hallani.

Emmanuel egy orvos gondjaira bizta Scianca Ferrot, s hogy 6romet szerezzen a sebesiiltnek,
kiment a sator elé, hogy megtudja, hogyan keletkezett a civodas, amelybdl néhany pillanat
mulva valdsagos csata lett.

Abban a pillanatban, midén Virgilius Neptunusdhoz hasonldéan Philibert Emmanuel kimon-
dotta a Quos ego-t, amely lecsillapitja a tarajlo hulldmokat, a kovetkezd latvany tarult a nézo
szeme elé.

Mindenekel6tt bocsanatot kell kérniink olvasdinktol, azonban mint ahogy a picardiai
parasztok szoktdk mondani, akikkel nemsokara ismét érintkezni fogunk, - tisztességgel legyen
mondva, - a civodas fészerepldje a szamar volt.

Igaz, hogy rendkiviil becses szamar, mert kelkdposztaval, répaval és salataval volt meg-
rakodva s ugy orditott és rugdalodzott hatso labaival, mint annak a rendje. Amellett tdle
telhetdleg igyekezett lerazni magarol terhét s a sok fozelék koriildtte hevert a f61don.
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A szamdar utan kétségkiviil Scharfenstein Henrik volt a legfontosabb szerepld; kitépte a
foldbdl az egyik sator colopét és ezzel {itdtt jobbra, balra. Hét vagy nyolc flamand katona mar
foldon hevert. Az 6rias arcan nehéz banat tiikkr6z6dott, de a banat nem fosztotta meg karjat
erejétol.

Henrik utan csinos fiatal parasztledny 6tlott szemébe az embernek. A leany fiirge s erds volt és
spanyol katonat igyekezett t6le telhetdleg elpaholni, minden valdsziniliség szerint azért, mert a
spanyol olyan mddon akart bizalmaskodni vele, amely nem volt &sszeegyeztethetd a leany
szeméremérzetével.

Végiil pedig parasztember allott ott, aki bizonyara a szamar gazdaja volt és morogva
szedegette fel a foldrdl salatajat, répajat és kelkaposztajat, amelyeket sovargd szemmel néztek
a kortlotte allo katonak.

Philibert Emmanuel megjelenése, mint mondottuk, ugy hatott a jelenlevékre, mint hogyha
Medusa 6 bukkant volna fel eldttiik. A katondk kiejtették keziikbol a megkaparintott kel-
kaposztat, répat és salatat; a csinos leanyzo elengedte a spanyolt, aki bajuszanak felével és
vérzo orral menekiilt el; a szamar elhallgatott és nem rugdalddzott tobbé.

Csak Scharfenstein Henrik iitott még jobbra-balra, mint a tulsdgosan nekilendiilt gépezet,
amelyet nem lehet egyszerre megallitani s még harom katonat teritett le.

- Mi torténik itt? - kérdezte Philibert Emmanuel. - Miért bantalmazzak ezeket a derék embe-
reket?

- Ah! On az, nagysagos uram? Mindjart el fogok énnek mondani mindent! - mondotta a
paraszt picardiai tajszolassal és a herceghez kozeledett; két keze tele volt a felszedett f6zelé-
kekkel és kalapjanak kariméjat fogai koz¢é szoritotta, ugyhogy beszédje még érthetetlenebb
lett.

- Az 6rdogbe is! - mormogta Philibert Emmanuel, - azt hiszem, nehezen fogom megérteni
hogy mit akar mondani, baratom. Folyékonyan beszélek olaszul, igen jol tudok spanyolul, elég
jol tudok francidul s a német nyelvet is torom, de a picardiai t4jszolast nem értem!

- Nem tesz semmit! Mégis el fogok dnnek mondani mindent... Nagy jogtalansagot kovettek el
velem szemben... tessék megnézni! Es a szamarammal is, meg a leanyommal is!

- Barataim, - mondotta Philibert Emmanuel, - van-e koztetek valaki, aki tolmacsolni tudja
francidul, spanyolul, olaszul vagy németiil ennek az embernek panaszat.

- Franciaul? ... Itt van Yvonnette lednyom, aki a saint-quentini leanyneveld intézetben
nevel6dott, a Somme-Rouche-utcaban; ugy beszél francidul, mint a pap... Ha csak ezen
mulik!... Beszélj Yvonnette, beszélj!

A fiatal leany szerényen kozeledett a herceg felé és igyekezett elpirulni.

- Nagysagos uram, - mondotta, - bocsasson meg atyamnak... de ¢ Savy falubdl valo, ott pedig
csak picardiai tajszolassal beszélnek... meg fogja érteni...

- Igen, - mondotta mosolyogva Philibert Emmanuel, - értem, hogy egy szot sem értek.

- Ugy latszik, - mormogta a paraszt, - hogy ezek olyan butak, mint a kuvasz, az se érti, ha
picardiai nyelven beszél az ember!

- Hallgasson, apdm! - mondotta a fiatal ledny. Azutan, Yvonnette a herceghez fordult és igy
szolt:
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- A kovetkezd dolog tortént, nagysagos uram, tegnap azt hallottuk a faluban, hogy azért, mert
a csatak, amelyek a kornyéken dultak, nagy kart okoztak a vetésekben... és mert Catelet
helység, amely még mindig II. Henrik partjan all, megakadalyozza, hogy Cambraybdl élelmi-
szereket kiildjenek ide, a taborban nincs elegendd eleség s hogy kiilondsen fézelékfélékben
szenved nagy hianyt még Spanyolorszag kiralyanak és nagysagos uramnak asztala is.

- Ugy van, ez aztan beszéd! - felelte a herceg. - Nem sziikdlkddiink élelmiszerekben, de nincs
meg minden, amit kivanunk s kiilondsen a fézelékféle fogytan van.

- Igen, - szolt ismét a paraszt, aki nem akarta teljesen lednyara bizni a beszédet, - ezért tegnap
azt mondtam a lanyomnak...

- Baratom, - vagott kozbe a herceg, - hagyja a lednyat beszélni, azt hiszem ez Onnek
mindegy... s mindketten id6t nyeriink &ltala.

- J6! Beszélj, lanyom, beszélj!

- Tehat tegnap atydm ezt mondotta: - Nézd csak, lanyom, ha fogndm a szamaramat és
megraknam kelkaposztaval, répaval és salataval és a sok fozeléket elvinném a haditaborba, a
spanyol kirdly és a szavdjai herceg alighanem oriilnének neki, hogy ujra friss fozeléket
chetnek.

- Istenemre mondom, azt meghiszem, - szolt kdzbe ismét a paraszt, - még a tehenem is oriil,
ha friss szénat kap, pedig az sem butabb, mint mas tehén. Hat akkor a kirdly meg a herceg
hogyne oriilnének a friss fézeléknek.

- Ha sokaig fog beszélni, bardtom, - mondotta mosolyogva Philibert Emmanuel, - akkor
végtére mégis meg fogom érteni. Azonban nem az a fontos, szivesebben beszélek a lednyaval,
mint magaval... Folytassa, sz&p gyermekem, folytassa!

- Ma reggel tehat, napfelkeltekor, - mondotta a fiatal ledny, - atydm és én a kertbe mentiink;
Osszegylijtottiik a legszebb ¢és legfrissebb fozelékféléket; felraktuk a szamarra és eljottiink...
Rosszat tettlink, uram?

- Ellenkezdleg, gyermekem, nagyon jo dolog jutott eszetekbe!

- Igenis, mi is azt tartjuk, nagysagos uram!... Alig értiink azonban a taborba, katonai meg-
ragadtak szamarunkat. Apam hiaba kialtozta: - Ez 6felsége a spanyol kirdly szamara vald! Ez
a szavojai hercegé! A katondk nem hallgattak rd. Erre mi elkezdtlink kidltozni, a szamarunk
pedig elkezdett orditani, de akarhogy kidltoztunk, mi és Cadet, elkezdték széthordani a
fézelékiinket... nem is szdlva arrdl, hogy mi tortént majdnem ¢én velem... midén az a derék
ember, aki félrevonult, hogy kipihenje magat, segitségiinkre sietett és rendet csinalt, mint latni
tetszik.

- Igen, nagy rend! - mondotta Philibert Emmanuel ¢és fejét csovalta, - két ember meghalt és
négy vagy Ot megsebesiilt, a nyomorusagos fézelék miatt!... Ennek ellenére is jo szdndékkal
tette az orids! S kiilonben is, egyik baratom védelme alatt all, igy hat minden rendben van.

- Nem lesz bantédasunk, nagysadgos uram, mert a taborba jottiink? - kérdezte félénken az, akit
atyja Yvonnette néven szolitott.

- Nem, sz¢p leanyom, ellenkezdleg!

- Mert, - folytatta a parasztleany, - el vagyunk faradva, nagysagos uram. Ot mérfoldet tettiink
meg a haditaborig és csak akkor akarunk ismét utra kelni, ha megsziint a hdség.
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- Akkor mehettek el, amikor akartok, - mondotta a herceg - és minthogy a jo szdndékot éppen
ugy meg kell jutalmazni, mint a cselekedetet, sot, ha lehet, jobban, mint a cselekedetet, itt van
harom arany a szamaratok rakomanyaért.

Azutan a herceg odafordult a kivancsisagbodl koréje gyiilekezett emberek koziil az egyikhez s
igy szolt:

- Gaetano, vitesd el ezeket az ¢lelmiszereket a spanyol kiraly tdbori konyhdjara; azutan, ami-
lyen jol lehet, lasd el étellel és itallal ezeket a derék embereket s vigydzz, nehogy valaki bantsa
Oket.

Minthogy kozeledett az id6, amelyben az 0sszes parancsnokoknak a kirdly satrdban kellett
gyiilekeznidk, s a tabor minden részébdl a tisztek mar utban voltak a kiralyi sator felé,
Philibert Emmanuel gyorsan sajat satraba tért, mert meg akarta nézni, hogy Scianca Ferrot
bekotozték-e. Ez a gond annyira lekototte a herceg figyelmét, hogy nem vette észre, midén a
paraszt és lednya jelentOségteljes pillantdst valtottak azzal az alattomos abrazatu fickdval, aki
fel¢jiik kozeledett és nagy buzgalommal tisztogatta Montmorency mellvértjét és pancéljat.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET
Yvonnet megtudakolja mindazt, amit tudni kivan.

Az iiriigy, amellyel a picardiai paraszt és lednya a taborba léptek, igen jol volt megvalasztva.
Philibert Emmanuel méltanyolta az allitdlagos figyelmességet, amely neki és a spanyol
kiralynak szolt.

Ha hihetlink Mergey urnak, La Rochefoucauld kornyezetéhez tartozé nemes emberek egyi-
kének, - Mergeyt ugyanis éppen azon az estén vezették a spanyol haditaborba, mert elfogtak a
Szent Loérinc napi csatdban, - akkor a szavojai herceg asztala valoban nem volt tulhalmozva
¢lelmiszerekkel, igy beszéli el Mergey, akinek rendes szokdsa ellenére vizzel kellett beérnie,
ami nagyon lehangolta; igaz, hogy gazddja Delarochefoucauld sem részesiilt jobb banas-
modban. - Heten iiltek az asztalnal s minden eledeliik, - mondja ugyancsak a bor hianya miatt
lehangolt Mergey, - 6kdlnagysagnyi tehénhus volt, amelyet sotlan vizben féztek ki s amelyhez
sem szalonna, sem f6zelék nem volt. Mindegyik el6tt badogtal allott, amelyben a husbol
f6zott sotlan leves volt. A tehénhust azutan annyi részre szeletelték, ahdnyan az asztalnal iiltek
s mindegyiknek csak kis darab kenyeret adtak. Nem lehet tehat csodalkozni rajta, ha a
katondk, a foézelékfélékkel megrakott szamarra vetették magukat, hiszen még a tisztek is
nélkiiloztek, mennyivel inkdbb a kozlegények. Scharfenstein Henrik faradozasa ellenére
igyekeztek megkaparintani az élelmiszereket, midon Philibert Emmanuel, aki figyelmessé lett
a zajra, kijott satrabol és rendet teremtett.

Ugy latszott, hogy a paraszt és lednya Gaetano kiilonds védelme alatt is csak nagy nehezen
tudjak kipihenni a kiallott ijedelmet. A szamar azonban kevésbé érzékeny kedélyiinek latszott
s midon elengedték, nagy 6rommel latott hozza, hogy az iitkozet hevében foldre hullatott
fézelekfeléket felfalja.

A paraszt és leanya ugy latszik csak akkor nyerték vissza kissé nyugalmukat, midén Philibert
Emmanuel hercege masodszor 1épett ki satrabol, hogy eltiinjék a spanyol kirdly satra
iranyaban. Tulajdonképpen azt kellett volna kivannniok, hogy a herceg, aki megvédelmezte
oket, kozeliikben maradjon, ahelyett, hogy elmenne. Ezt a szokatlan dolgot azonban csak az a
férfi vette észre, aki a connetable pancéljat tisztogatta és figyelemmel kisérte a herceg
tavozasat. Ami Scharfenstein Ferencet illeti, 6 leiilt a padra, amelyrdl felkelt, hogy a spanyol
katondk embertelenségének két dldozatat megmentse €s ismét erdt vett rajta a sotét banat,
amely folyton emésztette.

Néhany kivancsi még koriilallta a parasztot ¢és leanyat, akiknek ugy latszott, hogy meglehe-
tdsen kellemetlenek voltak a bamészkodok. Gaetano azonban csakhamar kimentette dket a
zavarbol, mert odaszolt nekik, hogy 1épjenek be szamarukkal egyiitt abba a kis kertbe, mely a
herceg satora mellett volt s amelyet kerités vett kortil.

Gaetanonak most még csak a szamdar draga terhét kellett leraknia és az altalanos sziikség
ellenére is oda kellett adatnia a két ember szamara azt az ételt, amelyet a herceg igért nekik.

Mikor a fozelékeket leraktak, a paraszt egy kenyeret, egy darab hideg hust s egy korsé bort
kapott Gaetanotdl. Ez mint lattuk, tobb volt mint amennyit Delarochefoucauld grof és hat
nemese kapott.

A paraszt és lednya, - kétségteleniil azért, hogy a katondkat az eledel latasa kisértésbe ne
vigye, - nagy Ovatossaggal jottek ki a kertbdl, s jobbra, balra nézegettek, hogy a kivancsiak
eltintek-e mar.
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Azonban a csatatéren, amelyrdl Philibert Emmanuel jelenlétében elhordtadk a halottakat és
sebesiilteket, nem maradt mas, mint a connetable fegyvertisztogatoja, aki még nagyobb buzgo-
saggal tisztogatta a mellvértet, mint azel6tt és Scharfenstein Henrik, aki amidta a paraszt és
leanya eltavoztak, meg sem mozdult.

Yvonnette a kdzelben levé maganyos kunyho felé indult, mig apja, aki meg akarta halalni az
Oriasnak szolgalatat, odament Scharfenstein Henrikhez és hivta, hogy ossza meg velik az
eledelt, amelyet a herceg adott nagylelkiien. Henrik azonban fejét csovalta és mély sohajjal igy
mormogott:

- Miota Franz meghald azdda nekem nincsen étvagy dobbé!

A paraszt szomoru tekintetet vetett Henrikre, azutan a fegyvertisztitoval valtott sokatmondo
pillantést s leanydhoz ment. A ledny zabosladat allitott oda asztalnak és szalmanyaldbon tilve
varta nemz0jét.

Alig foglak hozza az evéshez, hirtelen arnyék rajzolodott asztalukra, a faradhatatlan pancél-
tisztogato volt.

- Terringettét, - mondotta - ez aztdn lakoma! Szeretném idehivni a connetable urat, hogy
egyéek veliink!

- Hitemre mondom, - mondotta a paraszt tiszta francia kiejtéssel - elenné el6liink a legjobb
falatokat!

- Nem is szdlva arrdl, - mondotta a fiatal parasztleany, - hogy mint mondjak, tisztességes
leany nagy veszélyben forog a vén hadfi tdrsasagaban.

- Te félsz a fiatal vagy vén hadfiakt6l? Terringettét! Micsoda Okolcsapast mértél arra a
spanyolra, aki megakart Olelni. Mar azel6tt is gyanitottam, hogy ki vagy, de a hatalmas
Okolcsapasrol tiistént rad ismertem!... De mi az 6rdognek jottetek ide ezeknek a jottment
mezétlabas spanyoloknak a taboraba s teszitek ki magatokat annak a veszélynek, hogy
felkdssenek, mint kémeket.

- Mindenekel6tt meg akarjuk tdled tudni, hogy mi ujsag, kedves Pilletrousse-om s hogy mi
tortént tarsainkkal, mondotta a parasztleany.

- On tulsagosan is j6, Yvonnette kisasszony s ha meg akarja tolteni ezt a harmadik poharat,
amelyet ugy latszik, az én szdmomra allitott ide, akkor eldbb inni fogunk készséges
szolgajanak egészségére, aki mint egyediil meggydzddhetett rola, nagyon jol érzi magat. Az-
utan tobbi tarsainkra fogjuk emelni poharunkat, akik nem menekiilnek el olyan szerencsésen.

- S én, - mondotta Yvonnet, - bizonyara mindenki redismert mar kalandorunkra, annak
ellenére, hogy alruhaba 61tozott és két betiit fliggesztett nevéhez, - azutdn majd elmondom,

hogy mit akarok tenni itt s te tdled telhetdleg segiteni fogsz, hogy el tudjam végezni
feladatomat.

Yvonnet teletoltotte Pilletrousse poharat és némi félelemmel varta, hogy tarsa elmondja neki,
mi ujsag.
- Ah, - mondotta Pilletrousse s csettintett nyelvével, ami a borhoz értdk el6tt mindig iméadsag

a pohar bor felett, amelyet meg akarnak inni, - milyen nagy 6rom, ha régi baratjait viszontlatja
az ember.

- Ram érted, vagy a borra? - mondotta Yvonnet.
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- Mindkettére, magatol értetddik, mindkettore!... De hogy ismét baratainkrol beszéljlink, itt
van Maldent, aki Prokoprél, Lactancerdl s magar6l mindent elmondhatott, amit tudni kivan,
mert hiszen azt hallottam, hogy egyitt voltak eltemetve.

- Igen, - felelte Maldent - s hozza kell flizndm, hogy nagy ijedelmiinkre két nappal tovabb
voltunk a sirban, mint Mi Urunk, Jézus Krisztus!

- Azonban dicsdségesen kijottetek beldle, ez a fontos! Derék Szent Jakab-rendiek! Mivel
taplaltak ez id0 alatt?

- A baratok minden t6liik telhetdt megtettek és halottakat még sohasem taplaltak és gondoztak
olyan jol... még az efezusi 6zvegy férjét sem!

- Nem latogattak meg sirotokban a spanyolok?

- Kétszer vagy haromszor hallottuk lépteiket a Iépcsdk fokain. Midon azonban a koporsok
hosszu sorat lattdk, amelyet egyetlen lampa vilagitott meg, mindig elmentek ujra. Ha fel-
emelték volna koporsonk fedelét, jobban féltek volna téliink, mint mi 6toliik!

- Jo! Ez harom, vagyis inkdbb négy tarsunkra vonatkozik, mert latom, hogy te is ép és
egészséges vagy €s a connetable pancéljat tisztitod!

- Ugy-e kitaldlod? Az volt a szerencsém, hogy tudok spanyolul s a gy6z6k azt hitték, hozzajuk
tartozom. KésObb aztan a connetable satraba lopdztam, megkezdtem ujra tizendt nappal
azeldtt abbahagyott munkamat és senki sem vette észre, hogy eltavoztam és visszatértem.

- Hat Ferenc? Hat Malemort?
- Latod, hogyan sir szegény Henrik és kitalalhatod, hogy mi tortént Ferenccel.

- Hogyan 6lhetett meg emberi 1ény olyan Oriast, mint amilyen az volt? - kérdezte Yvonnet és
mélyen felsohajtott. Hiszen emléksziink ra, hogy a legfiatalabb kalandort meghitt baratsag
fiizte a két némethez.

- Tulajdonképpen, - felelte Pilletrousse, nem is ember 6lte meg, hanem démon, akit ugy
hivnak, hogy ,,vastord”, a szavdjai herceg tejtestvére, csatlosa, baratja. A nagybacsi és unoka-
occse husz Iépésnyire voltak egymastol, azt hiszem a tizenegyedik rést védelmezték. Ez a
vastord, vagy maskép Scianca Ferro az unokadccsre vetette magat; szegény Ferenc mar vagy
husz embert 6lt meg s kissé faradt volt és elkésett, midon a csapast ki akarta védeni. A kard
kettészelte sisakjat és széthasitotta fejét szeméig. Dicséretére legyen mondva azonban, Ferenc
koponyaja olyan kemény volt, hogy az atkozott Scianca Ferro hidba er6lkddott, hogy kardjat
kihuzza beldle, s mig ezzel bajlodott, a nagybacsi észrevette, hogy mi tortént, de mar késo
volt. Nem siethetett unokadccsének segitségére s ezért teljes erejével az ellenség felé hajitotta
buzoganyat. A hajitott 16veg talalt, bezuzta az ellenség mellvértjét és ugy latszik belehatolt a
husba. Azonban mindez nem segitett. Ferenc az egyik oldalon, ,,a vastord” pedig a masik
oldalon lehanyatlott. Csakhogy Ferenc nem sz6lt egy szt sem, mig a lezuhan6 Scianca Ferro
még ezt tudta mondani: - Nehogy valaki bantsa azt, amelyik oldalborddm koz¢é dobta a
buzoganyat! Ha felépiilok, meg akarok ismerkedni azzal a hajitogéppel. Ezzel elvesztette
eszméletét. Kérését azonban teljesitették és Scharfenstein Henriket élve fogtdk el, ami nem
volt nehéz dolog. Henrik ugyanis odasietett unokadccséhez, leiilt a résnél és kihuzta a kardot a
halott koponyajabol. Azutan levette Ferenc fejérdl a sisakot és két térdére fektette, anélkiil,
hogy tor6dott volna vele, mi torténik koriilotte. Minthogy 6 és unokadccse voltak a fal utolsé
veédoi, ezért a harc is be volt fejezve. Kortilvették a szegény embert s azt mondottak neki, hogy
adja meg magat, nem lesz semmi bantodasa. - El fognag engem valaszdani az én gyermegem
tesdétdl? - kérdezte Henrik. - Nem, - felelték neki. - Had, agor mekadom magam: tegyeteg
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velem, amid agartok. - Két karjdba fogta unokadccse holttestét és a szavojai herceg satraig
vitte. Egy nap, egy ¢jszaka maganal tartotta a holttestet. Azutan sirt asott a folyoparton,
eltemette a halottat, adott szavahoz hiven visszatért és azota ott iil azon a padon, amelyiken
még most is lathatjatok. Mondjak, hogy unokadccse halala 6ta nem evett és nem ivott semmit.

- Szegény Henrik! - mormogta Yvonnet, mig Maldent vagy azért mert nem volt olyan
lagyszivii, vagy mert meg akarta akadalyozni, hogy tovabb is olyan szomoru dolgokrol
beszélgessenek, ezt kérdezte:

- Es Malemort, remélem, hogy ezuttal mélto véget ért?
- Nos, - felelte Pilletrousse - ebben csalodsz.

- Malemort két uj sebet kapott. Régi sebeivel egylitt tehat, pontos szamitas szerint huszonhat
sebe van s minthogy azt gondoltdk, hogy halott, s6t, hogy egészen halott, beledobtdk a
folyoba. Azonban ugy latszik, hogy a hideg viz magahoz téritette. MidOn a connetable ur lovat
elvittem itatni a folyohoz, hirtelen valami félig megfulladt szegény 0rdog nyOszorgését
hallottam. Odafutottam és rdismertem Malemortra.

- Ugy latszik tehat, hogy csak jo baratot vart, hogy ennek karjai kozt lehelje ki lelkét?

- Dehogy is! Csak vallat vart, hogy arra tamaszkodhassék ¢s ujra életre kelhessen, - mint
ahogy kolténk Fracasso mondotta volna. Kiilonben ¢ az egyetlen, akirdl nem tudok semmit!

- Ah, - mondotta Yvonnet - volt olyan jo és személyesen mutatta meg nekem, mi tortént vele.
E szavakra a kalandoron végigfutott a hideg a borzalomtol.

S Yvonnet elbeszélte mi tortént vele augusztus 27-ikérdl 28-4ra virradd éjszakan. Midén
befejezte elbeszélését, a tadborban keletkezett siirgés-forgds mutatta, hogy a kiraly satoraban
befejezték a tanacskozast. A spanyol, flamand és angol hadseregek parancsnokai ismét vissza-
tértek satraikba, magukhoz szolitottak altisztjeiket és kozolték veliik a kapott parancsokat.
Valamennyien rosszkedviieknek latszottak.

Egy pillanattal kés6bb Philibert Emmanuel is megjelent. A herceg is a kiraly satrabol jott ki és
még rosszkedviibbnek latszott mint a tobbiek.

- Gaetano! - kialtotta messzir6l udvarmesterének, - add ki tiistént a parancsot, hogy bontsak le
a satrakat, szedjék 6ssze a podgyaszt s nyergeljenek!

Ez a parancs arra vallott, hogy el fognak utazni, de a kalandorok nem is sejtették, hogy hova
megy el a spanyol hadsereg. Minden valosziniiség szerint Paris forog veszedelemben. Milyen
uton vonul majd azonban az ellenség Paris ellen? A Somme partja mentén fog-e haladni Ham-
on, Noyon-on ¢és Picardian 4t vagy a Laon, Soissons, Isle de France avagy Chalons és
Champagne utvonalat fogja-e valasztani? A Laonban Nevers herceg parancsnoksaga alatt allo
francia csapatokon kiviil és Ham és La Fere erdditményeken kiviil, amelyeket konnyen el lehet
keriilni, mint tudjuk, a spanyol hadseregnek semmi sem 4allna utjat.

Yvonnet szdmara tehéat rendkiviil fontos volt annak megtudéasa, hogy a spanyol hadsereg a
harom ut koziil melyiket fogja valasztani.

Pilletrousse megértette, hogy a helyzet milyen komoly. A boroskorsét, amelyet kétharmad
részéig kitiritettek, ajkdhoz emelte s kiitta a bort beldle, nehogy id6t veszitsen. Azutan a
connetable satorahoz futott s azt remélte, hogy itt mindent meg fog tudni.

Az éal-paraszt s az al-parasztleany visszatértek szamarukkal a kertbe. Azzal az iirliggyel, hogy
a nagy l6tas-futds kdzepett a herceg joszagahoz tartozonak nézhetnék a szamarat, kihoztak az
allatot s Maldent zablajanal fogva tartotta, mig Yvonnet Cadet hatan iilt és két 1aba a szamar
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oldalan lelogod kosarakba mélyedt. Mindketten azt remélték, hogy valamelyik szolga fecsegése
révén megtudnak majd egyet-mast.

A remény csakhamar valora valt.

Gaetano magankiviil jott ki a satorbdl, hogy az 6szvérhajcsaroknak, az istalloszolgdknak s a
béreseknek tudtara adja a herceg parancsat. Ekkor megpillantotta a parasztot és leanyat.

- Micsoda? Ti még itt vagytok, derék emberek! - kialtotta.

- Igen, - felelte Yvonnette - mert csak neki volt szabad megértenie a francia nyelvet. Az apam
azért var, mert meg akarja tudni, hogy hova hozza ezutan a fézeléket.

- No lam! Ugy latszik tetszik neki ez a mesterség! Nos hat akkor jojjon Cateletbe, mert azt
fogjuk ostromolni.

- K6szondm uram! - mondotta a paraszt, - akkor a csacsinak szaporan kell majd szedegetnie
labait! De az nem baj! Eljoviink!

- Cateletbe! - mormogta magaban Yvonnet.
- Terringettét! Hiszen akkor hatat forditanak Parisnak! J6 hirt vihetek II. Henrik kiralynak!

Ot perccel késébb a két kalandor elérte a Somme balpartjat. Egy oraval késébb Yvonnet, aki
levetette parasztruhdjat és ismét sajat ruhajaban volt, amelyet jol ismeriink, a laferei
orszaguton vagtatott tova.

D¢lutan harom 6rakor belépett a compiegne-i kastélyba, kalapjat lengette és igy kialtott:

- J6 hir, uj hir! Paris meg van mentve!
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TIZENHARMADIK FEJEZET
Isten védelmezi Franciaorszagot.

Abban a pillanatban, middén II. Fiilop és a szavdjai herceg elhataroztdk, hogy nem vonulnak
haladéktalanul Paris ellen, Paris tényleg meg volt mentve.

Hogyan kovethettek el ilyen hibat? A spanyol kiraly bizalmatlan és hatarozatlan jellemének
kovetkezménye volt-e, vagy az Isten kiillonds kegyelmének volt-e koszonhetd, amellyel
Franciaorszagot a legnagyobb veszély idején mindig elarasztja. Emléksziink arra a levélre,
amelyet II. Fiilop abban a pillanatban tartott kezében, midén Don Luis de Vargas, Alba herceg
titkarja, Romabol megérkezett. A levelet Arras pilispoke, a kirdly egyik tandcsosa kiildotte,
akiben a kirdly gyanakvo természete ellenére is megbizott.

II. Filop ugyanis futart kiildott a plispokhdz, hogy tanacsot kérjen. Tudni akarta, hogy mit
tegyen a Szent-LOrinc napi csata utdn s mihez fogjon, ha mint eldre lathato bevették Saint-
Quentint. A piispok természetesen, mint az egyhaz embere valaszolt €¢s nem mint katona.

Granvella kardinalis gyiijteményében, amely allami okiratokbdl &ll, fennmaradt szamunkra ez
a levél, amely dontd fontossagu volt Franciaorszag sorsara.

Beérjiik azzal, hogy ideiktatjuk a levélnek azt a részét, amelyet II. Fiilop Don Luis de Vargas
megérkezésekor figyelmesen atolvasott.

- Nem volna okos dolog, ha az évnek hatralevd részében békességben hagynok a francidkat,
ambar az évszak s az orszdg éghajlata nem nagyon kedvezdek valamilyen vallalkozés
szdmara. Ezzel veszélyeztetndk az eddig kivivott elényoket és a spanyol hadsereg dicsdségét
¢és becsiiletét. Legjobb volna az ellenséget gyujtogatas és pusztitas altal a Somme kornyékén
levd teriiletén nyugtalanitani.

Arras piispokének véleménye tehat az volt, hogy a spanyol kirdly a Saint-Quentin melletti
gydzelem és a varos bevétele ellenére is ne hatoljon Franciaorszag szivébe.

Alba herceg véleménye, amelyet masok nem tudtak volna megérteni, annal vildgosabb volt II.
Filop elott.

- Sire, emlékezzék Tarquiniusra, aki botjaval leiitotte a legmagasabbra nétt makviragok fejét!

Ez volt a véleménye ennek a hadvezérnek és allamférfinek, akinek félelmetes esze olyan jol
illett V. Karoly utédjanak rettenetes jelleméhez, mintha az Isten haragjaban teremtette volna
II. Fiilopot Alba herceg szamara és Alba herceg szamara I1. Fiilopot.

Nem Philibert Emmanuel volt az a makfej, amely oly gyorsan n6tt nagyra?

Igaz, hogy a herceg szerencséjének csillaga a csatamezdn emelkedett és gydzelmei altal
szerzett hirnevet. Mennél inkdbb ndvekedett azonban a szavdjai herceg tekintélye, annal
inkabb kellett félni tdle.

Mi volna elég nagy jutalom Philibert Emmanuel szolgalataiért, ha a Szent-LOrinc napi
gydzelem ¢és Saint-Quentin bevétele utan még Parist is kezébe keritené? Elegendd volna, ha
Karoly herceg fidnak visszaadnak orszagat, amelyet erdszakkal vettek el téle. II. Fiilopnek
azonban, aki ennek az orszagnak egy részét kezében tartotta, nem volt-e egész sereg oka arra,
hogy a hercegnek ne adja vissza orszagat? Ha a herceg birtokéba keriilne Piemont, ki tudja,
hogy akkor nem szerezné-e meg a milanoi és a napolyi kiralysagot is. A spanyol koronanak e
két olaszorszagi birtoka, amelyre Franciaorszag két okbdl is jogot formalt XII. Lajosnak ¢és 1.
Ferencnek sok véraldozataba keriiltek. XII. Lajos elfoglalta a napolyi kiralysagot, 1. Ferenc
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pedig a milanodi hercegséget s miért nem tudta egyik sem megdrizni birtokat? Mert egyik sem
tudott meggydkeresedni Olaszorszagban és mert az Alpokon tul kellett segitséget keresniok.
Azonban ugyanaz torténne-e azzal a herceggel is, aki az Alpok keleti lejtdire tamaszkodnék s
aki ugyanazt a nyelvet beszéli, amelyet a milanoiak és napolyiak. Nem valnék-e ebbdl az
emberbdl Olaszorszag meghdditdja helyett Olaszorszag felszabaditoja.

A Joéreménység foka koriil hajozé hajosok szeme elé gyakran vardzsol a délibab kodbol és
parabdl ijesztd alaku oridsokat, ilyen orids allott Saint-Quentin és Paris koz¢ is.

Ezért II. Fiilop mindenki s féleg Philibert Emmanuel véleményével ellentétben, - aki azt
akarta, hogy haladéktalanul a févéaros ellen vonuljanak s ne engedjenek II. Henriknek id6t
ahhoz, hogy magahoz térhessen - elrendelte, hogy a gydzedelmes hadsereg egy 1épést sem fog
elére menni. Ebben a hadjaratban be kell érni azzal, hogy Catelet-t ostromoljdk s ugyanugy
Ham-ot és Chauny-t, Saint-Quentint ez alatt ujra fel fogjak épiteni, hogy ez a varos legyen a
spanyol hadsereg ujabb hoditoé hadjaratanak védébastydja.

Ez volt az a hir, amelyet Yvonnet, ha nem is részletesen elhozott Franciaorszag kiralyanak II.
Henriknek s amely arra késztette, hogy e reményteljes kialtasban torjon ki: - Paris meg van
mentve!

II. Henrik alig akarta elhinni ezt a hirt, melynek kovetkeztében minden iranyban ujabb paran-
csokat kiildottek széjjel. Compiegne-bdl Laonba, Laonbol Parisba és Parisbol az Alpokhoz.

Az egyik hadiparancs ugy szolt, hogy mindazok a katonak, akik fegyvert tudnak fogni, akar
nemesek, akar nem, testi fenyiték és nemességiik elvesztésének terhe alatt azonnal kotelesek
Nevers herceghez menni Laonba.

Dandelot-t megbiztak, hogy utazzék a kis kantonokba s ott siirgesse meg annak a négyezer
svajcinak toborzasat, akiknek toborzasa elhatarozott dolog volt. Két német ezredes, Rockrod
¢és Reiffenberg Elszasz-Lotharingian at kozeledett négyezer emberrel, akiket a Rajna partjan
soroztak be.

Tovabba mindenki tudta, hogy az olasz hadsereg nyolcezer embere atkelt az Alpokon és
gyorsan kozeledik.

Ugyanakkor, mintha csak meg akartak volna nyugtatni II. Henriket, aki annak ellenére, hogy
az ellenség Noyonig tort elére, Campiegnében maradt, az a hir érkezett, hogy Catelet ostroma
miatt az angolok és a spanyolok kozt viszalykodas tort ki.

Az angolok megsértddtek a spanyolok fenhéjazo viselkedése miatt, mert az utébbiak a Szent-
Lérinc napi gyézelmet €s Saint-Quentin bevételét sajat érdemiiknek akartak feltiintetni s az
angolok ezért el akartak vonulni. Ahelyett, hogy a két népet kibékitette volna, II. Fiilop a
spanyoloknak adott igazat s megengedte az angoloknak, hogy elvonuljanak a haditadborbol. Az
angolok ezt meg is tették, aznap, midon az engedélyt megkaptdk. Nyolc nappal késobb a
németek lazadtak fel. Azt allitottdk, hogy megkarositottdk Oket, mert a kirdly és a szavojai
herceg a saint-quentini hadifoglyok valtsagdijait a sajat céljukra forditottdk. Ennek kovetkez-
ménye az volt, hogy harmincezer német megszokott és atpartolt Nemours herceghez.

Ezek a csapatok Compiégneben gyiilekeztek, mely varost Nevers herceg rendkiviil gondosan
erdsittetett meg. Az eréditmény agyuinak védelme alatt a varos mellett sanccal kortilvett tabor
teriilt el, amelyben szazezer ember szamara volt hely.

Szeptember utolsd napjaiban egész Parisban hirtelen az a hir terjedi el, hogy Guise Ferenc
herceg megérkezett Olaszorszagbol.
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Mar masnap reggel fényes lovascsapat hagyta el a Guise-palotat. A csapat élén a herceg
lovagolt, t6le jobbra a lotharingiai kardinalis és balra Nemours herceg. Kétszaz nemes kdvette
oket, akik a Guisek szineit viselték. A csapat a varos bastydin lovagolt végig és a folyd partjan
tért vissza s a varoshaza mellett. A parisiak éljenezve kisérték a herceget, ugy érezték, hogy
megmenekiiltek a veszélytdl, mert szeretett hercegiik visszatért.

Ugyanaznap este Parisban minden utcasarkon kiirtszéval kihirdették, hogy Guise Ferenc
herceget nevezték ki a francia hadsereg fOparancsnokava.

II. Henrik kiraly ez alkalommal talan elfelejtette atyjanak azt az intelmét, amelyet ez halalos
agyan intézett hozza, hogy féleg a Guise-hazat sohase engedje tulsdgosan hatalmassa valni.
Azonban a helyzet rendkiviil komoly volt s ezért a kirdly nem torédott a boles tanaccsal.
Masnap, tehat szeptember 29-én a herceg Compiegne-be utazott s ott mindjart uj hivatalanak
teendoit latta el, megszemlélte a csapatokat, amelyek mintha csoda tortént volna, gyiilekeztek
a sanccal koriilvett tadborba.

Augusztus 9-én este az egész kiralysagban talan tizezer felfegyverkezett ember volt, bele-
szdmitva a megerdsitett varosok védorségét. Ezek a katondk is annyira el voltak csliggedve,
hogy egy résziik a csatamezdn, a tobbiek pedig a varosokban megfutamodtak, illetdleg kinyi-
tottak a kapukat. Szeptember 30-4n Guise herceg mar 6tvenezer embert szamlalo hadsereg
felett tartott szemlét. Ezek a csapatok tehat egyharmaddal voltak erdsebbek, mint a spanyol
kirdly hadserege, amely mint tudjuk, megfogyatkozott, midta az angolok és a németek
elhagytdk. A francia hadsereget lelkesedés hatotta at s a katonak hangos kidltozassal kérték,
hogy vezessék Oket az ellenség ellen.

Szerencsés orszag, amelyben a kiraly és a nép nevében f6ldbdl lehetett teremteni hadsereget!
Végre oktober 20-an mindenki megtudta, hogy II. Fiilop kiraly, a szavdjai herceg és az udvar
kiséretében elhagyta Cambrait, hogy Briisszelbe utazzék. Ilykép tehat Fiilop a hadjaratot
befejezettnek tekintette.

Mindenki azt mondhatta tehat, amit Yvonnet mondott, midén visszatért a compiegne-i
kastélyba:

- J6 hir! Péris meg van mentve!

S nem csak ezt, hanem azt is, hogy: J6 hir, Franciaorszag meg van mentve.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET
Igéret az évfordul6 napjan.

Egy év telt el azdta, amiota II. Fiilop elhagyta Cambrait, hogy Briisszelbe menjen s befejezett-
nek nyilvanitotta az 1557. évi hadjdratot, mire huszonot millié ember ajkat ez az 6romkialtas
hagyta el: - Franciaorszag meg van mentve!

Tudjuk, hogy valosziniileg milyen aldvalé okoskodas birta r4 II. Fiilopdt arra, hogy
félbeszakitsa hoditd hadjaratat. II. Henrik udvaraban is megtalalhatjuk a parjat ennek az 6nz6
elhatarozasnak, amely oly nagy szomorusagot okozott Philibert Emmanuelnek.

S a fajdalom, amelyet a szavgjai hercegnek el kellett viselnie, midén latta, hogy a Somme
jobbpartjan kénytelen vesztegelni, annal is nagyobb volt, mert kdnnyen kitalalhatta ennek a
rettenetes elhatdrozasnak az okéat, amelyet a modern torténelemtuddsok koziil némelyek épp
oly kevéssé tudnak megmagyardzni, mint az Okori torténelemtuddsok azt, hogy Hannibal
miért allt meg oly hirtelen Capua kapui eldtt.

Egyébként ebben az esztenddben nagy események torténtek, amelyekrdl szdmot akarunk adni
olvasoinknak.

Ezek koziil a legfontosabb kétségkiviil az volt, hogy Guise herceg bevette Calaist. A Crécy
melletti gyaszos emlékii csata utdn, amely Franciaorszagot ugyanolyan nagy veszélybe
sodorta, mint Saint-Quentin bevétele, IIl. Edward vizen és szdrazon keményen ostromolta
Calaist. Huszonnégy vitorlashajo tamadta meg a varost a tenger feldl és harmincezer katona a
véaros szarazfoldi oldalat ostromolta. Calais, amelyet Jean de Vienne, koranak egyik leg-
kivalobb hadvezére védelmezett, annak ellenére, hogy védorsége csekély szamu volt, csak egy
évi ostrom utan adta meg magat, midon az ¢hinség mar olyan nagy volt a varosban, hogy az
utolsé darab bdr is elfogyott, amelyet megfézhettek volna.

Azoéta, tehat kétszaztiz év Ota, az angolok, mint ahogy ma Gibraltarral teszik, folyton azzal
foglalkoztak, hogy Calaist bevehetetlen erdditménnyé¢ tegyék. S azt hitték, olyan jol érték el
céljukat, hogy mult szdzad vége fel¢ a varos fOkapuja folé a kovetkezd verses feliratot
vésették:

Calaist haromszaznyolcvan napi ostrom utan
Elvették a Valoisktol az angolok.

Valois akkor kapja majd vissza talan,

Ha az 6lom, mint a parafa, uszni fog.

S ezt a varost, amelynek meghoditdsahoz az angoloknak haromszaznyolcvan napra volt
szlikségiik s amelyet Valois Fiilop, a casseli gy6z6 és a crécy-i legydzott, utodainak csak akkor
akartak visszaadni az angolok, ha az 6lom ugy uszik a vizen, mint a parafa, Guise herceg
nyolc nap alatt bevette, pedig ugyszolvan nem is ostromolta, hanem csak hirtelen tdmadta
meg!

Calais utan Guise herceg Guines-t ¢s Ham-ot foglalta vissza, mig Nevers herceg Herbenment-t
vette el az ellenségtél. E négy helyen az angolok és a spanyolok haromszdz ontottvasbol
késziilt és kétszazkilencven acélbol vald agyut hagytak hatra.

Olvasoink taldn csodalkozni fognak, hogy midén felemlitjiik ezeket a hdsoket, akik eltokélték,
hogy kikdszoriilik a mult esztendei csorbakat, ha nem is a connetable és Coligny nevérdl, -
mert hiszen ezek hadifoglyok voltak, - de Dandelot nevérdl megfeledkeztiink, akinek pedig
nem volt kisebb hirneve és nem is volt rosszabb francia.
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Dandelot neve volt valoban az egyetlen, amely arnyékba borithatta volna Guise herceg nevét,
mert Dandelot okossag ¢és batorsag tekintetében vetekedett Guise Ferenccel.

Ezt a lothringiai kardinalis nagyon jol tudta. Féltette csaladjanak hatalmat és azt akarta, hogy
egész Franciaorszag sorsa Occsének kezébe legyen letéve. Ennek érdekében még gonosztettol
sem riadt volna vissza és képes lett volna azt az embert, aki meg akarja gatolni szandékat,
egyszeriien eltenni 1ab alol.

A kardindlis azt tartotta, hogy csaladjanak hatalma és szerencséje forog veszélyben, ha massal
kell megosztania a kirdly baratsagat és Franciaorszag halajat. Mert a Guisek a kiralyi haz
tagjaival egyenranguaknak tekintették magukat, s6t még ezzel sem elégedtek, volna meg, ha
1. Henrik harminc esztenddvel késébb, a ,,negyvenotok™ térével orgyilkossag altal nem vetett
volna véget a Guise hercegek szerencséjének, amelynek II. Henrik oly meggondolatlanul
kedvezett.

Minthogy a connetable és a kardinalis hadifogsagban voltak, csak egy ember nyugtalanitotta a
lothringiai kardinalist s ez Dandelot volt. Dandelotnak ezért el kellett tiinnie.

Dandelot a reformatus vallds hive volt s minthogy Occsét is meg szerette volna tériteni,
Antwerpenbe, ahol a spanyol kiraly fogva tartotta, Gentbdl néhany konyvet kiildott neki, hogy
ezek a még ingadoz6 admiralist végkép meggydzzek. A konyvekhez levelet is mellékelt,
amelyben felszdlitotta Occsét, hogy hagyja el a papai eretnekséget és kovesse Kalvin
vilagossagat.

Dandelot szerencsétlenségére levele a lothringiai kardinalis kezébe kertilt.

Ez éppen abban az idében tortént, midon II. Henrik a legnagyobb szigorusaggal {ildozte a
protestansokat. Dandelot-t mar tobbszor bearultdk eldtte, mint eretneket. A kirdly azonban
sohasem adott hitelt ezeknek a beszédeknek, vagy ugy tett, mintha nem hinné el. Nem
szivesen tavolitotta volna el udvardbdl azt az embert, aki hét éves kora ota a kiralyi hazban
nevelkedett és aki a kiraly baratsagat oly nagy és fontos szolgélatokkal szerezte meg.

Azonban az utolsé bizonyiték utdn nem lehetett tobbé kételkedni abban, hogy Dandelot
eretnek.

Henrik mégis kijelentette, hogy semmiféle bizonyiték, Dandelot kezeirasa sem tudja errdl
meggy0zni s hogy csak a vadlott sajat vallomasat veheti figyelembe.

Ezért az egész udvar jelenlétében akarta Dandelot-t megkérdezni hitvallasarol.

A kiradly azonban nem akarta Dandelot-t meglepni ezzel s ezért megbizta Dandelot 6ccsét, a
chatilloni kardinalist és unokatestvérét, Montmorency Ferencet, hogy hivjak meg Dandelot-t a
kirdlyn6 Meaux melletti nyaraldjaba, amelyben abban az idében a kiraly lakott.

Dandelot-t ezért meghivtak, hogy jojjon el a kirdlynd vidéki kastélydba, amelyet Monceaux-
nak hivtak s késziiljon el véddbeszédjére, ha ugyan nem tartja méltosagan alolinak, hogy
védekezzék.

A kiraly éppen ebédelt, midon azt jelentették neki, hogy Dandelot rovid id6vel azel6tt meg-
érkezett.

II. Henrik rendkivill szeretetreméltdan fogadta Dandelot-t s azt erdsitgette eldtte, hogy
sohasem fogja elfelejteni kitiind szolgalatait, amelyeket tett. Azutan ratért azokra a hirekre,
amelyek Dandelotrdl terjedtek el s megmondotta neki, mivel vadoljdk: nemcsak rosszakat
gondolt, de rosszakat beszélt is szent vallasunk titkairdl; azutan, hogy még pontosabban
fejezze ki azt, amit mondani akar, a kiraly igy szolt:
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- Dandelot felszo6litom, mondja el itt, mi a véleménye a szent misérol?

Dandelot elére tudta, hogy milyen nagy fajdalmat fog okozni a kiralynak, mert nemcsak
nagyon tisztelte II. Henriket, hanem barati érzelem fiizte a kiralyhoz, s ezért igy szolt:

- Sire, nem menthetné fel egyik alattvalojat, aki a legmélyebb hodolattal viseltetik kiralya
irant, az aldl, hogy olyan kérdésre feleljen, amely tisztan a hit kérdése, amellyel szemben
akarmilyen nagy és hatalmas is a kiraly, ugyanugy csak ember, mint mindenki mas.

II. Henrik azonban nem akart engedni és azt parancsolta Dandelotnak, hogy adjon hatdrozott
feleletet.

Midon Dandelot l4tta, hogy nem tud kitérni a kérdés eldl, igy felelt:

- Sire, athatva a halatol azokért a jotéteményekért, amelyekkel felségednek engem elhalmozni
méltoztatott, kész vagyok életemet kockdztatni és minden vagyonomat feldldozni a kirdly
szolgalatdban; azonban minthogy arra kényszerit engem sire, hogy vallomast tegyek vallasi
kérdésben, amelyben nem ismerek el mas birdt, mint Istent, lelkiismeretem nem engedi meg,
hogy eltitkoljam érzelmeimet. Ennek kovetkeztében, sire habozas nélkiil kijelentem, hogy a
mise nemcsak olyan dolog, amelyet nem a Mi Urunk Jézus Krisztus rendelt el, sem pedig az
apostolok, hanem megvetendd dolog, amelyet emberek talaltak ki.

Erre az irtézatos istenkaromldsra, amelyet a buzgd hugenottdk olyan igazsagnak tartottak,
amelyet nem lehet elég hangosan hangoztatni, a kirdly elborzadt és elcsodalkozott. Csodal-
kozasa azonban csakhamar haraggé valtozott.

- Dandelot! - kiéltotta, - eddig védelmeztem ont mindazok ellen, akik tdmadtdk! Azonban
ilyen utalatos eretnekség utan azt parancsolom, tdvozzék kozelembdl. S kijelentem, hogyha
nem volna ugyszdlvan nevelt fiam, kardommal d6fném keresztiil testét.

Dandelot teljesen nyugodt maradt, tiszteletteljesen koszont és anélkiil, hogy felelt volna a
kiraly borzaszto fenyegetésére, elment.

Azonban II. Henrik nem tudta ugyanugy megdrizni hidegvérét. Alig csukddott be az ebédld
fiiggdnye Dandelot mogott, midon Labordasiére urnak, a félak4jnak kiadta a parancsot, hogy a
bilinést azonnal fogassa el és vitesse Meauxba.

A parancsot teljesitették. Azonban a lothringiai kardinalis nem elégedett meg ezzel. Azt
kivanta a kiralytol, hogy Dandelot-t, aki a francia gyalogsag févezére volt, fossza meg
rangjatol s hogy ezt a cimet ¢és rangot ruhdzza Blaise de Montlucra, aki egykor aprod volt I1.
René¢ lothringiai hercegnél és nagy hiiséggel viseltetett a Guise-haz irant.

Ez volt a hala, amellyel a kirdly meghalalta Dandelot nagy szolgélatait, holott azt igérte, hogy
sohasem fogja ezeket elfelejteni.

S ezért nem emlitették Dandelot nevét azok kozt, amelyeket valamely gy6zelem dicsfénye
ovezett koriil.

Philibert Emmanuel ezalatt nem volt tétlen, hanem igyekezett legydzni Franciaorszag utolso
eréfeszitéseit.

A gravelingeni csata, amelyben Lamoval d’Egmont grof legydzte Teomes marsallt, Francia-
orszag torténelmének komor fejezetei koz¢ tartozik.

Mint midén két kiizdé harcos, akik egyforma fegyverekkel kiizdottek egymas ellen s akik
egyforma erdsek voltak, hirtelen faradtsagot érez s anélkiil, hogy sz6t véltananak egymaéssal,
hirtelen egy lépést hatralépnek és le nem véve egymasrdl tekintetiiket, kardjuk markolatara
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tamaszkodva kipihenik magukat, ugy fujta ki magat Franciaorszag ¢és Spanyolorszag, Guise és
Philibert Emmanuel: Guise herceg Thionvilleben, Philibert Emmanuel Briisszelben.

Ami II. Fiilop kiralyt illeti, a kirdly Németalfoldon volt hadseregének élén az Anthéé folyo
partjan elteriilé tdborban, amelyben harmincotezer gyalogos és tizennégyezer lovas volt. A
kiraly ott tudta meg, hogy meghalt a felesége, Angolorszag kiralyndje, aki azt hitte, hogy
aldott allapotban van, pedig vizibetegsége volt.

Franciaorszag féhadserege a Somme mogotti sancok kozt tartézkodott és mint a spanyol
hadsereg egyeldre tétlen maradt. Ezt a hadsereget tizenhatezer francidn és tizennyolcezer
német lovason kiviil, huszonhatezer német gyalogos ¢és hatezer svéjci alkotta. Ha csatarendbe
allitottdk ezt a hadsereget, - igy mondja Montluc, - masfél négyzet-mértfoldnyi teriiletet
foglalt el és harom 6ra hosszat tartott, mig ezt a hadsereget kortil lehetett kertilni.

Mint mar emlitettiik, V. Kéroly 1558 szeptember 21-én halt meg a saint-justi kolostorban a
toledoi érsek karjai kozt.

S minthogy a foldi események csak az ellentétetek lancolatai, a fiatal Stuart Maria kirdlynd,
aki tizen6t éves volt, eljegyezte magat a tizenhat éves Ferenc dauphinnal.

Ilyenek voltak a politikai viszonyok Franciaorszagban, Spanyolorszdgban, Anglidban s ennek
folytan az egész vilagon, midén Philibert Emmanuel herceg 1558 oktdberének egy szép
reggelén Scianca Ferronak, aki idokozben teljesen felépiilt, elmondotta azokat a katonai
iizeneteket, amelyeket el fog vinni II. Fiilop kirdlynak. A herceg gyaszruhat viselt, amely csak
kiils6 jele a gyasznak, de Emmanuel, mint Hamlet mondja szivében is gyaszt hordott. A
szavojai herceg ekkor Leonat pillantotta meg, aki belépett szobdjaba s mosolygott és sz¢ép volt
mint mindig. Szokott aprodruhajat viselte, azonban mosolydval nem tudta elrejteni mély
bensd szomorusagat.

A borzalmas hadjarat alatt, amely mult esztenddben tette ki sulyos megprobaltatdsoknak
Franciaorszagot, a szép fiatal leany eltiint szemiink el6l. Emmanuel nem akarta kitenni Leonat
a haboru, az iitkozetek s az ostromok faradalmainak, ezért ugy hatarozott, hogy a leany
Cambraiban fog maradni. A hadjarat befejezése utdn a szerelmesek ismét taldlkoztak s
oromiik még nagyobb volt s még jobban szerett¢k egymast, mint azelott.

A szavojai herceg az 1558. évi hadjaratban mar nem testtel-1élekkel vett részt, hanem
Briisszelbdl irdnyitotta, lehet, hogy azért, mert faradt volt, vagy talan elkedvetlenedett s ilykép
a szerelmeseknek nem kellett egymastol elvalniok.

Philibert Emmanuel, aki megszokta azt, hogy Leona arcardl legtitkosabb gondolatait le tudja
olvasni, rendkiviil meglepddott, midon a leany csaknem erdszakolt mosolya mogott észrevette
a mély szomorusagot.

Scianca Ferro azonban, aki nem volt olyan gyakorlott a sziv titkainak kitalalasaban, mint
baratja, Leona jOovetelében nem latott mast, mint a szokott mindennapi latogatast és az
aproddal, - akinek neme mar rég nem volt titok eldtte, - kezet szoritott, félig tisztelettejesen,
félig baratsdgosan. Azutan atvette Emmanueltdl az el6készitett levelet s eltadvozott; picardiai
dalt dudolva lépett ki az ajton és pengette sarkantyuit.

Emmanuel tekintetével az ajtoig kovette csatlosdt s midoén a fiatalember eltiint, a herceg
Leondra szegezte nyugtalan tekintetét.

Ledna még mindig mosolygott; megkapaszkodott a székben, amely eldtt allott, mintha labai
felmondtdk volna a szolgélatot. A ledny orcéi sapadtak voltak s szemében konny csillogott,
amelyet nem volt ideje letdrdlni.
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- Mi bantja a szép reggelen szeretett gyermekemet? - kérdezte Philibert Emmanuel azon a
gyengéd atyai hangon, amelyen csak az olyan férfi tud szolni, aki ifjukora Ota szereti
szerelmesét s most elérkezett az érett férfikorba.

Emmanuel 1558 julius 8-4n harminc esztendds lett. A szerencséje szerencsétlenségébol
szarmazott, mert ezaltal lett nagy emberré, pedig sohasem lett volna az, ha békességben 6rokli
¢s kormanyozza atyjanak orszagat. Igy azonban hadvezér lett, aki felvette a versenyt koranak
leghiresebb hadvezéreivel, a connetable-al Guiset herceggel, az admiralissal, s6t Strozzi
marsallal is, aki Thionville ostromanal oly hdsiesen esett el.

- Két dolgot akarok mondani egyszerre, - mondotta Ledna zengzetes hangjan, - emlékeztetni
akarlak valamire s kérni akarok t6led valamit.

- Leodna tudja, hogy ha emlékezdtehetségem cserben hagy is néha, szivem mindig hii marad.
Halljuk mire akarsz emlékeztetni s azutan halljuk a kérést.

A szavojai herceg becsOngette az ajtonallét és megparancsolta neki, hogy senkit sem
bocséasson be s egyuttal intett Lednanak, hogy iiljon le melléje a f6ldon felhalmozott parnakra;
ez volt a fiatal ledny szokott {il6helye, midén bizalmas egyiittlétben volt kedvesével.

Leona elfoglalta szokott helyét, két konyokével Emmanuel térdére tdmaszkodott, fejét két
tenyerébe mélyesztette s leirhatatlanul gyengéd tekintettel nézett a herceg szemébe. Ebben a
tekintetben a ledny szerelme és végtelen odaadasa tiikr6z6dott.

- Nos? - kérdezte Emmanuel olyan mosollyal, amely ugyanannyi gondot arult el, mint
amennyi banatot Leéna mosolya.

- A honapnak milyen napja van ma, Emmanuel? - kérdezte Leona.
- Ha nem tévedek, november 17-ike, - felelte a herceg.

- Ez a nap szeretett hercegemnek nem juttat eszébe évforduldt, amely megérdemli, hogy
meglinnepeljiik.

Erre Emmanuel dszintébben nevetett, mint azeldtt, mert emlékezdtehetsége, amely jobb volt,
mint allitotta, nyomban felidézte el6tte annak az eseménynek minden részletét, amelyre Ledna
célzott.

- Ma huszonnégy esztendeje, - mondotta a herceg, - hogy lovam ebben az 6rdban elragadott,
mert megvadult bikat latott s megbokrosodott. S Oleggio falutél néhany széz 1épésnyire a
patak partjan, amely a Tessinbe torkolik; halott asszonyt s félhalt gyermeket taldltam. Olyan
szerencsés voltam, hogy életre tudtam kelteni a gyermeket, aki nem mas volt, mint szeretett
Lednam!

- S ama nap 6ta Emmanuel volt-e okod red, hogy megbanjad, amit cselekedtél?

- Ellenkezdleg; ahanyszor eszembe jutott elsd talalkozasunk, halat adtam az égnek, - felelte a
herceg. A gyermek ¢életem boldogsaganak érangyala lett!

- Es ha ezen az iinnepélyes napon, életemben elészor arra kérnélek, hogy megigérj valamit
nekem, Emmanuel, azt mondanad-e, hogy nem vagyok elég szerény s megtagadnad kérése-
met?

- Megdobbentesz Ledna! - mondotta Emmanuel.

- Milyen dolog lehet az, amelyet kérni akarsz, ha nem tudod abban a pillanatban, hogy kérésed
teljesiil?
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Leona elsapadt s remegd hangon s olyan arckifejezéssel, mintha valamilyen tavoli zajra
fillelne igy szolt:

- Eskiidj meg nekem Emmanuel dicséséges hirnevedre, csalddod jelszavéra: - Aki mindent
elveszitett, annak megmarad Isten! és haldoklo atyddnak tett {innepélyes igéretedre, hogy
teljesiteni fogod azt, amit kérek!

A szav@jai herceg lehorgasztotta fejét, mint az olyan ember, aki rdszdnja magat, hogy vala-
milyen ismeretlen nagy aldozatot hozzon, de aki ugyanakkor meg van gyézddve arrol, hogy
ezt az aldozatot a sajat hirneve és szerencséje érdekében hozza. Unnepélyesen felemelte tehat
kezét és igy szolt:

- Minden, amit kivansz, teljesiilni fog Ledna -, kivéve az, hogy tobbé ne lassalak.

- Oh! - mormogta Ledna - tudtam, hogy nem fogsz fentartds nélkiil eskiidni. Kszondm,
Emmanuel! Most pedig azt kérem, s6t az eskii értelmében, amelyet tettél azt kdvetelem, hogy
semmiféle ellenvetést sem tégy a Franciaorszag és Spanyolorszag kozt kdtendd békeszerzodés
ellen, amelynek feltételeit fivérem Fiilop kirdly és Henrik kirdly megbizdsdbdl nemsokara
koz61Ini fogja veled.

- A béke! a fivéred!... Hogyan tudod azt, amit én nem tudok, Ledna?

- Hatalmas fejedelem latta jonak, hogy aldzatos szolgalondjének, aki kozeledben tartdozkodik,
kozbenjarasat kérje. Ezért tudom azt, amit nemsokara te is megfogsz tudni.

Ekkor 16dobogés hallatszott a varoshaza terén a herceg ablaka alatt és Leona felkelt s kiment,
hogy a szavojai herceg nevében megparancsolja az ajtonallénak, bocsdssa be a lovascsapat
parancsnokat.

Leona el akart tdvozni, de a herceg megfogta karjat s nem engedte el s az ajtonallo e
pillanatban ezt jelentette:

- Oexcellencidja Maraviglia Odoardo grof, éfelsége a spanyol s 6felsége a francia kiraly
kovete.

- Lépjen be, - felelte Philibert Emmanuel s hangja csaknem ugyanugy remegett, mint kis
iddvel azeldtt Leonaé.
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TIZENOTODIK FEJEZET
Ofelsége a francia kiraly és 6felsége a spanyol kiraly kovete.

Olvasoink midén a Maraviglia nevet emlitettiik, megismerték Leona batyjat, azt a fiatalem-
bert, akit halalra itéltek, mert megkisérelte, hogy megolje apjanak gyilkosat s akit V. Karoly
kegyelemben részesitett és lemondasanak napjan fidnak partfogasaba ajanlott.

Olvasoink azonkiviil arra is emlékezni fognak, hogy ambar Leona felismerte Maraviglia
Odoarddban fivérét, Odoardo még csak nem is sejtette, hogy Leona, akit rovid iddre
viszontlatott Hesdinben, Philibert Emmanuel satraban a ndvére.

Tehat csak a szavojai herceg és aprodja tudtdk azt a titkot, hogy mi mentette meg Odoardo
életét.

Azonban hogyan lett Odoardo egy személyben Fiilop és Henrik kdvete? Ezt néhdny szoval
meg fogjuk magyarazni.

Maraviglia Odoardo, aki I. Ferenc kovetének fia volt és Henrik dauphinnal egyiitt nevelkedett
Parizsban az aprodok kozt s akit V. Karoly lemondasanak napjan védencének nyilvanitott és
fidnak kegyébe ajanlott, ugy a francia, mint a spanyol udvarban egyforma tekintélynek
orvendett.

Azt is tudta mindenki, anélkiil, hogy ennek az eseménynek egyes részleteit ismerték volna,
hogy a szavojai herceg mentette meg Odoardo életét.

Erthet6 tehat, hogy az, akinek érdeke volt a béke, szivesen valasztotta ezt a fiatalembert, aki
egyformén birta a spanyol és a francia udvar bizalmat s hogy midén megallapitottak a két
kiralysag kozt kotendd békeszerzddés foéfeltételeit, Maraviglia grofot kiildtek el kovetiil
Philibert Emmanuelhez. Mint emlitettiik, mindenki tudta, hogy a fiatalember nemcsak életét
koszonheti a szavojai hercegnek, hanem magas allasat és V. Karoly kegyét is.

Az az ember, aki Odoardot ajanlotta kvetiil, semmiféleképen sem tévedett.

II. Fiilop és II. Henrik egyforman vagyodtak a béke utan, amelynek feltételeit sokkal el6bb
megallapitottdk, mint nagy hordereje miatt varhat6é volt. Egyébként Franciaorszadg egykori
kovetének fia, akit a herceg olyan okbol, amelyet senki sem ismert, oly nagyon kedvelt, a
legszeretetreméltobb és legkellemesebb kdvet volt, amilyet csak képzelni lehet.

Philibert Emmanuel felkelt s annak ellenére, hogy a nagy politikai esemény sem tudta vele
elfeledtetni azt a rossz sejtelmet, amely kinozta, baratsdgosan odanyujtotta Odoardonak kezét,
amelyet ez tiszteletteljesen megcsokolt.

- Nagysagos uram, - mondotta Odoardo - boldog embert 14t maga el6tt, mert a multban is volt
alkalmam s a jovoben is lesz alkalmam megkisérelni, hogy bebizonyitsam, mennyire halas és
odaad6 embernek mentette meg életét.

- A csaszar nagylelkiisége, akit mindannyian gyaszolunk, mentette meg egyediil az 6n életét,
kedves Odoardo! En 6nnel szemben csak a csaszar kegyének szerény tolmacsoldja voltam.

- Lehet, nagysadgos uram, de 6n az én szdmomra az isteni kegyelem lathatd tolmécsa volt.
Ezért imadom Ont, mint ahogy a patriarkak iméadtak az angyalokat, akik Isten lizenetét hoztdk
el nekik. Végiil ami engem illet, nagysagos uram, én a béke kovete vagyok.

- Mint olyat jelentették be nekem, mint olyat vartam és mint olyat fogadom.
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- Bejelentettek onnek? On vart engem... Bocsdsson meg, nagysagos uram, azt hittem, én
vagyok az elsd, aki bejelenteti jovetelét és ennek céljat. Az ajanlatok, amelyeket el6 kell
terjesztenem Onnek, annyira titkosak...

- Ne aggddjék egy cseppet sem kdvet ur, - mondotta a szavojai herceg erdltetett mosollyal, -
valosziniileg hallotta mar talan, hogy vannak emberek, akiknek spiritus familiarisuk van, aki
minden dolgot megjovenddl nekik. En is az ilyen emberek koz¢é tartozom.

- Tehat - mondotta Odoardo, - tudja latogatasom céljat?

- Igen, azonban csakis ezt. Bévebbet is szeretnék tudni.

- Ha nagysagod kivanja, részletesen el fogok mondani mindent.

Odoardo meghajolt és kezével intett Emmanuelnek, hogy nincsenek egyediil.

Leona észrevette ezt s el akart tdvozni, azonban a herceg megfogta kezét s nem engedte el.

- Ha ez a fiatalember van mellettem, akkor mindig egyediil vagyok, Odoardo, - mondotta
Emmanuel, - mert ez a fiatalember az a spiritus familiaris, akirél beszéltem 6nnek. - Maradj,
Leone, maradj! Mi meg fogjuk hallgatni, hogy milyen ajanlatot tesznek. Hallgatom; beszéljen,
kovet ur!

- Mit szdlna ahhoz, nagysagos uram, - kérdezte mosolyogva Odoardo, - ha azt adnam tudtara,
hogy Franciaorszdg Ham, Catelet és Saint-Quentin varosokért szdzkilencvennyolc varost ad
cserébe.

- Azt mondanam, hogy lehetetlennek tartom.
- Mégis ugy van, nagysagos uram!
- Es Calais is ama vérosok kozé tartozik, amelyeket Franciaorszag visszaad?

- Nem. Erzsébet Angolorszag uj kiralyndje, aki vallasi okokbdl kikosarazta II. Fiilopot,
Maridnak, a kirdlynd 6zvegyének férjét, kissé karosodik e hatarozat altal. Mindazonaltal csak
bizonyos feltételek mellett tartja meg Franciaorszag Calaist és Picardianak tobbi varosait,
amelyeket Guise herceg az angoloktol visszavett.

- S milyen feltételek mellett?

- Nyolc év mulva Franciaorszag kiralya koteles ezeket a varosokat visszaadni, vagy ha ugy
tartja kedve, dtvenezer aranytallért fizet Anglianak.

- Semhogy visszaadja a varosokat, inkdbb fizetni fog, ha csak olyan szegény nem lesz, mint
Balduin, aki a Mi Urunk Jézus Krisztus korondjat adta zalogul.

- Igen, de ezzel csak Erzsébet kirdlyndt akartak karpotolni, aki szerencsére megelégedett
ennyivel, mert eziddszerint a papaval gyiilt meg a baja.

- Ugy-e a papa torvénytelennek nyilvanitotta Erzsébetet? - kérdezte Emmanuel.

- Igen, de ezaltal a papasag elvesziti hatalmat Angolorszagban. Erzsébet megsemmisitette az
elhunyt Maria kirdlynd altal a katholikus egyhdz javara kiadott rendeleteket, ujra
érvényeseknek nyilvanitotta Henrik és VIII. Eduard kirdly uralkodéasa alatt életbeléptetett
rendeleteket, amelyek a papa érdeke ellen szélnak s mint a két kirdly, ugy Erzsébet kiralynd is
felvette az anglikan egyhaz feje cimet.

- S e nagy 0Osszetiizés idején mit tesz Franciaorszag kis skot kiralyndjével?
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- II. Henrik Stuart Mariat Skotorszag és Angolorszag kiralyndjének ismerte el, mint az elhalt
Tudor Méria kiralynd 6rokdsét, mint V. Jakab egyetlen leszdrmazottjat, mint VII. Henriknek,
Angolorszag kiralyanak unokajat és mert Erzsébet torvénytelen sziiletésii, mint ezt egy meg
nem semmisitett torvénycikk mondja.

- Igen, - mondotta Emmanuel, - de van VIII. Henriknek egy végrendelete, amelynek
értelmében Erzsébet a trondrokdsnd és Maria s Edudrd elveszitik jogaikat s a parlament ennek
a végrendeletnek alapjan kidltatta ki Erzsébetet Angolorszag kirdlyndjévé. De ha ugy tetszik,
kovet ur, beszéljiink ismét a mi tigytinkrdl!

- Nos, hat, nagysagos uram, a békeszerzdés fofeltételei, a béke alapjai a kdvetkezok:

- A két kiraly - Spanyolorszag ¢és Franciaorszag kiralyai, - k6z0s erével arra fognak torekedni,
hogy az egyhdznak békét szerezzenek ¢és e célbdl altalanos zsinat Osszehivasat fogjak
szorgalmazni.

- Ugy az egyik, mint a masik kirdly parthivei amnesztiat nyernek, kivéve a Napolybol,
Sziciliabol és Milanobol szamiizotteket, akikre a biinbocsanat nem terjed ki.

- Tovabba szerzddést kotnek arra vonatkozolag, hogy mindazok a varosok és varak, amelyeket
Franciaorszag a spanyol kiralytdl elvett, nevezetesen Thionville, Marienburg, Ivoy, Mont-
medy, Damvilliers, Hesdin és Charolais grofsag és Valencia a spanyol kiradlynak visszaadat-
nak.

- Kérpétlasul Therouanne lerombolasaért leromboljék Ivoy falait.

- Fulop kiraly elveszi feleségiil Franciaorszagi Erzsébet hercegndt, akit azeldtt fia szamara
kért meg s hogy a hercegnd négyszazezer aranytallért kap hozomanyul.

- Bouillon varat visszaadjak Liittich plispokének.

- A portugal infansnd visszakapja mindazokat a birtokokat, amelyeket anyjatol Eleonora
kiralynotol, 1. Ferenc 6zvegyétdl orokalt.

- Végiil a két kirdly Mantua hercegének visszaadja mindazt, amit Montferratban elfoglalt,
azonban nem romboltathatjak le azokat az er6doket, amelyeket ott épitettek.

- S Franciaorszag kiralya mindezeket a feltételeket elfogadta? - kérdezte Emmanuel.
- Mind!... Mit sz6l hozza?

- Azt, hogy minden nagyon jo, kdvet ur és V. Karoly jol tette, hogy lemondéasanak napjan
fianak kegyébe ajanlotta, ha e szerz6désnél az 6n befolyasa érvényesiilt.

- Sajnos, nem, nagysagos uram, - felelte Odoardo, - mert e kiilonos békeszerzédés két szerzdje
Valentinois hercegnd ¢és a connetable ur. Az eldbbi aggodalommal nézi, hogy a Guise her-
cegek és Katalin kirdlynd tekintélye ndvekedik s az utobbi sejti, hogy mialatt hadifogsagban
volt, a lothringiaiak feliilkerekedtek az 6 csaladjan.

- Ah! - mondotta Emmanuel, - most mar értem, hogy a connetable miért kért oly gyakran
szabadsagot, hogy Franciaorszagba utazhassék és azt, hogy a sajat és az admiralis szabadsagat
kétszazezer aranytallérral vasdrolhassa meg. Az imént kiildottem el csatlosomat Scianca
Ferrot Spanyolorszag kiralydhoz, hogy ezt a kérést eléterjessze. A hirndk rovid idével az 6n
érkezése el6tt indult utra.

- A kiraly teljesiteni fogja ezt a kérést, mert nagy halatlansag volna tdle, ha ezt nem tenné
meg.

Rovid sziinet utan Maraviglia grof figyelmesen nézett a herceg szemébe és igy szolt:
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- De 0n, nagysagos uram, nem is kérdi t6lem, hogy mit hataroztak személyére vonatkozolag?
Emmanuel érezte, hogy Leona keze, amelyet az 6vében tartott, megremeg.

- Az én személyemre vonatkozolag? - felelte a herceg. - De kér! Azt reméltem, hogy meg-
feledkeztek rolam!

- Akkor a két kirdlynak mast kellett volna kiszemelnie megbizottul s nem azt, aki életét
koszonheti onnek. Oh, nem, nem! Haéla Istennek, a gondviselés igazsagos volt s a saint-
quentini gy6z0 ezuttal remélem meg lesz elégedve.

Emmanuel s aprodja fajdalmas tekintettel néztek egymasra és magyarazatot vartak.

- Nagysagos uram, - mondotta Odoardo, - az dsszes megerdsitett varosok, amelyeket atyjatol,
a hercegtdl, vagy ontdl elvettek, az Alpokon innen és tul fekvd Osszes erdditmények, Turin,
Pignerello, Chieri, Chivas, Villa-nova kivételével visszakeriilnek az on birtokaba. A felsorolt
varosok csak addig fognak Franciaorszaghoz tartozni, mig 6nnek fiutddja nem sziiletik. Amig
megsziiletik e fiutodd, aki a szavojai €s piemonti Lajos kozti viszalynak egy csapasra véget fog
vetni, addig a spanyol kiraly Astiban és Verceil-ben is tarthat katonasagot.

- S ha nem nésiilnék meg? - kérdezte élénken Philibert Emmanuel.

- Akkor elveszti ezt az 6t szE&p varost, nagysagos uram, amelyek dnmagukban is elegenddek
volnanak a hercegi korona viseldje szamara.

- De, - vagott kozbe Leona izgatottan, - a szavojai herceg meg fog ndsiilni. - Ezért excellen-
ciad tekintse befejezettnek a targyaldsokat és mondja meg a hercegnek, milyen kivald nét
szantak feleségiil neki.

Odoardo csodalkozva tekintett a fiatalemberre, azutan a hercegre tekintett, akinek arcan kinzo
aggodalom tlikr6z6dott.

Akarmilyen okos volt is a kdvet, ezuttal csalddott a herceg érzelmeiben.

- Oh, nyugodjék meg, nagysagos uram, - mondotta Maraviglia, - a nd, akit dnnek szantak,
kiralyhoz is mélto!

Minthogy a herceg nem nyitotta szolasra sapadt ajkat, Odoardo igy folytatta:

- Franciaorszagi Margit, II. Henrik kirdly névére az, akinek boldog férje az egész szavdjai
hercegségen kiviil haromszéazezer aranytallér hozomanyt kap.

- Franciaorszagi Margit, - mormogta magaban Emmanuel, - kirdlyi hercegnd, ezt jol tudom.
De ¢én, uram, mindig arr6l dlmodoztam, hogy héboru s gy6zelem altal fogom visszaszerezni
hercegségemet, nem hazassag révén!

- Franciaorszagi Margit azonban, nagysagos uram, mélté jutalma az on gyézelmeinek. Kevés
uralkodo jutott ilyen értékes kincshez gydzelmei altal. Margit kirdlynak névére s kirdlynak
leanya!

- Oh, - mormogta Emmanuel, - miért nem tértem ketté kardomat a hadjarat kezdetén!
Odoardo csodalkozva nézett a hercegre s ezért Leona igy szolt hozza:

- Sziveskedjék excellenciad egy pillanatig magunkra hagyni minket.

Odoardo hallgatott s a herceg tekintetében igyekezett olvasni.

- Negyedora mulva, - mondotta Leona - excellencidd megkapja a hercegtdl a kivant valaszt.

A herceg tagadolag akart inteni, de Leona esdd pillantdsa megakadalyozta ebben.
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Odoardo meghajolt és kiment. Megértette, hogy csak ez a titokzatos aprod gyézhette le azt a
megfoghatatlan ellendllast, amelyet a szavdjai herceg Franciaorszdg és Spanyolorszag
kiralyainak akarataval szemben tanusitani akart.

Negyedoraval késobb az ajtonallé hivta Odoardot, aki ismét belépett a herceg szobajaba.
Philibert Emmanuel egyediil volt.
Szomoruan nyujtotta kezét a kovet felé.

- Odoardo, - mondotta - visszatérhet azokhoz, akik idekiildték s jelentheti nekik, hogy
Philibert Emmanuel héaldsan fogadja el azokat az ajandékokat, amelyeket Franciaorszag és
Spanyolorszag kiralyai kiildenek a szavdjai hercegnek.
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TIZENHATODIK FEJEZET
A Kkiralynonél.

Hala a kdzbenjar6 kiilonds ligyességének, - aki birt azokkal a diplomaciai képességekkel,
amelyekrdl azt mondjék, hogy a florenci és milanoi faj 6rokolt tulajdonsdgai, - hala a két
kiralynak, akik gondosan drkodtek afelett, hogy a titokbol semmi sem jusson nyilvanossagra,
a bizonytalan hireken kiviil, amelyek a nagy eseményeket kisérni szoktak, a francia udvarban
semmit sem tudtak meg azokrol a tervekrdl, amelyeket Maraviglia Odoardo rovid iddvel
azeldtt kozolt a szavojai herceggel s amelyeknek megvaldsitasa Franciaorszagnak oly sokba
kertilt.

Ezért az a két lovas, akik koziil mindegyiket lovaszuk kovetett, s akik ellentétes iranybol
érkeztek, nagy csodalkozéssal nézett egymasra, midon talalkoztak a Louvre kapujaban, négy
nappal az el6z0 fejezetben leirt béketargyalas utan. A két lovas nyomban megismerte egymast;
az egyik Montmorency connetable volt, akirdl azt hitték, hogy hadifogoly Antwerpenben, a
masik pedig Guise herceg, akirdl azt gondoltdk, hogy a compiégne-i tdborban van. A két
elkeseredett ellenség nem valami szivélyesen lidvozolte egymadst. Franciaorszdg egész
nemességével szemben mindenben Guise herceget illette meg az elsébbség, mert kiralyi
herceg volt. Montmorency ezért hatralt lovaval, mig a herceg elérelovagolt. Azt hihette volna
az ember, hogy a connetable egyszerii nemes, aki a herceg kiséretéhez tartozik, ha az egyik
lovas jobbra, a masik pedig balra nem fordult volna, midon elérkeztek a Louvrehoz, amely a
kiralynak téli székhelye volt.

Guise herceg Medici Katalin kirdlyn6hoz ment a masik pedig, a connetable, Poitiers Dianat, a
kegyencndt kereste fel. Mindkét nd egyforman tiirelmetleniil varta a két lovast.

Kisérjiik el a két szerepld koziil a magasabbrangut, aki a két nd koziil azt latogatja meg,
amelyik magasabbrangu, vagy legalabb is annak latszik.

Medici Katalin florenci volt, Guise herceg pedig lotharingiai. Ezért nem lehetett csodalkozni
felette, hogy Katalin és a lotharingiai kardindlis, akik azt lattdk, hogy hatalmuk mindinkabb
csokken, nem mulasztottadk el az alkalmat, hogy Saint-Quentin gyaszos elvesztét a maguk
javara aknazzak ki és Montmorency tekintélyét aladssak. Hiszen addig a connetable mint a
hadsereg foparancsnoka, mérvado volt. Guise herceget és Katalint tehat nem bantotta az, hogy
Franciaorszag a csatavesztés altal a tonk szélére jutott, hanem Oriiltek, mert a connetable és
fiai spanyol hadifogsagba keriiltek. A Montmorencyak befolyasa azonban csak ugy sziinhetett
meg, ha ellenfeleik a connetable katonai €s politikai szerepérdl port hintenek a vilag szemébe.

Mint mar emlitettiik, a kiralysdgban minden politikai hatalom a lotharingiai kardindlis
kezében Osszpontosult, mig Guise Ferenc herceg, akit szabadité angyalként vartak haza
Olaszorszagbol, megérkezésekor mint az olaszorszagi hadsereg fovezére, magahoz ragadta a
katonai hatalmat.

Lattuk, hogy Guise herceg mire hasznalta korlatlan hatalmat: ujjaszervezte a hadsereget s egy
hadjaratanak eredményeként visszaszerezte Franciaorszagnak Guine, Ham ¢és Thionville
varosokat s Arlout, amelyet hirtelen timadéssal vett be.

Guise herceg mar-mar arr6l almodozott, hogy megvaldsulnak nagyravagyoé tervei, ez volt a
legszebb 4lom, amelyet egy Guise lathatott, midén kosza hir ébresztette fel almaibol. Azt
rebesgették, hogy a connetable visszatér Parisba, ami, ha igaz, a kozeli békekoteés jele.
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Guise herceg alig hogy neszét vette a dolognak, elhagyta a compi¢gne-i tabort s Paris felé
tartott; féluton volt, midon taldlkozott a lotharingiai kardindlis lovashirndkével, aki azt a
parancsot hozta el neki, hogy amilyen hamar csak lehet, siessen Périsba. A hirndknek mas
utasitdsa nem volt, de a herceg, aki értesiilt a dolgokrol, jol tudta, milyen célbol hivjak.

S midén Montmorencyt a Louvre kapujaban megpillantotta, sajat szemével gy6z0dott meg
err6l: Montmorency szabad, ez a varatlan dolog minden valdsziniiség szerint arra vall, hogy
megkototték a békét.

Guise azt hitte, hogy a connetable ¢lete végéig fog hadifogsagban maradni, mint Janos kiraly:
kegyetlen csalddas volt.

Montmorency mindent elveszitett s Guise mindent megmentett, mindazonaltal a legy6zott
ugyanakkor lépett at a Louvre kapujanak kiisz6bén, mint a gy6z6. S ki tudja, hogy Valentinois
asszony kegye révén nem a legy6zotté lesz-e majd a dics6ség?

Ilyenfajta gondolatoktdl komorult el a herceg arca, midén felfel¢ haladt a 1épcsdn, amely a
kirdlyné lakosztalydhoz vezetett. Ezalatt a connetable d6rvendezd arckifejezéssel a Louvre
udvaranak masik részérdl Poitiers Diana szobaihoz vivd 1épcsén ment fel.

A herceget nyilvan vartdk, mert alig hogy a nevét kiejtették, fellebbent eldtte a kiralynd
ajtjanak fliiggénye s Katalin hangjat hallotta, aki kemény florenci kiejtésével ezt kialtotta
neki:

- Lépjen be, herceg, 1épjen be!

A kirdlyné egyediil volt. Ferenc herceg koriilnézett, mint hogyha azt varta volna, hogy a
kiralyn6 tarsasagaban mas is lesz.

- Ah, igen, - mondotta a kirdlynd, - 6n az 6ccsét keresi?

- Tudja, felséged, - felelte a herceg s beszéd kozben elmellézte mindazokat az udvarias
szolasokat, amelyek ilyen fogadas alkalméval illették volna - tudja felséged, hogy Gcsém
lovashirnokot kiildott elém s hivatott, hogy nyomban j6jjek Périsba.

- Igen, - mondotta Katalin - de minthogy a hirndk csak délutan egy orakor indult utnak, azt
vartuk, hogy 6n este, vagy késo éjjel fog megérkezni.

- Mikor a hirnokkel talalkoztam, mar féluton voltam.
- S mi birta arra, hogy elinduljon Péris felé?
- Nyugtalansdgom.

- Herceg, - mondotta Katalin - s ezuttal nem igyekezett eltitkolni gondolatait, - igaza volt, ha
nyugtalankodott, mert sosem volt tobb ok a nyugtalankodéasra, mint most.

E pillanatban kulcslyukban megforduld kulcs csikorgasat lehetett hallani s a kdvetkezd pilla-
natban kinyilt a folyosorol a kirdlyné lakosztalyaba nyilo titkos ajtd és megjelent a kardinalis.

Még arra sem pazarolta az id6t, hogy dccsét iidvozolje, hanem mintha az, akihez belép, vele
egyenld rangu volna, vagy alacsonyabb rangu néalanal, egyenesen a kirdlyn6hoz és dccséhez
1épett. Olyan hangon, amelybdl a hir fontossagara lehetett kovetkeztetni, igy szolt:

- Tudjak, ki érkezett meg az imént, tudjak-e?

- Igen, - felelte Ferenc herceg, aki kitalalta, hogy a kardinalis kirdl beszél - talalkoztam vele a
Louvre kapujaban.

- Kivel? - kérdezte Katalin.
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- A connetable-al, - felelte egyszerre a két Guise, a kardinalis és a herceg.

- Ah, - mondotta Katalin, mint hogyha kést martott volna valaki szivébe, - de lehet, hogy mint
azeldtt néhanyszor, csak néhany napi szabadsagra jott vissza.

- Dehogy, - felelte a kardinalis - végleg visszatér. A szavojai herceg kdzbenjarasa segitségével
sikertilt neki magaért és unokadccséért, az admiralisért kétszadzezer aranytallér valtsagdijban
megegyeznie s meglatjak, valamilyen uton-moédon a kirallyal fogja megfizettetni ezt az
Osszeget. Lotharingia cimerének keresztjére mondom, - folytatta szavait a kardinalis és a
bajuszat ragcsalta haragjaban, - valdban a connetable olyan nagy ostobasagot kdvetett el, hogy
egyszerii nemes ember nem is tudna megfizetni érte s ha a Montmorencyek, Damwillek,
Colignyk s Dandelot-k azt a jutalmat kapnak, amelyet megérdemelnek, hat koldusbotra
juttatnak oket.

- Tehat miféle olyan dolgot tudott meg, amelyet mi nem tudunk?

- Semmi fontosat; azonban minden pillanatban varom az 6n régi kovetét, Nemours herceget! -
mondotta Lotharingiai Karoly és dccséhez fordult. - Nemours herceg a szavojai hazbol valo,
de kétségkiviil a mi partunkon 4ll. S minthogy ezuttal Piémont feldl fu a sz¢l, lehet, hogy uj
hireket fogunk megtudni hercegtol.

E pillanatban halkan kopogtatott valaki az ajton, amelyen kis id6vel azeldtt a kardinalis 1épett
be s amelyet kulccsal zart be maga utan.

- Ah, - mondotta Lotharingiai Kéroly - ez alighanem 6.
- Akkor nyisson ajtot, - mondotta Katalin.

S Katalin, anélkiil hogy tor6dott volna vele, mit sz6lnak majd az emberek, ha valaki meglatja,
hogy a kirdlynd szobajaba nyild ajté kulcsa a kardindlis zsebében van, az ajtd felé tolta a
lotharingiai kardinalist.

A belép6 valoban ugyanaz a Nemours herceg volt, akivel mar masfél évvel ezeldtt a kiradlynd
szobajaban taldlkoztunk, abban az iddben, midon a kirdly és az udvar egy része a saint-
germaini erdékbe lovagolt vadaszatra.

Nemours nem nyugtalankodott annyira, mint Guise herceg s nem viselkedett olyan fesz-
teleniil, mint a kardindlis; ezért szigoruan az udvari etikett szabalyai szerint akarta tidv6zolni
Katalint, ez azonban nem hagyott neki id6t hozza.

- Herceg, - mondotta a kirdlynd - itt van a mi kedves kardinalisunk, aki azt mondja, hogy 6n
valdsziniileg friss hireket hoz szamunkra. Beszéljen... Mit tud arr6l a nyomorusagos békérdl?

- Errdl - felelte Nemours - a legujabb hireket kozolhetem ondkkel, amelyeket elsé forrasbol
tudok. Az imént valtam el Maraviglia Odoardotol, aki mieldtt velem talalkozott, a szavojai
hercegnél volt.

- Akkor 6n bizonyara nagyon sokat tud, - mondotta a kardinalis - mert Emmanuel szavdjai
herceg van leginkabb érdekelve ebben a dologban, hiszen az ¢ hercegségérdl van szo.

- Nos hat, csodalatos dolog! - felelte Nemours herceg, - Lehet, hogy csak a nagyurak
nemtorédomsége, ezt tartom valosziniibbnek, vagy talan mas rejtélyes dolog, titkos szerelem,
vagy masnak adott igéret miatt... Philibert Emmanuel herceg a neki tett ajanlatokat inkabb
banatosan, mint 6rommel fogadta.

- Talan - mondotta Guise herceg kissé elkeseredve - kirdlya nem érdeméhez mérten jutalmazta
meg. Ezen nem is volna mit csodalkozni, mert Emmanuel is a gy6z6k kozé tartozik!
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- Ez esetben - mondotta Nemours herceg - nehezen lehet Emmanuelnek eleget tenni, mert
csaknem egész hercegségét visszakapja, 0t varos hijan, sét ezek is a herceg birtokaba
keriilnek, ha felesége fiutoddal ajandékozza meg.

- S kit adnanak feleségiil hozza? - kérdezte élénken a lotharingiai kardinalis.

- Ah, igaz, - felelte Nemours - még nem tudjdk az ujsagot. - A szavdjai herceg felesége
Franciaorszagi Margit lesz.

- A kiraly névére! - kidltotta Katalin.

- Akkor Margit eléri céljat, - mondatta Ferenc herceg, - mert nem akart méashoz férjhez menni,
mint uralkodo fejedelemhez.

- Csakhogy - mondotta Katalin azon a sajatsagos rideg hangon, amely jellemzi a néket, midén
egymasrol beszélnek - sokaig varakozott a galambom, mert ha nem tévedek, harminchatéves,
de valosziniileg nem sokat veszitett a varakozas altal.

- S hogyan fogadta Philibert Emmanuel azt a hirt, hogy kiralyi hazbol nésiilhet?

- Kezdetben elég hidegen. Maraviglia grof, mint mondja, el volt késziilve red, hogy kedve-
z6tlen vélaszt nyer. Azonban negyedorai gondolkodéas utdn a herceg elfogadta az ajanlatot.
Végiil este, midén ujra talalkoztak, a herceg azt mondotta a kovetnek, hogy mindaddig nem
tesz hatarozott igéretet a hazassagra, amig Margit hercegnét nem latta. Magatol értédik, hogy
a kovet nem tett emlitést a kirdly el6tt a herceg ingadozasarol, hanem ugy tiintette fel II.
Henrik kiraly eldtt a szavojai herceget, mintha a vilag legdrvendezébb és leghalasabb hercege
volna.

- Milyen tartoméanyokat adnak vissza Emmanuelnek? - kérdezte Guise herceg.

- Valamennyit, - felelte a fiatalember - Turin, Pignerol, Chieri, Chivas és Villanova véarosok
kivételével, amelyek akkor keriilnek vissza birtokaba, ha fiutédja sziiletik. Egyébként rosszul
is tenné a francia kiraly, ha minden feltétel nélkiil odaadna ezeket a varosokat, mert hiszen az
angol kirdlynének és a spanyol kirdlynak nem kevesebb mint szazkilencvennyolc varost ad
vissza.

- J6, - mondatta Guise herceg ¢és akarata ellenére elpirult - nem tudja véletleniil, hogy a
felsorolt varosokkal egyiitt Calaist is visszaadja-e a kiraly?

- Errél semmit sem tudok - mondotta Nemours herceg.

- Terringettét, - mondotta Guise herceg - ez olyan, mintha a kiraly azt mondana nekem, hogy
nincs sziiksége kardomra; szeretném olyan uralkodonak felajanlani, aki jobban tudja hasznat
venni... vagy - tette hozza fogai kozt mormogva - ha lehetne, magamnak tartandm meg.

E pillanatban a kardinalis egyik szolgdja, akinek Oeminencidja megparancsolta, hogy a
folyoson 6rkodjék, hirtelen fellebbentette az ajto fiiggdnyét s ezt kialtotta:

- A kiraly!

- Hol van? - kérdezte Katalin.

- A nagy folyoso6 végén, - felelte a szolga.

Katalin olyan tekintettel nézett Ferenc hercegre, mint aki azt kérdezi, hogy mit tegyen.

- Meg fogom varni a kiralyt! - mondotta a herceg.
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- Vérja meg, nagysagos uram, - mondotta Nemours herceg - 6n varosok meghdditdja és csatak
gydztese s emelt fovel varhatja a vildg minden kirdlyat. Nem gondolja azonban, hogy a kiraly,
ha itt talalja a herceget, s a kardinalist, feleslegesnek talalhatna az én jelenlétemet?

- Valodban, - mondatta Katalin - nincs sziikség rd, hogy a kirdly itt lassa ont. A kulcsot kedves
kardinalisom.

A kardinalis odaadta a kirdlyndnek a kulcsot, amely kéznél volt ndla minden eshetdségre. Az
ajtd kinyilt s alig csukodott be csendesen a hirhozdé mogott, midon a szemben 1év ajtd
kiiszobén szomoru dbrazattal €s Osszerancolt szemdldokkel Valois Henrik jelent meg.
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TIZENHETEDIK FEJEZET
A kegyencnonél.

Ha az imént Guise herceget kovettiik, ahelyett, hogy a connetable-al Valentinois asszonyhoz
mentiink volna el, ez éppenséggel nem azért volt, mert az, ami Valentinois asszonynal tortént,
kevésbé volt érdekes, mint az, amit Medici Katalinnal lattunk torténni, hanem azért, mert mint
mondottuk, Guise herceg nagyobb ur volt, mint Montmorency ¢és Katalin magasabbrangu
urnd, mint Valentinois hercegnd. - Uraljuk meg tehat dket rangjuk szerint.

S most, midén kifejeztiik hodolatunkat, amellyel a kiralyi méltosag irant viseltetiink, lassuk
mi tortént a sz&p Poitiers Diandnal s meg fogjuk tudni, hogy Henrik kirdly abrazata miért volt
szomoru, midén megjelent nejénél s hogy szemoldokeit miért rancolta dssze.

A connetable visszatérése épp ugy nem volt titok Valentinois hercegnd elétt, mint Guise
herceg megérkezése Medici Katalin el6tt; a két né a hazaszeretet alarca alatt és a kirdlyhiiség
jelszavaval folytatta cselszovéseit egymas ellen. Katalin a ,,Guise” nevet tiizte ki zészlajara és
Valentinois hercegnd a ,,Montmorency” nevet!

A rossz nyelvek ugyanugy beszéltek a kirdlynd és a kardinalis viszonyarol, mint a kegyencnd
¢és a connetable szerelmérdl. Hogyan lehetett azonban Montmorency, aki hatvannyolcéves
mogorva Oreg ember volt s goromba, mint a pokroc, vetélytarsa a kirdlynak, aki még csak
negyvenéves volt s eldkeld és szeretetremélt6? Ennek a rejtélyes dolognak megmagyarazasat
azokra az ligyes anatomusokra bizzuk, akik azt allitjak, hogy bonckésiikkel fel tudjak tarni a
ndi sziv titkait.

Biztosan csak azt tudta mindenki, ami kétségtelen és szemmellathatd volt, hogy a szép Diana,
aki inkabb volt kiralynd, mint a kirdlyné maga, akaratnélkiili bab modjara engedelmeskedett a
szeszélyes connetablenak s minden kivansagat teljesitette.

Abban az idoben mar husz év 6ta volt ez ugy, tehat szerelmilk még abban az idében
keletkezett, midon a sz&ép Diana még harmincéves volt és a connetable negyvennyolc.

A hercegnd tehat oromkialtassal fogadta a bejelentést, amely igy szolt:
- Montmorency connetable!

A hercegnd nem volt egyediil. A szoba egyik sarkaban felhalmozott parndkon két szép
gyermek iilt, akik el6tt a szerelem tarta fel az élet szépségeinek kapujat. A fiatal Stuart Maria
kirdlyn6 és a kis Ferenc dauphin voltak ezek, akik hat honap 6ta voltak hazasok és jobban
szerették egymast, mint eljegyzésiik idején.

A fiatal kiralynd éppen azzal foglalatoskodott, hogy férje fejére selyemsapkat igyekezett
illeszteni, amely neki tulsdgosan nagy volt s amelyrdl azt tartotta, hogy férje szdmara nem elég
kicsiny.

A fiatal par annyira el volt foglalva e fontos teenddjével, hogy akarmilyen jelentékeny
esemény volt is politikai szempontbol tekintve az emlitett bejelentés, amely a hirneves
hadifogoly Parizsba valdo megérkezését adta tudtul, nem is hallottdk, vagy ha hallottdk is, a
legesekélyebb figyelemre sem méltattak. Tizendtéves nd €s tizenhétéves ifju szerelme, - mily
sz¢ép dolog! Tobbet ér életiiknek egy esztendeje husz mas esztendénél. II. Ferenc tizenkilenc-
éves koraban halt meg Stuart Méridval boldog hdzassdgdnak masodik esztendejében! Vajjon
nem volt-e mindazonaltal boldogabb, mint sz¢ép fiatal felesége, aki harminc évvel élte tul
férjét, de életének e harminc esztendejébdl harom évet onkéntes szamkivetésben és tizennyolc
évet bortonben toltott.
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Anélkiil, hogy t6rédott volna a két bajos gyermekkel, akik a sarokban életiiknek kivaltsagos €s
boldog perceit ¢élték, Diana tart karokkal sietett a connetable elé és csokra tartotta oda neki
szép homlokat.

A connetable 6vatosabb volt, mint a hercegné s pillanatig habozott, mieldtt csokot nyomott
volna Diana homlokara.

- Hohd! - mondotta Montmorency. - Ugy latom, nem vagyunk egyediil, szép hercegném!
- Ugy van, kedves connetableom! - felelte Diana.

- No lam! Akarmilyen 6reg vagyok is, ahhoz még elég jo szemem van, hogy észrevegyem, mi
motoszkal ott a sarokban.

Diana nevetett.

- Hogy ott mi motoszkal? - mondotta a hercegnd. - Skotorszag és Anglia kirdlyndje ¢és a
francia tron 6rokdse. De legyen nyugodt: annyira el vannak foglalva a sajat dolgaikkal, hogy
semmit sem tor6dnek a mi dolgunkkal.

- Terringettét! - mondotta a connetable. - Hat olyan jol folynak a dolgok odaat a tenger tulsé
partjan, hogy mas dolog nem forog a fiatalok fejében?

- Kedves connetableom, a skotok ma Londonban lehetnek és az angolok bevonulhatnak
Edinburgba, - ami éppen olyan nagy esemény volna, mint az on jovetele s éppen olyan
fenhangon adnak tudtdra mindenkinek, - de kételkedem benne, hogy a két gyermek koziil csak
az egyik is hatranézne a hir hallatdra. Oh, nem! Hala Istennek, sokkal fontosabb dologgal
vannak elfoglalva: szeretik egymast, kedves connetableom! Mi az angol és a skot birodalom
ehhez a szo6hoz képest, hogy szerelem, amely sz6 a mennyorszag birodalmanak kiralyava teszi
azokat, akik kiejtik ajkukon csdkolodzas kozben!

- On biibajos tiindér, hercegnd! - mormogta az dreg connetable. - S hogyan folynak a mi
dolgaink?

- Azt hiszem, - mondotta Diana, - hogy a mi tligyiink jol all, mert 6n itt van... A békét meg-
kototték, vagy nemsokéara megkotik. Guise Ferenc kénytelen lesz hatalmas kardjat hiivelyébe
dugni. Minthogy févezérre nem lesz sziikség, de connetablera mindig sziikség van, kedves
connetableom fog feliilkerekedni s a kiralysag els6 embere lesz, ahelyett, hogy a masodik
lenne.

- Ezer mennykd! Nem rossz okoskodas, - mondotta a connetable. - Most még a valtsagdij
dolgat kell megbeszélniink, szép Diandm. Bizonyara tudja, hogy becsiiletszavamra bocsatottak
szabadon ¢s hogy kétszazezer aranytallért kell fizetnem.

- Nos ¢s? - kérdezte a hercegné mosolyogva.

- Nos, ezer mennykd! Eszem agaban sincs, hogy én fizessem meg a valtsagdijat.

- Kiért verekedett, kedves connetable, midén elfogtak?

- Uram Isten! Azt hiszem, hogy a kiralyért, ambar a seb, amelyet kaptam egyediil az enyém.

- Nos, hat, a kiraly lesz az, aki fizetni fog. Azt hiszem, azonban kedves connetable azt
mondotta, hogy ha sikeresen jarok majd kdzbe a béketargyaldsok szerencsés befejezése
érdekében, Emmanuel herceg, aki nagylelkii fejedelem, valosziniileg meg fogja 6nnek fizetni
a kétszazezer aranytallért.

- Mondtam én azt? - kérdezte a connetable.
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- Nem mondta, hanem irta.

- Mi az 6rddg, mi az 6rdog, mi az 6rdog! - mondotta kacagva a connetable. - Akkor be kell
avatnom a hercegnét terveimbe. Nos hat, jatszunk nyilt kartydkkal! Igen, a szavojai herceg
elengedi nekem a valtsagdijat! Minthogy azonban unokadcsém, az admirdlis tulsdgosan
biiszke legény ahhoz, hogy ilyen kegyet elfogadjon, nem fogok neki emlitést tenni rola.

- Ugy, hogy az admirdlis szazezer aranytallért fog adni 6nnek, hogy adja &t a szavdjai
hercegnek?

- Ugy van!

- Ugy, hogy a kiraly kétszazezer aranytallért fog adatni onnek, hogy fizetni tudjon Philibert
Emmanuelnek?

- Nagyon helyes!

- llykép haromszazezer aranytallért fog kapni, amellyel nem tartozik senkinek.

- Ugy lesz! S ennek a pénznek lesz szerencséje a sz€p Valentinois hercegné kezébe vando-
rolni... Minthogy azonban minden munkéért fizetés jar... mit teszlink majd a hadromszazezer
aranytallérral?...

- Els6sorban, - felelte a hercegnd, - kétszazezer aranytallérral a connetable koltségeit fogjuk
megtériteni, amelyeket a hadjarat okozott neki s ezzel karpotolni fogjuk a tizennyolc havi
hadifogsagért.

- Azt hiszi, hogy ez talan sok?
- A mi connetable-iink oroszlan, ezért az oroszlanrész illeti meg. S a fenmaradd szazezer...

- Ezt a kovetkezOképen fogjuk elosztani: Az Osszeg felét, tehat Otvenezer tallért, arra
forditunk, hogy fejdiszt és hozza valo tiiket vasarlunk szép hercegndm szamara. A masik fele
szolgaljon hozomanyul két szegény gyermekiink szamara, akiknek nagyon rossz dolguk lesz,
ha a kiradly nem gyarapitja valamivel azt a vagyont, amelyet a szerencsétlen apa ugy juttatott
fidnak, hogy utols¢ fillértdl is megfosztotta magat!

- Igaz, hogy lednyunknak, Diananak, mint De Castro herceg 6zvegyének mar van vagyona,
amely szazezer tallérra rug... Meg fogja azonban érteni, kedves connetable, hogy ha a kiraly
bokezii lesz s azt fogja tartani, hogy ez a pénz egy Montmorency felesége s egy kirdly lednya
szamara nem elegendd és ezért meg fogja oldani erszényének zsindrjat, nem ¢én leszek, aki a
zsinOrt ismét Osszehuzza.

A connetable csodalattal nézett a kegyencndre.

- Jo, - mondotta, - tehat a kirdly még mindig azt a vardzsgyiiriit hordja, amelyt 6n huzott az
ujjara.

- Még mindig! - felelte mosolyogva a hercegnd. - De azt hiszem, hogy a kiraly 1épteit hallom s
nemsokara azt hiszem, egyediil is meggy6zddhetik arrél, hogy a gylirii az ujjan van.

- Ah, ah! - mondotta a connetable, - tehat még mindig ezen a titkos folyoson at jon a kirdly s
még mindig kulcsa van ehhez az ajtoéhoz?

A kirdlynak valoban ugyanugy kulcsa volt Diana szobdjanak titkos ajt6jdhoz, mint a
kardinalisnak a kirdlyn6éhez.

Sok titkos ajto volt a Louvreban és mindegyiknek volt egy kulcsa, ha nem kettd.
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- Jo, - mondotta Diana és a guny leirhatatlan kifejezésével nézett 6reg imaddjara, - nem lesz
ezentul féltékeny a kiralyra.

- Alighanem féltékenynek kellene lennem, - mormogta a vén hadfi.

- Vigyazzon magara! - kialtotta a hercegnd, aki nem tudta megallni, hogy célzést ne tegyen
Montmorency kézmondésos fosvénységére, - a féltékenység kedvéért kétszazat kellene tennie
szaz ellen s 6n nem szokott ennyit kockaztatni a...

Diana azt akarta mondani ,,a szerelemért”, de elharapta a szot.
- Miért? - kérdezte a connetable.

- A pénz kedvéért! - felelte a hercegnd.

E pillanatban belépett a kiraly.

- Oh, sire! - kialtotta Diana és a kiraly elé sietett.

- Siessen, mert mar el akartam kiildeni 6nért... Megérkezett a mi kedves connetable-unk, aki
orokké fiatal marad s biiszke, mint Mars isten.

- Igen, - mondotta a kirdly s az akkori kor szokasa szerint mythologiai fordulatot szott
beszédjébe, - és a connetable elsd latogatasa Vénus istennének szol... Montmorencynak igaza
van; én nem azt mondom: - Mennél nagyobb az ur, annal nagyobb tisztelet adassék neki! -
Hanem azt, hogy: - A szépséget kiralyi felséget megilletd tiszteletben kell részesiteni. Adjon
kezet, kedves connetable!

- Terringettét, sire, - mondotta dormdgve Montmorency és olyan arckifejezést vett fel, mint
hogy ha haragudnék, - nem tudom, hogy szabad-e kezet szoritanom 6nnel.

- S miért nem tudja? - mondotta nevetve a kiraly.

- Mert, - felelte a connetable s mind haragosabba valt, - mert ugy latszik, on kissé soka
felejtett ott engem!

- En megfeledkeznék 6nrél, kedves connetable!? - kialtotta a kiraly.

II. Henrik tehat mentegetdzni kezdett, holott olyan jo alkalma lett volna hozzé, hogy megroja
a connetablet.

- Ah, igaz, hogy Guise herceg teletrombitalta az 6n fiileit! - mondotta a connetable.

- Terringettét! - mondotta Henrik, aki nyiltan és egyenesen akart valaszolni Montmorency
rejtett célzasara, - gydztesnek 6n nem tilthatja meg, hogy megfuvassa a trombitékat.

- Sire, - mondotta Montmorency ¢és felagaskodott, mint a kakas a szemétdombon, - van olyan
vereség, amely éppen olyan dicsdséges, mint a gydzelem.

- Igen, de sokkal kevesebb hasznot hajt! Azt hiszem, ezt belatja?

- Kevesebb hasznot hajt... kevesebb hasznot hajt... - mormogta az oreg, - ez valoban igaz! De
a hdboru olyan jaték, hogy a legiligyesebb ember is elveszitheti a jatszmat s a kirdly, az 6n
atyja, sokat tudna mondani err6l!

Henrik kissé elpirult.

- Ami pedig Saint-Quentin varosat illeti, - folytatta beszédét a connetable, - azt hiszem, ha
meg is adta magat.
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- Mindenekeldtt, - vagott a connetable szavaba Henrik, - Saint-Quentin vara nem adta meg
magat. Saint-Quentint bevették és pedig, mint tudja, hésies védekezés utan vették be! Saint-
Quentin megmentette Franciaorszadgot, amelyet...

Henrik habozott.

- Igen, fejezze be: amelyet a Szent Lorinc-napi csata romlasba dontdtt, ugy-e bar? Ez az, amit
mondani akart?... Azért tirtem hat, hogy Oljenek, megaldzzanak és fogsagba vessenek
kirdlyomért, hogy a kiraly végiil ilyen kedves bokkal kdszonje meg mindezt nekem.

- Nem, kedves connetable, - mondotta Henrik, aki Diana tekintetére ugy tett, mintha megbanta
volna elébbi szavait, - nem azt mondom, ellenkezdleg... csak azt mondottam, hogy Saint-
Quentin csodalatraméltd modon védekezett.

- Lam, lam! S milyen jol bant felséged védojével!
- Coligny? Mit tehetnék érte tobbet, mint azt, hogy valtsdgdijat megfizetem az 6nével egyiitt?

- Ne besz¢ljiink réla, sire... JO, ha szova tessziik Coligny valtsdgdijat, de beszéljiink Dandelot
fogsagarol is!

- Ah! - kialtotta a kirdly. - Bocsasson meg kedves connetable, de Dandelot eretnek!

- Mintha mindannyian nem volnank tobbé-kevésbé eretnekek! On példaul jogot formdl arra,
hogy a mennyorszéagba jusson, sire?

- Miért ne?

- Mit nem beszél? On éppen ugy fog odakeriilni, mint éreg marsallja, Strozzi, aki haldlos
agyan lett eretnekké. Kérdezze meg baratjatol, Vielle-Ville urtdl, hogy mit mondott a marsall,
midon kilehelte lelkét.

- Mit mondott?

- Azt mondotta: Megtagadom Istent, midon befejezem életemet! Guise pedig igy felelt neki:
Vigyazzon marsall, mert még ma annak az Istennek szine el6tt fog allni, akit megtagad. - Jo, -
mondotta a haldoklo és csettentett ujjaval, - ma odakeriilok, ahova azok kertiltek, akik hatezer
¢év Ota meghaltak! - Nos hat? Miért nem 4satja ki a sirbol a marsall holttestét s égetteti el a
Greve piacon? Anndl is inkdbb, mert Strozzi meghalt onért, mig a tobbiek csak meg-
sebesiiltek.

- Connetable! - kialtotta a kiraly. - On igazsagtalan!

- Igazsagtalan? Bah! Hat hol van Dandelot! Talan a lovascsapatok felett tart szemlét, mint,
ahogy ezt rangja megkivanna? Vagy talan kastélyaban piheni ki magat Saint-Quentin dicsé-
séges védelme utan, mely alatt az 6n sajat allitdsa szerint csodékat mivelt. Nem! Bortonben
van a meluni kastélyban! S miért? Mert 6szintén megmondotta véleményét... Oh! Terringettét!
Sire, nem tudom, mi tart vissza attol, hogy magam is hugenottavd ne legyek s hogy
felajanljam Condé¢ urnak kardomat?

- Connetable!...

- S ha arra gondolok, hogy kedves Dandelot-m valosziniileg Guise urnak koszonheti
elfogatasat...!

- Connetable, eskiiszom 6nnek, hogy ez a dolog semmiféle kapcsolatban sincs a Guisekkel.

- Hogyan? Azt akarja elhitetni velem, hogy ez a cselsz6vés nem az 6n 6rdogi kardinalisanak
miive?
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- Connetable, mit kivan 6n? - mondotta a kiraly, aki igy akart kitérni a felelet eldl.
- Mit is kivannék?

- Példaul, hogy szerencsés hazatérésének Oromére és tiszteletére Dandelot visszanyerje
szabadsagat?

- Orddg és pokol! - kidltotta a connetable. - Azt nem csak kivanom, hanem akarom!

- Connetable, kedves unokatestvérem, - felelte a kirdly mosolyogva, - tudod, hogy csak
egyediil a kirdly mondhatja: Mi akarjuk!

- Nos, sire, - mondotta Diana, - mondja: - Mi akarjuk, hogy hii emberiinket, Dandelot-t
szabadon bocsassdk, hogy jelen lehessen szeretett leanyunknak, Diana de Castronak és
Montmorency Ferencnek, Dauwille grofjanak lakodalman!

- Igen, - dormogte a connetable, - ha lesz ebbdl a hdzassagbol valami...

- S mi akadalyozhatna meg? - kérdezte Diana. - Talan azt tartja, hogy a vélegény ¢és a meny-
asszony tulsagosan szegények ahhoz, hogy egybekelhessenek.

- Ah, hogy ha csak ezen mulik a dolog, - mondotta a kiraly, aki mindig Oriilt, ha pénz
segitségével menekiilhetett a zavarbdl - szdzezer aranytallér majd még csak akad valahogyan a
héaz koriil.

- Nem arr6l van szo! - mondotta a connetable. - Orddg és pokol! Ki beszél pénzrdl?
Kételkedem benne, hogy lesz valami ebbdl a hazassagbdl, de mas okbol.

- Mas okbol?
- Ez a hazassag az On jobaratainak, a Guiseknek szamitasat keresztezi.
- Connetable, 6n agyrémek ellen hadakozik!

- Agyrémek ellen! - S miért van Guise Ferenc jelenleg Parizsban? Meg akarja akadalyozni ezt
a hazassagot, amely altal csalidom hirneve és fénye emelkednék... Ambar, ha jol meg-
fontoljuk, - tette hozzé4 szemteleniil a connetable - Castro asszony nem mas, mint térvénytelen
gyermek!

A kiraly ajkaba harapott és Diana elpirult.

- Mindenekeldtt téved, kedves connetable, - mondotta a kiraly, aki nem akart felelni a
connetable utolso szavaira - mert Guise nincsen Parizsban!

- Hat hol?

- A compiegne-i haditdborban.

- Jo, sire! Akkor talan azt is meg tudja mondani nekem, hogy nem adott-e neki szabadsagot?
- S mi okbdl adtam volna szabadsagot neki?

- Hat hogy ide johessen!

- En nem adtam semmiféle szabadsagot Guisenek.

- Nos, sire, akkor Guise eljott Parisba, anélkiil, hogy szabadsagot kapott volna!

- Megbolondult, connetable! Guise sokkal kdotelességtudobb, semhogy engedélyem nélkiil
elhagyna a haditabort.

- Tény az, hogy a hercegnek 6nnel szemben kiilondsen jol kellene tudnia kotelességét, mert
nagyon sokat kdszonhet 6nnek, talan mindent. Ezuttal azonban megfeledkezett ktelességérol.
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- Bizonyosan tudja, kedves connetable, - vagott kozbe most Diana - hogy a herceg ezuttal...
nem tudom milyen néven nevezzem?... fegyelemsértést kovetett el?

- Bocsanat, - mondotta a connetable - sajat szememmel lattam a herceget.
- Mikor? - kérdezte a kiraly.

- Csak az imént!

- Hol?

- A Louvre kapujaban. Talalkoztunk egymassal.

- Hogyan lehet, hogy én nem lattam eddig a herceget?

- Mert ahelyett, hogy balra tartott volna, jobbra fordult és ahelyett, hogy a kiralyt kereste volna
fel, a kiralynonél tett latogatast.

- Azt allitja, hogy Guise herceg a kiralynénél van?

- Felséged meggy6zddhet rola. Fogadni mernék, hogy a herceg nem egyediil van ott s hogy a
kardindlis a tarsasdgban a harmadik.

- Ah, - kidltotta a kiraly - ezt meg fogjuk nézni. Varjon meg itt engem, connetable, rovid ideig
fog tartani!

A kirdly diihdsen elment, s a connetable és Poitiers Diana egymasra néztek; a kielégitett

bosszuvagy tiikkrozodott tekintetiikben. Ferenc dauphin és a kis Maria kirdlynd pedig, akik
semmit sem lattak és semmit sem hallottak, szerelmesen csokoltak meg egymast.

Ezért jelent meg tehat II. Henrik 6sszerancolt szemdldokkel és komor abrazattal feleségének,
Katalinnak szobdjaban.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET
A gyo6zovel ugy bannak, mintha legy6zott volna
s a legyozottel ugy, mintha 6 volna a gyozo.

A héarom személy testtartdsa, middn a kiraly belépett, kiilonbozd volt és elég vilagosan elarulta
lelkidllapotukat.

Katalin kirdlynd még a titkos ajtdé kozelében allott, hataval a fliggénynek tadmaszkodott és
elrejtette egyik kezét, amelyben a kulcsot tartotta. A kirdlynd arca kissé sapadt volt s egész
testében remegett, mert becsiilete forgott kockan és ez ugy feldulja az ember kedélyét, mintha
szerelmes lenne.

A kardinalis, akinek praelatusi diszruhdja arra vallott, hogy félig pap, félig katona, az asztal
mellett allt, amelyen kiilonbdzd papirok ¢és ndi kenddzdszerek voltak. Guise kardindlis
okolbeszoritott kézzel az asztalra tdmaszkodott.

Ferenc herceg egyediil allt az ajtoval szemben. Harcias lovaghoz hasonlitott, aki mindenkit
kihivott er6probara és kész szembeszallni minden érkezdvel. Ruhédzata csaknem katonai volt;
csak a sisak és a mellvért hianyzott, hogy fegyverzete teljes legyen. Magasszaru, porral bele-
pett csizméival, hatalmas kardjaval, amely mint hii kedvese, mozdulatlanul simult oldaldhoz,
ugy festett, mintha csatdban allna, mintha az ellenség tomegének aradata csatalovan torne
meg, mint a viharzé tenger hulldmai a part sz¢élén. A kiralyi felség eldtt fedetlen fovel allt és
kezében tartotta voros tollal diszitett nemezkalapjat. Azonban magas termete, amely egyenes
volt, mint tolgy, nem hajolt meg a kiraly eldtt.

Henriket sértette Guise herceg tulsagosan biiszke magatartasa, amelyre egy akkori magasrangu
holgy azt a megjegyzést tette, hogy Guise herceg mellett a tobbi nemesek olyan forméjuak,
mintha a koznéphez taroznanak.

A kiraly hirtelen megallt s visszah6kolt, mint hogy a falnak dobott k6, vagy a vasnak dobott
6lom visszapattan.

- Ah, 6n az, kedves unokatestvérem, - mondotta Henrik - nagyon csoddlkozom, hogy itt
talalkozunk, azt hittem, hogy a compiégnei haditdborban van.

- Eppen ugy, mint én, sire, - felelte Guise herceg, - én sem csodalkoztam kevésbé, midon a
Louvre kapujaban talalkoztam a connetable-al, akirdl azt hittem, hogy hadifogoly Antwer-
penben.

Henrik az ajkaba harapott, mert a felelet kemény volt.

- Igaz, - mondotta a kiraly - valtsagdijat fizettem a connetableért és kétszazezer tallérért meg-
szereztem magamnak azt az 6rdmet, hogy hii baratomat és engedelmes szolgamat viszont-
lathassam.

- Felséged csak kétszazezer tallérra becsiili azokat a varosokat, amelyeket mint mondjak,
vissza kell adnunk Spanyolorszdgnak, Anglianak és Piemontnak. Hiszen az csak ezer tallér
volna egy varosért, mert csaknem kétszaz varost kell atadni.

- A vérosokat azért adom vissza, hogy a békét vasaroljam meg s nem Montmorencyt valtom ki
veliik!

- Eddig azt hittem, hogy - legalabb is Franciaorszagban - a békét gydzelem aran vasaroljak
meg.
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- Akkor nagyon rosszul ismeri Franciaorszag torténetét, amelyet pedig mint lotharingiai
hercegnek, ismernie kellene. Megfeledkezett tobbek kozt a bretigny-i és a madridi békérdl?

- Nem, sire, de az akkori helyzet nem volt olyan, mint a mai, még csak nem is hasonlitanak. A
poitiersi csata utan Janos kirdly hadifogsdgban volt Londonban, a paviai csata utan I. Ferenc
volt a csaszar foglya Toledoban. Ma II. Henrik, aki hatalmas hadsereg ¢lén 4all, mindenhato6 ur

a Louvreban. Miért beszélnénk tehat az orszdg virdgzasanak idején a gydszos emlékezetii
korokrol.

- Guise herceg, - mondotta a kirdly méltdsagteljesen, - megfontolta, hogy milyen jogokkal
ruhaztam fel 6nt, midén kineveztem a hadsereg févezérévé.

- Igen, uram! A Szent Ldrinc-napi végzetes csata utan, Saint-Quentin hdsies védelme utéan,
midén az ellenség Noyonban volt, midon Nevers herceget mar csak két vagy hdromszaz
nemes vette koriil, midén Péris megriadt lakosai menekiilni igyekeztek, s midon a kiraly, aki
utolsonak akart menekiilni az ellenség eldl, koriilnézett a compiégnei kastély legmagasabb
tornyabol, megfigyelte a picardiai orszagutat és elhatdrozta, hogy nemcsak tabornok vagy
kapitany, hanem, kdzkatona modjara kész fedezni a visszavonulast, abban az idében nevezett
ki sire a kiralysadg fovezérévé. Ettdl fogva jogom volt hozza, hogy megmentsem Francia-
orszagot, amelyet Montmorency romlasba dontott. Mit tettem, sire? Visszavezettem a francia
hadsereget Olaszorszagbol, elfoglaltam az ellenségtdl Boury-t s kivettem Tudor Maria
kiralyné kezébdl az on kiralysagahoz vezetd kapu kulcsat, midon bevettem Calaist. Azutan
Gudnes-t, Ham-ot és Thionville-t foglaltam vissza! Hirtelen tamadéssal bevettem Arlou-t,
kikoszoriiltem a gravelingeni csorbat s egy évi szakadatlan kiizdelem utdn a compiégnei
taborban ismét hadsereget gyiijtottem, amely kétszer olyan erds volt, mint az, amelynek
vezényletét kinevezésemkor vettem at. Jogom volt mindehhez, sire?

- Kétségkiviil... kétségkiviil... - dadogta zavartan Henrik.

- Nos, akkor engedje meg felséged, hogy azt mondjam: nem értem, hogy mit jelent az a
kérdés:

- Megfontolta-e, hogy milyen jogokkal ruhdztam fel akkor, midén a francia hadsereg

fovezérévé neveztem Kki.

- Azt akartam ezzel mondani, hogy ama jogok kozé, amelyekkel kirdly szokta felruhazni
alattvaloit, ritkan tartozik az, hogy a kiralyt megrovasban részesitsék.

- Mindenekel6tt, - felelte Ferenc herceg és olyan tulzott udvariassaggal hajolt meg a kiraly
elétt, amely inkabb arcatlansadgra vallott, - mindenekel6tt arra szeretném figyelmeztetni
felségedet, hogy nem tartozom azon szerencsés emberek kozé, akik csakis az on alattvaloi.
Albert herceg halala utan III. Henrik csdszar a lotharingiai hercegséget elszaszi Gerardra
csaladunk elsd Gsére ruhazta. En apamtél 6rokoltem a hercegséget, aki ugyancsak az apjatol
orokolte Isten kegyelmébdl, én pedig fiamra akarom hagyni, mint ahogy apam énram hagyta.
Ugyanezt teszi 6n, ugy nagy dolgokban, mint kicsinyekben Franciaorszaggal.

- Tudja-e, kedves unokatestvérem, - mondotta Henrik, aki gunyt igyekezett keverni a tarsal-
gasba, - félek valamitdl azok utan, amiket mondott.

- Mitdl, uram? - kérdezte a herceg.
- Hogy egy nap haboru tor ki Franciaorszag és Lotharingia kozt.

A herceg ajkaba harapott.
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- Sire, - mondotta, ez tobb, mint valdsziniitlen. Ha azonban ez egykor mégis megtorténnék, ha
mint uralkod6 fejedelemnek orszdgomat védelmeznem kellene felséged ellen, akkor eskii-
szOm, hogy mig az utolsé var, az utolsé foldhanyéas kezemben van, nem kotok olyan békét,
amely legkevésbé is hasonlit a mostani szerencsétlen békekdtéshez!

- Herceg! - mondotta a kiraly s kiegyenesedett és felemelte a hangjat.

- Sire, engedje meg, hogy elmondjam, mi a véleményem a dologrél s hogy mi a véleményiink
nekiink, Franciaorszdg nemességének. A connetable tekintélye olyan nagy, hogy az egész
kiralysag egyharmad részét adjak cserébe a connetableért. Nos, anélkiil, hogy mas sziikség is
lett volna erre, mint az, hogy a connetable kiszabadulhasson a fogsagbdl, ahol unatkozott,
Montmorency kirdlysaganak egyharmadaba keriil 6nnek, sire! Igen, mert kiradlysagahoz szami-
tom egész Piemont-ot, amelynek meghodditdsa a francia korondnak negyven millié arany-
tallérjaba és Franciaorszag népének szdzezer gyermekébe keriilt! Turin és Chambery szép
vidékeit is kirdlysagdhoz szamitom, amelyeket boldogult atyja mas kis allamokkal egytitt
koronajahoz csatolt. Kirdlysdgdhoz tartoznak az Alpokon tuli dsszes szép varosok is, ahol
francia 0s6ktdl szarmazé alattvaldoi meggyokeresedtek s ahol az olasz szdrmazasu lakossag
nemsokara olyan jol fogja besz¢lni a francia nyelvet, mint Lyonban és Toursban beszélik!

- Nos? - kérdezte Henrik, aki elég nagy zavarban volt, mert ilyen érvekre kellett felelnie. -
Kinek adtam oda mindezt? Atydm leanyanak, Margit névéremnek!

- Nem, sire, Margit férjének, Philibert Emmanuel hercegnek adta, tehat legkegyetlenebb
ellenségének, legelkeseredettebb vetélytarsanak! Margit hercegnd, ha férjhez ment, tobbé nem
atyjanak lednya és nem az 6n ndvére, hanem a szavojai hercegnd. S megmondjam 6nnek, hogy
mi torténik majd azutan? A szavojai herceg, amint orszaganak tronjat ismét elfoglalta, el fogja
rabolni 6ntdl mindazt, amit felséged és atyja ott épitettek. Huszonhat vagy harminc év mun-
kaja, Franciaorszag olaszorszagi gy6zelmeinek eredményei egy csapdsra megsemmisiilnek,
orokre, megsziinik az a remény, hogy egy nap visszakapjuk a mildndi hercegséget. De nem-
csak ez a gondolat bant, nemcsak ez marcangolja szivemet, hanem az, hogy II. Fiilop
fovezérének, a spanyol kirdlyi haz képviseldjének adja mindezeket, amely legfélelmetesebb
ellenségiink. Gondoljon arra, sire, hogy az Osszes alpesi hagdk a herceg kezébe keriilnek s
ezzel Spanyolorszag Lyon kapuit fenyegeti. Lyon a békekotés eldtt a kirdlysag kozéppontja
volt s most hatarvaros lett!

- Oh, ami ezt illeti, tulzott az aggodalma, kedves unokatestvérem! - mondotta II. Henrik. - A
szavojai herceg megallapodasunk értelmében a spanyol kiraly szolgalatdbdl a mi szolgalatunk-
ba Iép. Amint a connetable meghal, Philibert Emmanuel herceg 6rokli kardjat és méltosagat.

- Kétségkiviil azért vette el mar elére Montmorencytol a kardot Saint-Quentinben? - kérdezte
keserii gunnyal a herceg.

S middn latta, hogy a kiraly olyan mozdulatot tesz, mintha tiirelmetlenkedne, igy folytatta:

- Bocséanat, uram, csakugyan rosszul teszem, hogy nem beszélek komolyabban errél a
kérdésrdl... Ah, ha! Philibert Emmanuel herceg lesz Montmorency utddja s kezébe kapja a
liliommal diszitett kardot! Attol a naptol fogva, amelyen a kardot atadta neki, sire, 6nt folyton
az a veszély fogja fenyegetni, hogy Emmanuel ugy fogja hasznalni kardjat, mint Saint Paul
grof, aki ugyanugy idegen volt, mint a szavojai herceg, mert a Luxemburg-hdzbdl szdrmazott.
XI. Lajos kiraly és a burgund herceg ugyanugy békét kotottek, mint ahogy 6n kot most békét a
spanyol kirdllyal. Csak egy dolgot kotdttek ki, hogy Saint Paul grof lesz Franciaorszag
connetableja és az is lett. S csak rovid ideje volt connetable, midén mar Osszejatszott a
burgundi herceggel, segitette volt urat, mint ahogy Comines Fiilop emlékirataiban olvashatjuk,
ezutan pedig Saint Paul grof egyik arulast kdvette el a masik utan!
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- Minthogy Comines Fiilop emlékiratairol beszél, - felelte a kiraly, - Comines Fiilop
emlékiratai szerint fogok valaszolni. Mi volt Saint Paul grof dsszes arulasainak eredménye.
Az, hogy lefejezték, nemde? Nos, hat, hallgasson ram, kedves unokatestvérem; Philibert
Emmanuel az elsd arulas utdn ugyanugy fog jarni, mint elédje, Saint Paul grof jart, 6som, XI.
Lajos idejében... de ha Isten ugy akarja, nem az fog bekdvetkezni. Emmanuel herceg sohasem
fogja elfelejteni, hogy mivel tartozik nekiink és meg fogja becsiilni rangjat, amellyel
felruhaztuk. A szavojai herceg orszagaban megtartjuk a magunk szamara Saluces 6rgrofsagot,
mintegy a francia korona tiszteletbeli birtokaként s azért, hogy a herceg és gyermekei s dsszes
utddjai sohasem felejtsék el kirdlyainkat, akik egykor egész Piemontot és egész Szavojat
meghoditottak. De emlékezzenek egyuttal arra is, hogy a francia kirdlyleany kedvéért, aki a
szavdjai herceghez ment feleségiil, nemcsak visszaadtuk nekik az Alpokon inneni és tuli
egykori birtokaikat, hanem ajandékba kapték ezeket t6liink.

Minthogy a kiraly azt vette észre, hogy Guise nem sokra becsiili Saluces 6rgrofsagot, amelyet
Franciaorszag a maga szamara tartott meg, ezt fiize hozzé szavaihoz:

- Egyébként, ha gondolkozik a dolog felett herceg, akkor el kell ismernie, hogy Szavojat,
amely Emmanuel herceg apjaé volt, atyam a boldogult kiraly, erdszakkal vette el. Mert a
kirdlynak nem volt joga hozza s nem volt keresztényi cselekedet, hogy a fiut elkergesse apja
birtokaibdl s ilykép mindent elraboljon téle. S ha mas okom nem is volna red, ez az egy is
elegendé volna ahhoz, hogy Philibert Emmanuelnek visszaadjam jogos tulajdonat. Hiszen
ezaltal kiralyi atyam biinét teszem jova!

A herceg meghajolt.
- Nos, Guise herceg, 6n nem felel semmit?

- De igen, sire... minthogy azonban felségedet annyira elragadta heve, hogy boldogult kiralyat
¢s atyjat er6szakossaggal vadolja, én, aki 1. Ferencet nagy kirdlynak ismertem, tiszteltem ¢és
becsiiltem s nem tartottam erdszakos uralkodonak, ezutan nem II. Henriknek, hanem I.
Ferencnek akarok szamot adni cselekedeteimrdl. S mert azt hiszem, hogy a halottak csalha-
tatlanabbul tudnak itélkezni, az €10k itélete ellen a halotthoz fellebbezek!

Ekkor Guise herceg odalépett I. Ferenc szép arcképéhez, amelyet Tizian festett. Ez a festmény
ma a Louvre legszebb ékessége s abban az idOben azt a szobat diszitette, amelyben az imént
elbeszélt jelemet lejatszodott. Igyekeztiink ezt a jelenetet hiien leirni és olvasdink lathatjak
beldle, hogy nem a spanyol kard éle, hanem szép asszony szeme birta ra II. Henriket arra,
hogy a cateau-cambresesi békeszerzddést aldirja.

A herceg megallt a kép el6tt s igy szolt:

- Oh, 1. Ferenc kiraly, te, aki Bayard lovagtol tanultad a hadmesterséget, te, akit lovagias
kiralynak neveztek, mert ezzel a névvel akartak jellemezni 0sszes elddeid jotulajdonsagait, te
¢letedben annyira szeretted a haborut s a gyézelmeket, annyira sziveden viselted Francia-
orszag sorsat, hogy ott fennrdl bizonyara a Franciaorszagban torténd dolgokat nézed! Tekints
csak le reank! Tudod, hogy miket cselekedtem s hogy még mit akartam cselekedni. De kovet
gorditenek labam elé, oh, kirdlyom! S olyan békét irnak ald, amely harminc esztenddvel
visszavet minket! Kardom, mint a hadsereg fovezérének kardja, tehat felesleges, s mert nem
akarom, hogy késébb azt mondhassak: Guise kardja még ott fliggdtt az oldaldn, midon a békét
alairtak, ezért én, aki még sohasem adtam at kardomat senkinek, neked adom 4&t, kirdlyom,
Lotharingiai Ferenc, ezt a kardot, melyet érted huztam ki el6szor hiivelyébdl s amelynek
értékét csak te ismerted egyediil!
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E szavaik utan a herceg lecsatolta kardjat s mint valami diadaljelvényt odafiiggesztette a kép
ramajara. Azutan meghajolt, kiment a szobabol s otthagyta a kiralyt, aki diihds volt, a
megdobbent kardinalist és a kiralynot, akinek szive repesett 6romében.

Valoban, a bosszudlld természetii florenci né a torténtekben nem latott mast, mint olyan

sértést, amely vetélytarsndjét, Valentinois Dianat s ellenségét, a connetablet érte.

(Vége a harmadik kotetnek.)
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ELSO FEJEZET
A kalmar.

E két ellenséges parton kiviil, amelyek koziil mindegyik azzal az iiriiggyel, hogy a kiraly
tekintélyét és Franciaorszag nagysagat igyekszik gyarapitani, valojaban csak sajat érdekét
mozditotta eld s a masik part hatalmat igyekezett megtdrni, volt egy harmadik csoport, mely
teljesen a koltészetnek s a miivészetnek szentelte magat és csak a szép, az igaz és a jo keltette
fel lelkesedését. Ez a csoport a kovetkezokbdl alakult: Erzsébet hercegnd, II. Henrik fiatal
leanya, Farnese Horatio 6zvegye, Angouleme Diana, Castro hercegnd; a fiatal hazasok, akiket
Valentinois hercegndnél lattunk s végiil Franciaorszagi Margit, 1. Ferenc leanya. Ez a viddm
¢s szeretetreméltd hercegnd, aki a békekdtés altal Philibert Emmanuel menyasszonya lett, volt
a csoport ¢ltetd lelke.

S e sz&p ndi arcokat, mint a pillangdk a virdgcsokrot, az akkori kor dsszes hirneves koltoi
vették koriil: Ronsard, Du Bellay, Jodelle, Daurat, Remy ¢s Belleau. Azonkiviill Amyot,
Plutarchos forditoja és Kaéroly herceg neveldje s Hospital, a hercegnd titkarja, akinek
tarsalgdsa nem volt olyan mulattato, mint a koltoke, de kivalo tuddsok voltak.

Mindannyian bejaratosak voltak a kirdlyi udvarnal, a napnak minden o6r4jdban bejelentették
magukat partfogdndjiiknél, Margit hercegnénél, de rendszerint ebéd utan fogadta dket, tehat
délutan két orakor.

A békekotésrdl szold hirt, amely naprol-napra bizonyosabba valt, - azt beszélték, hogy az
elézetes targyaldsokat mar befejezték - olyan 6rommel fogadtak az imént leirt csoport tagjai,
mint a fehérszarnyu angyalt s némelyek mosolyogtak, masok pedig sirtak dromiikben.

Magatdl értddik, hogy Stuart Maria ¢és 1. Ferenc sem a mosolygok, sem a sirék drdomében nem
osztoztak, mert csak egymdsnak tudtak oriilni s mindegyik meg volt elégedve a sors
ajandékaval.

Farnese Horatio szép 6zvegye sem panaszkodott, mert harminc vagy harminckét éves nemes-
ember jegyezte el, aki gazdag volt s torténelmi hirli csaldd név viseldje. A sorsnak tehat csak
egy titka volt a szép nd szamara, hogy hazasélete mennyire lesz boldog, ami attol fiigg, hogy a
héazastarsak kozt megvan-e a lelki harmonia, vagy hogy ellentétes természetiiek-e.

Margit hercegnd volt az, akire a szép Béke istennd bdségszarujabdl a legtobb reménységet
arasztotta. Tudjuk, hogy a hercegnd nizzai utazdsa utdn egy tizenkét- vagy tizennégyéves
herceg emlékét Orizte meg s hirtelen, tizenhatévi csalodas utan ugy latszott, hogy az &sszes
akadalyok elhdrultak s lehetségessé valt, ami lehetetlen volt. Lelkének 4lma valdsul tehat meg,
az abrandkép husbdl és vérbdl valdo emberré valik s a reménybdl boldogsag lesz.

A békeszerzddésnek, amelyrdl azt beszélték, hogy aldirtdk, vagy nemsokara ala fogjak irni,
egyik feltétele Margit hercegndnek azzal a kis szavojai herceggel valo hazassaga volt, aki
Philibert Emmanuel néven kora legnagyobb, hadvezéreinek egyike lett. Ilykép tehat, mint
mondottuk, Margit hercegnd nagyon boldog volt.

Sajnos, szegény Erzsébet hercegndrél nem lehetett ugyanazt mondani! A fiatal Don Carlos
herceg menyasszonya volt, akinek elkiildotte arcképét, s a herceg a magaét kiildte el cserébe,
midén Tudor Maria kirdlynd hirtelen bekovetkezett halala altal a hercegnd boldogsaga
osszeomlott. II. Fiilop, aki 6zveggyé lett s akit Erzsébet angol kirdlynd kikosarazott, meg-
elégedett azzal, hogy Franciaorszagi Erzsébet kezét nyerje el; a békeszerzodésen csak néhany
szot kellett valtoztatni, hogy két, vagyis inkdbb harom embert boldogtalanna tegyenek.
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E szavak helyébe: ,,Don Carlos herceg el fogja venni feleségiil Franciaorszagi Erzsébetet”, ezt
a par szot irtak: Fiilop kiraly el fogja venni feleségiil Franciaorszagi Erzsébetet.

Mindenki meg tudja érteni, hogy e par sz6 milyen rettenetes sebet {itdtt a szegény meny-
asszony szivén, akit anélkiil, hogy megkérdeztek volna, inassal jegyeztek el. A tizendtéves
hercegndt arra kényszeritették, hogy a fiatal, lovagias és szerelmes, tizenhatéves herceg helyett
Filop kirdlyt valassza férjéiil, aki ugyan nem idds, de koravén, gyanakvd természetii és
fanatikus s aki a hercegnére a spanyol etikett béklyodit fogja rakni. A spanyol etikett pedig az
Osszes etikettek kozott a legszigorubb s a harcjatékok, tinnepségek s latvanyossagok helyett a
kiraly csak azt a szornyli szorakozast fogja megengedni nejének, hogy koronként megnézzem
egy autodafét!

Az imént emlitett kis csoport felsorolt személyei, mint rendesen, Margit hercegnével gyiiltek
egybe, szokott idében, tehat délutan egy és két ora kozt. A tarsasdg minden tagja sajat oromére
vagy fajdalmara gondolt. Margit a nyitott ablaknal iilt, amelyen beestek a nap enyhe sugarai és
visszaverddtek a kirdlyleany aranyszinii hajan. Erzsébet Margit 1abanal {ilt és nénje térdéhez
tamasztotta a fejét. Castro Diana nagy karosszékben helyezkedett el kényelmesen, s Ronsard
mester kolteményeit olvasta, mig Stuart Méria spinett nevii hangszeren, mely a klavicimbalom
nagyapja s a mai zongora 0se volt, olasz dallamot jatszott, amelyhez ¢ maga szerzett szoveget.
Margit, aki tekintetével hidba keresett az égboltozaton olyan pontot, amely hazajara emlékez-
tette volna, hirtelen felriadt Almodozasabol. Az istennd most a foldet méltatta egy tekintetre s
arra a zajra figyelt, amely ugy tetszett, hogy a szomszédos udvarbdl ered. Ennek az udvarnak a
kapuja arra a foldnyelvre nyilt, amely a Szajna partjan teriilt el s amelyet mi ma rakpartnak
neveziink.

- Mi az? - kérdezte Margit hercegnd azon a bajos hangon, amelyet az dsszes koltok megéne-
keltek s amely lagyabb volt akkor, ha alarendeltjeivel besz¢lt, mint akkor, ha a vele egyen-
ranguakhoz szolt.

Az udvarbol valaki néhdny szoval felelt a hercegnd kérdésére; Margit kihajolt az ablakon s igy
csak O értette a feleletet. A masik négy személy, aki a szobaban volt, sajat dolgaira gondolt és
annyira el volt meriilve gondolataiba, hogy tigyet sem vetettek a dologra.

Stuart Méria a dal utolso szakaszat énekelte és éneklés kdzben odaforditotta fejét Margit felg,
mintha magyardzatot akart volna tdle kérni, hogy kivel tarsalog a magasbol.

- Kedves kis kirdlyndm, - szolt Margit valaszul e néma kérdésre, - kérjen bocsanatot
nevemben a dauphintdl, mert ilyen nagy illetlenséget teszek.

- Oh, szép néném - mondotta a dauphin, mielétt Stuart Méria csak egy szot is szélhatott volna
- az illetlenségek, amelyeket néhanapjan elkdvet, pompds eszmék szoktak lenni! Eldre is
megbocsatjuk ezeket tehat 6nnek, ha ugyan van jogunk hozzd, hogy megrdjjuk ont, vagy
megbocsassunk onnek valamit.

- Hat mit tett a hercegnd? - kérdezte Castro Diana s felnézett a konyvbdl, amelyet olvasott, de
csak nagysokara, ami azt mutatta, hogy sokkal inkdbb foglalkoztattdk emlékei és reményei,
mint a konyv.

- Megengedtem, hogy beengedjenek ide két olasz kalmart, akik azt mondjak, hogy csak
nekiink akarjak megmutatni kincseiket, amelyeket batyuban hordanak a hatakon. Ugy latszik,
az egyik ¢kszereket arul, a masik szoveteket.

- Oh, kedves kis néném, ezt jol tette! - kialtotta Stuart Maria s a kis gyermek tapsolt
oromében.

110



- Florencbdl nagyon szép ¢ékszereket hoznak és Velencébdl a legszebb szoveteket!
- Ne hivjuk ide Valentinois asszonyt? - kérdezte Castro Diana ¢és ki akart menni.
Margit azonban visszahivta.

- Nem lesz-e jobb, ha meglepetést szerziink kedves Diana hercegndnknek? - mondotta Margit.
- Elébb kivélasztunk két vagy harom szép dolgot, - feltéve, hogy a kereskeddk csakugyan
olyan szép dolgokat arulnak, mint mondjék - s elkiildjik ajandékba a hercegndnek, azutan
elkiildjiik hozza a két arust is.

- Onnek mindig igaza van, hercegnd, - mondotta Castro Diana és megcsokolta Margit kezét.
Azutan Margit odafordult Erzsébethez, aki térdelt.
- S te, kedves gyermekem, nem tudsz mosolyogni?

- Miért mosolyognék? - kérdezte a fiatal hercegnd s Margit felé forditotta sz&ép szemét, amely
konnyben uszott.

- Mosolyognod kellene azokra az emberekre, akik szeretnek, gyermekem!

- Mosolyognod kellene azokra az emberekre, akik - de sirnom kell, ha arra gondolok, hogy el
kell majd hagynom o&ket...

- Bah! Csak batorsag, kedves névérem, - mondotta Ferenc dauphin. - Az 6rdogbe is! Fiilop
kiraly talan még sem olyan borzasztdé ember, mint amilyennek mondjak. Azonkiviil te éreg
embernek képzeled, pedig még fiatal! Harminckét éves, tehat éppen olyan idds, mint
Montmorency Ferenc, Diana jegyese... s nézd csak meg Dianat, valdban nem panaszkodik!

Erzsébet felsohajtott.

- Nem panaszkodnék, ha a két kalmar koziil, akikre varunk, kellene egyikhez feleségiil
mennem, de panaszkodom, mert II. Fiilop vesz feleségiil.

- Jo, jo! - kialtotta a kis Maria kiralynd.

- A szép szovetekre, amiket latni fogunk, majd mosolyogni fogsz... de tordld le a konnyeket,
hogy jobban l4ss!

Maria odament Erzsébet hercegndhdz és zsebkenddvel oOvatosan letdrdlte szemét, azutdn
megolelte baratndjét s igy szolt:

- Hallod? Maér jonnek a kalmarok!
Erzsébet mosolyogni probalt.

- Ha a szovetek kozt van eziisttel atszott gyaszszinii, azt megtartom s menyegzoi ruhat
készittetek beldle. Ezt eldre tudjak, kedves testvéreim s a szovetet nekem hagyjak majd,
nemde?

E pillanatban kinyilt az ajté és az elészobaban két embert pillantottak meg, akiknek ruhdzata
arra vallott, hogy kalmarok; mindegyiknek a hatan batyu volt s a batyuban lada, amilyenben a
kiilfoldi kalmérok szoktdk hordozni portékaikat.

- Bocsanat, felség - mondotta az ajtonalléo és Margit hercegnéhdz fordult, - ezek az emberek
talan rosszul értették ott lenn.

- Rosszul értették? Miért? - kérdezte a hercegnd.

- Mert azt mondjak, meg tetszett engedni nekik, hogy feljojjenek.
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- Igazat mondanak - felelte Margit.
- Akkor hat bejohetnek?
- Persze.

- Lépjenek be, derék emberek, - mondotta erre az ajtonalld, - de meg ne feledkezzetek rola,
hogy hol vagytok!

- Oh, csak legyen nyugodt, baratom! - mondotta a két kalmar koziil az, amelyik fiatalabbnak
latszott. Szép szdkehaju s pirosarcu fiatalember volt s 6t bajuszu és szakéllu. - Nem elészor
joviink hercegekhez és hercegnékhoz!

- A kiejtésérdl itélve, nem kell az embernek megkérdezni téle, hogy honnan jonnek, -
mondotta Ferenc dauphin, azutan halkan ezt telte hozza:

- Margit néném, ezek taldn alruhdba 061t6zott kovetek, akik arr6l akarnak meggy6zddni, hogy
nem hazudtak-e hercegiiknek, midén azt mondottak neki, hogy 6n a vilag legszebb herceg-
ndje!

- Mindenképpen, - felelte Margit, - jovenddbeli alattvaloim azt hiszem, nem lesz kifogéasa
ellene, ha mint olyanokkal banok veliik.

Azutan a hercegnd a kalmarokhoz fordult s igy szolt:
- J6jjenek ide, barataim!
- Hat j6jj mér! Nem hallod, hogy a szép holgy azt mondja, 1épj be? A jo Isten aldja meg érte!

S mintha példat akarna adni tarsdnak, a pirosarcu ¢és rétbajuszu kalmar elsdnek lépett be a
szobraba.

Tarsa kovette.

Ez koriilbeliil harmine éves volt, erdteljes termetii, fekete szemii és fekete szakallu és sotét-
szinii durva posztobol késziilt ruhdja ellenére mozdulatai bizonyos el6keldséget arultak el.

Middn Margit hercegné megpillantotta, alig tudta megallni, hogy el ne kialtsa magat s annyira
szemmellathatdlag 0sszerezzent, hogy a szoke kalmar észrevette.

- Oh, 6h! Mi tortént, szép holgy - kérdezte a kalmar s a padlora tette terhét - talan megbotlott?

- Nem, - mondotta Margit mosolyogva - csak le akartam segiteni tarsa vallarol a batyut, mert
ugy latszik nehezen tudja letenni!

- J6! - mondotta a szOke kalmar, aki a kett koziil ugylatszik a sz6sz6l6 volt, - akkor most
tortént volna elészor, hogy hercegnd keze szegény kalmar ladajat érintette meg! Egyébként ez
a legény csak rovid ideje folytatja ezt a mesterséget s ezért még tigyetlen... ugy-e, Beppo?

- On olasz, baratom? - kérdezte a hercegnd.
- Si, signora, - felelte olaszul a feketeszakallu kalmar.
- S honnan jottek?

- Velencébdl, Florencen, Milanon és Turinon at... Parisban nagy tinnepségrdl hallottunk,
amelyet két hercegnd eljegyzése alkalmabdl fognak rendezni. Ekkor én és a tarsam arrol
besz¢ltiink, hogy ha a felséges hercegndk elé juthatnank, szerencsénk meg volna alapitva!

- Lam, s hogyha hazajanak nyelvén beszélhet, akkor ki tudja vagni magat, akarcsak én!
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- Valdban, - mondotta a feketehaju kalmar - azt mondottdk nekem, hogy van itt két vagy
harom hercegnd, aki ugy besz¢éli az olasz nyelvet, mintha az anyanyelve volna.

Margit mosolygott. Ugy latszott, hogy nagy 6romét leli a beszélgetésben, amelyet a kalmarral
folytatott, akinek ajkan a piemonti tdjszolas, tehat a nép nyelve, az irodalmi nyelv sz&pségét és
tokéletességét érte el.

- Az én kis unokahugom, Maria, - mondotta Margit, - minden nyelvet beszél s kiilondsen jol
besz¢éli Dante; Petrarca és Ariosto nyelvét... Maria, j6jj ide! Kérdezd, meg ettdl az embertdl,
hogy mi ujsag abban a szép orszadgban, ahol, mint a Pokol ko1téje mondja, a si visszhangzik.

- S én - szolt kdzbe a széke kalmar, - taldlok-e majd olyan szép hercegnét, aki a szavodjai
nyelvet besz¢li?

- En - mondotta Margit.

- On beszéli a szavéjai nyelvet, on... hiszen az lehetetlen.

- Nem beszélem, - mondotta Margit - de meg akarom tanulni.
- Oh, igaza van, mert szép nyelv!

- De - mondotta a kis Maria kirdlynd, a legszebb toscanai kiejtéssel, amellyel Pisatol Averzoig
beszéltek, - On azt igérte, hogy csoddlatosan szép dolgokat fog mutatni nekiink s a hercegndk
is Eva lednyai... Ne varakoztasson hat minket sokaig!

- J6, - mondotta Ferenc dauphin, - latszik, hogy nem ismered azokat a fecsegd embereket, akik
az Alpokon tulrdl jonnek el hozzank. Ha beszélni hallja ket az ember, azt hinné, hogy a hét
vilagesodat hordozzédk a hatukon, de ha kinyitjdk ladaikat, csak hegyikristalykdves gyliri,
hamis diadém és romai gyongy van benniik. Siess tehat baratom, mert mennél tovabb
varakoztatsz, annal szigorubban fogjak megbiralni aruidat!

- Mit mond a herceg? - kérdezte a feketehaju kalmar, mintha nem értette volna.

Margit ismételte azt, amit a herceg mondott, csak azokat a szavakat valtoztatta meg, amelyek
miatt megsértddhetett volna a kalmar, akit mint piemontit a hercegnd partfogasaba vett.

- Azt varom, - felelte a kalmar, - hogy az a szép fiatal holgy, aki az erkélyen all s aki olyan
szomorunak latszik, idejdjjon. Mindig azt tapasztaltam, hogy a dragakdveknek varazslatos
erejiik van s fel tudjék szaritani a szép szemekben a konnyeket, akdrmilyen kesertiek is azok.

- Hallja, kedves Erzsébet? - mondotta Margit. - J6jjon hat ide! Vegyen példat Dianarol, aki a
lada fedelén 4t nyeli el mar majdnem szemével az ékszereket, amelyek a 1adaban vannak.

Erzsébet kozombosen odament, arca sapadt volt és fejét occsének, Ferencnek, vallara
tamasztotta.

- Most pedig, - mondotta gunyosan Ferenc, - késziiljetek el arra, hogy hirtelen be tudjatok
csukni szemeteket, hogy el ne vakitson az, amit 14tni fogtok.

A feketeszakallu ember, mintha csak ezt a felszolitast varta volna, hirtelen sietve felnyitotta
lad4jat s a ndk akdrmennyire is hozza voltak szokva a dragakovek s a szebbnél-szebb ékszerek
latasahoz, mint ahogy a dauphin mondta, ugyszolvan elvakitva hatraltak és felkidltottak az
oromtdl és csodalkozastol.
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MASODIK FEJEZET
Az ékszerek és a menyegzdi ruhak.

Valoban azt hihette volna az ember, hogy valamilyen hegyi man¢ tarta fel hirtelen a her-
cegndk eldtt Golconda vagy Visapour egyik barlangjanak kapujat. A ladat deszkak osztottak
négy részre, amelyeken mint a polcokon a legkiilonbozébb szinben csillogd kincsek fekiidtek.
Ragyogtak a gyémantok és kék, zold és piros fénybon csillogtak a zafirok, rubintok és
smaragdok s ezek kozott mindenféle nagysagu és alaku igazgyongyok kapraztattak a szemet,
sajatos fénytikkel.

A hercegndk csoddlkozva néztek egymasra s tekintetiikkel azt latszottak egymastol kérdezni,
elég gazdagok-e ahhoz, hogy meg tudjak venni ezeket az ¢kszereket, amelyeket az egyszerii
olasz kalmar ajanlott nekik.

- Nos? - kérdezte Stuart Maria a dauphintdl, - mit sz6lsz ehhez Ferenc?
- En, - mondotta a herceg, aki rendkiviil meg volt lepédve, - nem szélok semmit: - bamulok!

A feketeszakallu kalmar most is ugy tett, mintha nem hallané a herceg szavait, de mintha csak
kitalalta volna, hogy miért emlegette Margit, midon belépett, Valentinois hercegndt s mintha
csak tudta volna, hogy Poitiers Diandnak milyen nagy befolyasa van arra a kirdlyi udvarra,
amelynek kincseit mutogatja, igy szolt:

- Kezdjiik azzal, hogy a tavollevok szamdara valasztunk ki valamit. Ez olyan jocselekedet,
amely miatt nem haragudhatnak azok, akik itt vannak, a tdvollevok pedig halasak érte.

E szavak utdn a kalmar belenyult az ékszeres ladaba és ebbdl diadémot vett eld, amelynek
lattara a nézOk kialtasban tortek ki a csodalkozastol.

- Ez itt, - mondotta a kalmar, - nagyon egyszerii diadém, amely hala ama hirneves 6tvos
miivészetének, aki készitette, azt hiszem, méltdé ahhoz, akinek szantam. Amint latjak, harom
félholdbol all, amelyek mint a szerelmesek fonédnak egymasba. Ebben a nyilasban Endymion,
a sz&p pasztor alszik, a masikban gydngyokbdl kirakott gyémantkerekii kocsijan Diana istennd
kozeledik feléje, hogy a szép ifjut meglatogassa dlmaban... A felséges hercegndk koziil, akik
elott allok, nem Castro Diananak hivjak-e az egyiket?

Diana megfeledkezett rola, hogy a beszéld csak egyszerii kalmar és olyan sietséggel és
udvariassaggal kozeledett fel¢je, mintha herceggel volna dolga. Ilykép valamilyen miivészi
szépségli remekmii, valamilyen drdga ¢ékszer, amely herceghez méltd, herceggé teszi
tulajdonosat.

- En vagyok az, baratom! - mondotta Diana.

- Nos, - felséges hercegnd, - folytatta a kalmar, - ezt az ékszert I. Casimo florenci herceg
kivansagara Benvenuto Cellini készitette. Atutazoban voltam Florencben, az ékszer eladé
volt: megvettem, mert azt reméltem, hogy a francia udvarban, ahol nem is egy, hanem két
Diana van, haszonnal tudom majd eladni. Mondja meg nekem, nem illen¢k-e a diadém
kitlinéen Valentinois hercegné marvanyhomlokéra?

Castro Diana 6romkialtasban tort ki:
- Oh, anyam, kedves anyam, mennyire meg lesz elégedve!

- Diana, - mondotta a dauphin, - azt fogod mondani neki, hogy kedves gyermekei Ferenc ¢€s
Maria kiildik szadmara ezt az ajandékot!
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- Minthogy legkegyelmesebb uram két kivald nevet emlitett, - folytatta a kalmar, - akiknek
visel6it mély tisztelettel akarom szolgdlni, hadd mutassam meg, hogy az 6 szamukra is
tartogattam valamit. Ime, legkegyelmesebb uram, ez a szinaranybol késziilt ereklyetarto,
amely X. Led papa tulajdona volt s amelyben a szokasos ereklyék helyett az igazi keresztnek
egy darabja van. Az ereklyetartot Michelangelo tervezte és Braschi Miklos készitette Ferrara-
ban. A rubint, amely az ereklyetartd azon mélyedése felett van, melyben a szent ostyat tartjak,
Marco Polo, a hires utaz6 hozta Indidbol. Ezt a remekmiivet, - bocsdsson meg legkegyelme-
sebb uram, ha tévedek, - gondolatban mar a szép, fiatal és hirneves kirdlyndnek, Stuart Maria-
nak szantam. Emlékeztesse ez a kincs, kiillondsen az eretnek orszagokban, amelyek felett
uralkodni fog, a kirdlyn6t mindig arra, hogy csak egy vallds van, a katholikus vallds s hogy
jobb, ha meghal ezért a vallasért, mint az istenember, akinek draga keresztjébdl egy darab ez
ereklyetartoba van zarva, mintsem hogy megtagadja a katholikus vallast, hogy fejére tehesse
Skotorszag, Irorszag és Anglia harmas korondjat.

Stuart Maria mar mindkét kezét kinyujtotta a remekmivii papai kincs utdn, midon I. Ferenc,
aki habozott, igy szolt hozza:

- De vigyazz, Maria, ez az ereklyetartd alighanem annyiba keriil, mint amennyi egy kiraly
valtsagdija!

A kalmar ajkan gunyos mosoly jatszadozott. Talan ezt akarta mondani: Egy kirdly valtsagdija
nem tulsdgosan nagy, kiilonésen ha mint példaul az 6n nagyapja, 1. Ferenc francia kiraly,
egyaltalaban nem fizeti meg az ember! Ehelyett azonban a kalmar igy szolt:

- Hitelbe vettem meg, legkegyelmesebb uram s minthogy teljes bizalommal vagyok a vevd
irant, hitelbe adom el.

S az ereklyetartd a kalmar kezébdl a kis kirdlynd kezébe vandorolt, aki az asztalra tette s
azutan letérdelt a kincs el6tt, de nem azért, hogy imadkozzék, hanem gyonyorkodni akart
benne.

Ferenc, aki mindig ugy kovette szép nejét, mint az arnyék, Maria utdn ment, de a kalmar
visszahivta.

- Bocséasson meg, legkegyelmesebb uram, van itt még valami, amit az 6n szamara vettem
meg... Kegyeskedjék megtekinteni ezt a fegyvert.

- Ah, milyen remek, szép tdr! - kidltotta a dauphin és kiragadta a tort a kalmar kezébdl, mint
ahogy egykor Achilles a fegyvereket, amelyeket Odysseus hozott.

- Ugy-e, remekmiivet készitett a fegyverkovacs? Ezt a tért Medici Lorinc rendelte, a
békeszeretd fejedelem, akit, mint tudjuk, néhanyszor meg akartak gyilkolni, de aki nem Oletett
meg senkit. A vésése Ghirlandajo 6tvos munkaja, akinek miihelye a Ponte-Vecchinon van
Florencben. Azt mondjak, hogy ezt a részt (a kalmar a tér markolatira mutatott,) Michel-
angelo készitette alig tizendtéves koraban. Lorenzo meghalt, még miel6tt a tér elkésziilt volna.
Hetvenhét esztendd ota Ghirlandajo utddainak birtokédban volt. Midén Florencben voltam,
pénzre volt sziikségiik s ugyszélvan egy falat kenyérért vettem meg ezt a remekmiivet,
amelynek eladasa altal nem akarok tobbet megkeresni, mint utikdltségemet! Vegye at tehat
teljes bizalommal, ez a kis kiadas Franciaorszag dauphinjanak nem sok gondot fog okozni!

A fiatal herceg Orombkialtasban tort ki és a tdrt kihuzta hiivelyébdl, mint aki meg akar
gy6zAdni arrol, hogy a tér pengéje csakugyan méltd-e diszes hiivelyéhez. Egy aranyat tett arra
a faragott tolgyfabol késziilt asztalra, amely eldtt Maria térdelt, felemelte a tort és egyetlen
szurassal kettészelte az aranypénzt, olyan iigyességgel, amilyet a gyengekezii hercegtdl nem is
vart volna az ember.
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- Igy ni! - kidltotta a herceg 6rvendezve ¢és felmutatta a kettészelt aranypénzt. - Maga is el
tudnad igy talalni?

- Legkegyelmesebb uram, - felelte alazatosan a kalmar, - én csak szegény kalmar vagyok, aki
nem jaratos a hadimesterségben mint a hercegek és a hadvezérek: eladom a térdket, de nem
tudok banni veliik.

- Oh, - mondotta Ferenc dauphin, - az 6n kiilseje inkdbb arra vall, hogy sziikség esetén épp
olyan jol tud banni karddal és térrel, mint a hadimesterségben gyakorlott emberek. Probalja
meg ugyanazt, amit én tettem s ha ligyetlenségbdl eltori a pengét, az én karom lesz.

A kalmér mosolygott.
- Ha mindendron azt akarja, kegyelmes uram, - mondotta, - megprobalom.
- Jo! - mondotta Ferenc és masik aranyat keresett zsebében.

Ezalatt azonban a kalmar az 6vén 16g6 kis boérerszényébdl egy spanyol aranyat vett eld, amely
haromszor olyan vastag volt, mint az aranytallér, amelyet a dauphin atszurt s amelyet odatett
az asztalra.

Azutan er6lkodés nélkiil, mintha csak felemelte volna és leengedte volna esni karjat, ismételte
a herceg mutatvanyat, azonban sokkal nagyobb sikerrel: mert nemcsak hogy kettészelte az
aranytallért, mintha papirlemezbdl késziilt volna, hanem a tor pengéje két vagy harom ujjnyira
beléhatolt a tolgyfaasztalba €s kettérepesztette azt.

A torszuras olyan biztos kézzel volt irdnyitva, hogy az aranyat mérdvessz0 segitségével sem
lehetett volna pontosabban két egyenld részre szétvagni.

A kalmar ezutan a hercegre bizta, hogy huzza ki az asztalbdl a tdrt, ugy ahogy tudja és
visszament ¢kszeresladajahoz.

- S az én szamomra, - kérdezte Farnese Horatio 6zvegye, - nincsen semmije sem?

- Bocsanat, asszonyom! Ez itt egy arab karperec, pazarul és jellegzetesen van megmunkalva.
1535-ben zsdkmanyoltak Tunisban a hdrem kincseskamrajaban, midén a dicsOséges emlékii
V. Karoly elfoglalta a varost. En egy oreg zsoldostol vasaroltam, aki elkisérte a csaszart ebben
a hadjaratban s eltettem az 6n szamara. Ha nem felel meg onnek, akkor vélaszthat mas dolgot,
mert hala Istennek, mint 14tja, vannak még mas kincseink is!

S valdban a fiatal 6zvegy még a kalmar ¢kszeresladajaba mereszthette tekintetét, mint valami
ragyogo iiregbe.

Azonban a karperec, mint ahogy a kalmar mondotta, tulsdgosan jellegzetes és pazar munka
volt ahhoz, hogy ne elégitette volna ki Diana izlését, akarmilyen szép dolgot is kivant az
ozvegy. A szép Ozvegy kezébe vette a karperecet és azon latszott gondolkodni, hogy meg
tudja-e majd fizetni ezt a gyonyorii ékszert.

Most még csak Erzsébet hercegnd ¢és Margit hercegnd volt hatra. Erzsébet egykedviien és
komoran varta a neki szant dragasagokat és Margit hercegnd a meggy6z6dés nyugalmaval.

- Hercegnd, - mondotta a kalmar, - &mbar felséged szamara is tartogattam valamit, azt hiszem,
jobb szereti, ha egyediil valaszthatja ki az ékszert, amelyet kivan. Ugy latszik, szive oly
kevéssé vagyodik e draga aprosagok utan, hogy attdl félek, nem talaltam el az izlését s igy
jobb szeretem, ha egyediil valaszt.

Erzsébet olyan volt, mintha mély dlombdl ébredne fel.

- Mi az? - kérdezte - Mit akar t6lem? Mit kivan?
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Ekkor Margit a kalmar kez¢ébdl 6tsoros remek gyongyfiizért vett at, amelynek csattjat egyetlen
mogyoronagysagu gyémant alkotta. Ez a nyakék megérhetett egy milli6 aranytallért.

- Kedves kis néném, - mondotta Margit, - azt akarjak, hogy felprobald e gyongyfiizért, mert
latni akarjak, hogyan illik nyakadra, vagyis inkabb, hogyan illik nyakad az é¢kszerhez!

Margit a hercegnd nyakara tette az ékszert és gyengéden odatolta Erzsébetet az egyik velencei
tiikorhoz. Nézze meg a hercegnd egyediil, hogy a gyongydk mennyire emelik nyakanak
sz&pségét, vagy hogy milyen szembetiind a hercegnd nyakanak szépsége a gydongyok rovasara.

Erzsébet azonban annyira elmeriilt fajdalmas gondolataiba, hogy szorakozottan elhaladt a
tiikor mellett anélkiil, hogy belenézett volna s visszament a székhez, amelyen akkor {ilt, mikor
a kalmar belépett s ujra letilt.

Margit szomoruan kovette tekintetével a hercegnét s midon megfordult, észrevette, hogy a
kalmar is a boldogtalan hercegnd utan néz s ugyanolyan szomoruan, mint 6.

- Sajnos, - mondotta magaban a hercegnd, - a kelet osszes gyongyei sem tudjak felviditani a
hercegnot.

Azutan Margit odalépett a kalméarhoz s mint aki el akarja iizni kedélyérdl a szomorusag
fellegeit, igy szolt:

- Tehat én vagyok az egyetlen, akirél megfeledkeztek?

- Hercegnd, - felelte a kalmar, - a véletlen, vagyis inkabb a jo szerencse ugy akarta, hogy az
uton taldlkozzam Philibert Emmanuel herceggel. Minthogy piemonti vagyok, tehat a herceg
alattvaloja, elmondottam neki utazasom céljat s kifejeztem elétte azt a reményemet is, hogy
talan felséged eldtt is megjelenhetek majd... Ekkor a herceg, arra az esetre, ha elérném célo-
mat, atadta nekem ezt az ovet, hogy helyezzem a hercegné laba elé. Az dvet lakodalmanak
napjan ajandékozta a herceg atyja, III. Karoly, Emmanuel herceg anyjanak, Portugaliai
Beatrixnak. Az 6v, amint lathatja, aranybo6l késziilt, azurkék zomanc disziti €s kigyot abrazol.
A kigyo szajaban lancot tart, amelyen 6t aranykulcs fligg: Turin, Chambery, Nizza, Verceil és
Villanova-Asti kulcsai s e kulcsokba bele van vésve az 6t varos cimere, amelyek az 6n koro-
najat is diszitik. Mindegyik kulccsal egy-egy szekrényt lehet kinyitni Turinban, a palotaban s
ha mint uralkodé hercegné be fog Iépni a palotidba, sajatkeziileg nyithatja majd ki a szek-
rényeket. Az 0v utan milyen, a hercegn6hdz méltdé dolgot mutathatnék még. Semmit, ha csak
azokat a szép szoveteket nem, amelyeket tdrsamnak lesz szerencséje majd megmutatni.

Ekkor a masodik kalmar kinyitotta 1adajat és a bamulo hercegndk elé rakta a sok algiri, tunisi
¢s smyrnai vallsallangot, amelyek olyanok voltak, mintha Afrika és Torokorszag napjanak
sugarai lettek volna beléjiik széve. Azutdn nehéz szoveteket mutatott, melyekbe arany- és
eziistfonalakkal viragok voltak széve s amilyeneket Paolo Veronese olyan szivesen tesz
dozséi és hercegndi arisztokratikus vallaira. Hulldmos red6kben omlanak ezek a szovetek
Paolo Veronese alakjainak vallardl testiikre, majd pedig mint hatalmas uszalyok seprik végig a
palotak 1épcsdit, vagy a templomok kapubejdratait. Végiil a kalmar atlaszszdveteket mutatott a
hercegndknek, amelyek keletr6l nyugatra valé vandorlasuk koézben rovid ideig Velencében
voltak lathatok, majd Anvers, Briisszel és Gand szép holgyeinek szemeit gyonyorkddtették,
mig végre Anglia, Franciaorszdg és Spanyolorszagba keriiltek, az indiai és kinai ndk
tiirelmének csodélatos bizonyitékaiul, akik a természet szineinél ragyogobb szinekkel szbttek
ezekbe az atlaszszovetekbe rengeteg csodéalatos madarat, ismeretlen virdgokat és fantasztikus
abrakat.
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A hercegndk azzal a lazas sietséggel osztozkodtak e kincseken, amely csaknem minden nét
elfog, midén hiusagdban valamilyen bamulatramélté ékszerrel akarja fokozni béjait, amelyek-
kel a természet megaldotta. S mar negyedora mulva a rétszakéllu kalmar szovetei épp ugy
elkeltek, mint a feketeszakallu ékszerei.

Most még csak a vasarolt dolgok arat kellett megfizetni. Mindegyik megfontolta mar
magaban, hogy kinek az erszényét fogja igénybe venni, ha sajat pénze nem lesz elég ahhoz,
hogy a két kalmart ki tudja fizetni. Castro Diana Valentinois hercegnével akart fizettetni,
Stuart Maria nagybacsijaira, a Guisekre gondolt, a dauphin atyjara II. Henrikre, csak Margit
volt teljesen magara utalva. Erzsébet hercegnd pedig, aki oly érzéketleniil szemlélte mindazt,
ami tortént, ugyanugy nem torédott a fizetéssel, mint ahogy nem torédott a vasarlassal.

Azonban abban a pillanatban, midén a szép pazarlok részint erszényiikbe akartak nyulni,
részint azoktol akartak pénzt kérni, akiknek erszénye jobban volt megtdmve, mint az 6vék, a
két kalmar kijelentette, hogy most nem tudja meghatarozni a szovetek és az ékszerek arat,
hanem 4t kell vizsgalniuk szamlaikat és beszerzési naploikat.

Arra kérték tehat felséges vevoiket, engedjék meg, hogy mésnap ujra eljéhessenek, ilykép ugy
a vevOknek, mint az eladoknak elég idejiik lesz hozza, hogy a pénzkérdést elintézzek.

Az ajanlatot mindenki elfogadta. A két kalmar ezutan batyuba burkolta 1ad4jat, elég iigyetle-
niil vallara vette terhét, s bucsut vettek felséges vevoiktdl, az egyik szavodjai, a masik piemonti
nyelven s nagy hajlongasok kozepett.

Mialatt a két kalmar 6sszeszedel6zkddott, Margit eltiint s a piemonti hidba kereste szemével a
hercegndt, midén becsukddott mogdtte annak a szobanak az ajtaja, amelyben az imént leirt
jelenet lejatszodott.

Alig ért azonban az elészobaba, egy aprod szodlitotta meg, aki vallara tette az egyik ujjat s azt
mondta, hogy tegye le a terhét. A kalmar letette batyujat a faragott-fabol késziilt pad mellé,
amely az eldszoba falat szegélyezte és kovette az aprodot.

Az aprdd hosszu folyosora vezette, amelyre sok ajtd nyilt.

Hirtelen kinyilt az egyik ajto, a kalmar hatranézett és Margit hercegndt latta maga elott.
Ugyanakkor az aprdd eltiint az egyik fiiggdny mogott.

A piemonti csodalkozva megallott.

- Kedves ¢€kszerarus, - mondotta a hercegnd bajos mosollyal, - ne csodalkozzék felette, hogy
magamhoz hivattam. Azonban att6l féltem, hogy holnap nem fogom viszontlatni s nem
akartam késObbre halasztani az egyetlen 6nhdz mélto jutalomnak az atadasat!

S azzal a bajos mozdulattal, amely mindig jellemezte, a hercegnd odanyujtotta kezét a
kalmarnak.

A piemonti a nemes ember tokéletes udvariassagaval térdre ereszkedett, ujjainak hegyével
megfogta a karcsu fehér kezet és ajkdhoz szoritotta. Kdzben ajkat sohajtas hagyta el, amelyet a
hercegnd a férfi izgatottsdganak tulajdonitott, pedig talan csak a banattol eredt.

Egy pillanatnyi sziinet utan a kalmar ezuttal kitlin6 francia kiejtéssel igy szolt:
- Hercegnd nagy kegyben részesit. De tudja, hogy ki az, akit igy kitiintet?

- Uram, - mondotta Margit, - tizenhét esztend6vel ezel6tt Nizzadban voltam, ahol a kastélyban
Karoly szavojai herceg bemutatta nekem fidt, mint vélegényemet. Azdta mindig Philibert
Emmanuel herceg menyasszonyéanak tekintettem magam s Istenben bizva vartam azt az orat,
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amelyben a gondviselés hozzdm vezérli. Isten megjutalmazott, mert biztam benne és ma a
vilag legboldogabb ¢és legbiiszkébb hercegndjéve tett!

S mert ugy érezte, hogy e szavakkal eleget mondott, egy kézzel villamgyorsan sajat draga-
kovekkel berakott aranylancéat dobta a térdeld nyakaba s masik kezével leengedte a fliggdnyt,
mely azutan elvalasztotta attol a férfitdl, akivel jegyajandékot valtottak.

Masnap reggel s a kdvetkezd napokon is hidba vartak a Louvreban a két kalmart. Minthogy
Margit hercegnd senkinek sem mondta el azt, ami a két kalmarnak a szobabdl val6 tdvozasa
utan tortént, ugy latszott, hogy azoknak a véleménye jar legkozelebb az igazsaghoz, akik azt
mondottak, hogy az ékszerek és szovetek két bokezii osztogatdja a herceg két kdvete volt,
akik azzal voltak megbizva, hogy lakodalmi ajandékokat osztogassanak. Azt azonban még
csak nem is sejtette senki, hogy a két kalmar koziil az egyik a szavdjai herceg maga volt, a
masik pedig a hii és elvalhatatlan Scianca Ferro.
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HARMADIK FEJEZET
Mi tortént a Toranelles-kastélyban és Paris utcain
1559 junius havanak els6é napjaiban?

1559. junius 5-én a Tournelles kiralyi kastélybol, amely a Bastille mellett emelkedett, tinnepi
diszbe 0ltozott lovascsapat haladt kifelé s nagy néptomeg kovette, amely ehhez foghato
ragyogo diszbe 6ltdzott csapatot azeldtt sohasem latott. A lovascsapat a varoshaza terén allott
meg; tiz trombitas, négy herold, a heroldok parancsnoka, a cimerkiraly és szazhusz aprdd,
akik a palotaban, az istallokban, a vadaskertben és a sdlymaszatban teljesitettek szolgélatot,
voltak a csapatban.

A varoshaza terén a trombitasok haromszor egymasutan megfujtdk trombitaikat, hogy az
embereknek legyen idejlik az ablakok kinyitdsdhoz s hogy kozelebb johessenek azok, akik
tavolabb voltak. Middn elég siirii volt a néptomeg s mindenki ranézett s figyelt, a cimerkiraly
a kiraly pecsétjével ellatott pergamenttekercset nyitott ki. A heroldok haromszor ezt kiéltottak:
- Csend! Hallgassatok meg, amit ki fogunk hirdetni! - Ezutan a cimerkiraly a kovetkezOket
olvasta fel:

A kiraly nevében!

- Hosszu ideig tartd, kegyetlen és er0szakos hdboru utdn, amelyben a fegyverek az
emberek vérét ontottdk ki és mas borzalmas dolgok torténtek, amelyek a héboruval
jarnak, Isten végtelen kegyelmében az egész kereszténységnek, amely olyan sulyos
megprobaltatadsokon ment at, igazi és tartos békét akart adni. Ezért elvarjuk mindenkitdl,
hogy e hir hallatara 6romének fog kifejezést adni s megelégedéssel fogja dicsérni és
iinnepelni a nagy szerencsét, amely az ellenségeskedést és a gyiiloletet baratsagga és
bizalomma valtoztatta at s amely altal a szoros csaladi kapcsolatok a békeszerzédésben
kikotott hazassdgok révén megszilardulnak. A békeszerzddés pedig a kovetkezoket
tartalmazza:

- A legfelségesebb, leghatalmasabb és legnagylelkiibb uralkodo, Fiilop, Spanyolorszag
katholikus kiralya, elveszi feleségiil a legfelségesebb és legkivalobb hercegnét, Erzsé-
betet, a legfelségesebb, leghatalmasabb és legnagylelkiibb uralkodonak, II. Henriknek,
Franciaorszag legkeresztényibb kirdlyanak, urunknak és parancsolonknak leanyat.

- A legfelségesebb és leghatalmasabb uralkodd, Philibert Emmanuel, szavojai herceg,
elveszi feleségiil a legfelségesebb és legkivalobb hercegndt, Franciaorszagi Margitot,
Bery hercegndjét, legkeresztényibb kiralyunk, urunk és parancsolonk egyetlen ndvérét.

- A fegyverek tehat nem fogjdk borzalmas pusztito munkdjukat végezni, hanem pihen-
tetni lehet azokat s ezért elhataroztuk, hogy azok, akik békés szandékkal s hasznosan
akarjak fegyvereiket forgatni, harcjatékban vehetnek részt.

- Ezért az 6sszes hercegeknek, uraknak, nemeseknek, lovagoknak és csatlosoknak tud-
tara és hirére adatik s mindazoknak, akik ligyességiik megmutatasa altal s példajukkal a
fiatalabbakat hasonlo cselekedetre akarjak serkenteni, mialtal mintaképei lesznek a
lovagi erényeknek, hogy Ofelsége a legkeresztényibb kirdly, Alphons herceg, a ferrarai
herceg, Lotharingiai Ferenc, Guise herceg, Franciaorszag pairje és kamaréasa, Szavojai
Jakab, Nemours herceg ¢és a lovagrend Osszes tagjai harcjatékot rendeznek, amelyben
mindazok, akik kelld képességgel birnak és a palyan megjelennek, ennek a honapnak
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tizenhatodik napjatol kezdve a lovagi torna befejezéséig a kovetkezd feltételekkel
vehetnek részt:

- Az els6 mérkdzés lovon torténik, korlatok kozt, 1andzsaval és tartaléklandzsaval, négy
szabalyos landzsadofésbdl all és egy landzsadofés a holgy tiszteletére.

- A méasodik mérkdzés lovon torténik, kardokkal, egy all ki egy ellen, vagy kettd, kettd
ellen, a lovagi torna mesterének utasitasai szerint.

- A harmadik mérkdzés gyalog torténik, hat kardcsapassal és harom dardaszurassal.

- Ha valaki a lovas helyett a lovat talalja el, kizarjdk a tovabbi harcbdl és csak akkor
szabad ujra résztvennie, ha a kirdly megengedi.

- A lovagi torna O0sszes mérkdzéseire és ezek szabdlyaira az erre a célra kirendelt
mesterek ligyelnek fel.

- A résztvevok kozil az, aki a legjobban harcolt, dijat nyer, amelyet a birdk titokban
fognak meghatarozni.

- A harcolok, akar a kirdlysagbol szarmaznak, akar idegenek, aszerint, hogy milyen
mérkdzésben vesznek részt, a palyara lépésiikkor meg kell, hogy érintsé¢k az egyik
cimert, a palya bejaratanal kifliggesztett cimerek koziil. Mindenki tetszése szerint
valaszthat cimert, tobben is valaszthatnak egyet. Az egyik fegyvertiszt azutan kivansa-
gukhoz képest fogja dket beosztani. Azutan a résztvevok atadjak cimeriiket a fegyver-
tisztnek. A cimereket a lovagi torna megkezdése el6tt harom napig a pélya bejaratanal
fiiggesztik ki.

- Azokat a résztvevoket, akik nem hoztak vagy kiildotték el idére cimereiket a lovagi
torna kezdetekor, aszerint, hogy hanyan mondottak le, megfeleld helyre fogjak
beosztani.

- E felhivas hiteléiil mi, Henrik, Isten kegyelmébdl Franciaorszag kiralya, sajat
keziinkkel irtuk ala ezt az iratot.

Alairas: Henrik.

Midon felolvastdk az iratot, a négy herold hdromszor ezt kiéltotta:
- Eljen II. Henrik kiraly, az Isten éltesse sokaig és boldogan.

Azutan a cimerkiraly, a heroldok, az aprddok és a csatlésok mégegyszer ugyanazt kialtottak
oda a sokasagnak, amely hatalmas éljenkialtassal felelt.

Ezutan a lovascsapat ismét elindult és trombitaharsogas kozepett athaladt a Szajnan, és a
belvaroson 4t a Notre-Dame el6tti térig haladt. Itt ugyanaz a jelenet ismétlédott meg és
¢ljenzéssel s trombitaharsogassal végzddott.

Azutan a lovascsapat ugyanazon a hidon at visszafelé lovagolt, elérkezett a varosba, elhaladt a
Saint Honoré-utca mellett és megallt a Louvre eldtti térségen. Itt ugyancsak felolvastak a
kiraly felhivasat a nép el6tt, amely Oromujjongassal hallgatta, ugylatszik tudta, hogy a
szinjaték az utolso lesz a maga nemében, hogy utoljara lathat majd lovagi tornat.

Innen a lovascsapat a kiilvarosokon 4t visszatért a Tournelles-palotaba, ahol a kiraly volt
udvaraval.
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Nyolc nappal azel6tt a kirdly azt a hirt kapta, hogy Alba herceg, aki II. Fiilopot az eskiivon és
az azutan kovetkezd lakodalmi iinnepségeken képviselni fogja, haromszéz spanyol nemessel
utban van Paris felé.

Ezért a kiraly tiistént elhagyta a Louvret és a Tournelles-palotaba koltozott. Azt tervezte, hogy
az linnepségek tartama alatt a palotdban fog tartézkodni, a Louvret pedig atengedi Alba
hercegnek ¢és elokeld kiséretének. A kiraly a connetablet kiildte a herceg elé¢ s megparancsolta
neki, hogy addig folytassak utjukat, mig II. Fiilop képviseldjével taldlkoznak.

A connetable Noyonban talalkozott a herceggel és vele egyiitt lovagolt Paris felé.

Midén Saint Denisbe érlek, Vieilleville marsall csatlakozott hozzajuk, aki a kiraly f0szallas-
mestere volt. Vieilleville feladata az volt, hogy utkdzben a spanyolok bdséges és kifogéastalan
ellatasarol gondoskod;jék.

Két nappal kés6bb, szép majusi reggelen, a lovascsapat, mely kipihente a hosszu ut faradal-
mait, bevonult Parisba. A felvonulds pompas volt, mert a menetben hercegek, urak, nemesek,
aprodok és csatlosok voltak, majdnem 6tszazan és mind 16haton.

Vieilleville a spanyolokat végigvezette egész Périson a Saint Denis-kaputol a Sergent-kapuig.
Azutan a parancs értelmében Alba herceget és a legel6kelébb spanyol grandokat a Louvre-
palotaba vezette, a tobbi nemeseknek pedig a Saint Honoré-utcaban készitett szallast.

Azon a napon tehat, amelyen a kiraly emlitett felhivasat a néptomegnek felolvastak, csaknem
ugyanannyi spanyol volt jelen, mint francia és a kialtasok francia és spanyol nyelven
hangzottak el.

Most pedig, midén olvasoink kovettek a kirdlyi felhivas felolvasdsahoz a véaroshéza terére, a
Notre Dame el6tti térre s a Louvre terére, vissza fogunk térni a Tournelles-palotdhoz és
azokkal a nagyszabasu eldkésziiletekkel fogunk foglalkozni, amelyeket a kiraly parancsara a
lovagi torndra tettek. Akarmilyen hosszu is volt a kirdly felhivéasa, azért tartottuk jonak
koz6Ini, mert torténelmi hitelességili és ama haldodo lovagi kor erkolceseit és szokdsait jellemzi
s mert, ha ismerjiik a harcjaték feltételeit, jobban meg fogjuk érteni annak lefolyasat.

A palyat, - ezzel a névvel azt az egész épitményt jelezziik, amelyen a lovagi torna le fog
folyni, - azon a tagas siksagon épitették fel, amely a Tournelles palotatol a Bastilleig tertil el, s
kétszaz 1épés hosszu és szazhusz 1épés széles volt.

A palyat deszkabol késziilt kerités vette koriil, amelyet satorponyvaval karpitoztak be. A
ponyvat azonban gazdagon diszitették cimerekkel és Franciaorszag szineivel, azurkék és
aranyszinnel.

Beliil a kerités mentén a palya hosszdban emelvényeket épitettek a nézdé udvari holgyek és
urak szamara.

A palyanak a kastély felé esé részén harom bejarat volt, amelyeket diadalkapuk alakjaban
épitettek; a kozépsd kapu magasabb volt, mint a két sz¢lso.

Ez a kozépsd kapu tizenkét labnyira a korlatig volt beépitve €s egy bastyaszerii emelvényhez
vezetett, amelyen a kihivok foglalhattak helyet, hogy mindenki hozzajuk fordulhasson. A
bastya eldtt sorompo6 volt, amelyet a csatlésoknak: ,,Helyet!” kiallasra ki kellett nyitniok.

A kihivok, mint mar mondottuk, négyen voltak és pedig a kovetkezok:

Franciaorszag kiralya, II. Henrik,
A ferrarai herceg, Estei Alphons,
Lotharingiai Ferenc, Guise hercege,
Szavojai Jakab, Nemours hercege.
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A négy hatalmas ur cimerei négy, szalagokkal diszitett arbocra voltak kifiiggesztve. A
lovagoknak, akik a két ellentétes oldalrdl Iéptek a palyadra, dardajuk nyelével meg kellett
érintenilik annak a cimerét, akivel meg akartak mérkdzni. Ezzel azt jelezték, hogy a mérkdzés
csak mutatvany a holgyek tiszteletére €s ligyességi proba. A résztvevok szdmara hatalmas
satort emeltek, amelyben felcsatolhatték és levethették fegyverzetiiket.

A palya mindkét oldaldn kiilon bejarat volt a lovasok szamara.

Természetesen minden Ovintézkedés ellenére is megtorténhetett az, ami ilyen koriilmények
kozt rendszerint meg szokott torténni. Régi ellenségek meg akarhattak vivni egymadssal s
valamilyen ismeretlen harcos azt kérhette a kiralytol, hogy harcjaték helyett valoban életre-
haldlra mérkdzhessek meg. Ha azutan II. Henrik kiralyt6l, aki taldn nem merte a kérést
megtagadni, megkapta volna az engedélyt, akkor ellenfelének cimerét csak darddjanak
vashegyével kellett megérintenie, ahelyett, hogy a darda nyelével érintené meg.

A belsd palya, amelyen a lovas és gyalogos mérkdzések lejatszodtak, koriilbeliil tizendt 1épés
vagy negyvenot 1ab széles volt.

Ilykép a kiizdok és vivok kettesével, négyesével kiizdhettek egymas ellen, sét egyszerre nyolc
is.

Ezt a helyet is harom 14b magas deszkakerités vette koriil, amely szintén szines vaszon-
ponyvaval volt bevonva. Kétoldalt bejarat volt a mérkdzok és a birdk szamara, akik a kiraly
engedélyével szintén résztvehettek a harcban. Erre az ellenfeleknek jobbra és balra be kellett
1épnidk arra a tagas, négyszogletes térre, amely a birdk szdmara volt fentartva, hogy ott a
valasztott cimert megérintsék.

A lovagi torna birai is négyen voltak és pedig:

Philibert Emmanuel, szavdjai herceg,

Montmorency connetable,

Boissy, a kiraly foistallomestere, akit mindenki le Grand urnak hivott,
Vieilleville, Franciaorszag kancellarja és marsallja.

Mindegyik bir6 a négyszogletes térség négy sarkdban emelt kis emelvényen foglalt helyet,
amelyet a biré cimerének szinei diszitették.

E két emelvény koziil kettd, - a szavdjai herceg €és a connetable helye, - hattal allt a Tour-
nelles-palotanak. A masik két emelvény ahhoz a satorhoz tdmaszkodott, amelyet a harcjaték
résztvevoi szamara emeltek.

A kihivok emelvénye felett emelkedett a kirdlyné, a hercegek és a hercegndk péholya. A
paholy brokatszovetekkel volt bevonva, a kirdlyné szdmara tronszék, a hercegek és hercegndk
szamara székek és az udvarholgyek szdmara alacsonyabb székek voltak felallitva.

Ambar még minden csak kezdetleges allapotban volt, a kiraly naponként megtekintette a
munkalatokat és tiirelmetlentil szamlalta az orékat, amelyek még le fognak telni a harcjaték
kezdetéig és varta a kihivokat, a lovagi torndban résztvevd lovagokat, a birdkat és a nézoket.

123



NEGYEDIK FEJEZET
Hirek Skotorszaghbol.

Junius 20-4n ugyanazon a kapun Parisba masik lovascsapat vonult be, mely Briisszelbdl
érkezett és ugyanolyan fényes volt, mint Alba herceg csapata.

A csapat ¢élén Philibert Emmanuel, Franciaorszagi Margitnak, Bery hercegndjének jovendo-
beli férje lovagolt.

Ecouenben utkdzben megpihentek. A herceg aprodjaval ott betért egy hazba, amelyet
fogadtatasara rendeztek be.

Ez a haz, mely zold lombok kozt rejtézott el, a varos hatdran tul volt szaz 1épésnyire az
orszaguttol.

A herceg kisérete, ugy latszott, nem csodalkozik Emmanuel eltdvozésa felett, az orszagut
tulso oldalan leszalltak lovaikrol és varakoztak.

Két 6ra mulva a herceg visszatért egyediil. Ajka koriil az olyan ember banatos mosolya
jatszadozott, aki az imént nagy aldozatot hozott.

Az emberek halkan és csodalkozva mondottak egymasnak, hogy az aprdd, aki még sohasem
hagyta el urat, most nem kovette Emmanuelt.

- Elore, uraim! - kidltotta Emmanuel. - Varnak benniinket Parisban, tovabb lovagolunk!

Azutan mégegyszer hatranézett, mintha néma koszontéssel batoritani s tiirelemre inteni akarta
volna azt, akit hatrahagyott, majd megsarkantyuzta lovat s a csapat élére lovagolt, hogy
folytassak utjukat Paris felé.

Saint-Denisben a herceg egykori hadifoglyaval, a connetableal taldlkozott, akit ugyanugy a
kiraly kiildott eléje, mint Alba herceget: A connetable a kiraly tidvozletét és jokivansagait adta
at Emmanuelnek.

Emmanuel a connetable figyelmességét baratsagosan, de egyszersmind szomoruan és komo-
lyan fogadta. Eszre lehetett venni, hogy Emmanuel, ha el is jott Parisba, elhagyta szivét az
uton.

Paris ¢és Saint-Denis kozt ujabb lovascsapat jott a herceg el¢, Emmanuel udvardhoz tartozo
nemesek, akiket Parisba rendelt. A herceg Robert de Rovere-t, gardakapitanyat kiildte a
lovascsapat elé, amelyben kétszaz szavdjai és piemonti nemes volt, akik fekete barsonyruhat
viseltek és nyakukban aranylanc fliggétt. Raconis grof lovagolt a csapat élén.

A lovascsapat csatlakozott a herceg kiséretéhez.

Midon Paris kapujahoz értek a lovasok, megpillantottdk a kirdlyi istallomestert, aki lovon {ilt
¢s nyilvan a herceg megérkezését varta. Amint Emmanuel csapatat megpillantotta, tiistént
elvagtatott Saint-Antoine kiilvaros irdnyaba. Ugy latszott, hogy a kirdlynak kell hirt vinnie a
herceg megérkezésérol.

A Boulevardnal a lovasok balra fordultak és a Bastille felé tartottak.

A kiraly palotdjanak kiiszobén varta a herceget s Margit ndvérét fogta kézen. A kiraly mogott
a 1épcso elsd fokan Katalin kiralynd allott 6t gyermekével. S feljebb kis csoportokban a tobbi
hercegnd ¢és lovag félkorben vette kortil a kirdlyi csaladot.
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Philibert Emmanuel a 1épcs6tdl tiz 1épésnyire megallitotta lovat és leszallt. Azutan odament a
kiralyhoz és kezet akart csokolni neki. II. Henrik azonban kitéarta karjait és igy szolt:

- Oleljen meg, szeretett testvérem!
Most bemutatta a hercegnek Margit hercegnot.

A hercegnd rikitd pirosszinil ruhat viselt, mely barsonybol késziilt s amelynek ujjait csipkék
diszitették. A hercegnén egyetlen ékszer volt, a zomanccal diszitett 6v; mint tudjuk, ot
aranykulcs fliggott rajta és a kalmar adta 4t a hercegnének a Louvreban jovenddbeli férje
nevében.

Middn, Emmanuel Margithoz kozeledett, ugy latszott, hogy a hercegnd arca hirtelen ruhdjanak
szinét vette fel.

A hercegné kezét nyujtotta Emmanuelnek s mint mar a kalmar tette a Louvreban, Emmanuel
féltérdre ereszkedett és megesokolta a szép kirdlyi kezet.

A kirdly bemutatta a szavojai herceget az dsszes tobbi hercegeknek és hercegndknek egymas
utan.

A herceg tiszteletére az 0sszes holgyek azt az ékszert vették fel, amelyet a piemonti kalmar
vett el 1ad4jabol. Minthogy a két kalmar nem jott el pénzéért, mindenki meg volt gy6zddve,
hogy az ¢kszerek és a szovetek a vélegény ajandékai.

Valentinois asszony fején a harmas félholdalaku diadém volt, Castro Diana kezén az arab
karperec, Erzsébet hercegné nyakan a gyongyflizér, amely nem volt olyan ragyogdan szép,
mint a hercegnd nyaka, st a dauphin is oldalara kototte florencei torét.

Csak Stuart Méria nem tudta magaval hozni az ajandékot, amelyet kapott, de ez legdragabb
disze lett annak a szobanak, amelyben a kiradlynd imadkozni szokott. Harminc évvel késobb, a
kirdlynd halala napjat megeldz6 éjszakéan, ebbe az ereklyetartoba tették a fortheringay-i
kastélyban a Romabol kiildott szent ostyat, hogy ezt vehesse magahoz Stuart Méria, midén
kivégzése el6tt a szent aldozashoz jarul.

Philibert Emmanuel is bemutatta a kiralynak ¢és az udvarnak a nemeseket, akik elkisérték.

Ezek voltak Egmont és Horn grofok, a Szent Lorinc-napi és a gravelingeni csata hdsei, akiket
kilenc évvel késébb ugyanaz az Alba herceg, aki most mosolygott rajuk s alig varta, hogy
kezet szorithasson veliik, egyiitt lefejeztetett. Nassau Vilmos, aki abban az id6ben huszonhat
éves, szép férfi volt, komoly és szemlélddd természetii. Késébb ,,a hallgatagnak™ nevezték el s
az oraniai herceg cimet nyerte, mert nagybatyjatol, Nassau Renétdl az ordniai hercegséget
orokolte.

Végiil Brunswick herceg és Schwarzburg s Mannsfeld grofok, akik szerencsésebbek voltak
késébb, mint a tobbiek, mert sem gyilkossagnak nem estek aldozatul, sem pedig ki nem
végezték Oket.

S hirtelen, mint hogyha senkinek sem lett volna szabad hidnyoznia az urak és holgyek koziil,
akiket a sors kiszemelt s mintha a gondviselés vezette volna utjan, sebes vagtatva egy lovas
kozeledett, aki midon megpillantotta a Tournelles palota el6tt 4ll6 pompas csoportot, meg-
allitotta lovat, leszallt és a gyeplét odadobta az egyik lovaszfiunak. Azutan szotlanul vérta,
hogy a kirdly megszolitsa. A lovag meg lehetett nyugodva, sokkal is gyorsabban lovagolt oda,
sokkal is tigyesebben allitotta meg lovat és sokkal is szebben szallt le a 16rdl, semhogy ez II.
Henriknek, aki maga is kitiind lovas volt, fel ne tiint volna.

A kiraly felemelte fejét az 6t koriilvevd fényes kdrnyezetben és igy kialtott:
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- Ah, Lorges, Lorges! Skot gardank kapitanya, akit haromezer emberrel kiildottiink az 6n
anyjanak segitségére, kedves Maria s aki, hogy e szép napon semmi sem hianyozzék, hireket
hoz nekiink Maria kiralysagabol, Skotorszagbol. J6jj csak ide, de vigyazz a tlizre, mert nagy
oromiinnepeket akarunk rendezni! Azt mondja a kézmondds, hogy a tiizzel nem szabad
Jjatszani!

A kirdly e szavakkal Montgomery Jakabra, Gabriel apjara célzott, aki balesetnek volt az
okozoja, mely harcjaték kozben tortént. Montgomery ugyanis lovagi tornan a Saint Paul
palotat védelmezte a kiraly ellen és ekkor faklyaval véletleniil megégette a kiraly allat. A
kiraly égési sebe lett az oka annak, hogy a francia udvarban tobb mint szaz évig rovid hajat és
allszakallt kellett viselni.

Montgomery a kiraly felé kozeledett és nem is sejtette, hogy sokkal nagyobb szerencsétlen-
séget fog okozni, mint atyja a kirdly atyjanak uralkodasa alatt, hogy a harcjatékok alatt,
melyeket Henrik oly nagy 6rdmmel vart, a kegyetlen sors 6t fogja hasznalni eszkdzé&iil.

Montgomery Skotorszagbol jo politikai hireket hozott, de rossz hireket hozott vallasi
tekintetben. Angolorszagi Erzsébet nem tdmadta meg szomszédndjének hatérait, ezeket tehat
nem fenyegette veszély, azonban Skotorszag langba borult.

A tlizvész a reform volt s a gyujtogatd Knox Janos.

Franciaorszagban még alig ismerték e félelmetes nevet, amelyet most Lorges Gabriel,
Montgomery gréfja megemlitett. Mi koze volt ehhez a névhez a Valois-k udvaranak, amely a
tournelles-i és fontainebleau-i kastélyokban s a Louvreban élte napjait? Mit torédott volna
ezzel a névvel L. Ferenc, akit csak Detampes hercegnd, Leonardo da Vinci, Andrea del Sarto,
Benvenuto Cellini, Bosso, Primatice, Rabelais, Bude, Lascaris és Marot érdekelt? Mit torodott
ezzel a névvel II. Henrik és Valentinois hercegndje, mit térédtek vele Ronsard, Delorme
Fiilop, Montaigne, De Beze, Du Bellay, Amyot, Hospital kancelldr, Goujou Janos, Serlio,
Germain Pilon, Medici Katalin és udvarholgyei?

Mit tor6dott a Knox névvel ez a konnyelmii, vidam és atheista tarsasag, amelynek ereiben
francia ¢és olasz vér folyt s amely a torténelmet folyton Gsszetévesztette a regénnyel, a lovagi
szokasokat a politikaval, amely Parist ugy akarta atalakitani, hogy az Roma, Athén és Cordova
legyen egyiittvéve. Mit jelentett a Knox név ezeknek a kiralyoknak, hercegndknek, herce-
geknek, nemeseknek, szobraszoknak, festoknek, irdknak, épitOmestereknek, akik felett a
dicsdség, a miivészet és a koltészet szivarvanya ragyogott? Mit torddtek Ok azzal, hogy mi
torténik a foldkerekség ama zugaban, amelyrdl azt hitték, hogy ott végzddik a polgarosult
vilag, ahol szegény, tudatlan és faragatlan nép lakott? A véletlen Franciaorszaghoz csatolta ezt
az orszagot is ugy, mint ahogy valamilyen tetszetds targyat, amely inkabb értékes a raforditott
munka, mint az anyaga miatt, egy kiralynd kulcskarikdjara csatolnak. Felkelhet-e Skotorszag
valaha a fiatal Ferenc kiraly vagy a fiatal Stuart Maria kiralynd ellen? Jo, akkor néhany kis
hajoval 4thajéznanak, mint ahogy Vilmos tette, midén meghdditotta Anglidt vagy Roger
Sicilia meghoditadsakor! Megragadjak majd Skotorszagot, aranyldncokba verik és Eduard
unokdjanak s V. Jakab leanyanak 6lébe fogjak tenni!

Lorges Gabriel szavainak hallatdra a francia udvarnak meg kellett hogy valtoztassa
Skotorszagrol valo véleményét. Montgomery azt adta tudtira a csodalkozo Stuart Mdarianak,
hogy legnagyobb ellensége nem Erzsébet, Anglia hirneves kirdlyndje, hanem egy szegény
eretnek pap, akit ugy hivnak, hogy Knox Janos.

Montgomery elbeszélte, hogy latta ezt a Knox Janost egy zavargas alkalmaval, borzaszto
érzéseket €breszt benne, ha emlékszik rea és igyekezett Stuart Marianak megmagyarazni, hogy
Knox milyen veszedelmes ember.
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Montgomery megjegyezte mindazt, amit Knox beszélt lazadaskor a népnek:

- Lattam Dagon balvanyt 6sszezuzva heverni a f61don, a papok és szerzetesek hanyatthomlok
menekiiltek. Eldobott pasztorbotokat, széttépett mitrakat, elveszitett miseingeket €s rongyos
papisiivegeket lattam. Sziirke baratokat tatott szdjjal, fekete baratokat dagadt orcéval és
sekrestyéseket lattam, akik karogva ropiiltek el, mint a varjak, hogy amilyen gyorsan csak
lehet, fészkiikbe érjenek. Az Antikrisztus fajzata sohasem volt még jobban megrémiilve!...

Annak, akinek szajabol olyan sz¢€l fujt, amely ekkora vihart keltett, 6ridsnak kellett lennie.

Valoban Knox Janos egyike volt ama emberi dbrdzatot 6ltott természeti erdknek, amilyenek
nagy politikai és vallasi atalakulasok alkalmaval szoktak megjelenni.

Ha Skoétorszagban vagy Angliaban sziiletnek, a presbiteridnus egyhaz keletkezésekor Knox
Janosnak, vagy Cromwellnek hivjak oket.

Ha Franciaorszagban sziiletnek, a politikai reformok idején Mirabeau vagy Danton a neviik.

Knox Janos East-Lothianban sziiletett 1505-ben. Abban az iddben tehat 6tvennégy éves volt.
Szerzetesrendbe akart belépni, midén Luther szozata visszhangzott Worms-t6l Edinburgig.
Knox ekkor szokott hevességével a papa és a mise ellen kezdett el prédikalni. Knox 1552-ben
VI. Edvard kiraly képlanja lett s midon a véres Tudor Mdria Iépett a tronra, Knoxnak el kellet
hagynia Nagybritanniat s Genfbe menekiilt, ahol szoros viszonyba lépett Kalvinnal. Midén
Maria halala utan Erzsébet lépett a tronra, Knox elérkezettnek latta a pillanatot, hogy
Skotorszagba visszatérjen. S elvitte magaval Skotorszagba azt a ropiratot, amelyet sokezer
példanyban nyomtattatott ki Genfben s amely Lotharingiai Maria és a jovenddbeli kiralynd,
Stuart Maria ellen irényult.3

Knox tavollétében megndtt a vetés, amelyet elvetett, a fa, amelyet {iltetett, Skotorszag
haromnegyed részére boritott arnyékot. Mint katholikus orszagot hagyta el hazajat és mint
protestanst latta viszont.

Ez volt az az ember, akitol Stuart Marianak félnie kellett.
Vajjon kellett-e valoban félnie valamitdl Stuart Marianak?

Skotorszag nemcsak a foldkerekség tavoli pontjan volt az 6 szaméara, hanem az is a jovo titka
volt, hogy lesz-e a kirdlyndnek koze ehhez az orszaghoz.

Mit kezdjen 6 mint Franciaorszag dauphinjének felesége Skotorszaggal, akinek aposa alig
negyvenegy éves, erds, egészséges &s ifjui tiiz lobog ereiben s akinek férje tizenkilenc
esztendds?

Milyen lehetett a legrosszabb joslat?

Maria apésa, a francia kiraly, husz évig ¢lhet még, férje a jovenddbeli kirdly is ¢l még majd
legalabb negyven esztendeig... Akkor még nem sejtette senki, mi van megirva a sors konyvé-
ben, hogy a Valois-k fiatalon fognak meghalni!

Sziiksége volt-e Marianak ilyen koriilmények kozt arra a szikldkon nétt vadrozsara, amelyet
ugy hivtak, hogy Skotorszag korondja? Hiszen bizonyos volt, hogy el fogja nyerni Francia-
orszag kiralyi korond;jat.

* A ropirat cime ez volt: A nék uralma ellen.
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Igaz, hogy a joslat, amelyet az asztrologus olvasott ki a csillagokbdl a kiraly sziiletése napjan,
mast mondott. A connetable gunyolddott a joslat felett, a kirdly pedig, minthogy le volt irva,
atadta az irast Aubespine urnak, hogy tegye el. A joslat ugy szolt, hogy II. Henriket par-
viadalban fogjdk megdlni. Azonkiviil V. Karoly kiilonds vonéasokat fedezett fel Delorges
Gabriel homlokan, midén egy izben taldlkozott vele és a csdszar asztrologusatol kért tanacsot.
V. Kéroly csak akkor nyugodott meg kissé, midon az asztrologus azt mondotta neki, hogy a jel
csak olyan herceg szamara vall veszélyre, akinek cimerében liliom van.

Vajjon csak legkevésbé is valoszinii volt-e, hogy a kereszténység egyik fejedelme parviadalra
fog kiallani? Vajjon ugyanugy valdszinii volt-e az, hogy Delorges Gabriel, Montgomery grof,
a legkiralyhiibb nemesek egyike, a skot testérgarda kapitanya, aki a saint-germaini erdékben,
vadaszat alkalmaval a kiraly életét mentette meg, valaha is annak a kiralynak élete ellen fog
torni, akinek halala 4ltal az 6 szerencséje is lealdozna?

Sem a valdsag, sem a joslat, sem pedig a jelen vagy a jové gondjai altal nem komorult el tehat
az a sok szép arc, amelyet a kirdlyi udvarban lehetett latni. Mert a Notre-Dame Oregharangja
azt hirdette, hogy mindenki kész résztvenni II. Fiilop lakodalménak elsé linnepségén, akit
Alba herceg képvisel, aki Franciaorszagi Erzsébetet fogja elvenni. Ennek a hdzassdgnak oly
nagy befolyasa volt a vilag békéjére, hogy a hercegnét béke-Erzsébetnek nevezték el s talan
még az égben is 6rom volt e hazassag miatt.
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OTODIK FEJEZET
A harcjatek.

1559 junius 27-én a Notre-Dame Oregharangja megremegtette Fiilop Agost tornyait és
iinnepélyesen hirdette vildgga a spanyol kiralynak a francia kiraly leanyéaval valé hazassagat.
II. Fiilop kiralyt, mint mar emlitettiik, Alba herceg képviselte, akinek kiséretében az ordniai
herceg és Egmont grof voltak.

Midon a székestemplom eldcsarnokdba ért, meginogtak Erzsébet térdei. A hercegnd karja ala
herceg és Egmont grof voltak azok, akik erre a szolgalatra vallalkoztak. Ez a két férfiu, akiket
a sors mar kiszemelt aldozatul. Az egyiket Alba herceg vitette bitofara, a masik Gerard
Balthazar fegyverének golydja altal halt meg.

Emmanuel részvétteljes mosollyal nézett a hercegnére, amelynek értelmét egyediil Scianca
Ferro talalta ki, aki tudta, hogy a herceg mit hagyott Ecouenban.

Az eskiivdi szertartas utan visszatértek a Tournelles-palotaba, ahol nagy lakodalmi ebéd varta
a tarsasagot. Egész nap zene szolt és este Philibert Emmanuel az ifju spanyol kirdlyndvel
megnyitotta a balt. Erzsébet egyetlen vigasza az volt, hogy rovid ideig még tavol lesz kiralyi
férjétdl. Nemours Jakab Margit hercegndvel tdncolt, Montmorency Ferenc Castro Dianaval s a
dauphin, akirdl elsésorban kellett volna megemlékezniink, Stuart Maria kiralyndvel.

Ezek a pillanatok jobaratokat és ellenségeket egyarant egyesitettek, s a régi gytildlet, ha nem is
vetettek véget neki teljesen, révid idére sziinetelt altaluk.

Mindazonaltal is a jobaratok és az ellenségek kiilon csoportokban gyiilekeztek dssze.
A connetable valamennyi fidval s Coligny, Dandelot és nemesek.

Guise Ferenc és fivérei: a lotharingiai kardinalis, Aumale herceg, D’Elbeuf herceg... az ember
elfelejti, hogyan hivjak az egy apatdl szarmazo hat fiut!

Az el6bbiek vidamak s szeretetreméltoak voltak és a diadal mamora tiikroz6dott arcukon. Az
utdbbiak komolyak s hallgatagok ¢és fenyegetd tekintettel néztek koriil.

Az emberek halkan azt beszélték egymas kozt, hogy ha masnap reggel a Montmorencyek
koziil az egyiknek véletleniil az egyik Guise herceggel kellene megmérkdzni, a harcjatékbol
minden bizonnyal valodi parviadal lenne.

A kiraly azonban megtette ovintézkedéseit. Colignynak és Dandelotnak megtiltotta, hogy mas
cimert érintsenek meg, mint az 6vét, Nemours hercegét vagy Estei Alphons herceg cimerét.

Ez a tilalom Deauvillenak és Montmorency Ferencnek is szolt.

A Guisek eleinte nem akartak részt venni a lakodalmi {innepségen. Ferenc herceg arrdl be-
sz¢€It, hogy el kell utaznia hercegségébe. Azonban Medici Katalin és a lotharingiai kardinalis
rabirtak, hogy elalljon szandékatol, amely nem eléggé megfontolt, mint minden olyan dolog,
amelyet haragjaban ¢és sértett gdgjében hataroz el az ember.

Ferenc herceg tehat Parisban maradt s a kdvetkezmények azt igazoltak, hogy ezt jol tette.

Ejfélkor a tarsasig szétoszlott. Alba herceg egészen szobajaig kisérte el Erzsébetet és a
hercegndvel egyiitt belépett a szobaba. Azutan Alba herceg az agyra tette a labat s leteritette
az agytakaroval s néhany pillanat mulva levette a labardl a takarot, kdszont és eltavozott. Ez
volt a jelképes nész.
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Masnap reggel az egész kiralyi udvart kiirtharsogas ébresztette fel, Henrik kiraly kivételével,
aki nem is aludt, annyira tlirelmetleniil varta az {innepi harcjaték kezdetét. A kirdly azt hitte,
hogy a lovagi torna olyan nagy dromet szerez majd neki, amilyenben rég nem volt mar része.

Ambar a harcjaték kezdete csak reggeli utdnra volt kitiizve, Henrik mar kora reggel ota
szakadatlanul ide-oda szaladgalt a palyardl az istalloba s tobbszor megnézte remek ménesét,
amelyet Philibert Emmanuel - valoban kiralyi ajandék! - tizenkilenc teljesen felszerszamozott
paripaval gyarapitott.

Midon elérkezett a reggeli ideje, a lovagi torna kihivéi és birai a tobbiektdl kiilon egy
asztalndl reggeliztek. Az asztalnak, mely Artur kiraly asztalanak masa akart lenni, kerek alakja
volt és a holgyek szolgaltak ki az urakat.

A hirneves asztaltarsaknak négy szolgalondje volt: Katalin kiralynd, Margit hercegnd, a kis
Maria kirdlynd és Valentinois hercegnd.
Middn véget ért a reggeli, ki-ki elment szobdjaba, hogy felvegye pancéljat és fegyvereit.

A kiralyon remekmivii milandi pancél volt, amely arannyal és eziisttel berakott diszitmények-
kel volt damaszkozva. Sisakja, melynek hegyén kiralyi korona diszlett, kiterjesztett szarnyu
szalamandert abrazolt. A kiraly pajzsan latsz6 cimer s az is, amely a palyan az arbocra volt
kifiiggesztve, félholdat abrazolt, mely kék égen ragyogott. Ezen a kék égen ez a jelmondat volt
olvashato:

Donec totum impleat orbem!
A kirdly ruhazata fekete és fehér szinii volt, mert ezek voltak Poitiers Diana szinei, férjének,

Brezé urnak halala utan.

Guise hercegen az a fegyverzet volt, amelyet Metz meghoditasakor viselt. A herceg pancéljan
jol lehetett latni annak az 6t golyonak nyomat, amelyek Osszelapultak az acélon. Még maig is
latni lehet ezeket a nyomokat a pancélon, mert ezt a hadimuzeumban 6rzik Parisban.

Guise herceg cimerében is épp ugy, mint a kiralyéban kék ég latszott. Az égen azonban fehér
felho takart el egy aranycsillagot. Guise jelszava ez volt:

Jelen vagyok, de elrejtézom!
Guise szinei a fehér s a vords voltak. ,,Olyan holgynek a szinei, - mondta Brantome, - akit
megnevezhetnék s aki a kiralyi udvarban teljesitett szolgélatot.”

Sajnos, Brantdme nem nevezi meg a holgyet s igy kénytelenek vagyunk ugyanugy elhallgatni
a holgy nevét, mint 6.

Nemours ugyancsak milanéi pancélt viselt, ezt II. Henrik ajdndékozta neki. A Nemours
cimerébe rajzolt alakot nehezen lehetett megkiilonbdztetni: angyalt vagy Amort abrazolt. Az
angyal virdgcsokrot tartott a kezében ¢€s a csokor folé ez volt irva:

Az angyal és Amor is égbdl jonnek!

Ez a jelmondat arra célzott, ami egykor Napolyban Urnapjan tortént meg a herceggel.

Midon ott néhdny mas francia nemessel egyiitt résztvett a kdrmenetben, az egyik ablakbol
hirtelen drétra erdsitett angyal ereszkedett le a herceg elé. Az angyal virdgcsokrot tartott a
kezében és a csokrot holgy kiildte Nemours szdmara.
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Ezért a herceg késébb ezt valasztotta jelszavaul: ,,Az angyal és az Amor is égb6l jonnek!”

Nemours szinei a fekete €s a sarga voltak. Brantdme, ha hozza fordulunk tanacsért, azt
mondja, hogy ezek a szinek az allhatatossagot ¢és az ¢letoromet jelentették, vagyis inkabb azt,
hogy éllhatatos az ¢élet 6romeiben. - Mert abban az idOben a vilag egyik legszebb ndje
kegyének Orvendett, - mondja Brantome, - s volt oka re4, hogy hii és allhatatos legyen, mert
szebbet €s jobbat nem talalhatott volna.

Végiil a ferrarai herceg, - ez az ifju fejedelem, aki abban az iddben meglehetésen ismeretlen
volt még s aki késébb azaltal szerzett szomoru hirnevet, hogy hét évig koérhdzba zératta
Torquato Tass6t a bolondok kozé, - pompés velencei pancélt viselt. A ferrarai herceg
cimerében Heracles volt 1athatd, amint megfojtja a nemeai oroszlant s a herceg jelszava igy
hangzott:

Aki erds, az Isten!

Szinei a sarga és a piros voltak.

Délben kinyitottak a palya kapuit. S nemsokara megteltek az emelvény fentartott helyei. Innen
nézték a harcjatékot azok az urak és holgyek, akiket rangjuk révén ez a hely illetett meg.

Azutan a kirdly paholya telt meg.
Az els6 nap Valentinois asszony fogja atadni a gy6zOnek a dijat.

Ez a dij rubinokkal, zafirokkal és smaragdokkal diszitett remek lanc volt, amelynek csattjat
harmas egymasba fonddo félhold alkotta.

Masodik nap Margit hercegnd kezébdl veszi at a gy6z6 kitiintetését.
Ez a dij egy torok csatabard volt, remek keleti munka, Szoliman ajandékozta I. Ferencnek.

A harmadik nap, - midon legtobb dicsdséget szerez az, aki gydz, - a kirdlynd, Medici Katalin
adja at a dijat.

Ez a dij pedig kard volt; markolatan és pengéjén Benvenuto Cellini altal vésett diszitések
voltak.

Délben a zenészek azon az emelvényen, amely a kirdlyi pahollyal szemben éallott, meg-
szolaltattak réztrombitaikat.

Elérkezett a harcjaték oraja.
Elébb az aprodok szaladtak a palyara, mint a madarsereg.

Mindegyik kihivonak tizenkét aprodja volt, tehat 6sszesen negyvennyolcan voltak az aprodok,
mindegyik selyembe és barsonyba volt 61tdzve és urdnak szineit viselte.

Azutan a csatlosok jottek, mindegyik kihivonak négy csatldsa volt. A csatlosok feladata az
volt, hogy felszedjék az Osszetort ldndzsakat s hogy a harcosokat segitségben részesitsék, ha
erre sziikség lenne.

Végiil a lovagi torna négy mestere jelent meg a palyan, tet6tdl talpig pancélban voltak,
sisakjuk rostélya le volt engedve s lovon iiltek. A lovak testét is pancél boritotta, mely foldig
ért, ugy, hogy csak a 16 négy laba latszott ki aldla.

Mindegyik mester kijelolt helyére lovagolt és ott megalltak mozdulatlanul, mint valami
lovasszobor.
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Ekkor a négy kihivo kiirtdsei megalltak a palya kapuiban s mind a négy vilagtaj fel¢ fujtak a
lovagi torndra vald kihivast. Kiirthang felelt s a mérk6zdok bejaratanal pancélos lovas vagtatott,
be, sisakrostélya le volt eresztve és landzsajat kengyelvasan tartotta.

A lovas nyakéaban az aranygyapjas rendjel lanca fiiggott. Errdl a rendjelrdl, amelyet 1546-ban
V. Karolytél Medici Cosimo florenci nagyherceggel, Albert bajor herceggel, Philibert
Emmanuel szavojai herceggel, Farnese Oktavio parmai herceggel és Alvarez Ferdinanddal,
Alba hercegével egyidében kapott, azonnal r4 lehetett ismerni Egmont Lamoral grofra.

Sisakjaban fehér és zold tollak voltak. Sabina pfalz grofnd szinei voltak ezek, akit 6t évvel
azeldtt V. Karoly ¢és I1. Fiilop napolyi kiraly jelenlétében Speyerben vett el feleségiil s akit hii
¢s gyengéd szerelemmel mindhalalig szeretett.

Egmont grof tartasan és ligyességén, amellyel a lovat megiilte, latszott, hogy nem hiaba tartjak
a spanyol hadsereg els6 lovasanak s ezért a hirnevéért még II. Henrik kirdly is irigyelte, aki
pedig fel tudta venni vele a versenyt.

A bekeritett térség utolsd harmadrészében a grof megallt és fejével és landzsédjaval idvozolte
a kiralyn6t és a hercegndket. A landzsa hegyével megérintette a foldet és fejét annyira meg-
hajtotta, hogy sisakjanak széle a 16 sorényét érintette meg. Azutan landzsajanak nyelével II.
Henrik cimerét érintette meg.

Majd pedig kiirtharsogés kdzepett hatralt lovaval egészen a palya elejéig, ugy hogy darddjanak
nyele tulért a korlaton.

A lovagi torndnak megvoltak a maga szabalyai s az ellenfelet csak a nyaktol testének also
rész¢éig szabadott megtdmadni, vagy mint abban az idében mondottak: a négy végtagon beliil.

Abban a pillanatban, amint Egmont grof kinyujtotta 1andzséjat a kirly is teljes fegyverzetben
a porondra lovagolt.

Ha Henrik nem is lett volna kiraly, ugyanolyan tapssal fogadtadk volna, midén meglattak.
Szebben nem lehetett megiilni a lovat, mert a lovas olyan volt, mintha teste a nyeregbdl, laba a
kengyelvasbol nétt volna ki s nagyobb biztossaggal nem lehetett lovat kormanyozni.

Mint Egmont grof, a kiraly is timadasra készen tartotta landzséajat. A kiraly, hogy kdszontse a
hercegndket, megrantotta lovadnak gyepldjét s az allat két hatsd ladbara allt s megfordult a
fényes nézokozonség eldtt, azutdn ismét az ellenfél felé fordult a kirdly és tdmadasra készen
tartotta landzsajat.

Abban a pillanatban a csatlosok kinyitottak a sorompodkat s a lovagi torna birai latva, hogy a
mérkdézok tamadasra készen allnak szemben egymassal, ezt kialtottak:

- Rajta!
A két lovas csak erre a kidltasra vart, hogy egymasnak rohanjon.
Mindegyiknek landzsaja a masik mellét érte.

A kiraly és a grof tulsadgosan jo lovasok voltak ahhoz, hogy ez a 16kés kivetette volna dket a
nyeregbdl. Ennek ellenére is a grof 1aba kicsuszott az egyik kengyelvasbol, landzsaja kisiklott
kezébdl és a foldre esett. A kirdly 1andzséja darabokra tort s csak egy darabja maradt a kiraly
kezében.

Az Osszecsapastol, a larmatol s a razkodtatastol megijedt két 16 egész testében remegett és
csaknem leiilt hatso labara.

Henrik eldobta a landzsanak kezében maradt darabjat.
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Mialatt mindenki tapssal adott tetszésének kifejezést két aprod a porondra sietett. Az egyik
felemelte a grof landzsajat és odaadta neki, a masik pedig ujabb landzsat hozott a kiralynak.
Mindkét lovas ujra eldrelovagolt és timadasra iranyozta landzsajat.

A sorompokat kinyitottak, harsogtak a kiirtok s a birdk masodszor kialtottak:
- Rajta!

Ezuttal mindkét 1andzsa eltort. Henrik, mint a fa, amelyet a vihar hajlit meg, lovanak hatuljara
hanyatlott vissza. Egmont grof laba mindkét kengyelvasbdl kicsuszott, nyergébe kellett
megkapaszkodnia.

A kirdly ismét felegyenesedett, a grof elengedte nyergét s mindkét lovas, akik a heves
Osszecsapas miatt mar elvesztették egyensulyukat, ismét biztosan {ilt nyergében.

A landzsak darabjai és szilankjai szétvetddtek kortiilottiikk A két lovas hagyta, hogy az aprodok
szedjék fel a landzsak maradvanyait és visszavonult a sorompok mogé.

Aztan két masik landzsat adtak neki, amelyek erésebbek voltak, mint az elébbiek.

Ugy latszott, hogy ugy a lovak, mint a lovasok tlirelmetlensége mindinkabb novekszik. A
lovak nyeritettek ¢s tajtékzottak. A harc és a kiirtok larmédja altal a nemes allatok felizgultak,
ligyet sem vetettek arra, hogy lovasaik sarkantyuikkal akarjak Oket féken tartani, hanem ujra
neki akartak iramodni.

Ismét megharsantak a kiirtok. Az 6sszes nézok ujjongtak és tapsoltak ugyanugy, mint ahogy
szaz évvel késobb XIV. Lajosnak tapsoltak, midén ,,A négy évszak™ cimii balettben mint
napkiraly 1épett fel a szinpadon.

E két kiraly koriil mindegyikben Franciaorszdgnak egy-egy korszaka tiikkr6zddott. Henrik a
kozépkor harcosa volt, XIV. Lajos pedig minden id6k legnagyobb vilagfia, az elsé a lovagok
Franciaorszaganak, a masodik pedig a nék uralma alatt all6 Franciaorszag legkivalobb
képviseldje volt.

Az ujjongés és tetszéskialtasok kozepett alig lehetett hallani a birdk kialtasat:
- Rajta!

Az Osszecsapds most hevesebb volt, mint az elébbiek. Henrik egyik ldba Egmont grof
landzsajanak 10kése kovetkeztében kicsuszott a kengyelvasbol. Egmont grof landzséaja
darabokra tort, mig a kiraly landzséaja épségben maradt.

A két lovas olyan erdvel rohant egymasnak, hogy a grof lova felemelte mellsd 1abait, a grof
nyergének szija elszakadt, a nyereg lecsuszott s az tortént, ami ritkdn szokott megtorténni, a
grof foldre esett lovarol, anélkiil, hogy laba kicsuszott volna a kengyelvasbol.

A grof azonban nem esett el, hanem talpon allt s a 16r6l lebukdasa altal, amely elkeriilhetetlen
volt, ujabb tanujelét adta annak, hogy milyen tligyes és gyakorlott lovas.

Ennek ellenére is a grof koszontdtte a kirdlyt s kijelentette, hogy a kirdly legydzte. Azutdn
udvarias szavakkal kegyelmet kért a gy6zotol.

- Grof, - mondotta a kirdly, - 6n Valentinois hercegnd foglya. Adja meg magat neki kegye-
lemre, mert nem én, hanem a hercegnd fog hatarozni az 6n sorsa felett!

- Sire, - felelte a grof, - ha sejtettem volna, hogy ilyen kellemes fogsagba jutok, mar az els6
mérkdzésnél le hagytam volna magamat gy6zni!
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- S akkor nem veszitette volna el olyan sok ember az ¢életét s én nem vesztettem volna el oly
sok pénzt, - mondotta a kiraly, akit udvarias szolasokkal sem lehetett legydzni, - mert akkor
nem lett volna a szentlOrincnapi €s a gravelingeni csatavesztés, grof ur!

Egmont grof eltavozott és 6t perccel késdbb megjelent a hercegndk paholyaban, hogy
letérdeljen Valentinois hercegnd eldtt.

A hercegnd csodalatosan szép gyongyfiizérrel 0sszekotozte Egmont grof két kezét.
Ezalatt a kiraly kifujta magat és atadta helyét a masodik kihivonak, Guise hercegnek.

Guise herceg Horn groffal mérkézott meg s harom mérkézés lefolyt anélkiil, hogy a flamand
generalis karat vallotta volna, pedig olyan ember ellen kiizdott, akirdl azt tartottak, hogy az
akkori kor lovagjai kozt legkivalobb a harcjatékban.

Mar a harmadik Osszecsapasnal a grof ugyanolyan udvariasan, mint az, aki eldtte mérkdzott,
kijelentette, hogy legydzték.

Azutan Nemours hercegre keriilt a sor. Nemours egy Rigonnés Francisko nevii spanyollal
mérkdzott meg. Az elsd Osszecsapasndl a spanyol ldba kicsuszott az egyik kengyelvasbdl, a
masodiknal lovanak hétuljara hanyatlott s végiil a harmadik fordulonal kiemelték a nyeregbdl
és a foldre esett.

Most még a ferrarai herceg volt hatra, aki Dandelot-val mérkézott meg. Ambar mindkét
harcosnak egyformdn kedvezett a szerencse, Saint-Quentin szivos véddje csakhamar abba-
hagyta a kiizdelmet s kijelentette, hogy jobb szeretné, ha Franciaorszagnak ezzel az ellen-
ségével karddal annak rendje és modja szerint valoban megvivhatna. Az ilyen harcjatékot, 6,
aki tobb mint egy évvel azeldtt reformatus valldsra tért, tulsdgosan is pogany szokasnak
tartotta.

Ilykép atadta helyét dccsének, Coligny tengernagynak s kijelentette, hogy tobbé nem vesz
részt harcjatékban.

Minthogy Dandelot keménynyaku ember volt, meg is tartotta szavat.

A lovagi torna elsd napjat négy mérkoézés fejezte be. Damville a kirdly ellen, Montgomery
Guise herceg ellen, Brunswick herceg Nemours Jakab ellen és Mansfeld grof Estei Alphons
ellen kiizdott.

A kiralyon kiviil, aki vagy azért, mert valoban feliil multa iligyesség tekintetében Damville-t,
vagy talan ellenfelének udvarias engedékenysége miatt, kézzelfoghat6 sikert vivott ki, egyik
sem tudta eldonteni a mérkdzést, s egyforma ligyességgel harcoltak. Henrik 6romtdl sugarzo
arccal lovagolt ki a sorompon.

Igaz, hogy nem hallotta azt, amit koriilotte mormogtak, amin nem lehet csodalkozni, mert a
kiralyok még azt is ritkan halljadk meg, amit egészen hangosan mondanak.

Azt beszElték, hogy a connetable valodi udvaronc és kioktatta fiat arr6l, hogyan viselkedjék,
ha a kirallyal 4ll szemben, akkor is, ha ldndzsa van kezében.
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HATODIK FEJEZET
Kihivas parviadalra.

Masnap II. Henrik annyira sietett ujbol megkezdeni a harcjatékokat, hogy az ebédet egy oraval
elébb talaltatta fel, mert délben mar a palyan akart lenni.

Abban a pillanatban, middn a kiirtdk az aprodok, a csatldsok €s a lovagi torna birdinak harmas
bevonulasat jelezték, - amelyet az eldbbi fejezetben irtunk le, - a Tournelles-kastélybodl lovas
vagtatott kifelé, aki a junius utolsé napjaiban uralkodo nagy forrésag ellenére, széles karimaju
kalapot viselt, mely arcat csaknem teljesen eltakarta és b0, sotétszinii kopenyeget. Azt, hogy
milyen gyorsan vagtatott a 16, meg lehet itélni abbol, hogy elébb meg kellett keriilnie a
néptomeget, mely a harcjaték szinhelyét koriilvette, hogy az utra érjen.

Middn a Minimes-utca sarkdra értek, a lovas sebes vagtatasra 6sztokélte lovat, amelybdl az
Enfants Rouges kotélverd tajékan futtatas lett, ugy, hogy a lovas egy ora alatt tette meg az utat
Périsbol Ecouenig.

Midon Ecouenbe ért s athaladt a varoson, nem lassitotta lova Iépteit s csak annak a Kkis,
lomboktol eltakart, haznak a kapujanal allitotta meg lovat, amelynél Philibert Emmanuel
Périsba valo utazasakor félbeszakitotta utjat.

A kapu eldtt podgyasszal megrakott 0szvérek s egy teljesen felszerszamozott 16 alltak s a 16
tiirelmetleniil kaparta mells6 1abaval a foldet. Mindez arra vallott, hogy itt elutazasra késziil-
nek.

Emmanuel gyors tekintetet vetett ezekre az elokésziiletekre, amelyek legalabb megnyugtattak
afeldl, hogy még nem keltek utra, lovat a falba erdsitett vaskarikahoz kotozte és sietve ment
fel azon a 1épcson, amely az els6 emeletre vezetett. Ott abba a szobaba sietett, amelyben fiatal
nd az imént hozta rendbe utiruhdjanak utolsé rancait. A ruha sotétszinii és rendkiviil egyszerii
volt s a fiatal n6 széken iilt €s szorakozottan tekintett maga elé.

Abban a pillanatban, midon a herceg belépett a szobaba, a fiatal nd felemelte fejét, kidltasban
tort ki és szive vagyanak engedve, a herceg elé sietett.

Emmanuel tart karokkal fogadta.

- Leona! - mondotta a herceg szemrehany6 hangon. - Hat igy tartod meg igéretedet? - Azon-
ban a fiatal né csak hebegni tudott. Behunyta szemét és remegd ajakkal folyton csak
Emmanuel nevét ismételte.

A herceg, aki Leonat még mindig karjai kozt tartotta, a kerevet fel¢ hatralt, leiilt és maga
mellé¢ tiltette a fiatal n6t is. Leona végigfekiidt a kereveten és Emmanuel térdére fektette fejét.

- Emmanuel! Emmanuel! - suttogta Leona és még mindig nem tudott méast mondani, mint
imadottja nevét.

A herceg arcan a végtelen gyongédség kifejezésével sokdig nézte Leonat s 6 sem tudott szolni
egy szOt sem.

Végre, midon Leona kinyitotta szemét, a herceg igy szolt:

- Nagy szerencse volt, hogy tegnapi levelednek egyes szavai eldrultdk szandékodat és hogy
rossz almom volt, amelyben apdcaruhdban jelentél meg nekem ... kiilonben elutaztal volna
talan csak Piémontban lattalak volna viszont!

- Vagy, - mormogta a fiatal né, - Emmanuel, talan sohasem lattal volna viszont!

135



Emmanuel elsapadt ¢és egész testében megremegett. Leona nem latta Emmanuel arcanak
sapadtsagat, de érezte testének remegését.

- Nem, nem, - mondotta Leona, - nem volt igazam! Bocsass meg, Emmanuel, bocsass meg!

- Emlékezz igéretedre, Leona, - mondotta Emmanuel olyan komoly hangon, mintha baratjat
akarnd emlékeztetni a becsiilet parancsara s nem szerelmesét igéretére, - hogy mit igértél
Briisszelben, a varoshazan! A szentképre tetted a kezedet és fivéred, az az ember, akinek az
¢letét mentettiik meg s aki anélkiil, hogy tudna, csak szerencsétlenséget hoz reank, az ajto eldtt
varakozott kedvezo feleletre. Jambor megadassal azt kérted télem, Leona, hogy adjak kedvezd
valaszt. De megeskiidtél arra, hogy csak kozvetleniil a lakodalom el6tt fogsz elhagyni s hogy
azért orokre az enyém leszel. Megigérted, hogy minden év november tizenhetedikén, - amig a
halal nem oldozza fel koziiliink egyiket vagy a masikat igérete alol, - Oleggio falunak abban a
kis hazaban, amelybe anyad haldla utan vittelek, talalkozni fogunk. Gyakran ezt mondtad
nekem: - Te megmentetted ¢letemet, Emmanuel, ¢letem tehat csakis a tied! Tehetsz vele, amit
akarsz!... Minthogy az életed az enyém s mert a fesziilet el6tt erdsitetted ezt meg, hadd
maradjon életiink oly soka egybefiizve, amilyen soké csak lehet... S hogy hiven megtarthasd
igéretedet, Leona, amely nélkiil tudod, hogy mindenrdl lemondtam volna s még most is kész
volnék mindenrdl lemondani, menj el az odaadds legvégsd hatdraig, hiszen az odaadas a
szeretd nonek legszebb erénye, amely a ndt angyalla teszi, mert az angyaloknak nem kell le-
mondaniuk a foldi vagyakrol, amelyek nekiink, szerencsétlen halandoknak jutottak osztaly-
résziil.

- Oh, Emmanuel, Emmanuel, - mormogta Leona, aki szerelmesének kedveskedésére ismét
¢letre kelt, - nem az odaadés hianyzik bennem! Hanem...

Emmanuel, aki boldog volt, hogy Leona magédhoz tért, kutatd tekintettel nézett a fiatal n6é szép
arcara.

- Hanem? - kérdezte a herceg.

- Ah, sajnos, a féltékenység gyotor! - kialtott fel Leona. - Szeretlek, tulsdgosan szeretlek
Emmanuel.

A szerelmesek ajka egymasra tapadt és mindkettdnek szive ujjongott dromében.
- Féltékeny. Te... féltékeny vagy? - kérdezte Emmanuel. - Miért?

- Oh, mar nem vagyok az! Mert az olyan szerelem, amilyen a mienk, 6rokké tart... Csokod
érezteti velem, hogy a halal sem vet véget szerelmiinknek s hogy a mennyorszagban is ez lesz
a jutalmam! Hogy is sziinhetne meg szerelmed foldi életiinkben?

- Igazad van, Leonam, - felelte a herceg s olyan hangon, amely a legnagyobb gyengédséget
fejezte ki s azt, hogy minden rabeszéld képességét Osszeszedte, - Isten az én kedvemért
kivételt tett: nehéz koronaval ajandékozott meg, de egyuttal angyalt is kiildott, aki azt fejem
felett tartsa. Hallgasd meg Leona azt, amit mondok: A mi szerelmiinket nem lehet Ossze-
hasonlitani mas szerelmesek szerelmével. Mi mindig egymasért fogunk élni, mindig egytitt
leszlink, mert lelki ko6zdsség forraszt egybe minket s ezt nem tépheti szét sem a tér, sem az
id6. Anélkiil, hogy lathatnok egymast, anélkiil hogy orakig vagy csak percekig is egyiitt
lennénk, k6zds lesz életiink... Tudom, hogy az élet tele lesz ez, amelynek nincsenek viragai,
amelyet nem melegit a napsugar és nem hoz gytimolesot! De azért mégis élet lesz! Mint ahogy
a természet érzi télen, hogy nem halt meg, ugy fogjuk érezni mi is, hogy szeretiink!

- Emmanuel! Csak te tudsz tAmogatni, te tudsz vigasztalni és te tudod visszaadni életemet...
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- S most, - mondotta a herceg, - térjiink vissza a foldre, szeretett Leonam és beszéld el, hogy
mi keltett féltékenységet benned.

- Miota elhagytdl Emmanuel, csak négy mérfold valaszt el egymastol minket és mégis csak
kétszer lattalak!

- Tudod, hogy a Tournelles-kastélyban nagy tinnepségek folynak, szomoru ilinnepségek, két
sziv szamara: szegény Erzsébet hercegnd szive s az én szivem véreznek miatta. Es sajnos,
azonkiviil a hercegndnek is és nekem is teljesiteniink kell feladatunkat. Mindeniitt jelen kell
lenniink és a kirdly minden pillanatban hivat engem.

- Hogyan lehetséges akkor, hogy a harcjatékok kdzepett, amelyekben mint biré veszel részt,

Emmanuel mosolygott.

- A kovetkezOképen szereztem szabadsagot! A lovagi tornan meg kell jelennem, de leeresztett
rostélyu sisakkal iilhetek helyemen. Képzeld tehat, hogy olyan termetii ember, mint én,
felveszi pancélomat, lovamra sz4ll, ellatja helyettem a birdi teenddket...

- Ah! Scianca Ferro! - kialtotta a fiatal né. - JO Scianca Ferro! Kedves Emmanuel!

- Ilykép a nyugtalansag kovetkeztében, melyet leveled keltett bennem s mert rossz dlmom
volt, idesiettem, hogy viszontldssam Leondmat s megismételtessem vele igéretét, amelyet
ugylatszik elfelejtett!...

Szivem megacélosodik Leona szivén, lelkem az ¢ lelkén s ugy fogunk megvalni egymastol,
mint az 6rids, akinek csak a foldet kellett megérintenie, hogy ereje ismét visszatérjen.

S a fiatalember ajka ismét Leona arcara tapadt. Mintha langfelhd burkolta volna be a két
szerelmest, amilyen egykor Marst és Vénust rejtette el az istenek szeme eldl.

Hadd {iritsék ki utols6 szép oraik aranyserlegét s nézziikk meg, mi torténik ezalatt a lovagi
torna szinhelyén, a Tournelles-palota eldtt.

Abban a pillanatban, midén Philibert Emmanuel Ecouen fel¢ vagtatott és Scianca Ferro
felvette uranak pancéljat, hogy ellassa a birdi teenddket, a palota kapujan aprod kopogtatott,
aki Philibert Emmanuelt kereste.

Abban az idében azonban Scianca Ferro volt Philibert Emmanuel herceg. Azt jelentették a
fiatalembernek, hogy ismeretlen aprod érkezett és okvetleniil magéval a herceggel akar
beszélni.

Scianca Ferro a herceget személyesitette meg ¢és a hercegnek egyébként sem voltak titkai
eldtte.

A csatlos felvette a sisakot, fegyverzetének utolsd darabjat és a fogaddszoba legsotétebb
sarkéba allt.

- J6jjon be! - parancsolta.

Az apréd megjelent az ajtd kiiszobén. S6tétszinii ruhat viselt és sem cimer, sem mas ismertetd
jel nem volt rajta.

- A szavojai herceggel van szerencsém beszélni?
- Amint latja! - felelte Scianca Ferro, aki ezekkel a szavakkal az igent helyettesitette.

- Itt van egy levél, amelyet uram kiildott, aki varja a beleegyezd vagy elutasito valaszt.
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Scianca Ferro fogta a levelet, felbontotta és a kovetkezd levelet olvasta:

- Egy ember, aki megeskiidott, hogy Philibert Emmanuel hercegnek meg kell halnia,
kihivja a herceget, hogy a harcjaték alatt igazi parviadalt vivjon vele, életre-halalra,
landzsaval, karddal, csatabarddal, buzogannyal vagy tdrrel. A kihivo nem tart szamot a
kegyelemre, ha legy6zik, mint ahogy a hercegnek sem szabad szamot tartania kegye-
lemre, ha a kihivo lesz a gydztes. Azt mondjak, hogy Philibert Emmanuel derék katona.
Ha mélto erre a hirnévre, akkor el fogja fogadni a kihivast s magara vallal egy feladatot:
kozbenjar I1. Henrik kirdlynal, hogy a gy6zének ne torténjék bantodasa.

Egy halalos ellenség.
Scianca Ferro elolvasta a levelet, amely legkevésbé sem zavarta meg nyugalmat. Azutan
odafordult az aprédhoz:

- Jelentse uranak, - mondotta, - hogy kivansaga teljesiilni fog. Middn a kiraly befejezi a land-
zséval valo mérkézéseket, uranak csak meg kell jelennie a porondon ¢és dard4janak hegyével
csak meg kell érintenie a szavodjai herceg cimerét. A szavojai herceg cimere az emelvénytdl
jobbra; a négyszdgletes kis téren van, a connetable cimerével egyforma magassadgban és
Vieilleville cimerével szemben fligg. Megigérem uranak eldre is, a kirdly gondoskodni fog
arrol, hogy ha gydz, ne torténhessék bantodasa.

- Uram irasban kiildte el kihivasat és azt varja, hogy irasban biztositsak életbiztonsagat
gybzelme esetén!

E pillanatban Vieilleville Iépett az ajté kiiszobére. Megakarta nézni, hogy a herceg elkésziilt-e.
Scianca Ferro leengedte sisakjanak rostélyat és a kancellar elé¢ ment.

- Vieilleville ur, - mondotta, - kérje 6felségét, az én nevemben, hogy e sorok ala irja ezt a szot:
megengedem. Kérem a kiralyt, hogy tegye meg nekem ezt a szivességet, mert becsiiletemen
esnék csorba, ha kénytelen volnék a kihivast visszautasitani.

Scianca Ferro teljesen feloltotte a herceg pancéljat. A sisak leengedett rostélya eltakarta szoke
hajat, kék szemét és rot szakallat. Vieilleville ur meghajolt az elétt, akit a szavojai hercegnek
tartott s mert mar iitott a harcjaték kezdetének oOrdja, sietett, hogy eleget tegyen a megbiza-
tasnak.

Ot perc mulva visszajott a levéllel.
A levél ald ez a sz0 volt irva: megengedem ¢és alatta a kiraly aldirasa.

Anélkiil, hogy egy szot szolt volna, Scianca Ferro atadta a levelet az aprodnak. Az aprod
meghajolt és kiment.

A herceg megszemélyesitdje sem varatott sokd magara. Csak elévette kardjat és csatabardjat.
Az egyik fegyverkovacsnak, amelyik éppen kéznél volt, harom ldndzsat adott at, hogy
hegyesitse meg azokat.

Ezutan Scianca Ferro a palyan arra a helyre allt, amelyen a herceg allott el6z6 nap.

A kiirtok megszolaltak s a harcjaték megkezdésére adtak jelt, a heroldok haromszor kialtottak
s a mérkdzések megkezdddtek.

A kirdly mérkozott elsének s harom landzsat tort Ossze. Egyet Brunswick herceg ellen, a
masikat Horn grof ellen és a harmadikat Mansfeld grof ellen.

Azutan Guise herceg kovetkezett, majd Nemours herceg s végiil a ferrarai herceg.
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Az Osszes mérkdzések a résztvevok nagy ligyességérdl és erejérdl tanuskodtak, de észre
lehetett venni, hogy az 6sszegylilt néz6k olyan dolgot varnak, amely az elébbieket feliil fogja
mulni.

Ez a nagy dolog a parviadal volt, amelyre a kiraly engedé¢lyt adott. Henrik nem merte titokban
tartani a dolgot és anélkiil, hogy megmondotta volna, kit hivtak ki, bejelentette a parviadalt.
Ilykép mindenki tudta, hogy a harcjaték szinhelyét, amelynek csak tinnepség céljaira lett volna
szabad szolgélnia, vér fogja pirosra festeni.

A ndk megborzadtak arra a gondolatra, hogy igazi parviadal lesz. S mégis a férfiaknal is
nagyobb tlirelmetlenséggel vartak azt a pillanatot, amely legérdekfeszitébb lesz.

A kivancsisagot fokozta az, hogy senki sem tudta, kit hivtak ki a négy fejedelem koziil, akik a
lovagi torna biréi voltak.

Ezenkiviil még valamit titokban tartott a kirdly. S ez az volt, hogy milyen napon lesz az igazi
parviadal.

Midon azt lattak, hogy Guise herceg, Nemours herceg és végiil a ferrarai herceg mérkéznek,
anélkiil, hogy kozben kiilondsebb dolog tortént volna, mindenki azt hitte, hogy vagy tévesen
jelentették be a parviadalt, vagy hogy csak masnap fog megtorténni.

A ferrarai herceg mérkdzése utan altalanos mérkdzés kovetkezett.

S nemsokéra azt hirdették a trombitdk, hogy a lovagi tornanak ez a része kezdetét veszi.
Azonban a négy kihivo trombitdja helyett, egyetlen trombita felelt, idegenszerii és fenyegetd
hangon.

A nézok felemelték fejiiket és elégedett mormogast lehetett hallani, de egyuttal aggodalmas-
kod6 hangokat is. A nagy sokasag ugy hullamzott, mint a buzafold tablainak kalaszai, midén a
sz¢l fuj.

A jelenlevdk koziil csak kettd tudta, hogy kinek szdl a trombitajel: a kirdly és Scianca Ferro.
A csatlos azonban ugy a kiraly, mint mindenki mas szdmadra a szavdjai herceg volt.

A kiraly az emelvényrdl lenézett, hogy megnézze, kész-e a herceg.
Scianca Ferro, aki megértette ezt a tekintetet, kissé lovanak nyakara hajolt.
- Batorsag ¢és szerencse, sogor! - kialtotta a kiraly.

Scianca Ferro mosolygott sisakjanak rostélya alatt, mintha latta volna valaki az arcat. Azutan
felemelte fejét és megrazta sisakjanak tollait.

E pillanatban minden szem a masik bejarat fel¢ fordult, ahol lovas jelent meg, aki teljesen fel
volt fegyverkezve és a porondra lovagolt.
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HETEDIK FEJEZET
Parviadal életre-halalra.

A lovas kezében hegyes landzsat tartott, amelyet nyergéhez tdmasztott; a nyereg egyik oldalan
kard fligg6tt, a masikon pedig csatabard.

Csatlosa kovette, akinek kezében masik két darda volt.

A lovas pancélja feketeszinli volt és sisakjanak tollai is feketék voltak. Lovan is fekete
szerszam volt.

Csak csatabardjanak ¢éle és darddjanak hegye villogott félelmetesen.

Cimerén nem volt jelmondat; sem a cimerrdl, sem a lovas szineir6l nem lehetett felismerni,
hogy milyen nemzetiségii, é¢s hogy milyen a rangja.

Csak a nyakaban fiiggd aranylanc és aranysarkantyui mutattak, hogy a lovagok koziil valo.

Amint e félelmetes embert megpillantottdk, aki olyan volt, mintha a haldl hirndke volna, az
Osszes jelenlevok elborzadtak, egyetlen ember kivételével.

A lovas a palya kétharmad részéig megkdzelitette a korlatot, koszontotte a kirdlyndt és a
hercegndket, hatraltatta lovat és nemsokara a masik korlat moge ért.

Azutan odaszolitotta csatlosat. A csatlos letette a foldre két landzsdjat, atvette uranak
landzsajat és kinyittatta a korlatot, hogy a négyszogletes térségre juthasson. Ott egyenesen
Philibert Emmanuel cimere felé tartott és megérintette dard4janak hegyével a szavojai cimert,
amelyen a herceg jelmondata volt olvashatd: Spoliatis arma supersunt! A cimer nagyot
koppant, midén a darda hozzaért.

- Philibert Emmanuel, szavdjai herceg! Itt a kiraly, a hercegek s az dsszes jelenlevd nemes
urak, lovagok s barok elétt, a kiralyndk, hercegndk és nemes holgyek eldtt, akik halljak
szavaimat is latnak minket, uram életre-halélra parviadalra hiv ki téged, egyikiink se kegyel-
mezzen vagy irgalmazzon a masiknak. Isten a tanuja az én uramnak, hogy az ¢ ligye igaz s az
Osszes jelenlevok legyenek birdi ennek az igazsagos kiizdelemnek! Isten és a gydzelem az
igazsag védelmezdi!

Ezt a kihivast elhalo kialtas kovette. Margit hercegnd kialtott fel, aki kozel volt az eldjulashoz.

Azutan minden elcsendesedett és csak annak a szavait lehetett hallani, akit mindenki Philibert
Emmanuelnek tartott.

- Jol van! Mondd meg uradnak, hogy elfogadom a kihivasat. Isten, a kiraly, a hercegek, az
urak, lovagok, barok, kiralyndk, hercegnék és nemes holgyek legyenek a tanuink és birdink.
Nem tartok szamot kegyelmedre vagy irgalmadra, mint ahogy te sem varhatod azt, hogy
kegyelmezzek vagy irgalmazzak neked! S most itéljen Isten, hogy melyikiink részén van az
igazsag!

Majd olyan nyugodt hangon, mintha bir6i palcédjat kérné, ezt tette hozza:
- A landzsamat.

Egy csatlos harom kihegyesitett dardaval odaszaladt. Scianca Ferro nem valogatott, hanem azt
a dardat vette el, amelyik kezeligyébe akadt, megforditotta lovat, megsarkantyuzta és at-
ugratott a sorompon.
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A négyszdgletes térségen e percben pancélos lovas jelent meg és elfoglalta Scianca Ferro
helyét.

A kiraly volt az sajat személyében, aki az ellenfeleket abban a megtiszteltetésben részesitette,
hogy a bir6 szerepére vallalkozott.

Midta a fekete lovas megjelent a porondon, mindeniitt csend uralkodott.

Csak halk tapssal jutalmaztik meg a lovas iigyességét, aki atugratott a sorompén. Ambar ugy
a 16, mint a lovas pancélja nehéz volt, a nemes allat batran atugratott. A taps azonban nyom-
ban megsziint, mint a besz¢lé hangja a templomban vagy a kriptaban, ha az illetd, aki hangot
adott, tudatara ébred annak, hogy szent helyen van.

Ezalatt a két ellenfél sisakrostélyan at szemiigyre vette egymast és landzsaikat igazgattak.
A csatlosok kinyitottak a sorompo6t és a kiraly ezt kidltotta: - Rajta!

A harom masik bir¢ a kirdlyra bizta ezt, mert csak kiraly adhatott jelt élet-halal harcra.
Alig hangzott el a kialtas, a két ellenfél egymasnak rontott.

A palya kozepén talalkoztak. Mindegyik mas célpontot valasztott ki landzsad6fése szdmara, a
fekete lovas ellenfele sisakrostélyanak iranyitotta landzsajat, a masiknak landzsadofése pedig
ellenségének mellét érte.

Egy masodpercig sem tartott és latni lehetett a két landzsadofés kovetkezményét.

A fekete lovas letaszitotta Philibert Emmanuel sisakjarol a hercegi koronat, mig az, aki uranak
nevében kiizdott, [andzsdjat harom részre torte ellenfelének mellvértjén.

Ez a landzsadofés kiilonben oly heves volt, hogy a fekete lovas lova hats6 részére hanyatlott
¢s egylik 1aba kicsuszott a kengyelbdl.

Azonban nyomban ismét a kengyelbe tette a labat és felegyenesedett nyergében.
Erre mindkét lovas megfordult lovaval, azutan ismét szemben alltak egymassal.

Az egyik csatlos uj landzsat hozott Scianca Ferronak. A fekete lovas is mas landzsat vett
kezébe, mert az elébbinek hegye kicsorbult a hercegi koronan.

Egy hang sem hallatszott, midon a két lovas el0szor Osszecsapott, mindenki érezte, hogy a
nézdoket megbénitotta az ijedtség.

Mert a két lovas dsszecsapasanak modjabol mindenki meg tudta itélni, hogy a harc valdban, -
mint a fekete lovas mondotta, - ¢letre-halélra és irgalom nélkiil folyik.

Midon a lovasok kézbevették landzsaikat s tdmadasra irdnyoztdk s mialatt a tlizes lovaik
toporzékoltak a tiirelmetlenségtdl, a kiraly masodszor is igy kialtott:

- Rajta!

Mennydorgésszerii robajjal {itk6zott most Ossze a két nehéz fegyverzetii lovas. Mintha
puskapor robbant volna fel. A két 16 csaknem leiilt hatso labara. Mindkét lovas landzséja
Osszetort. A herceg mellvértjén otthagyta nyomat a darda, mely lesiklott réla, mig Scianca
Ferro eltort darddjanak egy darabja a fekete lovas pancéljaba furddott.

Egy pillanatig azt lehetett hinni, hogy a fekete lovas mellét is atjarta a darda. Azonban nem
ugy volt. A vashegy atfurta az acélpancélt, de a nyak vértjén megakadt.
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A fekete lovas mindkét kezével megragadta az eltort darda darabjat és megkisérelte, hogy
kihuzza a vaspancélbdl. Ez azonban haromszori eréfeszités utan sem sikertilt, csak csatlosa
segitségével tudta masodszorra kivenni a pancéljabodl az eltort darda darabjat.

Ilykép addig nem tortént olyan dolog, ami eldontdtte volna a harcot, &mbar mindenki érezte,
hogy ha lehetett ilyesmirdl sz6, a herceg feltétleniil eldnyben volt.

A kirdlynék lassanként megnyugodtak, a borzalmas jaték felkeltette érdeklddésiiket. Csak
Margit hercegnd fordult el minden dsszecsapasnal és csak akkor mert ismét a kiizdokre nézni,
midon a dauphin és a hercegndk igy széltak:

- Nézz oda... nézd csak!

A kiraly igen jokedvii volt, hiszen igazi parviadalt nézhetett. Alig jutott eszébe, hogy a
szerencse valtozékony és hogy ndévére 6zveggyé valhatik, még mieldtt szavdjai hercegnévé
lenne. Azt hihette volna az ember, hogy a kirdly nem kételkedett sogoranak szerencséjében,
mert igy szolt:

- Batorsag! Gydz a cimer, melyben oroszlan torka latszik, gy6z az eziistkereszt.
Kozben az ellenfelek harmadik dardat vettek keziikbe és harmadik 6sszecsapasra késziiltek.

A kiraly a kiizdoknek alig hagyott annyi id6t, hogy tdmadasra készen fogjak keziikbe a dardat
s igy kialtott:

- Rajta!

Ezuttal a fekete lovas lova elesett és Scianca Ferro laba mind a két kengyelvasbol kicsuszott.
Kénytelen volt nyeregjében megkapaszkodni. Azonban csoddlatramélto tigyességgel félkézzel
levette a csatabardot a nyeregrél, masik kezével pedig kihuzta hiivelyébdl kardjat. Mintha csak
egyediil azért tette volna ezt a mozdulatot, hogy az eltort fegyvert mas fegyverrel helyettesitse.

A fekete lovas, amint foldre esett, egy ugrdssal fekvd lova mellett termett. Ugyanolyan
iigyesem, mint ellenfele, kihuzta hiivelyébdl kardjat és lecsatolta a nyeregrdl a csatabardot.

Most mindegyik harcos egy 1épést hatralépett, hogy a csatabardot oldalara kosse. Mid6n ez a
fegyver a helyén volt, hogy kéznél legyen, amikor sziikség van red, az ellenfelek megparan-
csoltak csatlosaiknak, hogy a lovakat vezessék el s elhordattdk az utbol az eltort dardak
darabjait. Azutan olyan dithdsen csaptak 0ssze, mintha csak most akarnak elkezdeni a harcot.

Az elsé harom Osszecsapas alatt nagy volt a csend s fesziilt volt a figyelem, most pedig a
nézOk csupa szem ¢és fiil voltak, mert mindenki tudta, hogy Philibert Emmanuelt nem egy-
konnyen lehet feliilmulni kardvivasban. Senki sem csodalkozott tehat azon, hogy a fekete
lovast egyre-masra érték a kardcsapasok. Mindenkit meglepett azonban az, hogy milyen
iigyesen védte ki a fekete lovas a tamadasokat.

Akarmilyen gyors volt is a timadas, ugyanolyan gyorsan tudott védekezni. Mar nem is lehetett
tamadasrol és védelemrdl beszélni, mert a kiizdok félelmetes gyorsasaggal mérték egymasra a
kardcsapasokat. A két kard ugy villogott, mintha langnyelvek lettek volna s nem volt olyan
gyakorolt szem, amely kovetni tudta volna a kardok mozgésat. Csak azt lehetett latni, hogy a
pajzsokat, a pancélokat vagy a sisakokat érték, mert egyfolytaban szikrat hanytak.

Végiil Scianca Ferro olyan csapast mért ellenfelének a fejére, hogy okvetleniil kettészakasz-
totta volna ennek acélsisakjat, ha a fekete lovas pajzsaval ki nem védte volna a csapast.
Azonban a kard félelmetes pengéje kettévagta a pajzsot, mintha bérbdl lett volna. A fekete
lovast zavarba hozta az, hogy pancéljat kettéhasitottdk és egy 1épést hatralépett. Azutan
messze eldobta magatdl pajzsanak maradvanyait és két kézbe fogta kardjat. Szempillantés
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alatt olyan erdvel csapott kardjaval ellenfelének pajzsara, hogy a kard pengéje husz darabra
tort s csak a kard markolata maradt a kezében. Most hallani lehetett, amint Scianca Ferro
sisakjanak rostélya alatt oromkialtast hallat: mennél rovidebb és gyatrabb lett ellenfelének
kardja, annal jobban kerekedett feliil a szavdjai herceg megszemélyesitdje. A fekete lovas
most a kardmarkolatot is eldobta és csatabardjahoz nyult.

Scianca Ferro is eldobta a kardot és a landzsat s mint a villam villant meg kezében hii
csatabardja, amellyel a ,,vastord” nevet szerezte.

E pillanattol kezdve a porondon, az emelvényen és a paholyokban csak a csodalkozas kialtasa
hallatszott.

Semmilyen hasonlattal sem lehet leirni, hogy milyen erdvel és gyorsasdggal zudultak a
csatabard csapasai. Az ellenfeleknek pajzsa nem volt s igy az ligyesség mar alig ért valamit,
csak az erd hatarozott. A fekete lovas ugy allt ott, mint az iilld, amelyre a kalapacs csapésai
zudulnak s olyan érzéketlennek s mozdulatlannak is latszott, mint az ull6. A csapasok
azonban olyan siiriin hullottak, hogy hatralnia kellett. Ellenfele is hatralt kissé s most mint a
filleslabdat forgatta meg kezében a csatabardot, mely zugva szelte at a léget és a fekete lovas
pancéljanak rostélyat talalta. - Erre a fekete lovas széttarta karjait s egy percig diilongott, mint
a fa, amelyet kidontenek. Azonban még mieldtt foldre esett, Scianca Ferro, mint a tigris
odaugrott hozza, kezében megvillant a tér és a legy6zott f6l¢ hajolt. Hallani lehetett az
egymashoz iitéd6 pancélok koppanasat s a jelenlevd Osszes ndk ajkarol ez a kialtas hangzott:

- Kegyelem, Szavoja hercege!... Emmanuel herceg, koszonjiik!
Azonban Scianca Ferro igy felelt:
- Nincs kegyelem, nincs irgalom az orgyilkos szamara!

Scianca Ferro ellenfelének pancéljaban s a sisak rostélyan rést keresett, amelybe beleddthesse
torét. Hirtelen azonban kidltas hangzott kdzelében:

- Allj! Az é16 Istenre mondom, ne bantsd!

Minden szem a lovas fel¢ fordult, aki a palyara végtatott, megfogta a gy6zot két kezével,
emberfeletti erdvel felemelte €s tiz 1épésnyire elvonszolta a legy6zottol.

A mindeniitt felhangz6 rémiilt kialtast a csoddlkozas moraja valtotta fel, a lovas, aki vagtatva
ott termett, a szavojai herceg volt!

- Scianca Ferro! Scianca Ferro! - kiéltotta Philibert Emmanuel herceg csatlosanak és kipirult a
haragtol. - Mit tettél? ... Jol tudod, hogy ennek az embernek az élete szent nekem ¢és hogy nem
akarom a halalat!

- Szent vagy nem, - felelte Scianca Ferro, - anyam lelkére mondom neked Emmanuel, hogy az
én kezem altal fog meghalni!

- Szerencsére azonban ez most nem fog megtdrténni! - mondotta a herceg és az ajult ember
fejérol lecsatolta a sisakot.

A fekete lovas arcat vér boritotta, azonban valdban csak eldjult. Sebe nem volt életveszélyes
¢és szemmellathatd volt, hogy az orvosi segitség ¢életre fogja kelteni.

- Uraim, - szolt most Philibert Emmanuel és a lovagi torna birdi koziil Vieilleville és Boissy
urakhoz fordult, - az 6nok partfogasaba ajanlom ezt az embert! Amint magahoz tér, engedjék
szabadon elvonulni. Nem kell megmondania nevét és gyiildletének okat. Ez a kivansagom, ez
a kérésem s ha sziikség lesz red, a kiralytol fogom kérni, hogy teljesiilhessen ez a kérelem,
hogy a kiraly parancsolja meg ugyanazt!
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Az aprodok felvették az ajult lovagot és elvitték.

Kozben Scianca Ferro lecsatolta arcardl sisakjat, amelyrdl leesett a korona és a toll. A csatlds
arcan az utalat kifejezése tiikkr6zodott és elhajitotta magatol a sisakot.

Csak most latta a kiraly, hogy csalddott.
- Hogyan, kedves s6gorom, - kérdezte a kiraly, - hat nem 6n kiizdott?

- Nem, sire, de mint latja, olyan ember volt, aki fegyvereimnek ¢és pancélomnak dicsdséget
szerzett.

A herceg kitarta karjait Scianca Ferro felé. Mint a dog, mikor arra kényszeritik, hogy zsak-
manyat odaadja s azutan morogva koveti gazdajat, ugy olelte meg félig ellenkezve Scianca
Ferro tejtestvérét.

Most mindenfelé kitort a tapsvihar, amely addig a rémiilet s azutdn a csodalkozads miatt nem
hangzott fel.

Az emelvény és az Osszes faépitmények megremegtek ettdl a tetszésnyilvanitdstol. A nok
zsebkendobiket lobogtattdk, a hercegndk vallsallangjaikat lengették és Margit azt a remek
csatabardot lobalta kezében, amely a gydztes dija volt.

Mindez azonban nem vigasztalta Scianca Ferr6t. Waldeck fattyuja masodszor siklott ki élve
kezEbdl.

S midén a kirdly és Emmanuel kiséretében felment a 1épcs6kon, hogy Margit hercegnd
kezébdl atvegye a dijat, ezt mormogta:

- Ha ez a kigy6 harmadszor is kezembe kertil, akkor eskiiszom neked Emmanuel, hogy nem
menti meg az életét.
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NYOLCADIK FEJEZET
A joslat.

Mindaz, ami junius 29-én a lovagi torna szinhelyén tortént, nemcsak a néz6k nagy tomege
szamara volt titok, hanem azok szamara is, akik rangjuk révén a herceggel kozelebbi kap-
csolatban voltak, a vele egyenranguak ¢és a nalanal magasabb ranguak szamara, akik pedig be
voltak avatva titkaiba.

Hogyan tortént, hogy a szavojai herceg, akinek a palyan kellett volna tartézkodnia, eltadvozott?
Hogyan olthette fel ennek tavollétében tejtestvére a herceg pancéljat s hogyan vehette fel a
nehéz és veszedelmes harcot a herceg megszemélyesitdje.

Ezekre a kérdésekre senki sem tudott felelni. Midén a kirdly maga kérte Emmanuelt, hogy
avassa be titkaba, a herceg mosolyogva arra kérte a kiralyt, hogy ne akarja fellebbenteni a
fatyolt, amely ¢lete torténetének e rejtelmes fejezetére borul.

Csak Margit hercegnonek lett volna joga hozzd, hogy magyarazatot kérjen, mert igaz szerelem
volt az oka kivancsisaganak, amelyet ezért meg lehetett neki bocsatani. Azonban a hercegnd a
parviadal miatt annyira magankiviil volt s annyira boldog volt, midén épen és egészségesen
latta maga eldtt a herceget, hogy nem kérdezett semmit sem. Margit szivében egyetlen uj
érzelem ébredt, a testvéri szeretet és a hala érzelme Scianca Ferro irant.

Philibert Emmanuel haromszor érdeklddott a sebesiilt allapota irdnt.

Az elso értesités ugy szolt, hogy Waldeck még eszméletlen. A masodik arr6l adott hirt, hogy
magahoz tért. S harmadszorra azt jelentették, hogy lora szallt.

Waldeck fattyuja fenyegetd szavakkal halalta meg a hercegnek azt, hogy gondjat viseli:
- Mondjatok meg a hercegnek, hogy még talalkozni fogunk!

Azutan ismeretleniil ellovagolt ismeretlen aprodjaval. Nyilvan nem tudta, hogy Scianca
Ferroval vivott meg s nem a herceggel.

S ez az esemény, amely annyira felizgatta a kedélyeket, este mar csak a tarsasdg vidam
hangulatat fokozta. Midén a holgyek a szokott lelkesedéssel beszéltek a dologrol, Henrik igy
sz6lt hozzajuk:

- Milyen mulatsagot szerezzek 6ndknek holnap? Milyen latvanyossdg volna mélto a holgyek
sz¢ép szeméhez?

Szegény kiraly! Nem tudta, hogy a kdvetkezé napon olyan borzaszto latvanyossagot rendez a
sors, amely miatt a torténelemirok meg fognak feledkezni arrdl, amelyben a kiralynak volt
része! S ezt hirdette a joslat is.

Reggel nyolc 6ra tajban Medici Katalin egyik komorndja jelent meg a kiraly lakosztalyan és a
kiralyn6 nevében azt kérte, hogy II. Henrik fogadja Katalint.

- Hogyan, én fogadjam a kiralyndt? - mondotta a kiraly. - Magam fogok elmenni hozza, még
pedig tiistént... Vajjon nem kiradlyndm ¢és hitvesem-e?

Elvitték Katalinnak a valaszt, azonban a kiralynd fejét csovalta. Valoban nem volt kiralynd és
hitves még kevésbé!

Valentinois hercegnd sokkal inkabb volt kirdlynd és hitves.

Midon a kiraly belépett Katalinhoz, a kirdlyné annyira sépadt volt, hogy II. Henrik megijedt.
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- Istenem, mi baj van? - kérdezte a kirdly. - Talan beteg, vagy rosszul toltotte az éjszakat?
- Igen, kedves uram és parancsolom, beteg vagyok a félelemtol!
- Oh Istenem! Hat mit6l fel?

- A tegnapi esemény megrenditett... és ismét eszembe juttatta azt, ami miatt azel6tt rettegtem,
hogy mit josoltak férjem sziiletésekor.

- Igen, igen, - mondotta Henrik, - nehezen jut eszembe... azt hiszem valamilyen horoszkop
rossz véget josolt nekem.

- Ugy van, uram!
- Hogy parviadalban fogok meghalni?
- Nos, uram?

- Nos hat lathatja, hogy nem kovetkezett be a csillagok joslata. Nem engem fenyegetett
veszély, hanem sdgoromat, Philibert Emmanuel herceget. De hala Istennek, megmenekiilt a
veszElytdl... Igaz, hogy nem értem a dolgot. Nem értem, hogy csatlosa, - az a démon, akit
joggal neveznek ,,vastorének”, - hogyan keriilt a herceg helyére és hogyan vette fel a harcot a
fekete lovassal?

- Felséges uram, - felelte Katalin, - nem s6gorat, Emmanuelt fenyegette veszély, hanem ont...
Neki a csillagok hosszu és boldog ¢életet josoltak, mig ellenben onnek...

Katalin elhallgatott és egész testében remegett.

- Kedves feleségem, - mondotta Henrik, - nem hiszek az ilyen joslatokban, a horoszkdépokban
¢s a jovendolésekben. Mindig csak azt hallottam, hogy kezdve azoktol a dolgoktdl, amelyeket
az okor egyik kirdlyanak, Odipusnak a josok megmondottak, egészen azokig a jovenddlésekig,
amelyeket a jo XII. Lajos kirdlynak Bretagnei Annaval valo hdzassdganak napjan lehetett
hallani, egy sem teljesedett be. Mindig csak az tortént, aminek meg kellett torténnie. Bizzunk
tehat az Isten josagaban s abban, hogy vigydznak rank az drangyalok! Az eseményeket pedig
ne igyekezziink gatolni!

- Uram, - mondotta Katalin, - rd tudna-e szdnni magat arra, hogy ma ne kiizdjon?

- Hogyan, asszonyom? Ma ne kiizdjek? - kialtotta Henrik. - Nem tudja, hogy ma harom biro-
tarsammal mérk6zom meg a palyan, hogy Guise herceg, Nemours herceg ¢s a ferrarai herceg
lesznek az ellenfeleim? Csak ez tette lehetségessé, hogy személyesen vehetek részt e lovagi
tornan, amely az utols6 a mi életiinkben. Megtagadjam magamtdl azt az 6romet, melyet a
harcjaték szerez?

- Uram, - felelte Katalin, - 6n a parancsold! Azonban Istenkisértés semmibe venni a csillagok
jovendolését! A csillagok az égi dbécé betiii.
- Asszonyom, - felelte Henrik, - kdsz6nom, hogy szivén viseli sorsomat, de a mai napra Kkitii-

z0tt mérkdzésekrol, csak akkor mondanék le, ha valoban kézzelfoghatd veszély fenyegetne.

- Sajnos, valoban csak aggdédom és semmi sem kézzelfoghatd, csak az, hogy félek és sokért
nem adnam, ha valaki, akinek nagyobb befolydsa van 6nnél, mint nekem, rd tudné birni arra,
amit az én kedvemért nem akar megtenni!

- Senkinek sincs nagyobb befolydsa nalam, mint 6nnek, asszonyom! - felelte Henrik méltosag-
teljesen. - Ertse meg: amit gyermekeim anyja kedvéért nem teszek meg, arra senki sem tud
ravenni!
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II. Henrik azutan udvariasan megcsokolta a kirdlynd kezét, amely a legszebb kéz volt a
vilagon:

- Asszonyom, ne feledkezz¢k meg rola, hogy ma 6n a lovagi torna kirdlyndje s minden télem
telhetét meg fogok tenni, hogy 6n korondzzon meg sajat kezével!

Katalin felsohajtott. Azutdn, mint aki megtette kotelességét és a tobbit az Istenre bizza, igy
szolt:

- JOl van uram, ne beszéljiink tobbé errdl... lehet, hogy mas herceg életét fenyegeti veszély.
Jobban félek a harcjatéktdl, mint az igazi parviadaltol, mert a joslat hatdrozottan lovagi
tornara vagy harcjatékra vonatkozik: Quem Mars non rapuit, Martis imago rapit! Akit Mars
megkimél, azt Mars kép sodorja veszedelembe!

Azonban Henrik mér nem hallotta a joslat szdszerinti szovegét, mert mar rég messze jart.
Katalin magaban mondta el halkan.

Katalin elfogultsagbol vagy mdas okbdl nem ebédelt a tobbiekkel, de elsd volt a kiralyi
paholyban.

Mindenkinek feltiint, hogy a kirdlyné kékszinii barsonyruhdt visel, melynek ujjai fehér
atlaszbol voltak. Ez a gyéasz szine volt a francia udvarban.

Midén a kiraly feloltotte pancéljat, magahoz hivta Vieilleville kancellart, hogy segitsen neki.
Boissy, a féistallomester véletleniil nem volt a helyén.
Vieilleville jelentette a kiralynak, hogy Boissy hidnyzik.

- Minthogy 6n itt van, Vieilleville, - mondotta a kiraly, - nem nagy a baj. Boissy helyett 6n
fogja redm tenni a pancélt!

Vieilleville rogton eleget tett a kiraly kivansaganak. Midon azonban a kirdly fejére kellett
tennie a sisakot, habozott. Ugy latszott, hogy a kancellart elhagyta a batorsaga. Felsohajtott és
igy szolt:

- Isten a tanum, hogy soha életemben sem tettem valamit meg oly nehezen, mint ezt!
E szavakkal a sisakot visszatette az asztalra.
- Miért, oreg baratom? - kérdezte a kiraly.

- Mert harom ¢jszakan at folyton arra a szerencsétlenségre gondolok, amely ma érheti
felségedet. Junius havanak utols6 napja végzetes lehet felséged szamara.

- Jo! - mondotta a kirdly. - Hallottam azt a mesét és tudom, hogy honnan fuj a sz¢l.

- Nem értem, uram!

- Azt akarom ezzel mondani, hogy ma reggel alighanem meglatogattad Katalin kiralynét.
- Uram, volt szerencsém latni a kiralyndt, de nem ma, hanem tegnap.

- S beszélt neked rémlatasairol, ugy-e?

- A kiralynd harom nappal ezel6tt részesitett abban a megtiszteltetésben, hogy megszolitott, de
az, amit besz¢lt, semmiféle Osszefiiggésben sincs azzal az aggodalommal, amelynek felséged
elétt adtam kifejezést... Egyébként a kirdly az ur s a parancsold és tetszése szerint fog
cselekedni, - mondotta a kancellar, akit kissé bantott az, hogy a kiraly csak az inas iizenetének
atadojat latja benne.
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- Megmondjam, hogy miért félsz? - kérdezte a kiraly. - Kancellar lettél, kimondott szavamra
¢és nem irtam ala a kinevezési okiratot... De nyugodt lehetsz, Vieilleville, ha nem 6lnek meg a
harcjatékban, megkapod irdsban a kinevezésedet. Ha nem tudom majd aldirni, akkor nevem
kezddbetiiit irom majd red, ami ugyannyit ér!

- Ha felséged igy fogja fel a dolgot, akkor bocsanatot kell kérnem, mert sz6Ini mertem... Ha
azonban mégis baj érné felségedet, legyen meggy6zddve rola, hogy nem azért fogok bankddni,
mert nem irhatja ald kinevezésemet, hanem mert szerencsétlenség érte kirdlyomat.

S Vieilleville ur a kiraly fejére tette a sisakot.
E pillanatban Coligny admiralis 1épett be.
Teljesen fel volt fegyverkezve, csak a sisakjat vitte utana az aprodja.

- Bocsdsson meg uram, - mondotta Coligny, - de azt hiszem, hogy a lovagi torna utolsé
napjara megvaltoztattdk a mérkézések modjat; azt beszélik, hogy tomeges mérkdzéssel fogjak
befejezni a harcjatékot. Szeretném tudni, hogy mi igaz a dologbo6l, mert ha igaz, hogy tdmeges
mérkozések lesznek, fontos mondani valom volna errol.

- Nem, - mondotta a kirdly, - nem lesz tdmeges mérkézés, de mondja meg kedves admiralis,
hogy mit akart volna mondani, ha ugy lett volna.

- Uram, - felelte Coligny, - bocsdnatot kérek, mert ezt merem kérdezni, de eskiiszom red, hogy
nem mer0 kivancsisagbodl kérdezem... kivel fog felséged ma megmérkézni?

- Oh, kedves admirdlis, ez éppenséggel nem titok és ugy latszik, nagyon elmeriilt a theologiai
kérdésekbe, mert nem tudja... EI6bb Guise herceggel vivunk meg, azutan Nemours herceggel
s végiil a ferrarai herceggel.

- Méssal nem mérkdzik meg felséged?
- Nem. Legalébb is ugy tervezem.
Az admiralis meghajolt.

- Akkor engedje meg felséged, hogy boldog és megelégedett embernek tartsam magam, mert
ezt tudhattam meg... csak ezt akartam tudni.

- De kedves admiralis, - mondotta kacagva a kiraly, - igazan nem sok kell ahhoz, hogy boldog
¢és megelégedett legyen.

II. Henrik azutan Vieilleville urhoz fordult és igy szolt:
- Rajta, rajta, fuvassa meg a trombitakat. Vieilleville! Félek, hogy elkésiink.
A trombitak felharsantak, a harcjaték megkezd6dott.

A kirdly, mint ahogy megmondotta, elészor Guise herceggel 1épett a porondra. A mérkdzés
csodalatraméltéan sz€ép volt. A két harcos bamulatos iigyességrol tett tanubizonysagot. Midén
harmadszor csaptak Ossze, a kirdly landzsadofése olyan heves volt, hogy Guise hercegnek
mindkét 1aba kicsuszott a kengyelvasbol és a nyeregbe kellett megkapaszkodnia, hogy le ne
ess¢k a foldre.

A dics6ség tehat a kirdlyé volt, ambar sokan azt allitottdk, hogy Guise herceg nem kovetett el
hibat, hanem lova volt makrancos, vagyis inkdbb megbokrosodott.

E harom mérkdzés utdn Szavojai Jakabra keriilt a sor. A kiraly mas szerszamot tétetett lovara
¢s nagy gondossaggal uj landzsat valasztott ki.
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Emlitettiik, hogy Nemours herceg milyen nagy hirnévre tett szert a harcjatékban, ereje és
ligyessége altal.

Nemours herceg méltonak mutatkozott hirnevéhez, de a kirdly hirneve sem csokkent. A
harmadik Osszecsapasndl a herceg lova elesett s minthogy a kirdly harcképes maradt és
lovanak sem tortént baja, a lovagi torna birai II. Henrik javara dontottek.

Végre a harmadik mérkdzésre adtak jelt a kiirtok. A kiraly és a ferrarai herceg voltak soron.

Estei Alphons dmbadr jartas volt a harcjatékban, sét késébb egész hercegségét harcjatékok s
iinnepségek altal tette tonkre, nem volt veszedelmes ellenfele a kiralynak. Katalin kiralynd,
aki nagy aggodalommal nézte a mérkdzéseket, ezért megnyugodott kissé.

A csillagok azt arultak el a kiralyndnek, hogy junius 30-ika utan a kiralyt tobbé nem fenyegeti
veszedelem s ha ez a nap szerencsétlenség nélkiil mulik el, akkor férje még sokaig és
boldogan fog uralkodni Franciaorszag felett.

A trombitak megszolaltak. A ferrarai herceg és a kiraly mérkdztek. Az utolso Gsszecsapasnal a
herceg laba kicsuszott a kengyelvasbdl, mig a kiraly nyugodtan iilve maradt a nyeregben.

Ezuttal is a kiraly gy6zott tehat.

Ez azonban tulajdonképen nem tetszett II. Henriknek. Még nem volt délutdn négy ora, a
tapsvihar mdmorossa tette és nehezére esett elhagyni a porondot.

- Az 6rdogbe is, - kialtotta, midén a lovagi torna birdi azt jelentették neki, hogy a mérkézések
befejezddtek, - igy tulsagosan is konnyiiszerrel lennék a gydztes!

S midén megpillantotta Montgomeryt, aki teljes fegyverzetben, de sisak nélkiil a sorompd
mogott allott, igy szolt:

- Haho! Montgomery! Guise herceg azt mesélte nekem, hogy 6n tegnap csaknem kiiitotte a
nyeregbdl s hogy rendkiviil iigyes a harcjatékban. Mig egy pohar borral szomjamat oltom,
tegye fel sisakjat; ssze fogunk tdrni egy landzsat holgyeink tiszteletére!

- Uram, - felelte Montgomery, - nagy megtiszteltetésnek tartom, ha a kiraly arra méltat, hogy
megmérkdzzek velem, de a landzsakat, annyit hasznaltuk, hogy egy sincs €ép koztiik!

- Ha nincs tobb landzséaja, Montgomery, - felelte a kiraly, - nekem még van landzsam és majd
kiildok harmat, valogathat beldliik.

Ekkor II. Henrik odaszolt csatlosanak:

- Haho¢! Ferenc! Vigyétek oda a harom legerésebb landzsat Montgomerynek!
Azutan a kirdly leszallt a 16r6l, az emelvényhez ment és italt kért.

Abban a pillanatban, middn a serleget kézbevette, odalépett hozza a szavojai herceg.

- Egy serleget a szavdjai hercegnek! - kialtotta a kirdly. - Azt akarom, hogy velem igyék a
herceg, Margit hercegné egészségére, én pedig ndm egészségére!

- Uram, - felelte Philibert Emmanuel, - szives 6romest teszek eleget kivansaganak, de engedje
meg, hogy elobb atadjak egy ilizenetet.

- Beszéljen, - mondotta a kiraly, aki remegett az 6romteljes izgalomtol, - hallgatom.

- Katalin kiradlynd nevében jottem, uram, hogy arra kérjem, ne folytassa tovabb a harcjatékot.
Minden szerencsésen ért véget €s a kirdlyndnek leghdbb ohaja, hogy felséged helyén marad-
jon.
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- Bah! - mondotta a kiraly. - Hat nem hallotta kedves sdgor, hogy kihivtam Montgomeryt és
mar kiildtem is neki hdrom landzsat? ... Mondja meg a kiradlynének, hogy ezuttal még meg-
mérk6zom az 6 szerelméért és ha ez a mérkdzeés véget ért, befejez6dott a harcjaték!

- Uram... - mondotta aggddva a herceg.

- Egy serleget! Egy serleget a szavojai herceg szdmara! NOvérem egészségére akar inni...
visszaadom neki ezért Saluces Orgrofsagot... de Istenemre mondom, senki se akarjon meg-
gatolni abban, hogy még az utolsé landzsat eltorjem!

- S még sem fogja Gsszetdrni ezt a landzsat! - mondotta a kirdly mogott egy masodik hang. A
kiraly megfordult és a connetablet pillantotta meg.

- Ah, te vagy az, vén medve? Mit keresel itt, ha nem vagy szomjas? A te helyed a porondon
van!

- A kirély téved! - felelte Montmorency. - Csak addig volt ott a helyem, amig a palya nyitva
volt, de mar leengedték a sorompot. Mar nem vagyok bir6!

- Leengedték a sorompdt... Sz6 sincs rola! Még egy landzsat akarok eltorni!
- Uram, Katalin kiralyno...

- Ah, ha te is tole jottél...?

- Uram, a kiralynd siirgdsen kéreti...

- Egy serleget! Egy serleget a connetablenak! - vagott kdzbe a kiraly.

A connetable zsortdlodve fogta kezébe a serleget.

- Uram, - mondotta Montmorency, - a békekotés utan, amelynek feltételeirdl én targyaltam,
azt hittem, hogy olyan kovet vagyok, akinek érdemeit megbecsiilik. Felséged azonban azt
bizonyitja be nekem, hogy tulsdgosan jo véleménnyel voltam sajat magamrol és hogy ujra kell
majd engem iskolazni.

- Nosza herceg! Nosza connetable! - kialtotta a kirdly, - igyunk holgyeink egészségére! S
kedves sogorom, Margit egészségére igyék, mert a hercegnd a gyongyok gyongye! A
connetable pedig Valentinois asszonyra iiritse poharat, aki a legszebb a szépek kozt és Katalin
kiradlynére... Emmanuel herceg és a connetable meg fogjak mondani a kirdlynének, hogy az
egészségére uritettem poharamat és hogy az 0 tiszteletére fogom landzsamat eltorni!

Ilyen Onfejliség ellen mit sem lehetett tenni. A két kovet meghajolt és elment.
- Elore, elore! Vieilleville, a sisakomat! - kialtotta Henrik.

Vieilleville helyett azonban Coligny admiralis jelent meg.

- Uram, - mondotta - ismét itt vagyok...

- Mindent megbocsatok onnek, admiralis... s minthogy itt van, legyen olyan jo sisakomat
felcsatolni!

- Uram, csak még egy szot...

- Nem, kedves admiralis... majd csak azutan.

- Azutan mar késé lesz, uram!

- Hat akkor szo6ljon, amilyen szaporan csak lehet!

- Uram, ne mérkdzzék meg Montgomeryvel.
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- Ah, maga is ezzel jon! - kidltotta a kiraly. - Mint vastagnyaku kélvinistanak nem szabadna
babonasnak lennie. A kirdlyndnek lehetnek ilyen aggodalmai, mert katholikus és azonkiviil
florenci szarmazasu!

- Uram, hallgasson meg, - felelte Coligny komoly hangon. - Amit mondani akarok, azért olyan
komoly dolog, mert a nagy csaszarnak az intelme, aki mar elkdlt6zott az €16k sorabol.

-Oh, 6h, ez V. Karoly csaszar intelme, amelyet elfelejtett elmondani nekem, admiralis, midén
megérkezett Briisszelbol?

- A kirély téved: én tudtara adtam felségednek ezt az intelmet, csakhogy kdzvetve, mert arra
birtam ra, hogy Montgomeryt kiildje el Skétorszagba.

- Ah, igaz, ezt 6n tanacsolta. Nos hat Montgomery Skotorszagban volt és jo szolgalatokat tett.

- Tudom, uram, de felséged valosziniileg nem tudja, miért tandcsoltam, hogy Montgomeryt
Skotorszagba kiildjék?

- Ezt valéban nem tudom.

- V. Kéroly csaszarnak azt mondotta az asztrologusa, hogy Montgomery szemoldokénél latszo
arcvonas rosszra vall. Montgomery nagy bajt fog hozni egy hercegre, akinek csaladi
cimerében liliom van.

- Bah!

- A felséges csaszar azzal bizott meg, hogy ezt a jovendolést adjam tudtira felségednek.
Minthogy azonban Montgomeryt felséged leghivebb szolgdjanak tartottam, minthogy nem
kételkedtem abban, hogy Montgomery csak akarata ellenére sodorhatja majd veszélybe a
Valois-haz egyik hercegét s minthogy attdl féltem, hogy ez a joslat csokkenti majd Mont-
gomery tekintélyét felséged eldtt, megelégedtem azzal, hogy azt tanacsoltam felségednek,
kiildje el a skot testérgarda kapitanyat Skotorszag kirdlyndjének segitségére. Ma is, midén
tomeges mérkdzésekrodl beszéltek, meg akartam tudni felségedtdl, mi igaz a dologbdl, hogy
azutan Montgomeryt ne engedjiik résztvenni a jatékban, vagy vigydzzunk red, hogy ne felsé-
geddel alljon ki. A tomeges mérkdzésre nem keriilt a sor, ezért nem kellett intézkedni s nem
kellett mondani semmit. Szerencsétlen véletlen kovetkeztében a kirdly kihivta mérkdzésre
Montgomeryt, pedig a harcjaték mar be volt fejezve. Abban a reményben, hogy meg tudom
majd akaddlyozni ezt a mérkdézést, ismételtem felséged el6tt V. Kéroly csdszarnak Delorges
Gabrielr6l vald véleményét. Uram, a vildg minden kincséért se mérkézzék meg Mont-
gomeryvel! Montgomery lesz az oka egy olyan herceg halalanak, akinek cimerében liliom
diszlik s ezek kozott a legnagyobb Franciaorszag kiralya!

Henrik kis ideig elgondolkodott, azutan Coligny vallara telte a kezét.

- Admiralis, mondotta a kiraly, - ha ma reggel mondotta volna el mindazt, amit most mondott
el, akkor nem hivtam volna ki Montgomery urat. Most azonban mar megtortént és
gyavasagnak latszana, ha a kihivést visszavonndm. Isten a tanum, hogy én a viladgon semmitdl
sem félek! Ennek ellenére is, koszonom oOnnek, admirdlis ur. Ha meg is fog torténni a
szerencsétlenség, most mar nem hérithatjuk el, mert meg kell vivnom!

- Uram, - jelentette az egyik aprod, aki akkor 1épett oda, midén a kiraly befejezte szavait, -
Montgomery feloltotte fegyverzetét és felséged parancsdhoz képest alig varja, hogy a
kiralynak 6romet szerezhessen.

- Jol van, baratom! A kirdlynak most az fog 6romet szerezni, ha felcsatolod a sisakjat és
azutan megfuvatod a kiirtoket!
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A parancsot csak felerészben lehetett teljesiteni. Az aprod felcsatolta a sisakot, azonban a
kiirtdsok, akik azt hitték, hogy a harcjaték mar befejezddott, elhagytak a emelvényt.

A kiralynak jelentették ezt az akadalyt s hozzafiizték, hogy még vissza lehet hivni a
kiirtosoket, de eltart egy negyedoraig, amig megérkeznek.

- Jo, - mondotta a kirdly, - nem akarok addig varakozni... kiirthang nélkiil fogunk meg-
mérkdzni... ennyi az egész!

Azutan a kirdly lora szallt, fellovagolt az egyik bastyaszerii emelvényre és igy kialtott:
- Haho! Montgomery! Készen var?

- Igenis! - kialtotta Montgomery és a palya szembenfekvd részén jelent meg.

- Uraim, - mondotta a kiraly a biraknak, - lathatjak, hogy csak jeladasukat varjuk!

- Rajta! - kiéltottak a szavdjai herceg és a connetable.

S halotti néma csendben a két viaskodd egymésnak rohant. A palya kdzepén talalkoztak és
mindegyik eltorte 1andzsajat a masik pancéljan.

A néz6k nagy bamulatara a kirdly mindkét laba kicsuszott a kengyelvasbol, ugy hogy két
kezével at kellett fognia lova nyakat. A gyepldt elengedte és szemmellathatolag harcképte-
lenn¢ lett. Montgomery pedig ugyszélvan kévé valt a rémiilettdl és eldobta tort landzsajanak
maradvanyat.

Ugyanabban a pillanatban Vieilleville és Boissy, akik a kirdly magatartasa miatt sejtették,
hogy baleset tortént, at ugrottak a sorompon, megragadtak a lovat zabldjanal és igy kialtottak:

- Az Istenért, sire, mi baj van?

- Igaza volt... - hebegte a kirdly, - kedves Vieilleville, midon meg akarta akadalyozni ezt az
atkozott mérkozést!

- Megsebesiilt, uram? - kérdezte ijedten a kancellar.

- Ugy érzem, hogy meghalok! - mormogta a kiraly olyan gyenge hangon, hogy azok is alig
hallottak, akik koriilotte alltak.

Valoban, Montgomery landzsaja a kirdly pancéljaba hatolt; a sisak vasrostélyan tort utat
maganak, belefurddott a kirdly szemébe és megsértette az agyvelot.

A kiraly utols6 megmaradt erejét szedve Ossze, igy kialtott:
- Nehogy bantddasa torténjék Montgomerynek, mert 6 nem hibas!

A nézdk mindenfelé rémiilt kidltozasban tortek ki s mintha a villam csapott volna kozéjik,
megriadva elhagytak helyiiket, szétfutottak és futds kozben ezt kialtottak:

- A kirdly meghalt! A kiraly meghalt!
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KILENCEDIK FEJEZET
A halalos agyon.

Ezalatt Vieilleville és Boissy szobajaba vitték a kirdlyt és teljes fegyverzetben agyara tették. A
sisakot nem lehetett levenni a kirdly fejérdl, mert az eltdrt landzsa darabja benne maradt a
sebben és harom vagy négy ujjnyira kiallt beldle.

Az orvosok, akik a lovagi tornan jelen voltak, nyomban a kiralyhoz siettek. Oten voltak, de
egyik sem merte a dardaszildnkot kihuzni a sebbdl, ambér Katalin kirdlynd, a dauphin és a
hercegndk, - mast nem bocsatottak be a kirdlyhoz, - keziiket tordelve kérték az orvosokat,
hogy segitsenek a kirdlyon. Az orvosok azonban fejiiket csovalva néztek egymasra és igy
szoltak:

- Amilyen gyorsan csak lehet, ide kell hivatni Par¢ Ambrosius mestert, mert nélkiile semmihez
sem tudunk kezdeni.

S a szolgdk, aprodok és csatlosok tiistént szétfutottak minden iranyban és kérdezdskodtek,
hogy hol talalhatjak meg a hirneves orvost.

Valoban Paré Ambrosius mester abban az idében hirnevének tet6pontjan allott. Elkisérte
Olaszorszagba Montejean Renét, a gyalogsdg egyik parancsnokat, majd visszatért Francia-
orszagba és a Collége de Saint-Edme-en elnyerte a doktoratust. Nemsokara kinevezték a
sebészek testiiletének eloljardjava. Hét esztendd ota pedig a kirdly személye mellett teljesitett
szolgalatot, mint fésebész.

Paré mestert egy szegény cserepes szobdjaban talaltdk meg; a cserepes rovid iddvel azeldtt
leesett a tetérol és eltorte a labat.

A kiviilallok kidltozasa jelezte, hogy a hirneves orvos megérkezett:
- Itt van Paré Ambrosius! Itt van!

A kiraly szobdjanak kiiszobén negyvendt-negyvenhat évesnek latszo, méltosagteljes jarasu,
hajlott hatu és dlmodozé szemii férfiu jelent meg.

Azonnal utat engedtek neki a kirdly agyahoz.
- Nézze, mester! - mondottak Parénak a tobbi orvosok.

Minden szem arra a férfira irdnyult, akit Franciaorszagban egyediil tartottak képesnek arra,
hogy megmentse a kiraly életét, ha ezt egyaltaldban meg lehet menteni.

Azt mondottuk, Franciaorszagban, mert Franciaorszdgon kiviil volt egy férfiu, akinek még
Ambrosius Parénal is nagyobb hire volt. Paré maga is mesterének vallotta.

Ez a férfiu Vesale André volt, II. Fiilop héziorvosa.

Ugy latszott, hogy az 6sszes kérdd tekintetek azt akarjadk megtudni Paré Ambrosiustol, lehet-e
segiteni a kiralyon.

A hirneves orvos arcardl semmit sem lehetett leolvasni, de azért, midén megnézte a sebet,
mégis észre lehetett venni, hogy gyengén elsapadt.

- Oh, Ambrosius mester! - mondotta Medici Katalin, - ne felejtse el, hogy Franciaorszag
kiralya az, akit az 6n kezére bizok!

Ambrosius mar kinyujtotta kezét a kiraly felé, de a kiralynd szavaira megallt.
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- Asszonyom, - felelte, - felséges férjének allapotabol arra lehet kovetkeztetni, hogy valoban
mar a tron Orokose Franciaorszag kiralya. Arra kérek engedélyt, hogy a kiralyt ugy kezel-
hessem, mint a hadsereg legutols6 kozlegényét; igy talan van ra eshetdség, hogy meg tudom
menteni.

- Tehat mégis van remény? - kérdezte a kiralynd.
- Ezt nem mondtam! - felelte az orvos.
- Tegyen meg mindent, amit tehet, mindenki tudja, hogy on a kiralysag legiigyesebb embere!

Paré Ambrosius semmit sem felelt e hizelgd szavakra. Egyik kezét a sisakra tette, a masikkal
pedig megfogta a fadarabot, amely a sebben maradt s olyan biztos mozdulattal, amilyennel
akkor dolgozott volna, ha mint mondta, a hadsereg utolsé katondjat kezeli, kihuzta a sebbdl a
tort landzsa darabjat.

II. Henrik egész testében remegett €s mélyen felsohajtott.

- Most vegyék le a kirdlyrdl a sisakot és a pancélt, de amilyen Ovatosan csak lehet, -
parancsolta Ambrosius.

Vieilleville a sisak felé nyult, azonban keze annyira remegett, hogy az orvos visszatartotta.

- Majd elvégzem ¢én, - mondotta Paré, - mert én vagyok az egyediili, akinek keze nem szabad,
hogy remegjen.

S balkarjara fektette a kirdly fejét, aztan lassan, de biztosan és minden razkodtatas nélkiil
lecsatolta a sisakot.

A kiraly fegyverzetének mas részeit nehézség nélkiil tudtak levenni.
A kiraly, mialatt levetkdztették, meg sem remegett, mert teljesen eszméletlen volt.
Midon II. Henrik nyugodtan fekiidt az 4gyon, az orvos hozzalatott, hogy kotést tegyen a sebre.

Elébb megvizsgalta az eltavolitott fadarabot, amelyet nagy gondossaggal az 4gy kozelében
allo asztalra tett s arrol gy6z6dott meg, hogy az idegen test csaknem hdromujjnyira hatolt bele
a kiraly fejébe. A fara ratapadt véres foszlanyokbdl arra lehetett kovetkeztetni, hogy a szilank
hegye egészen az agyveldburokig hatolt s megsértette azt.

Paré Ambrosius elkezdte tisztogatni a sebet, kanallal dvatosan felemelte a seb széleit és eziist
kampoval folytatta a vizsgélatot.

Mint ahogy mar a tort ldndzsa maradvanyarol is meg tudta itélni, most is azt allapitotta meg,
hogy a sebesiilés rendkiviil sulyos.

Azutan a sebre faszénport rakott, amelyet abban az idében gaze helyett hasznaltak. A szemre
jeges, borogatast tétetett, ezt minden negyedoraban meg kellett ujitani.

Midon a hideg borogatas hozzaért, megrandult a kiraly arca. Ez arra vallott, hogy még nem
érzéketlen.

Ugy latszott, hogy az orvos kedvezd jelnek vette az idegek érzékenységét. Azutan a zokogo
kiralyi csalad tagjaihoz fordult, elsésorban a kiralyn6hoz:

- Asszonyom, - mondotta Paré, - sem jot, sem rosszat nem tudok eldre, megjosolni. Csak azt
az egyet mondhatom felségednek, hogy a kirdly ebben a pillanatban nem forog halalos
veszélyben. Ezért azt tanacsolndm, hogy vonuljanak vissza, pihenjék ki magukat s azalatt
fajdalmuk is csillapodni fog.
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Katalin a sebesiilthoz 1épett s lehajolt hozza, hogy megcsokolja kezét. Mialatt ezt tette, levette
azonban a kiraly ujjarol a hirhedt gyiiriit, amelyet Nemours asszony egyszer mar el akart venni
t6le, mert a gylirii hatdsanak tulajdonitottak a kiraly Poitiers Diana iranti soha meg nem sziin
szerelmét.

A kirdly mintha érezte volna, hogy elveszik tdle féltve 6rzott kincsét, hirtelen megremegett,
ugyanugy, midon a fadarabot vették ki a sebbdl.

Paré Ambrosius hirtelen odalépett.
- Bocsanat, asszonyom, - kérdezte, - de mit tettek a kirallyal?

- Semmit sem, uram, - felelte Katalin és gorcsdsen szorongatta ujjai kdzt a gyliriit, - talan a
kiraly annak ellenére, hogy ajult, rdm ismert!

A kirdlynd utan a dauphin, a tobbi hercegek és hercegndk is eltavoztak.

Kiinn a kirdlynd Vieilleville-el taldlkozott, aki fehérnemiit valtott, mert a kirdly sebérdl
rafreccsent a vér.

- Hova megy, Vieilleville? - kérdezte a kiralynd.

- En kancelldr vagyok, asszonyom és az a kotelességem, hogy egy pillanatra sem tdvozzam a
kiraly agya melldl, - hangzott a felelet.

- Magam is azt kivantam, hogy ugy teljesitse kotelességét, mint ahogy teljesiteni akarja,
Vieilleville... Tudja, hogy mindig j6 baratnak tartottam.

Vieilleville meghajolt. Ambar Katalin abban az idSben még nem bant olyan rosszul jé bard-
taival, mint késébb, mégis bizonyos nyugtalansaggal fogadta a jo barat cimet az, akit a
kiralynd ezzel tiintetett ki.

- Asszonyom, - felelte Vieilleville, - koszondm felségednek e nagyrabecsiilést és mindent meg
fogok tenni, hogy mélto legyek ra.

- Csak egy dolgot kell majd tennie s akkor biztositom rdla. Igyekeznie kell majd, hogy
Valentinois asszonyt €s a kirdly kdrnyezetét tavol tartsa a kirdly betegagyatol.

- De ha Valentinois asszony ragaszkodnék ahhoz, hogy bebocsédssdk? - kérdezte Vieilleville,
aki hamar atlatta, hogy a kirdlynd kivansaganak teljesitése altal II. Henrik haldla esetén
megszilardulna és felgyogyuldsa esetén megrendiilne az allasa.

- Akkor azt fogja mondani Valentinois hercegnének, kedves grof, hogy amig Valois Henrik
kiraly eszméletlen, addig Medici Katalin uralkodik és hogy Medici Katalin kirdlynd nem tiiri,
hogy vetélytarsndje atlépje a haldokld kiraly szobédjanak kiiszobét.

- Mi az 6rddg, mi az 6rdog! - mondotta Vieilleville és fejét vakarta, - hogy van valamilyen gytirii...

- Téved, - vagott kozbe Katalin, - mert a gyiirii eltiint... vagyis jobban mondva itt van!...
Levettiik szeretett férjiink ujjarol, hogy ha, amitdl Isten 6vjon, a szeretett kiraly elkoltdozne az
¢lok sorabodl, ranyomhassuk a gyliriivel a pecsétet a kinevezésre, amellyel Vieillevillet
Franciaorszag marsalljava nevezziik ki. Mint tudja, a kinevezés még nincs aldirva.

- Asszonyom, - felelte Vieilleville, aki a gyiirii latasa és Katalin igérete altal megnyugodott, -
on a kiralynd és a kiralynd parancsat teljesiteni fogom!

- Ah, tudtam, kedves Vieilleville, hogy jo baratom!

E szavak utan eltavozott a kiralynd, aki valdszinilileg minden aradozasa ellenére is nagy
bizalmatlansaggal viseltetett minden ¢161énnyel szemben.
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A kirdly négy napig fekiidt mozdulatlanul. Ez id6 alatt Valentinois asszony tobbszor kért
bebocsajtast, de az ajtd mindig zarva maradt eldtte.

Valentinois asszony néhdny baratja azt tanacsolta a hercegndnek, hogy hagyja el a Tournelles-
palotat és az eseményeket lakdsan, a Louvreban varja be, vagy az Anet-kastélyban. Arra
céloztak, hogy a Tournelles-palotdban vesz¢ly fenyegeti Valentinois hercegnét.

A kegyencnd azonban, folyton azt felelte, hogy az 6 helye a beteg kiraly mellett van és hogy
ameddig a kirdlyban az é¢let szikrdja lakozik, nem fél semmit6l. Még legelkeseredettebb
ellenségei sem tehetnek kart életében, sét szabadsagatol sem foszthatjak meg.

Harmadnapra este, tehat hetvenkét 6raval a baleset utan, a Tournelles-kastélyba lovas érkezett,
akinek ruhajat belepte a por és a 16 sz4janak habja latszott rajta. Azt allitotta, hogy II. Fiilop
kiraly kiildotte és latni akarta Henrik kiralyt, ha életben van.

Tudjuk, milyen parancsot adtak ki a kiraly szobdjaba valo belépésre vonatkozolag és hogyan
Orizték az ajtokat.

- Milyen nevet jelentsek 6felségének, a kiralyndnek? - kérdezte az ajtonalld, akinek életével
kellett Vieilleville ur el6tt felelnie azért, hogy hivatlan embert nem enged be a kiraly
szobajaba.

- A kirdlynének nem kell a nevemet emliteni, - felelte az ismeretlen, - csak tudos kartarsam-
nak, Paré Ambrosiusnak. Az én nevem Vesale André.

Az ajtonallod belépett a kirdly szobajaba; II. Henrik még mindig eszméletleniil és latszolag
érzéketleniil fekiidt ott; Paré Ambrosius mester frissen levagott emberi fejet tartott kezében ¢€s
a koponyaban az ész és az élet titkait kutatta. Az ajtonalld odalépett Paréhoz és halkan meg-
mondotta neki a jovevény nevét.

Ambrosius ismételtette a nevet és midon biztos volt benne, hogy jol hallotta, 6romkialtasba
tort ki.

- Ah, uraim, jo hir!... Ha a kirdlyt emberi ésszel meg lehet menteni, akkor egyetlen ember
tudja megtenni ezt a csodat... Uraim adjanak halat az Istennek! Az az ember ugyanis itt van!

Paré azutan gyorsan kinyitotta az ajtot.

- Lépjen be, 1épjen be, - kialtotta, - 6n, aki most az egyetlen valodi kiraly!

Azutan Vieillevillhez fordult és igy szolt:

- Grof ur, kérem, értesitse a kiralyn6t, hogy a hirneves Vesale André eljott kiralyi férjéhez!

Vieilleville, aki boldog volt, hogy ilyen jo hirt vihet a kiradlyndnek, elsietett. A kiiszobon
negyvenhat éves, karcsu, élénk, okosszemii, barna arcszinii és gondorhaju és szakallu férfiuval
talalkozott.

Ez a férfiu Vesale André volt, akit II. Fiilop kiraly sietett elkiildeni a sebesiilt kirdlyhoz. A
spanyol kirdlyt a szavojai herceg értesitette a szerencsétlenségrdl, amely apdsat érte.

A lovas hirndk Cambraiban érte el Fiilopot s minthogy a spanyol kirdly hdziorvosa éppen a
kirdly mellett volt, a hires anatomus mar utazdsa harmadik napjanak estéjén II. Henrik
betegdgya mellett lehetett.

Tudjuk, hogy milyen nagy hirneve volt abban az idében Vesale Andrénak. Ilykép nem cso-
déalkozhatunk azon, hogy Paré, aki éppen olyan lelkiismeretes és szerény volt, mint kartarsa,
olyan nagy tisztelettel fogadta Vesalet. Igaz, hogy Paré Ambrosius a sebészet kiilsé kéz-
fogésaiban feliilmulta Vesalet. Talan iigyesebb volt, ha golydt kellett eltavolitani a testbdl,
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vagy ha végtagot kellett lemetszeni, azonban az elméleti ismeretek terén, kiillondsen a
boncolastani tudomanyban nem mérkézhetett Vesale mesterrel.

A boncoléstan volt az a tudomdny, amelynek a brabanti orvos szivvel-lélekkel szentelte
magat. Abban az idében, midén egyhdzi atok fenyegette azokat, akik emberi tetemet, amely
szent, fel mernek boncolni, tehat meg volt tiltva, hogy a holtakon kutassdk az élet titkait,
Vesale kitette magat a vallas fanatikusai gyiiloletének és iildozésének s a sotétségben, melyet a
tudatlansag boritott az akkori korra, néhany 1épést tett eldre.

Vesale kezdetben Montpellierben végezte tanulmanyait. 1376 6ta Anjou Lajos, késébb Rossz
Karoly, navarrai kiraly és VI. Karoly francia kirdly megengedték, hogy a montpellieri iskola
orvosainak évenként egy kivégzett gonosztevd holttestét szolgaltassak ki boncolas céljara.

Vesale 1532-ben latogatta a montpellieri iskolat és abban az id6ben tizennyolc éves volt;
késdbb Parisba ment.

Itt azéltal tett szert nagy hirnévre, hogy a holttetemlopas veszedelmes mesterségét iizte. Ejnek
idején a temetdkben, vagy az akasztofak alatt lehetett 6t 1atni, amint gyiijt és keresgél, gyakran
a kutyaktol és a holloktol kellett elragadnia zsdkmanyat.

Haromévi faradsagos és borzalmas munka utdn Vesalet a 16weni egyetem tanszékére nevezték
ki s egyuttal azt is megengedték neki, hogy boncoldstanr6l tartson nyilvanos eldadasokat.
Vesale a csontrendszert egy teljes emberi csontvazon szemléltette, amely az 6 tulajdona volt.

A csontvaz azonban gyanut keltett a 16weni vérosi tandcs tagjai kozt. Maguk elé idézték
Vesalet és megkérdezték téle, hogy milyen uton-modon tett szert a csontvazra?

- Parisbdl hoztam! - mondotta Vesale.

Ez hazugsag volt, de a hirneves anatdémus nem tekintette blinnek, mert az egész emberiség
érdekét szolgalta hazugsagaval.

Hogyan szerezte Vesale ezt a csontvazat?
A kovetkezOképpen:

Egy nap, midon Gemma nevii baratjaval a Lowen varostél negyedmérfoldnyire fekvo
vesztOhelyen koszalt, holttetemet vett észre, amelyrdl a ragadozémadarak annyira leették a
hust, hogy csaknem csontvazza lett. A fehérld csontok szemébe 6tlottek a hires tetemtolvajnak
s elhatarozta, hogy megszerzi a hullat. Az alsé végtagokat konnyen le lehetett venni, azonban
a hohér, aki tudvalevdleg az akasztofa keresztfajarol a felakasztott ember vallara szokott
leereszkedni, a kivégzett testére lancot csavart, amelyet az akasztofdhoz erdsitett, hogy le ne
zuhanjon, ha a nyakcsigolya esetleg elszakad.

A holttetem ellopasanak folytatasat tehat éjszakara kellett halasztani, csak a 1ab- és ldbszar-
csontokat lehetett elvinni. Ejjel, amikor csak a bagoly és a biibajos varazslo jar a borzalom
tanyajan, Vesale megjelent az akasztofa alatt. Baratja ezuttal nem merte elkisérni és a tudos,
aki ilykép csak sajat két kezére volt utalva, levette a lancokat a hullardl.

Harom egymasra kovetkezd éjszakan Vesale azutan elvitte egy ember f6ldi maradvanyait, aki
egykor ugyanugy ¢€lt, gondolkozott és szenvedett, mint az, aki csontjait ellopta. Hirom masik
¢éjszaka elég volt Vesalenak ahhoz, hogy a csontokat megtisztogassa, 0sszedllitsa és drottal
Osszefiizze.

Ilykép szerezte Vesale azt a csontvdzat, amelyet Lowen varos tanacsa gyanus szemmel nézett
¢s amelyrdl az orvos azt allitotta: Parisbol hozta.
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Nemsokara ezutan kitdrt V. Karoly és 1. Ferenc olaszorszagi haboruja. Vesale kovette a
harctérre a spanyol hadsereget, mint Paré Ambrosius a francidk csapatait. Vesalenak csak
kétszer volt alkalma olyan tetem felboncoldsaban résztvenni, amely még nem rothadt el;
eloszor Montpellier-ban és azutan Parisban. Most pedig, a hédboruban teljes lelkesedéssel
szentelhette magat anatomiai tanulméanyainak, amelyeket ennek ellenére titokban folytatott s
amelyeket Rembrandt ecsetje orokitett meg.

Vesale abban az idében kisérelte meg szdmos nyilvanosan ¢és titokban végzett boncolasa
alapjan helyesbiteni Galenus tanitasait, amelyek minthogy az 6kori romai orvos csak allatokat
boncolt, hemzsegtek a hibaktol.

Vesale tobbet is tett: megirta Az emberi test szerkezetérdl cimii munkdjat s ezt Fiilop spanyol
hercegnek ajanlotta. Ebben a miiben fektette le késobb kiadott nagy munkajanak alapvonalait.

E perctdl fogva azonban Vesale irigy kartdrsai, vagyis ellenségei kedvezd alkalmat talaltak
arra, hogy Vasalet rdgalmazzdk ¢s munkdjat istenkdromlasnak bélyegezték. Velencétdl
Toledodig mindeniitt felingerelték a kedélyeket Vesale ellen, ugy hogy V. Karoly figyelmét is
felkeltette a hajsza. A csadszar a salamancai egyetem tudodsainak adta at a kdnyvet, hogy
dontsék el; szabad-e katolikus embernek holttetemet boncolni. Szerencsére a szerzetesek
felvilagosodottabbak voltak, mint azok, akik a vallas parancsait megszokasbol kényiik-kedviik
szerint magyarazzak, a kovetkezd szavakkal feleltek a kérdésre:

- Hasznos, - tehat megengedett dolog!

Minthogy a tények nem voltak elégségesek ahhoz, hogy Vesalet elitéltessék, az anatdmus
ellenségei a ragalmazas eszkdzéhez folyamodtak.

Azt a hirt terjesztették el, hogy Vesale, aki tulsdgosan sietett tanulmanyozni egy elhalt spanyol
nemes betegségét, a beteg testét mar akkor felboncolta, midén ez még ki sem lehelte lelkét. A
halott 6rokdsei, - mondottdk az emberek, - betorték annak a szobdnak az ajtajat, amelybe
Vesale bezarkozott a halottal s még jokor érkeztek: észre lehetett venni, hogy a tetszhalott
kivett szive rangatodzik.

Igaz, hogy nem nevezték meg a nemes embert, igaz, hogy az 6rokosok, akiknek pedig
érdekiikben allott volna, hogy pert inditsanak, az ismeretlenség homalyaban rejtéztek; de a
bizonyitékok teljes hidnya ellenére is, mindenki elhitte a vadat és Vesale ellenségei
kétségbevonhatatlan ténynek tekintették, hogy Vesale €16 embert boncolt fel.

Ezuttal olyan nagy vihar keletkezett, hogy II. Fiilop onfejiisége, - ez a kifejezés nem tulzott -
tudta csak Vesalet megmenteni. Nem birosagi itéletrdl volt sz, hanem att6l lehetett tartani,
hogy az orvos a nép dithének fog aldozatul esni. A nép ugyanis atkozott, szentségtord
embernek tekintette Vasalet.

I1. Fiilop késobb is megmentette a tudomany e vértanujat, de arra kotelezte, hogy zarandokutat
tegyen a szent sithoz. A Szentfoldrdl valo visszatérésekor Vesale hajotorést szenvedett és a
hullamok Zante-sziget partjaira vetették, ahol az ¢hség és nyomor kovetkeztében meghalt.

Abban a korban azonban, amelyrdl szolunk, még nem faradt ki az a hatalmas kéz, amely
Vesalet partfogolta és a spanyol kiraly, aki meg volt gy6zddve orvosanak nagy tehetségérdl,
mint mondottuk, apodsa, II. Henrik segitségére kiildotte Vesalet.
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TIZEDIK FEJEZET
Florenci politika.

Vesale André odalépett a sebesiilthdz, megvizsgalta s elmondatta Paré Ambrosiussal az addigi
kezelés modjat, amelyet minden tekintetben helyesnek és jonak talalt s midon ezeket elintézte,
azt a fadarabot kivanta latni, amelyet a sebész kihuzott a kiraly sebébdl.

Paré Ambrosius a fadarabra tett jellel megmutatta, hogy ez milyen mélyen hatolt a sebbe.

Vesale megkérdezte, hogy a fadarab milyen irdnyban hatolt be, merdlegesen, vagy mas
szogben.

Par¢ azt felelte, hogy rézsut; kezébe vette a fejet, amelyen vizsgalodasait végezte ¢és a fa-
darabot ennek szemébe tolta, koriilbeliil olyan mélyen, amennyire a kirdly szemébe furddott és
ugyanolyan iranyban.

- Itt van ez a fej, - mondotta Paré Ambrosius, - éppen fel akartam boncolni, hogy meg-
allapitsam, milyen sériiléseket okozott a landzsa a kiraly agyaban.

Négy halalraitéltet végeztek ki abbol a célbdl, hogy a halalraitéltek levagott fején Paré Ambro-
sius megtehesse azokat a kisérleteket, amelyeket Vesale-al egyiitt ismételni akart.

Vesale azonban félbeszakitotta kartarsat.

- Felesleges, - mondotta Vesale, - a fadarab hosszabodl s az iranybol, amelyben behatolt, elég
biztossaggal tudok az okozott sériilésre kovetkeztetni... a fadarab behatolt a jobb szemen,
atfurta a szemgodrot és a koponyacsontot, tehat a koponyacsont torésével allunk szemben ¢és
megsériilt a kemény-, a lagy- és a pokhaloburok, valamint az eliilsé jobb agyveldburok alsé
része is, kiviil ugyanennek a buroknak felsd részét sértette meg a landzsa. Ezéltal mindkét
agyfélteke homloki része gyulladasban van és vérzik.

- Pontosan igy van! - mondotta Paré Ambrosius almélkodva, - ugyanezt allapitottam meg a
halélraitéltek levagott fején is.

- Igen, - mondotta mosolyogva Vesale, - de a gyulladast nem lathatta, mert levagott fejeket
vizsgalt.

- S mi a véleménye errdl a sebesiilésrél? - kérdezte Paré Ambrosius.

- Azt mondom, hogy halélos.

Az anatdémus hata mogott elfojtott, ijedt kidltas hallatszott.

Medici Katalin Vieilleville kiséretében abban a pillanatban Iépett a szobaba, midén Vesale
kozolte vizsgalatanak eredményét tarsaval. Katalin tehat hallotta Vesale véleményét. Csak az
elfojtott kialtas tette figyelmessé az orvosokat a kirdlynd jelenlétére, mert beszélgetésiikbe
elmeriilve, nem hallottak, midon Katalin belépett.

- Halalos! - mormogta Katalin. - Tehat azt mondja uram, hogy a seb halalos?

- Kételességemnek tartom, hogy megmondjam, asszonyom! - felelte Vesale, - ismételnem kell
felséged el6tt azt, amit tudds kartarsamnak, Parénak mondottam... Egy kirdly haldla nem
kozonséges esemény és azokat, akik az uralmat Oroklik, idejekoran kell értesiteni, hogy
pontosan tudjak azt az orat, amelyben az uralom a halottrdl az élére szall. Akdrmilyen
fajdalmas is az, amit én megallapitottam, ismétlem, asszonyom, a kiraly sebesiilése feltétleniil
halélos.
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A kiralynd verejtékezé homlokara tette zsebkenddjét.

- Ugy fog meghalni a kirdly, hogy nem is tér eszméletre? - kérdezte Katalin.
Vesale az agyhoz Iépett, megfogta a sebesiilt kezét és érveréseit szamlalta.
Majd kis id6 mulva igy szo6lt Paréhoz:

- Kilencven érverés!

- Akkor csokkent a laz, - felelte Paré, - mert az elsd két napon szazhuszra emelkedett az
érlokések szama.

- Asszonyom, ha tovabb is igy csokken az érverések szaporasdga s ha a véromlés rovid idore
felszivodik, varhato, hogy a kirdly miel6tt elkoltozik az él6k sorabdl, még egyszer-kétszer
vissza fogja nyerni eszméletét.

- S mikor? - kérdezte szorong6 szivvel Katalin.

- Ah, asszonyom, 6n az emberi tudomanytdl olyan dolgot kivan, amely tulterjed annak
hatdrain! Teljesen bizonyosat nem mondhatok, de valdszinlinek tartom, hogy a kirdly
koriilbeliil holnap déltajban fog eszméletére térni, - mondotta Vesale.

- Vieilleville, - mondotta erre a kirdlynd, - értse meg, hogy mit mondok... Azt akarom, hogy
amint a kiraly kinyitja szemét, azonnal értesitsenek! Okvetlentil itt akarok lenni, én egyediil,
hogy mindazt hallhassam, amit a kiraly még mondani akar.

Masnap délutdn harom orara az érverés hetvenkettdre szallt le, a sebesiilt megmozdult és
mélyen felsohajtott.

- Vieilleville, - mondotta Vesale, - értesitse a kiralynd 6felségét. A kiraly valosziniileg maga-
hoz fog térni s néhany szot fog szolni.

A kancellar, kirohant a szobabdl és midoén 6t perccel késébb a kirdlyndvel megjelent, II.
Henrik lassanként eszméletre tért és a kovetkezd, alig érthetd szavakat mormogta:

- A kiralynét... hivjak ide a kiralynét!
- Itt vagyok, uram, kirdlyom! - mondotta Katalin és térdreesett az agy elott.

Par¢ Ambrosius csodalkozva tekintett arra a férfiura, aki midén nem az élet vagy halalrol
kellett véleményt mondania, nagyon jol tudta megitélni az emberek titkait, mert Vesale igy
szolt:

- Azt parancsolja, felséged, hogy Par¢ és én itt maradjunk, vagy azt, hogy eltavozzunk?
A kiralynd a sebesiiltre nézett.
- Maradjanak, - mormogta Henrik, - olyan gyenge vagyok, hogy attol félek, ujra elajulok...

Vesale megnyugtatd kézmozdulatot tett és zsebébdl eldvett egy tivegesét, amelyben vérpiros
folyadék volt. Néhany csOppet eziistkanalra ontott a folyadékbol és a kiraly szajaba toltotte.

Henrik megkonnyebbiilten sohajtott fel, orcdira az ¢élet halvany pirja tért vissza.
- Ah, - suttogta, - jobban érzem magam.

Azutan kortilnézett.

- Te vagy az, Vieilleville, nem hagytal el engem?...

- Oh nem, - mondotta zokogva a grof, - egy percre sem!
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- Megmondtad neked eldre... megmondtad nekem eldre... - mormogta Henrik, - de nem akar-
tam hinni neked, ostoban cselekedtem! Ne felejtsétek el, hogy Coligny valdban jo baratom,
tobbet mondott; mint mindenki mas: megmondotta, hogy Montgomery az az ember, aki meg
fog 6Ini engem!

- Megnevezte Montgomeryt? - kialtotta Katalin.
- Hogyan tudhatta ezt?

- A joslatbol, amelyet V. Kérolynak mondtak... kiilonben remélem, hogy Montgomeryt nem
fosztottdk meg szabadsagatol?

Katalin nem felelt.

- Remélem, hogy ugy van! - folytatta Henrik. - Azt kivdnom s ha kell azt parancsolom, hogy
semmiféle bantddasa sem torténjék.

- Igen, uram, - felelte Vieilleville, - Montgomery szabad. A napnak és az ¢jszakanak minden
orajaban érdeklddik felséged allapota irdnt; a kétségbeesés szélén van.

- Vigasztalddjék... szegény Delorges! Mindig hii szolgdm volt; legutobb Skotorszag kiraly-
ndjének ligyében.

- Sajnos, - mormogta Katalin, - nem maradt Skotorszagban.

- Asszonyom, parancsomat teljesitette, mert én hivtam vissza... vonakodott megmérkdzni
velem... parancsom kényszeritette red... sorsom akarta ugy... Montgomery teljesen artatlan! Ne
vétkezziink tehat Isten ellen, hanem haszndljuk fel azokat a pillanatokat, amelyekkel cso-
dalatos moédon megajandékoz arra, hogy legslirgdsebb iigyeinket rendezziik.

- Oh, uram, kiralyom! - mormogta Katalin.

- Elébb beszéljiink azokrol az igéretekrdl, amelyeket baratainknak tettiink... azutdn az
ellenségeinkkel kotott szerzOdésekkel fogunk torédni. Tudja, asszonyom, hogy mit igértem
Vieillevillenek?

- Igen, uram!

- Franciaorszag marsalljava valo kinevezését, annak a napnak estéjén kellett volna aldirnom,
amelyen a borzasztd szerencsétlenség ért... azt hiszem, fel van jegyezve nalam.

- Igen, uram, - felelte Vieilleville, - felséged azt parancsolta nekem, hozzam el a kinevezési
okiratot, hogy alkalomadtan ala lehessen irni... itt van! Ama szerencsétlen napon, junius 30-an
nalam volt s minthogy azdta nem 6ltoztem at, mert sziinteleniil felséged mellett voltam, még
mindig nadlam van.

E szavakkal Vieilleville atadta az okiratot a kiralynak.

- Nem tudok mozdulni anélkiil, hogy nagy fajdalmaim ne volndnak, - mondotta a sebesiilt
Katalinnak, - legyen olyan jo, irja ald helyettem a kinevezési okiratot. Lassa el mai kelettel és
irja re4, hogy miért irja ala az én nevemben. Azutan adja at az okiratot régi baratomnak.

Vieilleville zokogasba tort ki, térdreesett ¢s megcsokolta a kirdly kezét. II. Henrik pedig
mozdulatlanul fekiidt és olyan fehér volt, mint dgyanak lepeddje.

Ezalatt Katalin a kinevezési okiratra a kovetkezo6 sorokat irta:

,»A sebesiilt kirdly helyett, a kiraly parancsara és ennek betegagya mellett.
1559. julius 4.

Katalin kirdalyno.”
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A kirdlynd ujra atfutotta a sorokat és megmutatta a kiradlynak az aldirast.
- J6l van igy, uram? - kérdezte Katalin.

- Igen asszonyom, most adja 4t az okiratot Vieillevillenek.

Katalin teljesitette a parancsot, de egész halkan igy sz6lt a kancellarhoz:

- Itt van a kinevezése, baratom, de tartsa meg igéretét, mert kiilonben még elég idonk lesz
hozza, hogy visszavonjuk!

- Legyen nyugodt, asszonyom, szavamat adtam és meg fogom tartani! - felelte Vieilleville.
Azutan 0sszehajtogatta az irast és zsebébe tette.

- S most... névérem mar férjhez ment? - kérdezte a kiraly.
- Nem, uram, - mondotta Katalin, - rosszul valasztottuk volna meg az id6t lakodalom szdmara.

- Ellenkezdleg... ellenkezdleg! - mondotta Henrik. - Azt kivanom, hogy minél eldbb férjhez
menjen... Vieilleville hivja ide a szavdjai herceget és nfvéremet!

Katalin helybenhagydlag mosolygott a kirdlyra, azutan elkisérte Vieillevillet az ajtoig.

- Grof, - mondotta a kirdlyné Vieillevillenek, - elébb nem fogja elhivni a herceget ¢és
hercegndt, mint akkor, midén ezt az ajtdt ujra kinyitom! Magam fogok parancsot adni rea.
Vérakozzék az elészobaban és szabadsagara, életére és lelkilidvosségére fogadja meg nekem,
hogy senkinek sem arulja el a kirdly magahoz térését, foleg Valentinois asszonynak nem!

- Legyen nyugodt, asszonyom! - felelte Vieilleville.

Vieilleville valoban az eldszobaban maradt és Katalin a becsukott ajton at hallotta a fel és ala
jéarkalo uj marsall Iépteit.

- Hol van, asszonyom? Mit csinal? - kérdezte a kiraly, - nem szeretnék iddt vesziteni!

- Itt vagyok uram. Csak megmondottam Vieilleville urnak, hogy hol talalhatja meg biztosan a
szavojai herceget, ha nem talalja odahaza.

- Hogyan? Ha nem talalja odahaza?

- Bizonyara otthon lesz... a herceg csak este hagyja el a kastélyt és hajnaltijban mindig
hazatér.

- Ah, - mondotta a kiraly banatos mosollyal, - valamikor én is lovagoltam szép lovon a szép
¢éjszakaban: per amica silentia lunae, mint ahogy menyem, Stuart Méaria mondja... milyen szép
volt, midon a friss ¢éjjeli szelldt éreztem arcomon s lattam remegni a faleveleket a hold sapadt
fényében! Nem emésztett a 1az, mint most... Oh, én Istenem, én Istenem! Konyoriilj meg
rajtam, mert borzasztéan szenvedek!

Ezalatt Katalin az 4gyhoz kozeledett és intett a két orvosnak, hogy tdvozzanak.

Par¢ Ambrosius és Vesale André tiszteletteljesen meghajoltak és mert tudtak, hogy a
kiralynak s a kiralyndnek, miel6tt elvalnak, igen fontos dolgokat kell egymassal megbeszélni,
a szoba egyik tavolabbi falmélyedésébe huzddtak, ahovd mar nem hallatszott el a kiralyi par
beszélgetése.

Katalin leiilt Henrik agya mellett.
- Ugy-e jonni fognak? - kérdezte a kiraly.

- Igen, de miel6tt jonnek, engedje meg felséged, hogy az allamiigyekrdl szoljak egyetmast.
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- Beszéljen asszonyom, ambar nagyon faradt vagyok s ambar csak kddfatyolon at latom mar a
foldi dolgokat.

- Egyre megy... Isten at fog vilagitani ezen a kodfatyolon s lehetdvé fogja tenni, hogy a f6ldi
dolgokat jobban tudja megitélni, mint hogyha teljesen egészséges lenne.

Henrik nagynehezen Katalin fel¢ fordult és 1aztdl csillogd, de értelmes tekintetli szemével a
kiralyndre nézett.

A kiraly utolso erdfeszitést tett, hogy 0sszeszedje sziindfélben 1évo szellemi képességeit, hogy
at tudjon latni a floérenci né ravaszsagan, akinek cselszové természetét elég alkalma volt
kiismerni.

- Beszéljen asszonyom! - mondotta a kiraly.

- Bocsasson meg, uram, nem az ¢én véleményem és a két orvos sem allitja, akik a legjobb
reményeket taplaljak, de az 6n véleménye ugyebar, hogy élete nagy veszélyben forog.

- En halalosan megsebesiiltem, asszonyom és valdsagos Isten csodaja, hogy beszéIni tudok.

- Ha csoda, uram, akkor igyekezziink kihasznalni a magunk javéra, hogy hiaba ne tegyen
csodat értiink az Isten.

- Hallgatom, asszonyom! - mondotta a kiraly.

- Uram, emlékszik, hogy mit mondott az én szobamban Guise herceg abban az idében, midén
On ala akarta irni a szerencsétlen cateau-cambresesi békét.

- Igen, asszonyom!

- Guise herceg nagy baratja Franciaorszagnak...

- Jo, jo! - mormogta a kiraly. - Lotharingiai...

- De én uram, nem vagyok lotharingiai nd! - mondotta Katalin.
- Nem, hanem...

A kiraly elhallgatott.

- Csak fejezze be szavait, én florenci né vagyok s ezért a francia kiralyi csalad valodi
szOvetségestarsa... JO! Meg akarom magyarazni, uram, hogy a lotharingiai és a floérenci nd
ezuttal inkabb voltak francidk, mint némelyek, akik Franciaorszagban sziilettek!

- Nem mondom, hogy nem, - mormogta Henrik.

- A lotharingiai és a florenci n azt mondtak onnek: Uram! Erthetd volna, ha olyan béke-
szerzOdést, amilyet most ajanlanak, vagy amilyet taldn 6n ajanlott, kozvetlen a Szent Lorinc
napi csata vagy Saint-Quentin bevétele utan irt volna ald. Ma azonban, amikor Guise herceg
visszatért Olaszorszagbol, amikor bevettiik Calaist, s 6tvenezer embert szamlalo hadseregiink
van s azonkiviil harmincezer katonank a varakban, ma az ilyen szerz6dés nevetséges dolog. -
Ezt mondték a lotharingiai és a flérenci n6 és ezt nem akarta megérteni!

- Ez igaz, - mondotta a kiraly, mintha dlombdl ébredt volna fel - nem volt igazam...
- Ezt hat elismeri? - kérdezte Katalin csillogd szemmel.

- Elismerem, de sajnos, most mar késo.

- Sohasem késd, uram!

- Nem értem.
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- Engedje, hogy én cselekedjem, - mondotta Katalin - bizzék meg bennem. S én visszaszerzem
Franciaorszag varosait ¢s Piemontot, Nizzat és Bresciat s utat nyitok Milanoig!

- Es mit kell tenni ezért, asszonyom.

- A dauphin nagykoruséaga ellenére is ki kellene jelenteni, hogy tekintve Ferenc gyenge egész-
ségi allapotat és jaratlansagat, a kiraly allamtanacsot nevez ki, amely egy évig fog uralkodni,
szlikség esetén tovabb is. Az allamtanacs tagjai a kovetkezok lennének: Guise herceg, a
lotharingiai kardindlis és én. Az éllamtanacs volna egyediil hivatva arra, hogy az Osszes
politikai, vallasi és mas kérdéseket rendezze.

- Es mit fog Ferenc széIni hozza?

- Boldog lesz! Csak annak a szerencsének oriil, hogy a kis skot kiralynd férje lett és mas
becsvagy nem sarkalja.

- Igen, valdban, - mondotta Henrik, - nagy szerencse, hogy fiatal az ember és olyan asszony
férje, akit szeret...

S a kiraly felsohajtott.

- De egy dolog mégis meggatolja a javaslatot, - fiizte hozzd. - Ez az, hogy Ferenc francia
kiraly s egy francia kirdlynak az orszaggal kell térédnie, nem pedig szerelmével.

Katalin oldalrol nézett Henrikre; nagy kedve lett volna hozza, hogy ezt kérdezze tdle:
- Oh, kiraly, aki ilyen jé, tanacsot adsz, miért nem kovetted ezt egyediil?

Azonban félt attdl, hogy ezekkel a szavakkal eszébe juttatja a kirdlynak Valentinois asszonyt s
ezért hallgatott. Azutan ujra az eldbbi targyra igyekezett terelni a beszédet:

- En mint uralkodénd, Guise herceg mint a katonasag fovezére s a kardinalis mint az orszag
tobbi tigyeinek intézdje, magunkra vallalnok a felelésséget mindenért.

- Mindenért?... Hogy érti azt, hogy mindenért?

- Meg fogjuk szegni a békeszerzddést, uram, vissza fogjuk venni a szdzkilencvennyolc vérost
¢s Piementot, Bresciat, Nizzat, Szavdjat ¢s Milanot is!

- Igen! Es én kozben ugy fogok az Isten szine elé 1épni, hogy eskiiszegés terheli lelkemet, -
mondotta a kirdly. - Haldlomat hasznaljam iiriigyiil arra, hogy ne tartsam meg az igéretemet.
Ez tulsagosan nagy biin volna asszonyom, nem venném a lelkemre. Ha életben maradnék,
akkor megfontolhatndm a dolgot... volna idém hozza, hogy megbanjam tettemet...

Ezutan Henrik hangosabban igy szolt:

- Vieilleville ur!

- Mit parancsol? - kérdezte a kiralynd.

- Vieilleville urat hivom, aki biztosan nem ment el a szavdjai herceghez.
- Miért hivja?

- Hogy elmenjen végre.

Vieilleville ur, aki hallotta, hogy a kiraly szdlitja, belépett.

- JOl tette uram, hogy masodik parancsra is varakozott! - mondotta a kiraly Vieillevillenek. - A
kiralyn6 parancsolta onnek ezt. Most hat méasodszor is megparancsolom! Menjen tiistént és 6t
perc alatt itt akarom latni a szavojai herceget és Margit hercegnot!
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A kiraly, minthogy érezte, hogy mindinkabb gyengiil, koriilnézett és megpillantotta a két
orvost, akik midén hallottak, hogy a kiraly hangosan szo6l, kozelebb jottek.

- Az imént orvossagot adtak be nekem, amely nagyon jot tett, - mondotta Henrik, - még egy
orat ¢Ini akarok, adjanak még néhdny cseppet az orvossagbol.

Vesale fogta az eziistkanalat és 6t vagy hat cseppet 6ntott rd a vérvords folyadékbol, mig Paré
Ambrosius a parna ald tette a kezét és a haldoklo fejét felemelte, ezutan Vesale a kiraly
szajaba toltotte az orvossagot.

Ezalatt Vieilleville, aki kénytelen volt a kirdlynak engedelmeskedni, elment a szavojai
herceghez és Margit hercegnéhdz. Katalin az 4gy mellett maradt allva. Mosolygott a kiralyra,
de beliil tajtékzott a diihtdl.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET
Franciaorszag kiralya mindig megtartja szavat.

Ot perccel késébb Philibert Emmanuel az egyik ajton belépett a haldoklé kirdly szobajaba, a
masik ajton pedig Margit.

Az 06rom sugara ragyogott mindkettdnek arcan, midon azt lattdk, hogy a kirdly visszanyerte
eszméletét. A rovid idével azeldtt bevett orvossag ugyszolvan vardzslatos hatasa kovetkez-
tében, a kirdly allapota ahhoz a halotti dermedtséghez képest, amelyben utoljara lattak,
jelentékeny mértékben javult.

Katalin néhany lépést hatralépett, hogy atengedje helyét az 4gy mellett a hercegnek és a
hercegnének.

Mindketten letérdeltek a haldoklé kiraly mellett.

- J6l van, - mondotta Henrik és szomoru mosollyal nézett rajuk, - jo, hogy itt vagytok...
maradjatok csak itt!

- Oh, uram, milyen j6 remény! - mormogta Emmanuel.
- Batyam! Milyen szerencse! - mondotta Margit.

- Igen, - mondotta a kiraly, - szerencse, és halat adok az Istennek érte. Eszméletre tértem!...
Remény, remény azonban nincs!... Ne szamitsunk tehat arra, aminek bekovetkezése lehetet-
lenség, hanem cselekedjiink ugy, mint az olyan emberek, akiknek nagyon kell sietniok!
Emmanuel fogja meg névérem kezét!

Emmanuel szo6t fogadott, igaz, hogy Margit keze mar féluton talalkozott Emmanuel kezével.

- Herceg, Margittal valé hazassagat még akkor kivantam, midén jol éreztem magam... Ma
pedig, amikor halalomat érzem kozeledni, nemcsak kivanom, hanem siirgetem a hazassagat!

- Uram! - mondotta a herceg.
- Kedves, jo batyam! - mondotta Margit és megcsokolta a kiraly kezét.

- Hallgassatok meg engem! - mondotta a kiraly rendkiviil tinnepélyes hangon - Figyeljen
Emmanuel. On most nem, csak kivalé fejedelem, mert visszaadtam tartomanyait és eldkeld
nemes szarmazdsa folytdn, hanem nyilt esze és nagylelkiisége miatt derék ember is!
Emmanuel, én most ehhez a derék emberhez fordulok!

Emmanuel felemelte nemes formaju fejét. Lelkének 6szintesége szemébdl sugarzott és azon a
lagy, de hatarozott hangon, amely jellemezte, igy szolt:

- Beszéljen, uram!
- Emmanuel, aldirtuk a békeszerzddést, amely Franciaorszagnak nem valik javara...
A herceg megmozdult.

- De, ha mar aldirtuk, mit tehetiink! A békeszerzddés ugy Spanyolorszag, mint Franciaorszag
szovetségeséveé teszi Ont. Unokatestvére, Fiilop kirdlynak és II. Ferenc kirdlynak pedig
nagybatyja lesz. Kardja ma sulyosan nyom a latban Isten mérlegén, amelynek serpenydjén az
allamok sorsa van. Ez a kard a Szent Ldrinc-napi iitkdzetben szétverte a francia sereget és
ledontétte Saint-Quentin falait... azt hiszem, ez a kard éppen olyan igazsdgosan sujt, mint
amilyen 6szinte, és félelmetes a gazdaja! Ha a békeszerzddést, amelyet II. Fiiloppel kotottem,
Franciaorszag megszegi, 4m vonja ki ezt a kardot Franciaorszag ellen. Ha Spanyolorszag szegi
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meg a békét, akkor Spanyolorszag ellen iranyuljon a kard éle... Ha a Franciaorszadg conne-
tableja méltdsag betdltetlen volna, - Isten red a tanum, - akkor 6nre ruhdznam, herceg! Arra a
férfiura, aki névéremet vette el feleségiil és aki Franciaorszdg hatdrait minden ellenség ellen
meg fogja védeni. Szerencsétlenségiinkre ezt a méltdosagot olyan ember tolti be, akit inkabb
meg kellene fosztanom téle, aki azonban végtére mégis csak hiven szolgalt, legalabb is ¢ azt
hiszi. Egyre megy! On azt tartja, hogy csak az igazsidg és a jog kotelezi, s ha ezek
Franciaorszag oldalan vannak, akkor kardja Franciaorszagért fog harcolni, ha pedig az igazsag
¢s a jog Spanyolorszdg oldalan van, akkor Franciaorszag ellen fogja kivonni kardjat!...
Eskiidjék meg erre nekem, Szavoja hercege...

Philibert Emmanuel a kiraly felé nyujtotta ki kezét.

- Eskiiszom, arra az Oszinte szivre, amely az én Oszinteségemre hivatkozik! - mondotta
Philibert Emmanuel.

Henrik fellélekzett:
- K6szonom! - suttogta.
Kis id6 mulva, mely alatt magaban halat adott az Istennek, a kiraly igy szolt:

- Mikor teszik meg az Osszes elOkésziileteket az on eskiivdjére, amelyet annyira elhalasz-
tottak?

- Julius kilencedikén, uram!

- Jo! Eskiidjék meg nekem még arra is, hogy akar meghaltam, akar élek, ha betegdgyban
fekszem, vagy ha a sirban pihenek, julius kilencedikén megtartja az eskiivojét.

Margit gyors tekintetet, vetett Emmanuelre, amelyben némi aggodalom tiikr6z6dott.

Emmanuel azonban Margithoz hajolt és megcsokolta a hercegné homlokat, mintha névérét
csokolnd meg.

- Uram, eskiiszom erre is, mint ahogy, elobb megeskiidtem... linnepélyesen leteszem mindkét
eskiit és Isten biintessen meg, ha az egyik, vagy a masik eskiimet nem tartandm meg!

Margit elsapadt, olyan volt, mintha 4julas kornyékezné.

E pillanatban lassan és félénken kinyilt az ajtdé és a dauphin feje latszott az ajtd szarnya
mellett.

- Ki jott? - kérdezte a kiraly, akinek érzékei, mint minden betegé, megfinomodtak.
- Oh, az atyam besz¢l! - kialtotta a dauphin, hirtelen felbatorodott és a szobdba rohant.
Henrik arca atszellemdilt.

- Igen, fiam, - mondotta, - 6rommel latlak ebben a szobaban, mert rendkiviil fontos dolgot
akarok kozolni veled!

Azutan a kirdly a szavdjai herceg felé fordult:

- Emmanuel, az imént megcsokoltad ndvéremet, aki feleséged lesz, 6leld most meg fiamat, aki
unokadcséd fog lenni!

A herceg karjaiba zarta az ifjut, szivéhez szoritotta és megcsokolta mindkét orcéjat.
- Emlékezni fogsz mindkét eskiidre, testvér? - kérdezte Henrik.

- Igen, uram, ugy az egyikre, mint a masikra, eskiiszom red!
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- J6... most hagyjanak fiammal egyediil!

Emmanuel és Margit visszavonultak. Katalin azonban allva maradt helyén.
- Nos? - kérdezte a kiralyn6tdl a kiraly.

- En is, uram?

- Igen, 0n is, asszonyom, on is, - mondotta a kiraly.

- Ha a kiraly ismét latni kivan, akkor hivasson! - mondotta a flérenci né.

- Ha befejeztiik beszélgetésiinket, ismét beléphet asszonyom, ha nem is hivatom... - de - tette
hozz4 Henrik banatos mosollyal, - lehet, hogy nem fogom hivatni, mert nagyon gyengének
érzem magam... ennek ellenére is j6jjon majd azutan be!

Katalin olyan mozdulatot tett, mint aki egyenest ki akar menni. Ugy latszott azonban, hogy
valami eszébe jutott, mert az agy felé keriilt, lehajolt és megesodkolta a kirdly kezét.

Azutan végre kiment s hogy ugy mondjuk, hosszu és nyugtalan tekintetet hagyott hatra a
kiraly szobdjaban.

A kiraly ambaér hallotta, hogy az ajté becsukddott a kirdlyné mogott, kis ideig még vart. Csak
azutan fordult a dauphinhoz.

- Nincs mar itt édesanyja, Ferenc?
- Nem, uram, - felelte a dauphin.

- Tolja félre az ajto reteszét és j6jjon tlistént ide hozzdm, mert érzem, hogy utols6é erém is
elhagy.

Ferenc sietett teljesiteni apja kivansagat, elreteszelte az ajtot és gyorsan visszament.

- Oh, Istenem, atyam nagyon sapadt, - mondotta a dauphin, - mivel lehetek szolgélatara.

- Hivja ide az orvost!

- Uraim, - sz6lt oda a dauphin a két sebésznek, - j6jjenek gyorsan, a kiraly hivatja dndket.
Vesale és Paré Ambrosius az 4gyhoz kozeledtek.

- Latja? - kérdezte Vesale kartarsatol, mert kétségkiviil elére megmondotta, hogy a kiralyt ujra
el fogja fogni a gyengeség.

- Uraim, - mondotta Henrik, - er6t, er6t! Erére van sziikségem.
- Uram, - mondotta Vesale tétovazva.

- Mar elfogyott az orvossag? - kérdezte a haldoklo.

- De igen, még van beldle, uram.

- Nos és?

- Uraim! Ez az orvossag csak latszolag ad er6t a kiralynak.

- Eh! Egyre megy! Csak er6 legyen!

- Ha visszaéliink az orvossaggal, megroviditjiik a kiraly életét!

- Uram! - mondotta a kiraly, - most nem arr6l van sz6, hogy meddig fogok élni... Nem
kivanok madst, mint azt, hogy mindazt elmondhassam a dauphinnak, amit mondani akarok.
Nem banom, ha meg is halok az utolsé szonal.
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- Uram, ezt parancsolja?... Mert masodszor csak habozva adtam be felségednek az orvossagot.
- Harmadszor is adja be, uram, akarom!

A kirély feje a parnara hanyatlott, szeme lecsukddott és arcat olyan sapadtsag ontotte el, hogy
a halal bekovetkezésétdl lehetett tartani.

- Atydm meghal! atydm meghal! - kialtotta a dauphin.
- Siessen, André ur, a kiraly nagyon rosszul van, - mondotta Paré Ambrosius.

- A kirdly még harom vagy négy napig fog élni, addig nem kell félni semmitdl! - felelte
Vesale.

Anélkiil, hogy eldvette volna a kanalat Vesale, ezuttal az tivegcsébdl 6ntott néhany cseppet a
kiraly ajkéra.
A hatas most lassabban mutatkozott, mint azelott, de nem kevésbé volt szemmellathato.

Alig telt el néhany pillanat, az arcizmok megelevenedtek ugy latszott, hogy a bor alatt ismét
kering a vér és az Osszeszoritott fogak kinyiltak. A szem, amely azel6tt iiveges volt, szintén
megelevenedett ¢és lassanként elkezdett csillogni.

A kiraly nyogott, vagyis inkabb felsohajtott.
- Oh, - suttogta, - hala Istennek!
Tekintetével a dauphint kereste.

- Itt vagyok, atyam! - mondotta a fiatal herceg, aki az agy el6tt térdelt s most az agy széléhez
kozeledett.

- Paré! - mondotta a kirdly, - emelje fel fejparndmat és segitsen, hogy koriilfonhassam
karommal a herceg nyakat, mert ra akarok tdmaszkodni, midén az utolsé 1épéseket teszem
meg a sir felé.

A két orvos még az agy eldtt allott. Vesale az egyik kerevetrdl elhozta a fejparnat és a kiraly
fejparndja ald telte. Az orvos €s apold gyakorlottsdgaval ugy emelte fel a sebesiilt testét, hogy
II. Henrik félig iil6helyzetbe keriilt. Paré Ambrosius ezalatt a fiatal herceg nyakéra tette a
kiraly karjat, amely mar félig béna és merev lett.

Azutan a két orvos szerényen ¢és csendesen eltdvozott.

A kiraly nagy erbfeszitéssel megmozdult és ajkaval megérintette gyermekének homlokat.
- Atyam! - mormogta a dauphin és nagy konnycseppek peregtek le orcéjan.

- Fiam, tizenhat esztendds lettél, férfi vagy és mint férfival akarok beszélni veled.

- Uram!

- Igen, még tobbet mondok: Most kiradly vagy! Az én allapotom mar olyan, hogy nem
torddhetek ennek a vildgnak dolgaival. Ugy fogok veled beszélni, mint hogyha kiraly volnal!

- Beszéljen atyam, - mondotta a fiatalember.

- Fiam, sok hibat kovettem el életemben... gyakran gyengeségem miatt, de sohasem gytilolet-
bol vagy rosszakaratbol!

A dauphin nyugtalan mozdulatot tett.

- Engedd, hogy befejezzem szavaimat... utdédom vagy s ezért be kell ezt vallanom neked, hogy
elkeriilhesd azokat a hibdkat, amelyeket én kovettem el.
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- Ha valdban torténtek hibak, akkor nem atyam kovette el azokat! - mondotta a dauphin.

- Nem, nem, gyermekem, de Isten és emberek eldtt felelés vagyok e hibakért... az utolso és
legnagyobb hibat connetable és Valentinois asszony 0sztokélésére kovették el... Halyog volt a
szememen... elhagyott az eszem... arra kérlek, fiam, hogy bocsass meg!

- Oh, uram, uram! - hebegte a dauphin.

- A hiba a Spanyolorszaggal megkotott béke... Piemont, Szavdja, Brescia és Milano elveszi-
tése, szazkilencvennyolc megerdsitett varos elveszitése, amelyekért Franciaorszag csak Saint-
Quentin, Ham ¢és Catelet varosokat kapja vissza... hallod?

- Igen atyam!

- Az imént volt itt anyad... szememre hanyta ezt a hibat s azt ajanlotta, hogy helyre fogja
hozni...

- S hogyan? - kérdezte a dauphin. - Hiszen 0n szavat adta, sir?

- Igen, Ferenc. A hibat elkovettiik, a hiba nagy, de a szavamat adtam... Ferenc, akarmit is
mondanak majd neked, akdrmilyen érvekkel akarnak majd hatni rad, akar asszony kéri téled
haloszobajaban, akar pap a gyontatoszékben, vagy ha varazslat altal idézik fel eldtted
szellememet, hogy az én kivansagomnak tlintessék fel, nevemnek becsiiletére, amely a te
nevedet is bearanyozza, kérlek, ne valtoztass semmit sem a cateau-cambresisi békeszerzo-
désen, akarmilyen szerencsétlen is az, s6t éppen azért ne! Vésd szivedbe és ismételd folyton
Janos kirdly sz¢ép jelszavat: - Franciaorszag kirdlya mindig megtartja szavat!

- Atyam, nevének becstiletére eskiiszom, hogy kivansaga teljesiilni fog!

- S, ha anyad akarna eltériteni szandékodtol?

- Akkor azt fogom felelni neki, hogy épp ugy vagyok az 6n fia, mint az anyamé!
- S ha parancsolni akarja?

- Azt fogom valaszolni ra, hogy kirdly vagyok és én parancsolok s nem teljesitem masok
parancsat!

E szavaknadl a herceg a Valoisk jellegzetes biiszkeségével felegyenesedett.

- JOl van, fiam! - mondotta a kiraly. - Ezt akartam mondani... és most Isten veled... érzem,
hogy elhagy az erém, szemem lecsukddik, hangom elhal... Fiam, ismételd majd eskiidet,
halott, mozdulatlan testem el6tt is, hogy az élonek és a halottnak 1égy koteles teljesiteni...
Azutan, ha ismét eszméletlen leszek, ha meg leszek halva, kinyithatod az ajtét anyad el6tt...
Isten veled, Ferenc. Isten veled, gyermekem! Oleld meg utoljéra atyadat... uram, 6n Francia-
orszag kiralya!

Henrik sépadt, mozdulatlan feje visszahanyatlott a parnara.
Ferenc fiatal hajlékony teste, mint a nadszal kovette atyja mozdulatdt. Azutan Ovatosan

kibontakozott atyja Olelésébdl, felkelt, tinnepélyesen kinyujtotta kezét a kirdly teste felé,
amelyet mar inkabb holttetemnek lehetett nevezni.

- Atydm, - mondotta Ferenc, - ismétlem eskiimet, hogy az alairt békét, akarmilyen kedvezdtlen
is az Franciaorszagra, megtartom, semmit sem valtoztatok a cateau-cambresesi békeszerzo-
désen, barki legyen az, aki ezt kéri és barmiféleképen kéri is! Isten is ugy hallja az eskiimet,
mint ahogy On hallotta. Franciaorszag kirdlya mindig megtartja szavat.

170



Ferenc megcsokolta atyjanak sépadt, hideg ajakat, amelyen alig hatolt mar at az eszméletlen
kiraly gyenge lélekzete, azutdn kinyitotta Katalin kiralyndnek az ajtot. Katalin mozdulatlanul
vart az ajté mogott. Tirelmetlentil varta, hogy a kirdly és a dauphin befejezzék beszél-
getésiiket, amelynél nem lehetett jelen.

Julius kilencedikén linnepélyesen megeskették a szavojai herceget Franciaorszagi Margittal a
kiraly agya el6tt. II. Henrik még élt, de lehellete mar a tiikkrt sem tudta volna elhomalyositani.
A lotharingiai kardinalis végezte el azutan az egész udvar jelenlétében az egyhazi eskiivoi
szertartast éjfél utan, lobogod faklyak fénye mellett, a Szent Pal-templomban.

Julius 10-én, délutan négy oOrakor, tehat ugyanabban az 6rdban, amelyben tiz nappal ezel6tt
Montgomery grof szerencsétlen landzsadofése érte, a kirdly haldltusa és vonaglas nélkiil
kilehelte lelkét, mint ahogy azt Vesale André elére megmondotta.

II. Henrik negyven évet, harom hoénapot és tiz napot élt s tizenkét évig és harom honapig
uralkodott.

Feliilmulta atyjat abban, hogy megtartotta II. Fiiloppel szemben szavat, mig atyja V. Kérollyal
szemben megszegte eskiijét.

Ugyanaznap Valentinois asszony, aki a kiraly utolsd leheletéig a Tournelles-kastélyban
maradt, atk6ltozott az anet-i kastélyba.

Este pedig az egész udvar atkoltozott a Louvreba. A kirdly holtteste mellett csak a két orvos
maradt és négy pap. Az orvosok bebalzsamoztak a holttestet, a papok imadkoztak.

A Tournelles-kastély kapujaban Medici Katalin kirdlyn6 és Stuart Mdria talalkoztak.

Katalin, mint rendesen magasabb rangjdhoz képest, amely tizennyolc év 6ta megillette, elso-
nek akart bemenni a kapun. Azonban Katalin hirtelen megallt és Stuart Mariat engedte eldre.

- Oné az elsdbbség, asszonyom, - mondotta séhajtva Katalin. - On a kiralynd.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET
A szavojai herceg hazatérése.

II. Henrik mint igazi francia kirdly halt meg. Csak azért iilt fel a haldlos 4gyon, hogy adott
szavat megtartsa.

1559 junius 3-an adtdk ki azokat a nyiltparancsokat, amelyeknek értelmében Philibert
Emmanuel szavdjai herceg visszakapja hercegségét.

A herceg harom nemest, akik szerencsétlensége idején hivek maradtak hozza, eldre kiildott
orszagaba, hogy tegyék meg az elokésziileteket Szavoja birtokbavételére.

Ezek voltak Valpergue Amadeus piemonti tdbornok, Chatam marsall, szavojai tdbornok és
De-la-Beaume Philibert, Montfalcounet ura, aki Brescidban volt a szavéjai herceg tdbornoka.

II. Henrik hiisége Franciaorszdg egész nemességét kétségbe ejtette. Brantome tolmécsolja
emlékirataiban ezeket az érzelmeket. Ezt mondja:

- A dolgot megyvitattdk a tanacsban és hevesen ellenezték. Némelyek azt allitottak, hogy IL
Ferenc nem koteles megtartani azt, amire apja kotelezte magat és foleg kisebb hatalommal
szemben nem. Masok azt ajanlottak, hogy be kell varni mig az ifju kirdly nagykoru lesz. Azt
mondottak, hogy a szavojai hercegnd altal férje elég jelentékeny elényokhdz jutott és hogy tiz
kiralyi hercegrdl valo gondoskodas nem kertilt volna annyiba az allamnak. Mert, - igy folytatja
Brantome, - csak akkor igazsagos az osztozkodds, ha a nagyok osztozkodnak, de ha nagyok
osztoznak kicsinyekkel, akkor nem. Ilyenkor a nagy donti el, hogyan osztozkodjanak s a
kicsinynek azzal kell beérnie, amit a nagy juttat szamara és a nagy hatarozza meg sajat érdeke
szerint a kicsiny jogait.

Ezt az elvet, mint lattuk, kdnnyen meg lehetett valdsitani. Napjainkban, ha a gyakorlatban
alkalmazzak, a hatalmasok igyekeznek eltitkolni, hogy ennek értelmében cselekszenek.

A francidk, akik huszonharom év 6ta Piemontban megtelepedtek, boldogtalanoknak érezték
magukat, hogy el kell hagyniok az orszagot és kis hija volt, hogy a kiralyi udvar rendelete
ellen mint egy ember fel nem lazadtak.

Harom parancsot kellett kiadni egymas utan, mig Bourdillon marsall kiiiritette a varakat s
mieldtt atadta ezeket a piemonti tiszteknek, azt kivanta, hogy az atadasi parancsot irasban
terjesszek a parlament elé.

Philibert Emmanuel szeretett volna lehetéleg gyorsan visszatérni orszagaba, de halaszthatatlan
teendok miatt meg kellett hosszabbitani franciaorszagi tartdzkodasat.

Majd el kellett utaznia Briisszelbe, hogy elbucsuzzék II. Fiilop kiralytol és hogy atadja a
spanyol kirdlynak Németalfold helytartosagat, amely méltosagot Fiilop a szavdjai hercegre
ruhazott.

II. Fiilop ezutdn a flandriai allamok helytartdjava, természetes ndvérét, Ausztriai Margitot,
Parma hercegndjét tette meg. A spanyol kiraly, minthogy régdéta nem volt Spanyolorszagban,
fiatal nejével oda szandékozott visszatérni.

Emmanuel kijelentette, hogy addig nem hagyja el 1I. Fiilopot, mig a kiraly laba alatt meg nem
szliinik a szarazfold. Ezért Middelburgig kisérte el a kiralyt, ahol II. Fiilop hajora szallt.
Azutan Philibert Emmanuel visszatért Parisba, hogy jelen legyen az ifju kirdly koronazasanal.

172



II. Ferenc egész udvaraval a villers-cotterets-i kastélyba koltozott, allitélag azért, hogy ott egy
ideig pihenjen. Valgjaban pedig kénye-kedve szerint akart ott mulatni. Az olyan atyakat, akik
tront hagynak 6rokségiil fiaikra, nem soké szoktdk gyaszolni.

- A kirdly, - mondja Montleinchamp, Philibert Emmanuel egyik életrajzirdja, - Villers-
Cotteretsben szorakozni akart és nagybatyjat, Philibert Emmanuelt is magéval vitte. A
szavojai herceg ott azonban lazas betegségbe esett.

A villers-cotterets-i kastély, amelyet 1. Ferenc kezdett el épittetni, csak II. Henrik alatt épiilt fel
teljesen. A kastélynak a templom fel¢ es6 homlokzatdin még maig is latni lehet II. Henrik
kiraly és Medici Katalin nevének kezddbetiiit. H és K - Katalin abban az idében K betiivel irta
nevét - és mindkét betiit Poitiers Diana harom félholdja veszi koril. Kiilonds kapcsolat!
Legalabb is ma sokkal kevésbé tudjak megérteni, mint abban az idében, midén megengedett
dolognak tartottak, hogy feleségén kiviil szeret6t s is tartson az ember.

A j6 Margit hercegnd, aki szép szavdjai hercegét balvanyozta, lett a herceg betegapolondje s
nem engedte, hogy mds szolgalja ki a herceget, mint 6. Szerencsére a herceg laza csak a
tulsdgos faradalmaktdl és a levertségtél eredt. Emmanuel visszakapta hercegségét, de
elvesztette szivének kincsét. Leona visszatért Szavdjaba és Oleggio faluban varta november
tizenhetedikét, mert ugy egyeztek meg Emmanuellel, hogy ezen a napon taldlkoznak minden
esztenddben.

Végre az a hatalmas tlindér, amelyet ifjusagnak hivnak, legydzte a faradtsagot és a betegséget.
A laz a nyar utols6 napsugaraval egyiitt eltiint, ez szeptember 21-én volt. S Philibert
Emmanuel elkisérhette Reimsbe az ifju Ferenc kiralyt és Stuart Maria kiralyndt, - akik ketten
egylittvéve voltak harmincnégy esztenddsek, - hogy a koronazési iinnepségeken jelen
lehessen.

Abban a pillanatban, amint Isten letekintett arra, akit a szentelt olajjal kivalasztottjava kentek
fel, bizonyara sajnalta azt a kiralyt, akinek ¢életébdl még egy esztendd volt héatra, hogy azutan
nagyon kiilonds halallal haljon meg és bizonyara sajnalta az ifju kiralynét, akinek késébb husz
évet kellett toltenie a bortdnben, hogy azutdn a vérpadon haljon meg. Egy masik konyvben,
amelynek elsd fejezeteit mar megirtuk, meg fogjuk kisérelni, hogy leirjuk ezt a négyhdnapos
¢és huszondt napos uralmat, amely id6 alatt olyan fontos dolgok tdrténtek.

A koronazas ¢és a kirdly Parisba vald visszatérése utdn Emmanuel ugy érezte, hogy egyik
uralkodonak sem lekdtelezettje tobbé és elbucsuzott II. Ferenc francia kirdlytol és II. Fiilop
spanyol kiralytol. Philibert Emmanuel végre visszatért orszagaba, amelyben oly régéta nem
volt.

Margit hercegnd Lyonig kisérte el férjét. Itt elvalt téle. Az idegenek huszonharom évi uralma
utan a szegény Szavodjai hercegség sajnalatraméltd allapotban volt és Emmanuel herceg elég
hiu volt ahhoz, hogy eldbb kissé rendbehozza orszagat, miel6tt megmutatja nejének. Hozza
kell fliznlink, hogy kozeledett a november hénap s midta Emmanuel Ecouenban elvalt
Leonatol, november tizenhetedike mint ragyogd pont maradt meg emlékezetében. Olyan volt,
mint az eltévedt hajé kormdnyosa, aki a szomoru és sotét éjszakdban egyetlen ment6 csillagra
szegezi tekintetét.

Scianca Ferro visszakisérte a hercegnét Parisba, mig a herceg Brescidba utazott el, majd
visszatért Lyonba. Itt a Rhone folyon szallt hajora és csaknem szerencsétlentiil jart a viharban.
Avignonban partra szallt és szarazfoldon tette meg az utat Marseilleig. Ott a szavojai nemesek
vartak, akiket Provana André vezetett eléje.
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Ez a kiildottség olyan emberekbdl alakult, akik hiiek maradtak a herceghez és annyira
tirelmetlenek voltak, hogy nem tudtdk bevarni, mig a herceg orszdgukba érkezik. Fiatal
uralkoddjuk elé¢ siettek, hogy mar Marseilleben hddoljanak neki.

Az linnepségek kozepette, amelyeket Marseille varos rendezett a herceg tiszteletére, érkezett
el Philibert Emmanuelhez a kiralyi kegy ujabb jele. II. Ferenc a Szent Mihaly-rend lancat
kiildte el nagybatyjanak. Egyébként ez az ajandék nem valami ritka volt, mert Franciaorszag
kirdlya nem nagyon valogatta meg azokat, akik elnyerték, hanem tizennyolc embert
ajandékozott meg vele, akik koziil tizenkettdnek az érdemei kétesek voltak. Ezt a lancot -
mondja az a torténetird, akinek munkajabol ezeket a részleteket meritettiik, - minden kutya
szédmara vald lancnak nevezték. Philibert Emmanuel velesziiletett udvariassdgaval fogadta el a
kitlintetést, megcsokolta az aranylancot és igy szolt:

- Minden, amit II. Ferenc kiild, draga nekem; nagy becsben tartom a francia kirdly ajandékat!

A szav@jai herceg azonnal nyakdba tette a lancot, az aranygyapjas rendjel lanca mellé és ezzel
azt akarta jelezni, hogy nem tesz kiilonbséget a francia kiraly és a spanyol kiraly kitiintetései
kozt.

Marseilleben a herceg hajora szallt; utjanak célpontja Nizza volt. Els6sorban Nizzaba akart
ellatogatni, ez volt az egyetlen varos, amely megmaradt birtokdban, midén az dsszes tobbi
varosokat elvesztette, vagy elhagytdk 6t. Nizza nevét a gordg nike szobol szarmaztatjak,
amely azt jelenti, hogy gy6zelem ¢és az akkori kor torténelemir6i koziil néhanyan, akik koltoi
nyelven szerettek beszélni, erre céloztak, midén azt mondottak, hogy Philibert Emmanuel
herceg minden szerencsétlensége ellenére hii maradt hozza, - Nike, a gy6zelem.

Emmanuel szamdra nagy 6rom volt s egyuttal mélabus emlék, midén mint férfi, mint herceg
és dicsOségtdl ovezve 1éphetett ismét abba a kastélyba, amelybe egykor mint menekiil gyenge
gyermek jott el. Csak Nizzdban ismertették eldtte Piemontban, Bresseben €és Szavdjaban
maradt hivei tartoményainak allapotat. A szavdjai herceg tartomanyai, hogy roviden fejezziik
ki magunkat, tonkre voltak téve!

Az Alpokon tul fekvd tartomanyok, amelyeket a francidk birtokai vettek kortil, ketté voltak
osztva Nemours herceg hiibéri birtoka altal és a herceg a francidk szolgalataban allott.

Ez még 1. Ferenc politikdjanak maradvanya volt.

I. Ferenc ugyanis, hogy megnyerje a maga szdmara IIl. Kérolynak, Emmanuel atyjanak
legkdzelebbi rokonait is, III. Karoly dccsének, Fiilopnek igyekezett kedvezni. Szavoja fele
Fiilop hiibéri birtoka lett. Middn a kiraly kés6bb udvaraba szoélitotta Fiilopot, Orleansi Sarolta
hercegndt adta hozza feleségiil és neki adta a Nemours hercegséget. Olvasoink emlékeznek
red, hogy Saint Germainban lattuk Nemours Jakabot, Fiilop fidt s megtudtuk, hogy a herceg
hiiségesen ragaszkodott a francia kirdlyi hazhoz. Masrészt Bern és Vallis nem akartak
visszaadni a genfi t6 partjan fekvd teriileteket, amelyeket a herceg apjatol vettek el. A
fiiggetlen Genf, amely az eretnekség fészke volt, tdmogatta ezeket a varosokat s nyilvanvald
volt, hogy targyalasokba kell majd bocsatkozni veliik.

Piemont, Bresse és Szavoja tartomanyoknak nem voltak vérai; a francidk leromboltadk ezeket,
mert utjukban voltak. Csak 6t varos volt megerdsitve és a békeszerzddés értelmében ezekben
francia Orség maradt, mig a szavdjai hercegnd fiutdoddal ajandékozza meg Emmanuelt. A
franciak allapitottak meg és szedték be az adot is, ugy hogy egyeldre minden pénzforras ki
volt meritve. A hercegi palotak berendezéseit elkotyavetyélték, a hercegi korona dragakdveit
¢s az orokolt csaladi ékszereket, a herceg mar rég pénzz¢ tette abban a reményben, hogy egy
nap majd vissza tudja vasarolni azokat.
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A nyomor enyhitésére a herceg csak 0t- vagy hatszaz arany tallért hozott orszdgaba, ez a pénz
részint Margit hozomanyabdl, részint Montmorency és Dandelot valtsagdijabol szarmazott.

A hosszas tavollét és a balsors, a szeretetnek, baratsagnak és az odaadasnak e két ismert
megsziintetdje, itt is elvégezték munkajukat. A nemesség, amely gyermekkora 6ta nem latta
Emmanuelt, elfelejtette a herceget és gyorsan beletorddott abba, hogy ugy éljen, mintha
koztarsasagban lennének. A tizendt és tizenhatodik szdzadban ez még azoknak az uralko-
doknak orszagaiban is megtortént, akik tronon iillek, hat még akkor, ha az uralkodét az
ellenség eliizte.

Igy példaul Comines Fiilop elhagyta a burgundi herceget, hogy testtel l1¢lekkel XI. Lajos
szolgalataba alljon. Tanneguy de Chatel ¢s Rohan vicomte, akik a bretagnei herceg alattvaloi
voltak, francia alattvalok lettek. Ellenben Durté, aki a francia kirdly alattvaldja volt, a
bretagnei herceghez partolt 4t. Azonkiviil a nemesek koziil igen sokan, ambar szavojaiak
maradtak, kegydijat kaptak Fiilop kiralytol vagy Ferenctdl és francia vagy spanyol vallszalagot
viseltek. Amilyen mértékben voltak halatlanok ¢és hitszegbk a nagyok, ugyanannyira
kozombosek és 6nzok lettek a kicsinyek.

Ilykép Piemont vérosai lassanként megszoktdk a francidk jelenlétét. Igaz, hogy a gydzok
nagyon szerényen viselkedtek. Csak annyi adot szedtek, amennyire okvetleniil sziikség volt és
nem zsarnokoskodtak. A hivatalnokok legnagyobb része megvesztegethetd volt és a varosi
eloljarok, akik oriiltek, hogy visszakaptak hivatalukat és jovedelmiiket, nem tettek ez ellen
semmit, mert maguk is megvesztegethetdk voltak. Erre vonatkozolag Brantome emlékiratai-
ban a kovetkezdket olvassuk:

XI. Lajos ¢s I. Ferenc idejében nem volt olyan helytartd, akit harom évi hivatalviselése utan
lopés és zsarolds miatt fejvesztésre ne lehetett volna itélni. Mildné minden baj nélkiil Francia-
orszag kezébe keriilt volna, ha ott is nem loptak és zsaroltak volna ugyanugy. Igy azonban
elvesztettiik.

Ennek kovetkeztében mindazokat a személyeket, akik a herceghez hiiek maradtak, elnyomtak
¢és melldzték, mert ha valaki hiiséggel viseltetett Philibert Emmanuel irant, - aki az osztrék,
flandriai és spanyol hadsereg vezére volt és Franciaorszag ellen kiizdott, - ez természetesen
annyit jelentett, hogy a hercegségnek a francidk altal valdo megszallasat erdszakossagnak és
elnyomatasnak tekinti.

Az a néhany nap, amelyet Emmanuel Nizzaban t6ltott el, valodi tinnepnap volt. A gyermek,
aki hosszu id6 utan atyjat latja viszont, az atya, aki ismét keblére Olelheti elveszettnek hitt
gyermekét, nem fejezheti ki 6romét nagyobb gyengédséggel, mint a nizzaiak tették. Philibert
Emmanuel hiromszézezer aranytallért rejtett el a var kincseskamrdjadban, hogy a varos
erdditményeit ujja lehessen épiteni. Ennek a pénznek egy részébdl épitettek a Montalban
kastélyt is, amely sziklas félszigeten a villafrancai és a limpiai kikotd kozt emelkedik s
amelyet Lipomano velencei kdvet kicsinysége miatt egy épitendd kis erdd kisebbitett masanak
nevezett. - Nizzabol a herceg Coniba utazott; Nizza utan ez a varos maradt meg leghivebben
Philibert Emmanuel partjan. Pedig Coni varosanak nem voltak eréditményei és igy keservesen
megsinylette, hogy ragaszkodott a szavojai herceghez. Emmanuel halabol megengedte, hogy a
varos cimerébe felvegyék a szavojai keresztet, Coni lakosai pedig a polgar cim helyett az
allampolgér cimet vehették fel.

A szav@jai hercegnek sok bajt okozott azonkiviil még egy dolog is. Mint ahogy Francia-
orszagnak megvoltak a hugenottai, akik mint tudjuk, megrazkodtattak II. Ferenc és IX. Kéroly
tronjat, ugyanugy Emmanuelnek meg voltak Alpeseiben a maga reformatorai.
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1535-ben Genf lutheranus valldsra tért és nemsokara Kalvinnak és tanitvanyainak székhelye
lett, de mar a tizedik szazadban elterjedtek keletrdl az Alpesek kozt a kiilonboz6 szektak.

A tizedik szdzad kdzepe tdjan, amelyrdl ezek a szektdk azt tartottdk, hogy ebben az idében
kovetkezik el a vilag vége, a paulicianusok, akik a manicheusokkal rokon szekta voltak,
seregestdl menekiiltek Olaszorszagba, az itélet napjatol valo félelmiikben. Késébb a paterinus
nevet vették fel és a pragelasi, luzerni és saint-martini volgyekbe vandoroltak.

Ezekben az elhagyott volgykatlanokban gydkeret vertek, mint a vadvirdg és ismeretlentil éltek
ott, nem héaborgatta ket senki. A paterinusok az akkori eretnekek koziil egyiket sem tekintet-
ték vallasuk alapitdjanak. Azt tanitottak, hogy az elsd keresztények tanitdsait eredeti tisztasa-
gukban megdrizék s hogy a romai egyhdz a tévedések tengerébe meriilt el, mig 6k a frigy-
szekrényt Orzik a hegyi sziklak kozt. Ezért nem reformatusoknak, hanem reformatoroknak
nevezték magukat.

A paterinusok szertartasai rendkiviil egyszeriiek voltak s ruhazatuk is; torvénykonyviik az
evangélium volt. Testvéri kozdsségben éltek egymassal, az imadsag és a szeretet flizte dket
egybe.

Az egyhdz ellen azzal érveltek, hogy Nagy Constantinus csdszar megrontotta a kereszténysé-
get, midén nagy vagyonnal ajandékozta meg a papakat s ezt az evangéliumbol vett két idézet-
tel igyekeztek bizonyitani. Az elsé: - A rokaknak vagyon barlangjuk és az égi madaraknak
fészkiik; de az ember fidnak nincs hova fejét lehajtani; - a masodik: - Mert konnyebb a
tevének a tii fokan atmenni, hogynem a gazdagnak az Isten orszadgéaba bejutni.

A paterinusokat és a veliik rokon szektakat az egyhaz a hit és tarsadalom ellenségeinek
tekintette és ezért a hitnyomoz6 térvényszéket allitotta fel ellentik.

Négy szazadon at folyt a kiizdelem, mert a paterinusok utddjai voltak késébb Languedocban
az albiak, Csehorszagban a huszitdk és Apulidban a valdiak. Az iildozések ellenére is nemcsak
hiven kovették tovabb valldsukat, hanem tériteni is igyekeztek: hittéritdik folyton utaztak,
hogy meglatogassak egyhazaikat és hogy ujakat alapitsanak. Legnevezetesebb hittéritdik
voltak: Valdo Péter lyoni kereskedd, akirdl valdiak néven ismerték Oket; azutan a hirhedt
Berengér; Pasquale Ludovica kaldbriai predikator; Guivanni de Luzerne, genfi predikator és
mas predikatorok, akik molinistdk néven voltak ismeretesek és Csehorszagban, Magyar-
orszagban ¢és Dalmacidban igyekeztek az uj hitet elterjeszteni.

A szav@jai hercegek kezdetben elszigetelt, artalmatlan kis néptorzsnek tartottak a valdiakat,
akiknek erkolcsi és vallasi tanai ellen nem lehet kifogast emelni. Mid6n azonban felléptek a
nagy ujitok, a vilagnak nagy felforgatoi, akiket ugy hivtak, hogy Luther és Kalvin, a valdiak
csatlakoztak hozzéajuk és az uj vallas fajanak egyik aga lettek, mar nem lehetett a valdiakat
artatlan szektanak tekinteni, hanem mint politikai parttal kellett szamot vetni veliik.

III. Kéroly balszerencséjének idején, mint mar emlitettiik, a valdiak a pragelasi, luzerni és
saint-martini volgyekben telepedtek meg és sokakat megnyertek a maguk szdmara Piemont,
Chieri, Avignon és Turin varosokban is. I. Ferenc, aki a toroknek és a németorszagi
protestansoknak szovetségese volt, 1534-ben a turini szenatusban elrendelte, hogy a valdiakat
a torvény teljes szigoraval {ildozni kell és megparancsolta hadvezéreinek, hogy tamogassak az
inkviziciot s kényszeritsék a valdiakat arra, hogy megtérjenek, vagy hagyjék el az orszagot. A
valdiak elleni kiizdelem folytatodott II. Henrik alatt is.

Midon Philibert Emmanuel november 16-an megérkezett a verseili kastélyba, amelyben mint
tudjuk, gyermekkorat toltotte, a valdiak kiilondsen lazongtak volgyeikben.

176



TIZENHARMADIK FEJEZET
November 17.

November 17-én reggel nagy kdpenybe burkolt lovas szallt le lovarol Oleggio egyik kis
hazacskéja eldtt, hogy nyomban azutan az 6romtdl és boldogsagtol félajult nd zarjon karjai
kozé.

A lovas Philibert Emmanuel volt, a n6 pedig Leona.

Ambiar alig telt el 6t honap, amiéta Emmanuel elhagyta Leonat Ecouenban, a fiatal nd ezalatt
nagyon megvaltozott. Megvaltozott, mint a virdg, amely ahhoz volt szokva, hogy napsugar és
enyhe szellé vegye koriil, s amelyet hirtelen arnyékos helyre tettek, vagy mint a 1ég szabad
dalnoka, a madar, midon hirtelen kalitkdba zarjak: a virag elvesziti szinét s a madar nem dalol
tobbé.

Leona orcai sapadtak lettek, szinében a banat tiikkr6z6dott, hangja szomoru volt.

Néhany pillanatig atengedték magukat a viszontlatas 6romének s nem fukarkodtak a bohd
szavakkal, amelyekkel boldogsdguknak adtak kifejezést, de Emmanuel csakhamar aggddd
tekintettel nézett kedvese arcéara: a fajdalom keze érintette meg ezt az arcot és ott hagyta rajta
$zomoru nyomat.

Leona mosolyogva allta a herceg fiirkészo tekintetét.

- Tudom, hogy mit keresel, szeretett Emmanuelem, - mondotta Leona, - a szavdjai herceg
aprodjat keresed, nizzai és hesdini vidam tarsadat, a szegény Leone-t.

Emmanuel felsohajtott.

- Pedig az meghalt és soha sem fogod tobbé viszontlatni, - folytatta Leona banatos mosollyal,
- de itt maradt névére, Leona, akire Orokségiil hagyta a szerelmet és a hiiséget, amellyel
irantad viseltetett!

- Oh, azzal nem tor6dém, Leonat szeretem és Leonat mindig szeretni fogom! - kialtotta a
herceg.

- Siess Leonat szeretni és szeresd ugyanazzal a gyengédséggel! - mondotta a fiatal nd
ugyanolyan banatos mosollyal, mint el6bb.

- Bs miért? - kérdezte Emmanuel.

- Atyam fiatalon halt meg, anyam fiatalon halt meg, én pedig egy év mulva olyan idds leszek,
mint anyam volt.

Emmanuel keblére olelte Leonat, azutdn megindultan igy szolt:
- De mit is beszélsz, Leona?

- Amit mondok, az nem borzasztd, - mert most biztosan tudom, Isten megengedi a halottak-
nak, hogy drkddjenek az ¢ldk felett.

- Nem ¢értelek, Leona! - mondotta Emmanuel, akinek aggodalmat mindinkabb ndvelte a fiatal
n6 szemének almodozo kifejezése.

- Hany orat szentelhetsz nekem, dragasagom? - kérdezte Leona.

- Az egész napot! Az egész éjszakat! Nem ugy egyeztiink-e meg, hogy minden évben egyszer
huszonnégy oraig az enyém leszel?
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- Igen... nos, akkor holnapra halasztom, hogy megmondjam neked, amit mondani akarok! S
most, kedvesem, besz¢ljlink a multrol!

Azutan Leona sohajtva ezt tette hozza:
- Hiszen a mult az én jovém.
S jelt adott Emmanuelnek, hogy kovesse.

Leona csak rovid id6 ota telepedett meg Oleggio faluban és bekoltozott abba a hazba, amelyet
megvett s amelyet inkabb szentélynek, mint lakohdznak rendezett be. Ezért Leona még senkit
sem ismert a faluban, épp ugy mint Philibert Emmanuel, aki gyermekkora 6ta nem latogatott
el Piemontba.

A parasztok elhaladtak tehat a koriilbeliil harminc évesnek latszo csinos fiatal férfi elott és a
sz¢ép fiatal nd elott, aki nem latszott tobbnek huszonot évesnél és nem is sejtették, hogy
Piemont sorsa ennek a férfinak kezébe volt letéve s hogy a fiatal nd hercegiiknek szivét tartja
rabul.

Leona végigvezette Emmanuelt a falun. Koronként megéllt s odalépett egy kis csoporthoz:
- Hallgasd csak, Emmanuel! - mondotta Leona.

A parasztoktol pedig ezt kérdezte Leona:

- Mir6l beszéltek, kedves barataim?

A parasztok pedig igy feleltek:

- Mirdl is beszélnénk, sz¢ép holgy, ha nem arrol, hogy hercegiink vissza fog térni orszagaba?
Erre Emmanuel is beszédbe elegyedett veliik:

- Mit tartanak a herceg fel61?

- Mit tartunk fel6le? - kérdezték a parasztok. - Hiszen nem ismerjiik!

- De talan mar hallottatok rola? - kérdezte Leona.

- Igen, hogy derék katona, de mit ér, ha az? Mert éppen a derék katondk azok, akik haborut
viselnek, hogy noveljek hirneviiket, a haboru altal pedig vetésiink pusztul el, falvaink
néptelenekké valnak és lednyaink s asszonyaink gyaszruhaba 6ltdznek.

Leona konyorgo tekintettel nézett a hercegre.

- Hallod? - mormogta.

- S mit kivantok ezért a hercegtdl, j6 emberek? - kérdezte Emmanuel.

- Hogy megszabaditson az idegenek uralma alol s helyredllitsa a békét és a torvények uralmat.

- A herceg nevében, - mondotta Leona, - megigérem ezt nektek, mert Philibert Emmanuel,
nemcsak, mint ahogy helyesen mondtatok, j6 katona, hanem nagylelkii ember is.

- Akkor, - kiéltottak a parasztok, - éljen fiatal hercegiink, Philibert Emmanuel!

S a herceg keblére szoritotta Leonat, aki masodik Egeridhoz hasonldéan elmondotta Numa
kiralyanak a nép kivansagait.

- Oh, - mondotta a herceg, - miért nem jarhatom be igy veled orszagaimat, Leona?
Leona pedig szomoruan mosolygott s ezt rebegte:

- Mindig veled leszek!
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Azutan olyan halkan, hogy csak Isten és a fiatal nd maga hallotta, ezt tette hozza:
- Es késébb talan még inkabb, mint most.
Ezutan elhagytdk a falut.

- Kedvesem, - mondotta Leona, - ma olyan utra akartalak vezetni, amelyen mindeniitt virdgok
ndének, de latod, az ég ¢és a fold ellentétes mdédon emlékeznek meg az évfordulorol, amelyet
tinnepliink: a f6ld kopar és szomoru s a haldlra emlékeztet, az égen pedig ragyog a napsugar,
amely az életet juttatja esziinkbe; mert a halal csak mulé dolog, mint a tél, de az élet 6rok,
mint a napsugdr! Emlékszel-e arra a helyre, ahol egymas mellett talaltad a halalt és az életet?

Philibert Emmanuel koriilnézett és kialtasba tort ki: megismerte azt a helyet, ahol huszonot
évvel azel6tt a patak partjan, halott asszonyt és halofélben levé gyermeket talalt.

- Ah, itt, ugy-e? - kiltotta Emmanuel.
- Igen, - mondotta mosolyogva Leona, - ez az a hely.

Emmanuel kivonta térét, levagott egy flizfagallyat és a foldbe szurta azon a helyen, ahol
Leona anyja fekiidt.

- Itt, - mondotta a herceg, - az irgalmas sziiznek szentelt kdpolnat emeliink.
- Es Isten fajdalmas anyjanak szenteltet! - tette hozza Leona.

Azutan a fiatal né az 6sz néhany késoi viragjat szakitotta le a patak partjan, mig Emmanuel
komolyan és almodozva tdmaszkodott annak a flizfanak, amelyrdl levagta a gallyat s lelki
szemei elott megelevenedett a mult.

- Oh, - mondotta hirtelen Emmanuel és keblére vonta Leonat, - te lathato érangyalom voltal,
aki huszondt éven at elkisért az élet gorongyds utain, amelyeken haladnom kellett palyam
kezdetétdl mostanaig!

- Es én, - felelte Leona, - eskiiszom neked, szeretett hercegem, hogy a szellemek vildgaban
ugyanazt a hivatast fogom folytatni, amelyet Isten az emberek vilagaban ruhazott ram.

Emmanuel Leondra nézett ¢és tekintetében ugyanolyan aggodalom tiikr6z6dott, mint mikor
Leonat megpillantotta.

Leona kinyujtotta kezét és a halodo, erdtlen 0szi napsugar raesett arcara; a fiatal n6 inkabb
hasonlitott tulvilagi szellemhez, mint é161ényhez.

Emmanuel lehorgasztotta fejét és felsohajtott.

- Ah, végre kezded érteni a dolgot, - mondotta Leona. - Mert nem lehetek a tiéd s mert nincs
tobb erdm hozza, hogy a f6ldon maradjak, mar csak Istené lehetek!

- Leona, Leona, - kidltotta Emmanuel, - Briisszelben és Ecouenban nem ezt igérted nekem!

- Oh, - mondotta Leona, - sokkal tobbet tartok meg, mint amennyit igértem, szeretett herce-
gem! Azt igértem neked, hogy évenként egyszer viszont fogjuk latni egymast, de ugy gon-
dolom, hogy ez kevés. Isten meghallgatta imadsagomat és az 6 kegyelmébdl nemsokara meg
fogok halni, hogy soha tobbé ne kelljen elhagynom Emmanuelemet.

Emmanuel megborzongott, mintha nemcsak e szavakat hallotta volna, hanem mintha a halal
szarnyai érintették volna meg szivét.
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- Meghalni, meghalni, - ismételgette magaban. - De tudod-e, hogy mi van az élet tulsé partjan.
Talan mint a florenci Dante Alighieri, te is jartal a tulvildg titokzatos dsvényein, hogy igy
beszélsz a halalrol?

Leona mosolygott.

- Nem voltam a masvildgon, mint a fléorenci Dante Alighieri, - mondotta a fiatal n6 - hanem
angyal jott el onnan hozzdm s beszélt nekem az élet €s halal titkairol.

- Istenem, Leona, - kialtotta Emmanuel és arcan a rémiilet kifejezése tiikr6z6dott, - biztosan
tudod, hogy helyén van az eszed?

Leona mosolygott; a meggy6z6dés boldogitd bizonyossaga latszott rajta.
- Viszontlattam anyamat, - mondotta.

Emmanuel eltolta magatol Leonat, de azért fogta a nd két kezét és mindinkabb ndovekvo
csodalkozassal nézett ra:

- Az anyadat? - mondotta.

- Igen, az anyamat! - ismételte Leona olyan nyugalommal, hogy a herceg ereiben megfagyott a
Ver.

- S mikor? - kérdezte Emmanuel.

- Az elmult ¢jszaka.

- Hol lattad viszont? - kérdezte a herceg. - Hany 6rakor lattad viszont?
- Ejfélkor, az 4gyam mellett.

- Te lattad? - faggatta a n6t Emmanuel.

- Igen, - felelte Leona.

- Es az anyad beszélt veled?

- Beszélt.

A herceg félkezével a homlokdn gydngy6z0 izzadsagot toriilgette, a masik kezével Leonat
szoritotta szivéhez, mintha meg akart volna gy6zddni rola, hogy valoban €l6lényt szorongat
kezében s nem Leona alakjat, melyet képzelete varazsolt eléje.

- Oh, mondd el ujra, - mondotta a herceg, - mondd el, kedves gyermekem, hogy mit lattal és
mi tortént?

- Miota elhagytal, szeretett Emmanuelem, csak két 1ényrdl almodtam, akiket ezen a vildgon
szerettem, rélad és anyamrol!

- Leona! - mondotta a herceg és a fiatal n6 homlokara szoritotta ajakat.

- Testvér! - mondotta Leona, - mintha azt akarta volna, hogy a csok testvéri csok legyen,
amely minden f6ldi vagytol mentes.

A herceg egy pillanatig habozott, azutan fojtott hangon igy szolt:
- Nos, jol van testvér!

- Koszonom! - mondotta Leona foldéntuli mosollyal. - Oh, most biztosan tudom, hogy soha
tobbé nem kell hogy elhagyjalak!
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Ekkor Leona magatdl tartotta oda a hercegnek homlokat, hogy csdkolja meg, de Emmanuel
mar csak homlokaval érintette meg a fiatal n6 homlokat.

- Hallgatom! - mormogta a herceg.

- Mondom tehat, hogy midta Ecouenban elvaltunk, minden éjjel rélad és anyamrol almodtam.
De ez mind csak dlom volt és csak az elmult éjszaka lattam jelenést...

- Aztan? Folytasd csak tovabb!

- Aludtam s arra ébredtem, hogy testem jéghideg. Koriilnéztem és az agyam ¢és a fal kozotti
kozben fehérruhas és fatyolos nd allott; az a nd volt, aki homlokon csokolt, mieldtt
felébredtem. Kialtani akartam, de a n6 felemelte fatyolat és anydmat ismertem meg.

- Leona, Leona! J6l megfontoltad, amit mondasz? - kérdezte a herceg.
Leona mosolygott.

- Olelésre tartam ki két karomat, - folytatta Leona, - de anyam intett és két karom erdtlenil
hanyatlott le. Le voltam nyligozve az agyra, aki latott, azt hihette volna, hogy csak a szemem
¢l; a jelenésre szegeztem tekintetemet és ajkam ezt rebegte: - Anyam!

Emmanuel tiirelmetlen mozdulatot tett.
- Oh, nem féltem, boldog voltam!
- Es azt mondod, Leona, hogy a jelenés szolt hozzad?

- Igen... Leanyom, - mondotta, - nem most engedi meg elsd izben Isten, hogy viszontlassalak
halalom 6ta. Almodban mar méskor is érezhetted, hogy melletted vagyok, mert gyakran
eljottem, hogy e fiiggbnyok kozt megnézzelek, amikor alszol, de csak most engedi meg
eldszor Isten, hogy beszéljek veled.

- Beszéljen anyam, hallgatom, - feleltem. - Leanyom, - folytatta a jelenés, - Isten a szavojai
fehérkereszt iranti kegyelmében, megbocsajtja, hogy Emmanuelnek szentelted szerelmedet és
megengedte nekem, hogy minden nagy vesz¢lyrdl, amely a herceget fenyegeti, értesitselek...

A herceg kételkedve nézett Leonara.

- Holnap, ha eljon a herceg latogatdoba, meg fogod neki mondani, hogy milyen szent
kiildetéssel bizott meg Isten, s mert a herceg kételkedni fog... A jelenés elére tudta, hogy
kételkedni fogsz, szeretett Emmanuelem!

- Valoban Leona, - felelt a herceg, amit mondasz, az elég kiilonds dolog ahhoz, hogy kétel-
kedjék benne az ember!

- Minthogy a herceg kételkedni fog, - folytatta a jelenés, - meg fogod mondani neki, hogy
abban az 6raban, midén csicsergd madar fog szallni a galyra, amelyet a herceg a fiizfarol
vagott, tehat november tizenhetedikén, délutan harom érakor, Scianca Ferro Verceilbe érkezik
majd Margit hercegné levelével. S akkor a herceg kénytelen lesz elhinni, amit mondasz.
Ezutan a jelenés leengedte fatyolat és halkan ezt mondta: - Isten veled lednyom, viszontlatsz
majd engem, ha elérkezik annak az ideje! Ekkor a jelenés eltiint...

Alig fejezte be szavait Leona, midén a galyra, amelyet a herceg vagott és dugott a foldbe,
ismeretlen madar szallt, amely olyan volt, mintha az égbdl szallt volna ala és elkezdett
csicseregni.

Leona mosolygott.
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- Latod, hercegem, - mondotta - Scianca Ferro ebben a pillanatban érkezett Verceilbe és
holnap ott fog veled talalkozni.

- Valdban, - mondotta Emmanuel, - ha igaz, amit mondasz nekem, Leona, akkor csoda fog
torténni!

- S akkor hinni fogsz nekem?
- Igen.
- Meg fogod tenni ez esetben azt, amit mondok?

- Szentségtorés volna, ha nem engedelmeskednék neked, mert hiszen Isten bizott meg azzal,
hogy megmond nekem.

- Elmondtam mindazt, amit mondani akartam baratom, térjiink hat vissza.

- Szegény gyermek! - mondta a herceg alig érthetden, - nem csoda, ha olyan sapadt vagy,
hiszen halott anyad csokolt meg...

Masnap reggel, midén a herceg megérkezett a verceili kastélyba, Scianca Ferr6t taldlta ott, aki
vart ra.

A derék csatlos el6z6 nap abban a pillanatban lovagolt a kastély udvarara, midén harmat titott
az ora; levelet hozott a hercegn6tol!
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET
A halottak mindent tudnak.

Margit hercegnd levelével egylitt Scianca Ferro szazezer aranytallért is hozott.

Bourdillon marsall, aki kétségkiviil Guise Ferenc herceg titkos parancsara cselekedett,
vonakodott csapatait visszahivni a varakbol, mig a katondk meg nem kapjak a hatralékos
zsoldot.

Minthogy a francidk a szerzddés ellenére nem elég gyorsan hagylak el Piemontot, Philibert
Emmanuel levelet intézett II. Ferenc kiradlyhoz és azzal bizta meg Margit hercegnét, hogy adja
at a levelet unokadccsének. II. Ferenc azonban, aki a Guisek tandcsara hallgatott, azt felelte,
hogy a katondk nem akarnak eltdvozni Piemontbol, mig a nekik jar6 szazezer tallért meg nem
fizették.

- Minthogy kétségkiviil Franciaorszagnak és nem onnek kell kifizetni a francia katonak
zsoldjat, - irta a j6 Margit hercegnd, - ezért szdzezer tallért kiildok onnek, szeretett uram és
parancsolom. Erre a pénzre ugy tettem szert, hogy eladtam lednykori ékszereimet, amelyeknek
nagy részét atyamtol, I. Ferenctdl kaptam ajandékba.

- llykép, - flizte hozzé a hercegnd, - Franciaorszag fizeti meg a katonak zsoldjat s nem 6n.

A csapatok megkaptak tehat zsoldjukat és csak négy varosban maradt francia katonasag, mint
ahogy a szerzédésben ki volt kotve. Turin, Chivas, Chieri €s Villanova d’Asti varosokban.

Ezutan Emmanuel Scianca Ferroval visszatért Nizzaba. A csatlos csak a varos kapujaig kisérte
el a herceget, hogy tiistént visszatérjen Parisba és a hercegnd mellett teljesitsen szolgalatot.

A hercegnd Szavdjaba vald utazasa csak akkora volt tervbe véve, midon ott mar mindent
rendbehoztak.

Lehet, hogy a herceg kissé halatlan volt Margit irant s Leona iranti szerelme miatt nem sietett
annyira viszontlatni a hercegndt, mint ahogy ez megérdemelte volna.

A herceg folytatta orszagaban a tisztogatds munkéjat s megjutalmazta a hiveket és megtorolta
a halatlanok és hiitlenek vétkeit.

Philibert Emmanuel alattvaloinak nagy része a franciakhoz partolt s egy masik, kisebb rész
csak latszolag tartott a francidkkal, de beliil megdrizte a herceg irant vald hiiségét. Végiil
néhanyan a herceg balszerencséje ellenére is dllanddan kitartottak mellette s tevékenyen részt
vettek sorsdban. Ezeket magas rangokkal és hivatalokkal jutalmazta meg. Azoknak, akik csak
latszolag partoltak el tdle, megbocsatott gyengeségiik miatt. Az arulokkal pedig sem jol, sem
rosszul nem bant, hanem eltavolitotta 6ket az allami hivatalokbol, mondvan:

- Nincs rd okom, hogy orszdgom jolétét onodkre bizzam, mert szerencsétlenségemben
elhagytak!

Azutan eszébe jutott Oleggio parasztjainak kérése, hogy létesitsen szamukra hatdsagokat és
nevezzen ki hivatalnokokat, akik igazsdgot szolgaltassanak, ahelyett, hogy eladnak dket. Ezért
a herceg az igazsagiligyi hatosagok ¢élére Langusque Tamast, Stropian grofjat nevezte ki, aki
éppen olyan feddhetetlen, mint a tdrvény- és jogtudo férfiu volt.
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Az eldbbi torvényszéki tanacsokat €s a francidk altal dsszehivott parlamentet két szenatussal
pétolta. Mert az Alpok nyugati oldalan az volt a kdzmondas, hogy: - Isten 6rizz meg a
parlamentnek igazsagtevésétol! S ez a kdzmondas, - amelyet mar Hannibél és Nagy Karoly,
késdébb, pedig Napdleon is helyeseltek, - lassanként az Alpok keleti oldalédn is igazza valt.

A jog uralmanak helyreallitdsanal nehezebb dolog volt az orszag békéjét biztositani.

Mar emlitettiik, hogy Szavdja belsejében két haboru fenyegetett, az egyik teriileti, a masik
vallasi kérdések miatt.

Tertiletért farkasszemet néztek, a helvéciai szovetséggel, amely elfoglalta Vaud tartomanyt és
Romont, Gex ¢és Chablais grofsagokat. Philibert Emmanuel at akarta adni a bernieknek a genfi
to egész jobb partjat, ha Chablaist, Gext, Terniert és Gaillard-t visszaadjak neki.

Végre ezen az alapon megkdtottek a békét.

A vallasi haborutdl a pragelasi, luzerni és saint-martini volgyek reformatorai miatt kellett
tartani.

Mint mar emlitettiik, ezek a szektdk a genfi kalvinistak és a németorszagi lutherdnusokkal
kotott szovetségiik révén hatalomra tettek szert.

Philibert Emmanuel az achaiai herceg torvénytelen fiat kiildotte elleniik.

A herceg négy vagy 6t ezer emberrel tort be a volgykatlanokba. Azt hihette volna az ember,
hogy ekkora haderd biztosan elég lesz ahhoz, hogy fegyverforgatasban jaratlan népet, amely-
nek fegyverei a foldmiveldszerszamok voltak, legy6zzon. Azonban annak a kezében, aki a test
¢s a lélek szabadsagaért kiizd egyszerre, minden fegyverré valik.

A férfiak elrejtették a ndket, az dregeket és a gyermekeket a sziklabarlangokban, amelyeket
csak 6k ismertek. Ellenséges tdmadas esetére genfi testvéreik mar régen nagymennyiségii
puskaport kiildtek nekik, amellyel azokon az utakon, amelyeken a katholikusoknak el kellett
haladniok, aldaknéaztdk a sziklakat. Alig értek at a herceg csapatai a hegyszorosokon, menny-
dorgéshez hasonld dordiilést hallottak a fejiik felett s minden dordiilésre lecsapott a villam. A
hegyek megremegtek a robbanasoktol, a sziklak elébb felrepiiltek az ég fel¢, azutan leestek és
kisebb-nagyobb darabokban gordiiltek le a hegyekrdl. Kdlavina zudult ald a volgyekbe és
maga ala temette az embereket, akik ellenséget kerestek, de nem lattak egyebet a levegdben
kovalygo riadt madarseregnél.

Ez a haboru kozel egy évig tartott.

Végre a katholikusok is és a valdiak is belefaradtak a harcba és béketargyalasokra kezdtek
gondolni. Philibert Emmanuel ezzel a haboruval taldn csak némileg ki akarta fejezni azt a
kivansagat, hogy ki akarja irtani az eretnekeket s meg akarta mutatni egyrészt a Guiseknek,
masrészt 1. Fiilopnek, hogy megvan benne a jéakarat. Mert hiszen Franciaorszdgban a Guisek
uralkodtak, akik felallittattdk a vérpadot a Greéve-piacon ¢és késziiltek Szent Bertalan
¢jszakajara. II. Fiilop spanyol kiraly pedig Briisszelben, Antwerpenben és Gentben acsoltatta
az akasztofakat.

A béketargyalasok eredményeként a valdiak megigérték, hogy eltavolitjadk legfanatikusabb
barbasaikat, - igy hivtdk a hegyi szekta predikatorait, mert hosszu szakallat viseltek, - a
valdiak pedig haboritatlanul tarthatnak istentiszteleteket azokon a helyeken, ahol 6sidok 6ta
tartottak istentiszteleteiket.

Minthogy azonban katholikusok is laktak a volgyekben, ezeknek, ambar kisebbségben voltak,
megengedték, hogy két kijelolt varosban szabadon és haboritatlanul hallgathassanak misét.
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A valdiak predikétorai tehat elbucsuztak csaladjaiktol és baratoknak, vagy 6szvérhajcsaroknak
oltozve elhagytdk az orszagot. Azért Oltdztek alruhdba, hogy a nép fel ne lazadjon, ha
megtudja, hogy kiutasitottdk dket.

Philibert Emmanuel a volgyek kijaratainal késobb La Peyrouse Du Villars és De-la-tour
varakat épittette.

Midon rendbehozta hercegségét és békés allapotok uralkodtak, Emmanuel irt a hercegndnek
¢s arra kérte, hogy j6jjon Nizzéba.

Minthogy 1560 november 12-ikét irtdk, a szavojai herceg elutazott verceili kastélyaba.
November tizenhetedikén, koran reggel érkezett Oleggidba.

Hézassaga 6ta ez volt a masodik évforduld és méasodszor latogatta meg Leonat.

Leona kis hazacskajanak kiiszobén varta a herceget.

E két egymast tiszta szerelemmel szeretd 1¢leknek gondolatai annyira kézosek voltak, hogy
Emmanuel nem tudta elgondolni, mint mulaszthatna el a talalkozast s Leona nem tudta
elgondolni, hogy Emmanuel ne jonne el.

Emmanuel, midén Leonat tavolrol megpillantotta, megsarkantyuzta lovat és boldog volt, hogy
a fiatal nét viszontlathatja, de megremegett a félelemt6l, midon latta, hogy Leona még
sépadtabb ¢s még kozelebb all a sirhoz, mint azelott.

A herceg remeg6 kézzel emelte fel Leona fatyolat s nem szolt egy szot sem, hanem csak két
nehéz konnycsepp gordiilt le orcéjan.

Leona arcbdre olyan fehér lett, mint a paroszi marvany; tekintete olyan, mint a kialvofélben
levo lang s hangja elhal6 sohajtashoz hasonlitott. Szemmellathato volt, hogy nehezen viseli az
¢let terhét.

A fiatal nd orcai elpirultak, midén megpillantotta szeretett hercegét. Leona szive még élt s
minden dobogasa ezt mondotta még: szeretlek!

Az ételhez, amelyet szamukra készitett, Leona hozzd sem nyult, ugy latszott, hogy a test
kivansagai és az emberi gyarlosdgok mar tobbé nem uralkodnak felette.

Reggeli utan Leona belekapaszkodott Emmanuel karjéba s egyiitt tették meg ujra azt a sétat,
amelyet egy évvel azeldtt tettek meg, végigmentek a falun.

Ezuttal nem csoportosultak a faluban az elégedetlen parasztok, akik a herceg hibairdl és
jotulajdonsagairdl beszéltek: egy esztendd telt el és a herceggel ezalatt megismerkedtek.
Eltekintve a volgyek sziik hatarai koz¢é szoritott haborutol, amelynek zaja nem hallatszott el a
hegyeken tul, a béke anyai kézzel gondozta a herceg tartomanyait. A francia csapatok elhagy-
tak a varosokat, amelyeket huszonhdrom év 6ta rongaltak; a hatdsagok egyformén szolgaltat-
tak igazsagot nagyoknak ¢és kicsinyeknek. Ilykép mindenki visszatért munkajahoz, a foldmive-
sek a mezon, az iparosok miihelyeikben dolgoztak.

Aldottdk a herceget és mindenki csak egy kivansignak adott kifejezést: bar fiutoddal
ajandékozna meg a hercegnd Szavdja tronjat!

Ahanyszor a két sétalo Oleggioban meghallotta ezt a kivansagot, Emmanuel megremegett és
Leonara nézett.

Leona pedig mosolygott s mindig 6 felelt a herceg helyett.

- Isten, aki visszaadta nekiink szeretett uralkodonkat, nem fog megfeledkezni Szavojarol!
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A falu végén Leona ugyanarra az tUtra tért, amelyet egy évvel ezeldtt valasztott s negyedora
mulva kis képolna el6tt alltak, amely ugyanazon a helyen emelkedett, ahol a herceg a
fiizfagalyat dugta a f6ldbe s ahol az ismeretlen madar dalolt.

A képolna a tizenhatodik szézad épitdmiivészetének kis remekmiive volt, teljesen abbol a szép
rézsaszinli granitbol épiilt, amelyet Tessin hegyeiben banyasznak. A kapolna egyik aranyozott
falmélyedésében a sziizanya aranybol késziilt szobra allott, kezében a gyermek Jézussal, aki
aldoan nyujtotta ki kezét.

Emmanuel 4jtatosan letérdelt, mintha a keresztes hadjaratok korabeli lovagok egyike lett
volna ¢és elmondotta iméjat.

Mig a herceg imadkozott, Leona mellette allott és kezét a fejére tette s midén Emmanuel
befejezte imajat igy szolt:

- Szeretett hercegem, egy évvel ezeldtt ugyanezen a helyen azt igérte nekem, hogy ha
jovendolésem teljesiil és Scianca Ferrot a verceili kastélyban ott talalja a hercegnd levelével,
akdrmilyen kiilonosoknek is fognak tetszeni szavaim, meg fogja fogadni intelmemet, ha
homalyosak is lesznek 6n el6tt!

- Igen ezt megigértem! Nyugodt lehetsz, emlékszem rea.

- Ott volt Scianca Ferro Verceilben.

- Ott.

- Abban az oraban érkezett, amelyet mondtam.

- Mid6n harmat iitott az ora, belépett az udvarba.

- Hozott levelet Margit hercegn6tdl?

- Midon a csatlos meglatott, elsé dolga az volt, hogy a levelet atadta.
- Tehat kész vagy kdvetni tandcsaimat s nem fogsz ellentmondani.

- Leondm, ha beszélsz velem, azt hiszem, hogy maga a Sziizanya sz6l hozzam, akinek képe
el6tt imadkoztam az imént.

- Nos hat, hallgasd meg, amit mondok. Viszontlattam anyamat.

Emmanuel megremegett, mint egy évvel azel6tt, midén ugyanazokat a szavakat mondotta.
- S mikor? - kérdezte a herceg.

- Az elmult ¢jszaka.

- S mit mondott neked? - kérdezte a herceg, aki azon kapta rajta magat, hogy akaratlanul is
ujra kételkedik.

- Ismét kételkedsz? - kérdezte mosolyogva Leona.

- Nem.

- Ezuttal a bizonyitékokkal fogom elkezdeni.

Emmanuel figyelmesen hallgatta Leonat.

- Miel6tt elhagytad Verceilt, nem irtal a hercegnének, hogy j6jjon el hozzad Nizzéba.

- Ez igaz! - mondotta csodalkozva Emmanuel.
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- Azt irtad, hogy Nizzaban fogod bevarni Margitot és hogy a hercegné Marseillebdl utazzék
tengeren oda.

- Ezt is tudod?

- Azt flizted hozza, hogy Nizzabdl Genudba fogtok utazni és onnan a tengerpart mentén San
Remon és Albengan at Genudba.

- Istenem! - mondotta halkan Emmanuel.

- Azutan, hogy Genudbdl Turinba fogtok utazni és a szép Bormida volgyon és Cherasco €s
Astin at vezetd utat valasztjatok?

- Ez is igaz Leona, de a levél tartalmat kiviilem nem tudta senki! Olyan futirra biztam a
levelet, akirdl biztosan tudom, hogy...

Leona mosolygott.

- Ugy-e mondottam neked, hogy az éjjel viszontlattam anyamat.
- Nos és?

- A halottak mindent tudnak Emmanuel?

A herceg, akit akarata ellenére elfogott a félelem izzadsagtol gyongy6z6 homlokara tette
zsebkenddjét.

- Hinni kell neked! - mondotta Emmanuel. - S azutan?

- Azutén, kedves Emmanuel ezt mondotta nekem anydm: Holnap latni fogod a herceget,
igyekezz Ot rabirni arra, hogy Tenda és Coni felé tegye meg az utat ¢éjjel a hercegndvel. A
tengerparton pedig iires gyaloghintdt vigyenek a megbeszElt uton és a gyaloghint6t Scianca
Ferro és szaz fegyveres kisérje el.

Emmanuel furkész6 tekintettel nézett Leonara.

- A szavéjai herceg életérdl van szé!... Ezt mondotta anyam, Emmanuel. En pedig most ezt
ismétlem neked: megigérted, s6t meg is eskiidtél re4, hogy intelmeimet meg fogod fogadni.
Eskiidj meg hat, hogy Tendan és Conin at fogsz utazni a hercegndvel és hogy a tengerparti
utat Scianca Ferro fogja megtenni szaz fegyveressel és iires gyaloghintoval!

A herceg egy pillanatig habozott. Esze és katonai biiszkesége fellazadt az ilyen igéret és adott
sz6 ellen.

- Emmanuel, - mondotta Leona és szomoruan csovalta fejét, - ki tudja?... Talan ez az utolsé
kérésem!

Erre Emmanuel felemelte kezét és megeskiidott.
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TIZENOTODIK FEJEZET
Az ut San Remotol Albengaig.

Philibert Emmanuel azért adott Nizzdban taldlkoz6t Margit hercegnének, hogy e hii véros
irant kifejezze halajat és ragaszkodasat. Azonkiviil, minthogy a hercegné januar honapban
akart utazni, Emmanuel orszaganak legszebb vidékeit akarta megmutatni Margitnak, Nizzat és
Onegliat, ahol mindig a tavasz mosolyog.

Janudr tizenotddikén a hercegnd megérkezett és a villafrancai kikdtoben szallt partra. Az
iinnepségek miatt, amelyet tiszteletére rendeztek, sokaig késett Marseilleban. Marseille, mint
Franciaorszag akkori uralkodoéjanak IX. Karolynak nagynénjét és mint szavojai hercegnot
iinnepelte Margitot s e két cimen tiszteletének szamtalan jelével halmozta el a hercegnét az
Osrégi varos, amelyet még a fokiszbeli gorog gyarmatosok alapitottak.

A szavojai herceg és a hercegnd négy honapig maradtak Nizzaban.

Philibert Emmanuel arra hasznalta fel ezt az id6t, hogy kitataroztatta a galyakat, amelyeknek
egykor parancsnoka volt. Toscana partjain abban az idoben egy kalabriai szdrmazasu tengeri
rablo gardzdalkodott és rejtekhelye a korzikai partokon volt. A kal6zt Occhiatinak hivtak,
renegat keresztény volt, aki muzulmén vallasra tért. Az emberek azt beszélték, hogy még a
genuai partokon is lattak gyanus hajot.

Marcius végén, midon fujdogalni kezdett az olaszorszagi tavasz langyos szelldje, amely olyan
sok beteg tiidonek egyetlen orvossdga, Emmanuel elhatarozta, hogy elutazik.

Azt, hogy a herceg milyen irdnyban fogja megtenni az utat, elére tudta mindenki: Emmanuel
¢és kisérete azon az uton utazik, amelyet genuai utnak hivnak, tehat a tengerpart mentén. A
herceg és a hercegnd, - a herceg lovon, a hercegnd gyaloghintdban, - San Remobol Albengaba
utaznak, ahol pihent lovak varjak oket.

Az elutazas idOpontjat marcius 15-ikére tlizték ki.

A szavojai herceg és kisérete napfelkeltekor lovagoltak ki a nizzai kastély kapujan. A herceg
lovon iilt, teljes fegyverzetben és sisakjanak rostélya le volt eresztve; a gyaloghintd mellett
lovagolt, amely el volt fiiggdnydzve. Otven fegyveres haladt eldttiik és Stven fegyveres volt az
utévéd. Az elsd ¢éjszakat San Remoban toltdtték. Masnap, koran reggel folytattdk az utat.
Délben Oneglidban pihentek meg. A hercegné azonban nem akart kiszéllni a gyaloghintobol
¢és a herceg maga vitt szdmara bort, kenyeret és gylimolcsot.

A herceg ugy evett, hogy nem is tette le fegyverzetét, csak sisakjanak rostélyat emelte fel.
Ebéd utan folytattak az utat.

Porto Mauricion tul hegyszorosban vezet az ut; a tenger eltiinik az ember szeme eldl; jobbra
¢s balra sziklak emelkednek az ég felé. Ez az ut olyan, mintha csak utonallok szaméra volna
teremtve, akik meg akarnak tdmadni valakit.

A herceg husz embert elddrsiil kiildott elére. Ez csaknem tulzott dvatossadg volt, mert miféle
veszElytol lehet tartani békében?

A husz lovas minden baj nélkiil ért tul a hegyszoroson.
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Azonban abban a pillanatban, midon a herceg, aki még mindig a gyaloghinté mellett lovagolt
a hegyszoros kijaratdhoz érkezett, minden oldalrol puskaldvések dordiiltek meg és a golyok a
hint6 és a herceg koriil sivitottak. A herceg lova megsebesiilt és a hint6d fliggonye mogiil
fajdalmas kialtas hallatszott.

Ugyanakkor vad kiéltozast lehetett hallani s a herceget és a hercegnét mér ruhaba 61tozott
emberek vették koriil.

Tengeri rablok csapata timadta meg Oket.

A herceg a gyaloghintohoz akart sietni. Ekkor a tamadok egyike, aki pompés arabs ménen {ilt
és torok pancélt viselt, egyenesen a herceg felé lovagolt és igy kialtott:

- Ide hozzam, Emmanuel herceg, most nem menekiilsz meg!
- Vagy te nem viszed majd el élve az irhadat! - felelte a herceg.

Azutan kiegyenesedett nyergében, megsuhogtatta a feje felett a kardot és igy kidltott
katonainak:

- Derekasan tegyetek ki magatokért, megprobalom, hogy eldljarjak a jo példaval!
Ebben a pillanatban mindeniitt dsszecsaptak. A kiizdok koziil kisérjiik figyelemmel a két

vezért.

Tudjuk, hogy Emmanuel milyen {igyes volt az élet-halal harcban, csak kevesen tudtak vele
megmérkdzni; - most azonban magahoz mélto ellenfélre akadt.

Bevezetésiil a két ellenfél balkézzel kilétte egymasra pisztolyat. A tengeri rablo golyodja
Emmanuel pancéljat horzsolta, mig a herceg golyoja visszapattant a tengeri rabld pancéljarol.

Csak ezutan csaptak 6ssze karddal.

A tengeri rablo, &mbar torok pancélt viselt, hosszu egyenes karddal tdmadott, nyeregje mellett
pedig éles csatabard fiiggott, amelynek hajlitott markolata volt. A csatabarddal rettenetes
erdvel lehetett sujtani, mert markolata vizilobdrbdl és acélrugdkbol volt készitve s hajlékony
volt.

A hercegnek kardja és buzogéanya volt.

Ezek voltak a szokott fegyverei s valoban nem megvetenddek voltak a herceg kezében.

Két vagy harom katonaja a herceg segitségére akart sietni, de Emmanuel igy sz6lt oda nekik:
- Csak magatokat védjetek! Isten segitségével majd elbanok vele egyediil.

S Isten segitségével valoban ugy kiizdott, mint az oroszlan. A kalézok nem szamitottak ilyen
nagy kiséretre és vezériik, aki a herceget tdmadta meg, azt hitte, hogy a herceg nem lesz
felfegyverkezve s nem lesz elkésziilve a tdimadasra. A kaldozvezér ambar csalodott, egy 1épést
sem hatralt.

Szemmellathato volt, hogy a félelmetes csapasoknal, amelyeket a hercegre mér, csak a tengeri
rablo irtdzatos gyiilolete nagyobb, azonban a herceg mildndi pancéljaban a kaléz kardja
akdrmilyen jo acélbdl késziilt is, nem tehetett kart. A herceg kardjanak pengéje pedig
ugyanugy kicsorbult ellenfelének damaszkuszi pancéljan.

Az elkeseredett kiizdelem kdzepett a herceg érezte, hogy lova elgyengiil, s nemsokara 0ssze
fog rogyni alatta. Osszeszedte minden erejét, hogy félelmetes csapast mérjen ellenfelére, a

kard megvillant kezében. A kaldéz jokor észrevette, hogy milyen veszély fenyegeti.
Hatrahuzodott a nyeregben ¢és a kovetkezd pillanatban felagaskodott a 16.
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Ezért a lovat érte a kardcsapas.

A 16 pancéljat, amely nem volt olyan erds, mint a lovasé, atvagta a kard és a 16, amelyet két
fiile kozt ért a kardcsapés, térdre esett.

A mor azt hitte, hogy lovat megolték s abban a pillanatban ugrott le lovarol, midén a herceg
lova dsszerogyott.

A kiizd6k ezért egyszerre gyalog alltak egymassal szemben.
Tiistént odafutott mindegyik a lovahoz, hogy a csatabardot és a buzoganyt lecsatolja.
Mintha mindegyik azt tartotta volna, hogy az ujabb fegyver eléggé haldlos, eldobtak kardjukat.

A cyklopsok az Etna mélyén, akik iill¢jiikkon Zeus villamait kovacsoltdk, sem csaphattak le
nagyobb erével, mint a két dithds ellenfél. Erezte az ember, hogy a halal, a véres csatak
kiralya, kiterjesztett szdrnyakkal a kiizddk felett lebeg s arra var, hogy egyiket vagy masikat
orok allomra vigye el karjaiban.

Kis ideig ugy latszott, hogy a herceg elényben van. Igaz, hogy az ellenfél csatabardja bor-
zasztdan megrongalta sisakjat, de viszont a herceg buzoganyanak acélszegeivel borzalmasan
horpasztotta a kal6z pancéljat.

Ugy latszott, hogy a herceg folytonos erdfeszitése megbénitotta az ellenfél erejét. A kaldz
pancéljanak résein at zihald lélekzete hallatszott, csapasai gyengébbek és ritkabbak lettek,
karja mindinkabb gyengiilt, ha gyiildlete nem is.

Philibert Emmanuel harcikedve a kal6z minden egyes csapédsara ndvekedni latszott.

A tengeri rabld hatrdlni kezdett, - 1épésrél-Iépésre, alig észrevehetden, - de azért hatralt.
Visszavonuldsa kozben szakadék széléhez ért, de minthogy csak azzal torédott, hogy ujabb
csapast mérjen a hercegre és kivédje ellenfelének csapésait s nem vette észre, hogy mélység
tatong mogotte. Csak két 1épést kellett volna még hatralnia s lezuhant volna a kaloz.

Azonban kétségkiviil szantszandékkal hatralhatott, mert hirtelen eldobta csatabardjat és két
kezével atkarolta a herceget.

- Hah! Emmanuel herceg! - kiéltotta, - végre megfogtalak, egyiitt fogunk meghalni!
S olyan erdvel, amellyel tolgyfat lehetett volna gydkerestdl kitépni, felemelte ellenfelét.
Erre azonban félelmetes kacagés volt a felelet.

- Mar megismertelek, Waldeck fattyuja! - kialtotta a tengeri rablo ellenfele és kiszabaditotta
magat Waldeck 6lelésébdl. Aztan felemelte sisakjanak rostélyat.

- En vagyok Emmanuel! Nem részesiilsz abban a megtiszteltetésben, hogy a szavéjai herceg
kezétdl halj meg!

- Scianca Ferro! - orditotta Waldeck fattyuja, - atkozott 1égy hercegeddel egyiitt.

Waldeck lehajolt, hogy csatabardjat felemelje és folytassa a kiizdelmet, de mialatt ezt a
mozdulatot tette, mint a nehéz szikla zudult tarkojara Scianca Ferro buzoganya.

Waldeck fattyuja felsohajtott és életteleniil rogyott dssze.

- Ah! - kidltotta Scianca Ferro. - Ma nem vagy itt Emmanuel testvér és nem tudod meg-
akadalyozni, hogy a kigyot eltiporjam.

Minthogy Scianca Ferro tére a harc hevében kiesett hiivelyébdl, a csatlos sziklatdmbot
ragadott meg, felemelte ¢és raejtette Waldeck fejére, mely nyomban szétloccsant.
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Azutan még félelmetesebb kacagasba tort ki Scianca Ferro és igy kialtott:

- Legjobban az tetszik a haldlodon, Waldeck fattyuja, hogy mint renegat halsz meg ¢és
elkarhozol a masvilagon!

Ekkor a csatlosnak hirtelen eszébe jutott a kialtds, amelyet a hintobol hallott és odasietett,
hogy fellebbentse a fiiggonyt.

A tengeri rablok szétfutottak.

Mialatt ezek torténtek, Emmanuel és Margit hercegnd nyugodtan folytattdk utjukat Tendabol
Caniba. Az utdbbi varosba csaknem ugyanabban az ordban érkeztek, amelyben San Remo és
Albenga kozt az imént elbeszélt rettenetes kiizdelem folyt.

Emmanuel herceg nagyon aggodott.

Milyen ok birta Leonat arra, hogy a herceg utirdnydnak megvaltoztatasat kérje? Milyen
veszEly fenyegethetett a genuai tengerparton? S ha a genuai tengerparton veszélynek lett volna
kitéve, vajjon nem keriilhetett-e ugyanugy halalos veszedelembe Scianca Ferro?

Ki arulta el Scianca Ferronak, hogy a herceg milyen igéretet tett Leonanak? Hogyan tortént az,
hogy mikor beszélni akart Scianca Ferroval utiranydnak megvaltoztatasarol, a csatlos
megeldzte és maga kezdett el beszélni a dologrol.

Szomoru hangulatban vacsoraztak. A hercegné faradt volt és Emmanuel is visszavonult szo-
bajaba, azzal az iirliggyel, hogy pihenni akar. Olyan el6érzete volt, hogy minden pillanatban
hirnok érkezhet, aki rossz hirt hoz.

Egy embert szobajanak ajtaja elé, egyet pedig az eldszoba ajtaja elé allitott drségre s meg-
hagyta nekik, hogy ha érkezik valaki, vagy ha valami kiilonds dolog torténik, tlistént keltsék
fel.

Tizenegyet iitott az o6ra; Emmanuel kinyitotta az ablakot: az ég csillagos volt, a levegd
balzsamos ¢és nem rebbent egy szelld sem. Az ablak alatt a granatalmafa dgai kozt madar
csicsergett ¢és a hercegnek ugy tetszett, mintha ugyanaz a madar volna az, amelyiket
Oleggioban hallott dalolni...

Féloéra mulva becsukta az ablakot és két konyokével ratdmaszkodott az asztalra, amely
kiilonboz6 papirokkal volt telerakva.

A herceg lassanként elalmosodott és behunyta szemét; mikor ¢&jfélt harangoztak, mar alig
hallotta az elsé harangiitéseket. Azutdn ugy rémlett neki, mintha kddfatyolon azt latna, hogy
kinyilik a szoba ajtaja s arnyékhoz hasonlo alak kozeledik feléje.

Az arnyék odalépett hozza, foléje hajolt és halkan nevén szodlitotta.

Ugyanabban a pillanatban tetdtdl-talpig végigfutott Emmanuelen a hideg és egész teste meg-
borzongott; ez az érzés szétszakitotta azokat a lathatatlan kotelékeket, amelyek lenyligozték.

- Leona! Leona! - kidltotta a herceg.

Valoban Leona allott mellette, de a n6 ajka most nem lihegett és szeme nem ragyogott. Mellén
seb latszott, amelybdl néhany vércsepp hullott a foldre.

- Leona! Leona! - ismételte a herceg.

Emmanuel oOlelésre tarta ki két karjat, de a jelenés intett és a herceg két karja erdtleniil
hanyatlott le.
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- Mondottam neked, Emmanuel, - szolt az arnyék és hangja a lehellethez s az illathoz volt
hasonld, - hogy kozelebb leszek hozzad, ha meghaltam, mint életemben.

- Miért hagytal el engem, Leona? - kérdezte Emmanuel s ugy érezte, hogy szive vérzik.

- Mert befejeztem kiildetésemet a foldon, szeretett hercegem. Isten megengedte nekem, hogy
mieldtt felmegyek a mennyekbe, alattvaldid kivansaganak teljesiilését adjam tudtodra...

- Melyik kivansag az?

- Margit hercegnd aldott allapotban van és fiugyermekkel fog megajandékozni.
- Leona! Leona! - kiéltotta a herceg, - ki arulta el neked az anyasag titkat?

- A halottak mindent tudnak, - rebegte Leona.

Ekkor a nd alakja szétfoszlott, mint a para s ugyanabban a pillanatban alig hallhaté hangon ezt
mondotta:

- Viszontlatasra az égben, szeretett hercegem!

S eltiint.

A herceg, aki, mig az arny¢€k ott volt, lenytligozve iilt székén, felkelt és az ajtohoz futott.
Az Or senkit sem latott belépni, vagy kimenni.

- Leona! Leona! - kiéltotta a herceg, - viszontlatlak-e még?

S Emmanuelnek mint hogyha lehelletszerii hang ezt sugta volna fiilébe:

- Igen...

A herceg ahelyett, hogy masnap reggel folytatta volna utjat, Coniban maradt; biztosan tudta,
hogy hirt fog kapni.

Valoban két, ora tdjban megérkezett Scianca Ferro.

- Leona meghalt? - ezekkel a szavakkal szolitotta meg csatlosat Emmanuel.

- Tegnap ¢jfélkor, - felelte Scianca Ferro, - de s honnan tudod?

- Mellén sebesiilt meg? - folytatta Emmanuel.

- Golyo6tol, amely a hercegnének volt szanva.

- Ki volt a nyomorult gyilkos, aki n6 életét akarta kioltani?

- Waldeck fattyuja, - felelte Scianca Ferro.

- Ha a kezembe kertil!... - mondotta herceg.

- Megeskiidtem rd4, Emmanuel, hogy ha ujra talalkozom a kigydval, eltiprom...
- Nos és?

- Eltiportam.

- Akkor csak az marad hatra, hogy imadkozzunk Leonéért! - mondotta Philibert Emmanuel.

- Nem nekiink kell imadkoznunk az angyalokért - felelte Scianca Ferro, - az angyalok
konyorogjenek érettiink!
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Mint ahogy Leona megjovenddlte, Margit hercegnd 1562. janudr 12-én a Rivoli-kastélyban
egészséges fiugyermeknek adott életet. A gyermeket Kéroly Emmanuel névre keresztelték és
késébb otven évig uralkodott.

Harom honappal a fiatal herceg sziiletése utan, a francidk, a cateau-cambresesi békeszerzddés
értelmében elvezényelték csapataikat Turin, Chieri, Chivas és Villanova-Asti varosokbol,
mint ahogy mar eldbb Piemontot is kiiiritették.
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Epilogus.

1580. szeptember elsd napjaiban, szép 0szi reggelen, tehat husz évvel az elbeszélt események
utan, vagy husz nemes ember, akiket abban az idében III. Henrik kiraly szolgélattevdinek
hivtak, varta a Louvre nagy udvardn azt a percet, midon a kiraly misére megy. A nemesek el
szoktak kisérni templomba a kiralyt, aki, akér tetszett a nemeseknek, akar nem, tligyelt arra,
hogy az urak eleget tegyenek a vallds parancsainak. Mert III. Henrik kirdlynak az volt a
szokasa, hogy nem csak a maga, hanem a masok lelki tidvosségével is torédott. S mint ahogy
XIV. Lajos 6tven évvel késobb igy szolt kegyenceihez: J6jjenek el velem unatkozni! - ugy III.
Henrik ezt mondotta udvaroncainak: - J6jjenek, mentsék meg lelkiiket, velem egyiitt!

Ofelsége szolgalattevéinek, vagy a negyvendtoknek, - egyforméan nevezték Sket mind a két
néven, - ¢letmodja éppenséggel nem volt 6romokkel telt. A Louvre hazirendje csaknem
ugyanolyan szigoru volt, mint valami kolostoré. Midon Saint Mégrin, Bussy d’Amboise s még
két vagy harom nemes ember meghalt, akiknek halalat az okozta, hogy tulsdgosan szerették a
sz&p nemet, a kirdly megragadta az alkalmat, hogy kikeljen a nék ellen, akiket udvaroncai
el6tt mint alacsonyabbrendii, s6t veszedelmes 1ényeket tiintetett fel.

Ilykép a fiatal nemesek, szegények, kénytelenek voltak, - ha csak kegyvesztett¢ nem akartak
lenni, - fegyvergyakorlatokat tartani, labdazni, verebet 16ni fuvopuskéaval, hajukat géndori-
teniok kellett, el kellett mondaniok a rézsafiizér imadséagot és korbaccsal kellett hogy verjék
testiiket, ha e jambor életmdd kdzepett kisértette dket az 6rdog, aki még a szenteket sem
kiméli.

Ezek utdn mindenki érthetdnek fogja taldlni, hogy a negyvendtok kozil az egyik, aki latta,
hogy az udvar kapujaban félkaru, félszemii és féllabu oOregember kér alamizsnat egy
gardistatol, intett az dreg embernek, hogy 1épjen be. A szolgalattevd azutdn pénzt nyomott a
koldus markéba, kérdezett t6le egyet-mast, majd pedig odahivta szolgélattevd tarsait. Erre a
célra a negyvenotok jeladast beszéltek meg, mint ahogy a didkok szoktdk tenni az iskola falai
kozt, vagy a baratok a kolostorban és a katondk a varakban.

A fiatalemberek odafutottak, koriilvették a jovevényt €s nagy figyelemmel vették szemiigyre.

Sietiink hozzaflizni, hogy az, aki olyan szerencsés volt, hogy magara vonta a figyelmet, igazan
megérdemelte, hogy jobban szemiigyre vegyék.

Koriilbeliil hatvan éves férfi lehetett, akinek szervezete azonban a haboruban és kalandos
¢letmodja altal, amelyet folytatott, annyira megedz6dott, hogy épp ugy tarthatta volna az
ember fiatalembernek is.

A koldus nemcsak félszemii, félkaru és féllabu volt, hanem egész testén kardvagéstol eredt
sebforradasok latszottak. Kezének néhany ujjat elldtte a golyd és koponydja néhany helyen
fehérbadoggal volt foltozva.

Az orra annyira tele volt hegekkel, forradasokkal és varrasokkal, hogy a pék rovaspalcdjara
emlékeztetett, amelyre annyiszor rojak fel a jegyet, ahdnyszor hitelbe visznek kenyeret.

Nem lehet csodalkozni rajta, hogy ilyen vén hadfi felkeltette a fiatalemberek kivancsisagat,
akik jobb szdrakozas hijjan a harcban lelték legnagyobb 6romiiket.

Nyomban ugy hullott a koldusra a kérdések 6zone, mint a jégesd. - Hogy hivnak? - Hany éves
vagy? - Milyen csapszékben vesztetted el a jobb szemedet? - Kit tdmadtal meg lesbdl, midon
ott hagytad az egyik kezedet? - Milyen csatatéren felejtetted ott a ldbadat?
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- Uraim, - mondotta a koriilallok egyike, - tartsunk rendet a kérdezéskodésben, mert kiillonben
ez a szegény 0rdog nem tud felelni nekiink.

- De mindenekeldtt tudni kellene, hogy nem hianyzik-e a nyelve is?

- Nem, hala Istennek, derék uraim, a nyelvem megmaradt. S ha joindulattal viseltetnek egy
oreg ember irdnt, aki kalandorok csapatanak vezére volt, akkor arra fogom hasznalni
nyelvemet, hogy dicséretiiket zengjem.

- Kalandorok csapatanak vezére, te? Ugyan! - mondotta az egyik ifju, - hat csak nem akarod
elhitetni veliink, hogy kalandorok csapatanak voltal a vezére.

- Pedig ezzel a cimmel ruhazott fel Guise Ferenc herceg, midén segitettem neki Calais
visszavételénél. S Coligny Gaspard admiralis is, akinek Saint-Quentint segitettem védelmezni
¢s Condé¢ herceg, akivel egylitt vonultam be Orleansba.

- Te lattad ezeket a hires hadvezéreket? - kérdezte az egyik nemes.

- Lattam 6ket, szoltam hozzéjuk és 6k beszéltek velem... Ah! Onok, derék vitézek uraim, nem
kételkedem benne, de higyjék el nekem, hogy a hésok és erdsek fajtaja kihalt.

- Es te vagy az utolso? - mondotta egy hang.

- Nem azok koziil vagyok az utolso, akiket emlitettem, - mondotta a koldus, - de az utolsé
tagja vagyok egy derék emberekbdl alakult tarsasdgnak... Tizen voltunk kalandorok, uraim és
ezzel a tiz emberrel csakugyan nagy dolgokra lehetett vallalkozni! A haldl azonban egymas-
utan ragadta el tarsaimat, akik kiilonb6z6 helyeken hullottak el!

- Es hogy hivtak a tiz kalandort, - kérdezte az egyik szolgalattevd, - mond el a neveiket, mert
azt, hogy kalandjaikat elbeszéld, nem kivanom.

- Igaza van, uram, ha nem kivéanja, hogy kalandjaikat elbeszéljem, mert akkor héskolteményt
kellene irnom, amelyet csak szegény Fracasso tudott volna megirni, aki sajnos, gégedssze-
huzddasban halt meg, - de a neveiket elmondhatom...

- Halljuk a neveket!

- Volt koztiink egy, akit ugy hivtak, hogy Dominico Ferranti: ez volt az elsd, aki meghalt. Egy
este, midon két tarsaval elhaladt a Nesle-torony mellett, az jutott eszébe, hogy egy Benvenuto
Cellini nevii 6rdongds florenci szobrasznak azt ajanlotta, hogy segit neki elvinni azt a zsak
aranyat, amelyet a szobrasz kis idével azel6tt 1. Ferenc kincstarnokatol kapott. Benvenuto, aki
elkésett és éppen azt hallotta, hogy a Saint-Germain-des-Prés kolostor templomanak harangja
tizenkettot {it, félreértette tarsam szolgalatkészségét és azt hitte, hogy Ferrantet kisértésbe vitte
a hirvagy. Benvenuto kivonta kardjat és csodalatramélto ligyességgel a falra szegezte szegény
Ferrantit!

A masodikat ugy hivtak, hogy Vittorio Albani Fracasso; nagy koltd volt, aki csak holdvilag
mellett tudott dolgozni. Egy este, midon Saint-Quentin kornyékén éppen rimet keresett,
véletleniil olyan emberek kozé keveredett, akik lesbdl tamadtdk meg Philibert Emmanuel
herceget. Fracasso annyira elmeriilt a rim keresésébe, hogy a lesben 4ll6 emberektdl elfelej-
tette megkérdezni, kit akarnak megtdmadni. Mid6n Philibert Emmanuel megérkezett, Fracasso
a harcolok kozé keriilt. A kolté minden téle telhetét megtett, hogy ép boérrel menekiilhessen,
de a herceg csatlosa, atkozott fickd, akit ugy hivtak, hogy Scianca Ferro, olyan csapéast mért
Fracassora buzogédnyaval, hogy tarsam elteriilt a foldon. A tdmadas kudarcot vallott és
Fracasso ott maradt fekve a csatatéren. Minthogy elvesztette eszméletét, nem tudta megma-
gyarazni, hogy csak véletleniil keriilt oda. Ezért kotelet tettek a nyakara és egy tolgyfa agara
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akasztottdk fel. Ambar szegény Fracasso mint koltd sovany volt, mint a cinege testének sulya
altal a kotél mégis 0sszehuzoddott s a kotél 6sszehuzddasa a megfulladast idézte eld. Fracasso,
midén megragadtak, magahoz tért és hogy tisztara mossa becsiiletét, mindent meg akart
magyarazni. Csakhogy késén tért magdhoz, nem magyardzhatott meg semmit, mert a
magyarazatot torkdba fojtotta a kotél. Ezért sokan azt hiszik, hogy joggal kototték fel ezt az
artatlan embert.

- Uraim, - mondotta egy hang, - 6t Miatyankot és 6t Udvozlégyet szegény Fracassoért!

- A harmadik kalandor, - folytatta mélabusan a koldus, - egy tiszteletremélté német volt, akit
ugy hivtak, hogy Scharfenstein Ferenc. Bizonyara hallottak mar Briareosrol és Heraklesrol.
Nos, hat Ferenc ereje olyan volt, mint Heraklesé, alakja pedig olyan, mint Briareosé. Saint-
Quentin-nél 6lték meg egy rés hdsies védelmezése kozben. Isten irgalmazzon Ferenc és
nagybatyja Scharfenstein Henrik lelkének! Scharfenstein Henrik ugyanis megoriilt Ferenc
halédla miatti banataban.

- Mondd csak, Montaigu, - vagott kozbe egy hang, - azt hiszed, hogy a te nagybacsid is
megoriilne banataban, ha meghalnal?

- Kedvesem, - felelte a kérdezett, - van egy jogi alapigazsag, amely azt mondja: Non bis in
idem.

- Az 6todik derék katholikus volt és ugy hivtak, hogy Lactance Nepomuk Cyrill. Biztos, hogy
idvoziil, mert husz évig kiizdott szent vallasunkért, azutdn martirhalalt halt.

- Martirhalalt! Terringettét! - mondd el hogyan?

- A dolog nagyon egyszerii, uraim. A hirhedt Adrets bar6 szolgélataban allott, aki abban az
idében éppen katholikus volt. Bizonyara tudjék, hogy Adrets barod azzal toltotte életének
napjait, hogy katholikusbdl protestanssa lett és protestansbol katholikussa. Adrets baro tehat
éppen katholikus volt és Lactance a bar6 szolgalataban allott. Bucsu el6tt valo nap este a bard
néhany hugenottat fogott el és nem tudta, milyen haldlnemet eszeljen ki szdmukra. Lactance
agyaban fogamzott meg az a gondolat, hogy levetkdztette a hugenottdkat, megdlette Oket,
lenyuzatta boriiket és karpit helyett a hugenottdk borével fedte be a kis Mornas falu hazait.
Azonban egy évvel ezutan a bard protestanssa lett és Lactance a kezébe keriilt. A barénak
eszébe jutott a jo tanacs, amelyet jambor baratom adott neki és megnyuzatta Lactancet, ambar
ez tiltakozott ellene. Megismertem a martir borét egy anyajegyrdl, amely Lactance bal vallan
volt.

- Lehet, hogy te is igy jarsz majd egyszer, Villequier, - mondotta az egyik fiatalember szom-
szédjanak, - de ha téged megnyuznak, nem rakjak falra a bérddet, hanem tobb dobot fognak
késziteni Franciaorszagban.

- A hatodik, - folytatta a kalandor, - j6 Paris varosunk sziilotte volt s nagy szoknyavadasz.
Szép volt, fiatal, elokeld, mindig a nék utan jart...

- Pszt! - mondotta az egyik szolgélattevd, - ne beszélj olyan hangosan, j6 ember. IIl. Henrik
kiraly meghallhatna és megbiintetne, mert olyan rossz tarsasagban voltal.

- S hogy hivtak azt a erkolestelen fickot, - kérdezte a masik nemes.

- Yvonnet Viktor Felix. Egy nap, vagyis jobban mondva egy éjszaka, midon szeretdjénél
tartozkodott, a férjnek nem volt batorsdga hozza, hogy megvarja Yvonnet baratunkat és
karddal tdmadjon red. Ezért a férj kiemelte sarkaibol azt az ajtot, amelyen Yvonnetnek ki
kellett volna jonnie. Nehéz tolgyfaajtd volt; legalabb harom mézsat nyomott és helyére
tamasztottak. Reggel harom orakor Yvonnet elbucsuzott szeretdjétdl és az ajtd felé ment,
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amelynek kulcsa nala volt. Beledugta a kulcsot a zéarba, kétszer megforgatta és maga felé
huzta az ajtot. Az ajtdé pedig, ahelyett, hogy megfordult volna sarkaiban egész sulyaval
szegény Yvonnetre esett! Ha Scharfenstein Henrik vagy Ferenc lett volna ott, mint a papir-
lapot tették volna el utjukbol az ajtot. Yvonnet azonban mint mondottam, valodi kiskezii és
kislabu piperkdc volt, amilyen utan bolondulnak a nék; mésnap holtan talaltdk meg.

- Te hallod! - mondotta a negyveno6tok koziil az, aki Montaiguvel beszélt. - Ez Chateauneuf
szdmara val6 taldlmany: azt nem tudnd megakadalyozni vele, hogy a felesége megcsalja, de
nem csalhatnd még kétszer ugyanazzal az emberrel.

- A hetediket, - folytatta a kalandor, - ugy hivtak, hogy Pilletrousse Marton. Tiszteletremélto
ur volt, mint Brantome szokta mondani és sajnalatos félreértés kovetkeztében halt meg. Egy
nap midén Montluc ur egy kis varoskan haladt at, az 6sszes hivatalos személyek udvariasan
udvozoltek, csak a varos birdi nem. Montluc elhatdrozta, hogy bosszut all az udvariatlansag
miatt s véletleniil megtudta, hogy masnap tizenkét hugenotta felett akarnak itélkezni. Bement
a foglyok kozos bortonébe s ezt kérdezte: - Ki van itt hugenotta? Pilletrousse, aki Montluc
urat még jo hugenottdnak ismerte és nem tudta, hogy Montluc ugyanugy, mint Adresse baro
ismét katholikussa lett, a bortonbe volt. Valamilyen jelentéktelen dolog miatt fogtdk el.
Természetesen azt hitte, hogy Montluc ki fogja szabaditani a hugenottakat, de nem igy volt,
hanem fel akarta akasztatni 6ket. Midon szegény Pilletrousse észrevette, hogy tévedett,
tiltakozott ellene, hogy elitéljék. Azonban szavan fogtdk és a tobbiekkel egyiitt felkototték.
Masnap csak a birak litkoztek meg a dolgon, mert nem volt, akit elitéljenek!

- Requiescat in pace! - mondotta a hallgatok koziil az egyik.

- Keresztényi kivansag, - mondotta a koldus, - s én kdszondm 6nnek uram, bardtom nevében.
- Ki volt a nyolcadik? - kérdezte valaki.

- A nyolcadik kalandort ugy hivtak, hogy Prokop Janos Chrysostomus és normandiai volt...

- A kirdly, uraim, a kiraly, - kidltotta egy hang.

- Menj az utbdl, ficko, - kialtattak a fiatal urak. - Vigyazz, hogy ne taldlkozz a kirallyal, mert
Ofelsége csak a csinos arcu €s szép termetii embereket kedveli.

Valoban a kiraly volt az, aki lefelé jott lakosztalydbol. Guise herceg a kirdly jobb oldaldn
haladt, a lotharingiai kardinalis pedig balfeldl. A kiraly nagyon szomorunak latszott.

- Uraim, - mondotta a nemeseknek, akik sorfalat alltak az uton, amerre a kirdly elhaladt és
amennyire lehetett, igyekeztek a félszemiit elrejteni, - ugyebar sokszor hallottdk télem, hogy
Philibert Emmanuel herceg Szavojaban valoban kirdlyhoz méltd6 médon fogadott?

A fiatalemberek meghajoltak annak jeléiil, hogy emlékeznek.

- Ma reggel azt, a szomoru hirt kaptam, hogy a szavojai herceg Turinban 1580 augusztus 30-
an meghalt.

- S e nagy herceg, - mondotta a negyvenotok koziil az egyik, - bizonyara sz€p halallal halt meg.

- Valoban, uraim, a herceg haldla mélto volt életéhez. Fidnak karjai kozt halt meg, akihez igy
sz6lt: - Fiam, haldlom juttassa eszébe, hogy kell élnie és életem, hogyan kell meghalni. Mar
abban a korban van hogy uralkodni tud azon allamok felett, amelyeket 6rokségiil hagyok onre.
Védje meg orszagait ¢€s legyen meggydzddve rola, hogy Isten is meg fogja védeni Ont, mig
istenféld ¢életmodot folytat! - Uraim, Philibert Emmanuel herceg baratom volt. Nyolc napig
fogom gyészolni és nyolc napon at hallgatok misét lelkitidvéért! Aki ugyanazt teszi, dromet
szerez nekem.
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S a kiraly folytatta utjat a képolna fel¢, a nemesek kovették s dhitatosan hallgattak misét a
kiréllyal egyfitt.

Midon kijottek a templombdl, elsé dolguk az volt, hogy tekintetiikkel a koldust keresték, de a
koldus eltiint. - Ugyanakkor eltliint Montaigu ur pénztarcaja és Villequier ur aranylanca is.

A kalandornak egy keze volt, de mint latjuk, ezt jol tudta hasznalni.

A harom fiatalember tudni akarta, hogy a koldus ugyanolyan jol tudja-e hasznat venni
féllabanak, mint félkezének és a kapuhoz futottak s megkérdezték az 6rtdl, hogy hova lett a
féllabu koldus, akivel egy féloraval azel6tt beszélgettek.

- Uraim, - mondotta a kdnnyli lovassag gardistaja, - a koldus eltiint a Petit Bourbon palota
mogott, de midoén a kapuhoz ért, udvariasan igy szolt: - Uram, lehet, hogy a nemes urak,
akikkel az imént volt szerencsém beszélni, szeretnék majd tudni két utols6d tarsam nevét és
annak a szegény ordognek nevét, aki tulélte tarsait. Az utolsok Prokop s Maldent voltak; az
egyik Normandiabdl a masik Picardiabol szarmazott és mind a kettdé nagy jogtudods volt. Az
egyik mint a Chatelet ligyésze, halt meg, a masik mint a Sorbonne jogtudora. Ami engem illet,
az én nevem Malemort Hannibal Caesar... szolgalatjukra, ha méltonak talalnak erre.

Csak ennyit tudtak meg a negyvenotok az utols6 kalandortdl s tobbet mi sem tudunk.

A véletlen ugy akarta, hogy az, akinek leghamarabb kellett volna meghalnia, csodalatos
modon tulélte valamennyit.

(Vege.)
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